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Carte 1 : Localisation de la MRC de La Vallée-de-la-Gatineau
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LA MRC DE LA VALLEE-DE-LA-GATINEAU

Le 1° janvier 1983, le gouvernement du Québec créait, en vertu de la Loi sur 'aménagement et
I'urbanisme (chapitre A-19.1), la Municipalité régionale de comté de La Vallée-de-la-Gatineau. A la suite
RS Thai2ya Si RS NSFN2aLISY Syta RISyHiiSa YaylOiLISa de ces derniéres années, la MRC regroupe
maintenant deux villes, treize municipalités, deux cantons ainsi que cing territoires non organises.

Les administrations municipales identifiées par ordre alphabétique sont : Aumond (canton), Blue Sea,
Bois-Franc, Bouchette, Cayamant, Déléage, Denholm, Egan-Sud, Gracefield (ville), Grand-Remous,
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Kazabazua, Lac-Sainte-Marie, Low (canton), Maniwaki (ville), Messines, Montcerf-Lytton et Sainte-
Thérese-de-la-Gatineau. Les cinq territoires non organisés sont ceux des Cascades-Malignes, de Dépot-
Echouani, du Lac-Lendtre, du Lac-Moselle et du Lac-Pythonga. Le chef-lieu de la MRC est la ville de
Gracefield. Les territoires municipalisés forment un grand bloc rectangulaire situé de chaque coté de la
riviére Gatineau, alors que les territoires non organisés se trouvent SaaSyiStHSY Sy + ©2d:Sai Si Iz y2iR
du territoire municipalisé.

Le territoire géographique comprend aussi deux réserves algonquines, soit la réserve algonquine de
Kitigan Zibi situé au sud de Maniwaki et la petite réserve indienne de Lac-Rapide située en bordure du
réservoir Cabonga. A noter que le territoire de ces deux réserves algonquines RSYSazliS + SO de
0SESN0I0S RS Lit-yMI0I-ii2y 1S312y14S de la MRC de La Vallée-de-la-Gatineau.

En 2015, f-932Y Sll-ii2y dziol-yS T20Y'SS LM la ville de Maniwaki et les municipalités de Déléage et
R1931-y-Sud abritait 6230 habitants (voir tableau 1). En tenant compte de la réserve algonquine de Kitigan
Zibi, la population de la communauté urbaine maniwakienne totalisait, dans la méme année, 7823
KI-olil-yla {2d4 fl-y3tS KISHHOKNjiST aSutSY Syl RSGE Yazyl0iIIiiSa totalisent plus de 2000 résidents,
tandis que trois autres dénombrent entre 1000 et 1999 résidents. Enfin, 12 municipalités possedent une
population permanente de moins de 999 habitants.

Tableau 1 : Population et superficie des municipalités, des réserves indiennes et des territoires
non organises constituant le territoire de la Vallée-de-la-Gatineau, en 2015

Organisation Population Population Superficie totale Densité
en 2015 en % (en km?) (hab./km?)

Municipalité/Ville 19 021 100,0 3723,49 5,11
Aumond 760 4,0 227,62 3,34
Blue Sea 641 3,4 87,75 7,30
Bois-Franc 436 2,3 74,31 5,87
Bouchette 787 4,1 143,46 5,49
Cayamant 842 4.4 412,94 2,04
Déléage 1849 9,8 263,42 7,02
Denholm 580 3,0 199,36 2,91
Egan-Sud 536 2,8 51,01 10,51
Gracefield (V) 2307 12,2 455,53 5,06
Grand-Remous 1149 6,0 509,63 2,25
Kazabazua 874 4.6 181,94 4,80
Lac-Sainte-Marie 617 3,2 240,37 2,57
Low 929 4,9 277,39 3,35
Maniwaki (V) 3845 20,2 8,82 435,94
Messines 1626 8,6 130,81 12,43
Montcerf-Lytton 706 3,7 379,76 1,86
Sainte-Thérése-de-la-Gatineau 537 2,8 79,37 6,77
Réserve indienne (autochtone) 2164 100,0 210,39 11,73
Kitigan Zibi 1593 73,6 210,09 8,65
Lac-Rapide 571 26,4 0,297 2039,29
Territoire non organisé 0 e 10 253,74 0,00
Cascades-Malignes 0 547,79 0
Dépbt-Echouani 0 336,56 0
Lac-Lendtre 0 2 135,89 0
Lac-Moselle 0 1277,55 0
Lac-Pythonga 0 5954,17 0
Total 21185 - 14 161,96 1,5

Source : Institut de la Statistique du Québec (2015) et la
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CHAPITRE 1
[9{/1;a! 51a;b!ID9ad%b¢ 9¢ 59 DEVELOPPEMENT
ET LES PRINCIPES DU DEVELOPPEMENT DURABLE

« Nous n’héritons pas de la Terre de nos ancétres, nous I'empruntons a nos enfants »
Antoine de Saint-Exupéry (Terre des Hommes, 1939)

[S 80KSY'I- RUIY Sy1-3SY Sy Sli RS RSBSE2LILISY Sy Séli €5 R20d2Y Syl 2FR0NSE RS Litl-yMI0I-ii2y (S-S 1jdzh
Siil-ofil £5a 6i3ySa RMSOINI0SE RS f2431-yRal-ii2y LIK&&MjizS Rdz GSINi2NS RidzyS aw/0 7Sk 24zt LISVY Sh RaSil-ofi
une véritable cohérence verticale parmi les choix et 1S3 RSOMI2ya ljdh (2d0KSyl 01SyaSYofS RSa
municipalités qui composent la MRC, le gouvernement, ses ministéres et ses mandataires. Le schéma est
191y (2420 dzy R2007Y Sy £ lyASNSdzl RazljazSt f1- aw/ annonce ses politiques et ses intentions en matiére
RI200dzLI1-012y” S RAI-Y"Sy1-ASY Syl Raz iSIii21Se /SiiS nouvelle vision régionale a été cogitée et congue en
tenant compte des aspects relatifs aux dimensions économiques, sociales et environnementales qui sont
associées a un véritable développement durable du territoire.

Ce premier chapitre cherche RIIG2IR £ Y2yUISI Sy lji:2h 02yaiaiS dy” a0KSY I RI-Y'Sy1-ASY Syl Sii RS
RSESE2LLISY Syl Sy il-yii ljayadiizY Sy RS LiymIOI-ii2ys i) fl- &SI il retrace 02013yS Riz 02y0SUi Riz
développement durable, ainsi que les principaux principes qui sont a la base du processus de réflexion
des schémas de nouvelle génération. Pour compléter cette division par quelques exemples qui
Se213ySy/i I y2ii2y Ruizio1-yRaY'S Razil-otS 1-iz vdzS6S0 Sii 1MtSdzlE R1-ya S Y 2yRSo

1.1 LES INSTRUMENTS DE PLANIFICATION

[S 30KSY'I- ROIFY Sy1-ISY Syl Sli RS RSESE2LILISY Syl RutzyS aw/ Sl dzy lyairument de planification dont la
composition est définie par la Loi sur 'aménagement et I'urbanisme (chapitre A-19.1). La loi prévoit un
02yUSyar 20663 1-62WST 1ya 1jiddzy” 02yaSyl FI-O0GEI-iT ljidizyS aw/ USid 1926050 £ a2y 40KSY'I- Li2dl S
bonifier.

Dans un 30KSY'I- ROFY'Sy1-3SY' Syl Sii RS RSASE2LLISY Sy, le contenu obligatoire et facultatif aborde
plusieurs domainSa RUYISNsi y2il-Y'Y'Syli : la détermination des JNl-yRSa 21iSyiil-ii2ya RS flI-Y Sy1-3SY Syl
du territoire; la détermination des grandes affectations du territoire pour les différentes parties de celui-
¢i; la délimitation de (i2dzi LISINY'S{S Rudziol-yRal-ii2yT @RSytification des zones 26 §200dL1-ii2y Rz a2t Sai
soumise a des contraintes particulieres; la reconnaissance des parties du territoire présentant pour la
aw/ iy tyiSlisi RIZIRNS Kiai2MjdzS 2dz OdztiaziSE 1-dz aSya RS fI- Loi sur le patrimoine culturel (chapitre P-
9.002), ou encore, indiquer la nature des infrastructures et des équipements importants, ainsi que
RSOMS S Lt1-ymISH f12031-yAal-ii2y” Rz dll-yaL2uh aSmSaiiSe Le schéma doit aussi contenir un document
02YLASY SyUIIS ljazt LISOS S 183tSa RAFY'Sy1-aSY Syl Liroposées pour mettre en pratique ses
orientations et ses objectifs.

[S2 FUlyRSa 20SyiI-izya S 54 2008004 RIFY Sy1-38Y Syt Rty 20KSY I- R0y NSALISOISH £64 2Sy(I-ii2ya
gouvernementales en aménagement du territoire (voir figure 1.1). Ces orientations gouvernementales
concernent entre autresY fl- 3Sali2y” RS fdiol-yial-iizyT fI- LEIyWOI-ii2y” RSa tymil-aiNd0iinSa Si RSa
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AAAAA

lyaSiy1-ii2y1£ RAFIOKIGSOUNS Y 2RSIyS Lizdzll SRISH dzy”R20d2Y Syt ljdzh aSHI- ILILISES fl- ZKIMIGS R1iKSySas Le
texte de la charte sera repris par Le Corbusier qui résume la ville a quatre fonctions : Habiter, travailler,
se recréer et se déplacer (voir tableau 1.1).

9y" mpput fI- ailizl-iizy” RS €SyBII2yYSYSnt souvent ignorée prend le devant de la scene. [1}yi2y
internationale pour la conservation de la nature publie un LNSY 18I NI-LLI2WG adzi ©1SG1-6 RS ©SyBiizyySY Syl
dans le monde.

[0-yY/3S micy Sai dzyS 1yy3S RiSodrttiliiy t (I-4SIa I LE-y3iS. Aux nombreux enjeux politiques, se trouve
aussi la question de la croissance économique. Pour guider les élus politiques, des scientifiques, des
industriels et des membres de la société civile fondent le Club de Romet t2dll IyGOILISH QI-GSyM RS fI-
planéte, les membres de ce club commandent un rapport a une équipe de chercheurs du Massachusetts
Institut of Technologie de Boston aux Etats-Unis. Leur rapport final intitulé « Halte & la croissance » crée
un véritable séisme intercontinental. Les scénarios modélisés au moyen des premiers ordinateurs
indiguent que le monde arrivera au tournant du XXlle siécle a un épuisement des ressources
1Y Syil-iSae 7SGiS ONaS aSii- Lii2g21jazSS LI fILLI-z00&aS Y Syl des sols cultivables et par des désordres
OBy 1-diljazSal &l LISHaRyYS yS &12006:LIS RS fSyBli2yySY Syl RS fI- Ll-y5iS 2az 1jiS RSa Y SadziSa yS &2y Ll
prises pour réguler a la fois la consommation mondiale, la croissance démographique et la pollution
(Dennis Meadows, Donella Meadows, Jgrgen Randers, William W. Behrens Ill, 1972).

/S NIHLILI200 Sai dzy” LNSYISH ai3y1€ RIIIY'Se Tdz 02dz0a RSa 1yy/354 1970 et 1980, les crises pétroliéres
Y SiiSyl Sy tirY' i8S €54 LISYISIA a13ySa RS #SLIESY Syl RSA NSaa2d0SH 5 y2Y 6liSiaSa Oatastrophes
environnementales comme celles du pétrolier Amoco Cadiz en France, de la fuite de gaz pesticides a
Bhopal en Inde ou les accidents aux centrales nucléaires de Three Miles Island en Pennsylvanie et de
Tchernobyl Sy ' HyS @2yl I3l 3SY'SI fISY'2i. Outre les problémes environnementaux, des millions de
personnes ont aussi été victimes des divers autres malheurs chroniques et généralisées, comme le
surgonflement RS RS(iiSa y1-ii2y145a1 fI- &il-3y1-ii2y RS MRS Sii RS lyPSailaaSy Syt RI-ya {54 Lil-84 Sy doie
de développement, la chute des prix et des revenus. [I- ljizSaii2y” RIva fl-0ldzI-6iS Sai €I &@l-yis
fKdzY I-yaiS 02dzli-elle vraiment a sa perte?

En 1983, fihii31yRl-ii2y RSa bl-ii2ya unies allyZiiS RI-ya €S RSOl 1950 fI- Y1&S Sy LitI-0S RidzyS Commission
mondiale sur 'environnement et le développement. Composée de 23 personnes en provenance de 22
pays, cette commission était dirigée par madame Gro Harlem Brundtland premiére ministre de la
Norvege a cette époque. Aprés trois années de consultations et de recherches, la commission produit un
WIHILI2NG 1ozt aotyGhddztS = Notre avenir a toust /05l RI-ya 0S NIHLILI2NG 1jdzS €54 1-dziSad Y SiliSyd RS @l-g1-ya €S
modeéle du développement durable. La présidente de la commission précisait que :

Le développement durable est un mode de développement qui répond aux besoins
des générations présentes sans compromettre la capacité des générations futures
de répondre aux leurs. Deux concepts sont inhérents a cette notion :
e le concept de « besoins », et plus particulierement de besoins essentiels des plus
démunis — a qui il convient d’accorder la plus grande priorité;
e lidée des limitations que I’état de nos techniques et de notre organisation
sociale impose sur la capacité de I’environnement a répondre aux besoins
actuels et a venir. (Rapport Brundtland, 1987 : 40)

{OKSY'I- RIFY'Sy1I8Y Syt & RS RSASERLLISY Syt révisé
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Tableau 1.1 [0SY S$I3Sy03 Riz 02y05Lii RS RSAS2LILISY Syl Rezll-6tS

Année Rapport ou rencontre Faits saillants

1933 | /KHIiS RaliK8ySdrédigée lors du | A la suite de la Premiére Guerre mondiale, architectes et urbanistes se
I\ve Congrés international | réunissent sur le théme /a ville fonctionnelle et sur la construction des
ROMIOKNGSOzNS Y 2RSNYS 6/L1 & quartiers modernes. Le texte de la charte repris par Le Corbusier résume la

ville a quatre fonctions : Habiter, travailler, se recréer et se déplacer.

1951 | [Wnion internationale pour la | /Si 2031yaY'S LkzofiS €5 LNSYISN NI-LILI2NG adi 0Sdl-G RS 01SyaMI2yySY Syii RI-ya
conservation de la nature le monde.

1968 Création du Club de Rome Les mouvements sociaux a travers le monde aménent des gens de divers
horizons a discuter des limites de la croissance économique apres le
relevement prononcé RSa IvySSa RIMJSE-guerre. Un rapport sera
commandé au Massachussetts Institute of Technology.

1972 Rapport Halte & la croissance, | Selon leurs simulations, la poursuite effrénée de la croissance économique
rédigé par des professeurs du | au 22¢ siecle entrainera une chute brutale de la population a cause de la
Massachusetts Institute of | pollutionl RS QILILI-:ANEASY Syt RS4 4263 OAid1-6t54 Si RS fI- WIHISTIOlRY RSA
Technology (MIT). énergies fossiles. Parmi les principaux probléemes soulevés, mentionnons :

01-00StSuI-ii2y” RS fiyRaAlNI-EI-GI2yT - 12008 Ol2iaaly0S RS fl- Li2Likfl-ii2y
mondiale, la persistance de la malnutliii2y! f1SLIiESY Syl RS 11548240058 y2y
NSy2dz@Stl-6t5a Si £ RSAN-RI-ii2y RS 01SyB2yYSY Syl

1976 | Convention de Barcelone 1R2LJi2y RidzyS 02yBSylii2y adl fl- Li20S0M2y RS fI- Y'SI aSRISII-ySS 02yilS
la pollution

1980 [Wnion internationale pour la | Publie un rapport intitulé La stratégie mondiale pour la conservation dans
conservation de la nature lequel apparait, pour la premiére fois, la notion de développement durable

1983- | Commission mondiale sur | Présidée par la Norvégienne Gro Harlem Brundtland, cette commission avait

1987 | 0Symli2yySY Sy Si S | comme objectif de définir un programme de coopération internationale et
RSASE2LLISY Syl RS fihb 20 pluridisciplinaire sur les problémes environnementaux. Dans son rapport

intitulé Notre avenir a tous, les auteurs adhéraient au modéle du
développement durable.

1990 Premier rapport du Groupe | Ce rapport alerte la communauté internationale sur les risques du
RISELISIE lyliSua2d0SIySY Syt kil | SOKIFFSY Syt OftY HilljdzS SyaSyRiS LI fI- 02y0Syfl-iizy RI-ya fil-iY 248LKSIS
fS@2fli2y Raz 0ftY I (GIEC) de gaz & effet de serre.

1992 | Sommet de la Terre de Rio de | [IYOSYSyl RS Lifl-ya RU-0li2y &2dd S NS Agenda21. Ce sommet sera
Janeiro positionné en fonction de trois piliers du développement durable soit: le

progrés économique, la justice sociale et la préservation de
0Symni2yySY Syt

1994 | [I- /KIS R1Y 16203 I4: 51ySY M1 | La charte prone une densification et une mixité des fonctions urbaines.

1995 | Protocole de Kyoto Lt &01-3h Radzy” 1-0024R hy@Siy1-ii2y1€ Gial-yi I- NSRu:0li2y RSA SYHadl2ya RS 31 &

effet de serre.

Pour les non-initiés, le développement durable est un modele de développement visant a repenser les
NIFLILI2W0E 1jdnSyiiSiiSyySyf 54 siSa KaY IHya SyiiS Sk St 1450 t1- y1-idiSt 0140 I Ou21al-y0S SO2y2Y NjizS
&SuS ONSS RS lySaIiSa Sy Lifiza RS Li20GSN 1-idShyas £ @Syami2yySY Sylie 17y de résorber les contradictions
des systémes de production et de consommation! S Y'2RS{S Riz RSOSI2LLISY Syl Razl-6£S a0l-Hi10dztS I-zliRdz\
de trois piliers interreliés, soit: la justice sociale, le progrés économique et la préservation de
0SyPi2yySY Syt 6021 Tigure 1.3). Pour atteindre ce développement de maniére optimale, il est
yS0SaaIIS RS Y IHyUSym filyasamis RS tSyBli2yySY Syl Lizdl 1-44iSI de @I-9SyM RS& 02YY dzyl-diSa
humaines et de préserver les écosystémes qui entretiennent la vie. Il est aussi nécessairS Rl-aadziiSl
f0S1jaziiS 200145 L2 LISWY SGiNS €S LISty SLIy2d&aSY Syt RS (24054 54 1SY'Y'Sa Si RS (12423 53 K2Y'Y 5S4
QyFiyI It Tl-dzi NSOKSHOKSI ©1STHOISYDS SO2y2Y MjizS Lizdz ONSSN dzyS SO2y2 YIS Iyy201-yiS Sii LIi2aLISNS ljdzt &2
écologiquement et socialement responsable.

{OKSY'I- RIFY'Sy1I8Y Syt & RS RSASERLLISY Syt révisé
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A la suite du Rapport Brundtland, dzyS NSFSEIRy a15&l 1-Y'210SS t 0ISOKSHS Y2yRIHS 1450 54 LNSYISIa
Sommets de la terre, dont celui de Rio de Janeiro en 1992 qui a abouti au lancement des premiers plans
ROIOli2y a2dza S (MiNS Agenda 21, pour agenda du XXle siécle. [I- RSOfHIl-ii2y RS wi2 & ©iSyaii2yySY Syl
et le développement contient différents principes. Le principe fondateur de cette déclaration est que le
droit au développement doit étre réalisé de facon a satisfaire équitablement les besoins relatifs au
RSOSE2LILISY Sy Sii £ f1Symmi2yy/SY Syl RSa ISyShl-ii2ya LNSaSyiSa Sii TazldziSae

Figure 1.3 : Schéma du développement durable

Ecologique

y Vivable Viable

e : A. Villain (1993)

Sourc

En 2006, IS 32d0SNySY Syl Riz vizS6S0 yS a2aKIilyi L4 NS&iSH £ 6SOMG 1-R2UGMG 1a Loi sur le
développement durable (chapitre D-yomom(o ** QIIHOLS MI 2y LNSOIAS 1jzS la loi « I- Li2dzl 202k Ryl -5 dzy”
y2a8S1-dz O1RIS RS 3Sali2y 14 &Sty RS QIRY IRy 1y 1jiS flexercice de ses pouvoirs et de ses
NSALI2yAI-OMNiSA atlyaOudS RI-ya fI- NSOKSIOKS Rudzy” RSASE2LILISY Syl Rizlll-6fS ». Le ministére des Affaires
Yizyi0ILII£Sa St RS 1 1-6il1-ii2y” (MAMH) a pris le virage du développement durable en intégrant ces
nouvelles préoccupationd t fyliSSil RSd 2rientations gouvernementales en aménagement du
territoire.

1.2.2 Les principes généraux du développement durable

Pour savoir a quoi pourrait ressembler un monde engagé dans le développement durable, voici une
version a la fois simplifiée et vulgarisée des cing principes généraux de ce modele de développement a
savoir Y mb flyiS3l-ii2y RS 0Sy@ni2yy/SY Syl Si RS 015022 YISI Ho fI- LISASIAI-ii2y RS fI- RIGSIANS o12t23MjdS
et la conservation des ressources naturelles, 3) la précaution, la LNSESylizy” Si 0S@IHwzI-ii2y: no fI-
02y0SNiI-ii2y1 €S LIMGSy1mI-G Si £1- LGOIty Si Symyi po fiSRaz01-ii2y1 fI- 120Y 102y Si fI- aSyaioitial-iizy.

LyGS3nl-ii2y RS ©SyBi2yySY Syl Sii RS f1S02y2Y1S

Ce principe qui reprend deux des trois spheres du schéma de développement durable vise a créer un
cadre de développement viable. Cela signifie entre autres que les ressources de la planete doivent étre
payées a un juste prix de maniére a couvrir les frais 1Y Lidzil-6tSa Iz NS&LISOl RS fSy@mi2yy/SY Syl 24 Sy021S
amener une utilisation plus environnementale des ressources.

{244 fl-y3tS LtlySal-usT iyisul-iizy RS fSyai2yySY Syl Si RS 61S02y2Y'1S &l-08IS 141-yil-3Sux a la fois
pour les pays pauvres que pour les pays riches, car si tout le monde respecte les regles économiques et
les régles environnementales, il se produira dés lors un meilleur équilibre des avantages comparés de

{OKSY'I- RIFY'Sy1I8Y Syt & RS RSASERLLISY Syt révisé
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Méo [28w. 1bl{a9 5 w! .[9

Au-dela du modéle théorique du développement durable, il existe a travers le monde des villes ou des
ljazHinSE ljzh 2y4 SiS Litl-ymiSa Sy di2di 242 Sy LIMIBS RS Y 1yisNS £ 1-00iqilS fiéquité sociale, a préserver
0SyPi2yySY Syt Sii £ 1-adiSU dryS 62yyS 0U21aaly0S S02y2YNjiSe /54 GittSa 24 0Sa IjaziiSua Ru-I-yii-
garde appartiennent & une nouvelle conception ljizS 2y LSS fdzi6l-yIaY'S Rizll-ofSe [Sa Li2eSha hyaiisa
a2dza fl-y3tS RS fdzlol-yiaY S Razll-ofS alii0dtSyl Izi2dzl RSa iKSYSa RS fl- cohérence des territoires, de la
gestion environnementale, des transports actifs et collectifs, ainsi que des énergies alternatives.

1.3.1 La cohérence des territoires

La premiére régle pour parvenir a un urbanisme durable consiste a chercher a densifier le territoire, a
concentrer la population pour des raisons a la fois économiques et environnementales. La densification
SyaSyRIS RS& SO2y2Y1Sa RISOKSHS Si doyS Y SHSaNS dilifial-ii2y” RSa 1Saa2a10Sar al-ya 02YLISH Sa
bénéfices environnementaux associés a la préservation des terres agricoles et des milieux naturels.
Diverses expériences, dans ce sens, ont été tentées dans le monde. Entre autres exemples, au Danemark.

La Charte d’Aalborg au Danemark prone un discours similaire en stipulant que 101-Y'Sy1-35Y Syl Razill-6tS
doit tirer parti de la densité et de la centralité. Elle doit aussi limiter la mobilité motorisée et
HSEL21iIii2y” RS NS&a20I058 RSA T2ySa LISULIKSIMjeSAT MHyal 1jiS thiisn 02yiisS S NSOKI-4FrSY Syl
Oy I-iljozS Sit iy B2EI01-il2y RSa S02384(SY S

A Vancouver, le conseil municipal a adopté une stratégie de densification appelée « EcoDensity » pour
accroitre sa population résidente et mieux rentabiliser ses services, sans compromettre la qualité de son
SyBii2yySY Syl ¢2dz2420a &zl fl- 054S 20254l £1- 9IS RS t2Uie1-yR Sy hiS32y I Y'1a RS fI-01-ya dy L2 I-Y'Y'S
pour récompenser les promoteurs et les constructeurs dont les batiments atteignaient un certain degré
RISTROI-OMIS SySIaSiiljdzSe

1.3.2 Transport alternatif et collectif

[010zi2Y 26MS £ Y'20Sdl & combustion est la troisiéme plus grande source de gaz a effet de serre de la
planéte 184 fdziifal-ii2y” Riz OKINIG2Y S fI- RST2USAlI-I2YS t200 SynI-eSH 0SiiS 4202008 RS Lizftdzii2yl RSA
villes ont développé et mis en place des formes de transport alternatif ou collectif comprenant des
circuits piétonniers, des pistes cyclables ou encore des systémes de transport en commun.

En Europe, des villes comme Copenhague et Amsterdam comptent sur des réseaux cyclables
performants et intégrés. A Nantes et & Bordeaux en France, les élus misent sur des tramways, tandis que
les villes de Venise et de Latina en Italie ont opté pour des tramways sur pneumatique. Au Québec, la
ville de Rimouski a mis en place un systeme de transport en commun intégré qui comprend a la fois des
taxibus et des citébus! 01Sai-a-dire des voitures taxis, ainsi que des minibus.

{OKSY'I- RIFY'Sy1I8Y Syt & RS RSASERLLISY Syt révisé
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pratiquaient aussi la péche et la cueillette. Des harpons et des lances ont été retrouvés ainsi que des
armes de jets fabriqués a partir de pierre, de cuivre ou R12d (Commission de la capitale nationale, 2017).

tidzd NSOSYY Syl SyillS fl-y"1000 et 1600, des tribus du peuple anichinabés qui appartiennent a la famille
linguistique et culturelle algonquienne se seraient regroupées de part Si RoldziiS RS fI- M@SIS RSA
hazil-20H& [Si2l y2Y &S dilRidd LM 0SELNSAAIRY « étres humains issus de cette terre » (Le grand
dictionnaire terminologique : Anichinabés). Les Anichinabés habitaient jadis un territoire débordant
RIMYRY I-ET RO21ESIzET RS LiiaaRyal RIMIGNSEL RS Lifl-yGSa Si RS LSS [I- DIIYRS wAdiSNS 6fl- IdisiS RSa
Outaouais) par sa splendeur et ses péches abondantes était devenue au fil des ans un endroit de
GiitalSyl RS S Oly2i RISO200S Li2dl &5 RSLIEI-OSH ki £5a MdisiSa Sh Sa 104 R2yh tSa Sl SilSyfl
limpides comme du cristal. Les 1yI0Kiy1-0S4 Sy a2yl Sy t &0RSyRSI SizE-mémes sous le nom de
Kitchesipirini, soit Les Gens-de-la-Grande-Riviére. La riviere Gatineau portait le nom de Tenagagan Sipi
qui signifie /a riviere aux cascades infinies (Wikipédia, 2019).

La culture algonquine est trés différente de celle du monde occidental. Les femmes étaient les
JHIRISYYSa RS fIKSIdI-AS social, religieux, artistique de la nation. Les Algonquins avaient la coutume de se
réunir en été pour effectuer du troc, participer a des assemblées et également tenir diverses pratiques

cérémonielles se rapportant au monde des esprits. En quelques mots, les cérémonies :

étaient basées sur les rapports personnels que chaque individu établissait avec le
monde des esprits, que ces derniers soient bienfaisants ou malfaisants. Le peuple
algonquin vivant aux abords des lacs Abitibi et Témiscamingue croyait que tous les
étres humains, ainsi que tous les étres animeés possédaient une essence spirituelle
qui leur permettait de participer a des cérémonies durant lesquelles intervenait le
monde des esprits. Parmi les pratiques cérémonielles les plus courantes, on
retrouvait, entre autres, la tente tremblante, le mokouchan et la suerie « Sweat
Lodge » (Wikipédia, 2019).

Un petit cimetiére ancestral appartenant a la communauté de Kitigan Zibi Anishinabeg est localisé dans
le secteur de la pointe a David a Grand-Remous (voir figure 2.1). Ce lieu commémoratif est une preuve
tangible de leur présence depuis plusieurs générations dans la JUIyRS IS312y RS fihdziil-24z1440

Figure 2.1 : Cimetiére ancestral de la communauté de Kitigan Zibi Anishinabeg

{OKSY'I- RIFY'Sy1I8Y Syt & RS RSASERLLISY Syt révisé
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1yI0KIYI-0S £ fI- 1213 02Y'Y'S LISGLIS 14050 854 02dzidrY Sar 454 Y dzdziia Sh &l- t1-y3dzST Y Ha 1-zad 02Y'Y'S yiHiizy
avec son passé, son territoire et sa bienveillance.

A noter aussi ljiiryS RSdizEiéme réserve algonquine a été créée cette fois en vertu de la Loi des terres et
foréts sur le Territoire non organisé de Lac-Pythongat Lf &1-3li RS fI- 1SaSIGS autochtone de Lac-Rapide
située en bordure du réservoir Cabonga, qui a été mise en place en 1961 et qui couvre une superficie de
0,30 km2. En 2015, ce petit territoire accueillait déja 582 membres de la communauté portant le nom des
Algonquins du lac Barriere.

2.1.2 [MyRdzadNS 120Sa0sNS Sii ta fondation des premiers villages

[S LISaLESY Syt RS fI- GI-€SS RS - DI-ilySI-dz Sai NSE-iGSY Syt SOSyar 01 &2dza €S NSANY'S Fl-yel-a 2dzéljdzot. fI-
conquéte de la Nouvelle-France entre 1759-1760 par les Britanniques, toute implantation de colons dans
fl- NSI2y RS fihdgzil-2d4a Sl LN2E00ES LI €S Conseil souverain de la Nouvelle-France. Cette interdiction
1014 L2420 odzi RaSEAISH RSA O2ytila 14050 tSdzia 1613 1-3a2yNjdyal R2yd €5 02y02dia Sl LNSOISHE Lizdal €S
commerce de la pelleterie.

En 1763, la France et la Grande-Bretagne signent le traité de Paris qui met fin a la guerre de Sept Ans. En
Amérique, cette guerre visait a contrdler de vastes territoires sur lesquels la chasse aux animaux a
fourrure rapportait des bénéfices commerciaux relativement importants. Avec ce traité, la Grande-
Bretagne obtient de la France, entre autres, {54 (SIS RS fifS w28IS ofifS Rez /14)- . NSi2yil RS flisle Saint-

WSy 6tintS Raz lity0S- ; R2dzIMIR(L RS €101-RAS Sii RS fI- b2d@StS-France.

A cette époque, la Grande-Bretagne devenait une grande puissance économique. Sa marine militaire
02YL124SS RudzyS F2(iiS RS y1-4MSa RS 621 Ivait pour mission de protéger les routes maritimes et les
échanges commerciaux avec les différentes colonies de son empire. En 1776, la fin de la Guerre
RUYRSLISYRIY0S RS4 Etats-Unis entraine prés de 50 nnn f28l64iSa £ oSyl a0Sil-ofll RIya f2d:Sai RS
fl-yOISyyS b2d@SHS-Cil-y0Sy [1100S O2yaiildii2yySt RS mrom ASLIMHI- €S SIS Sy RSwE 02f2yiSa
distinctes : le Haut-Canada et le Bas-Canada. Le Haut-Canada couvrait le territoire actuel de fihy@l-i2! et
le Bas-Canada celui du Québec actuel comprenant une majorité de francophones.

Les guerres napoléoniennes (de 1804 & 1815) en Europe Iz 024203 RSaljtzSSa a1SyaS Y sfl- la guerre anglo-
américaine de 1812 ont privé les forces navales britanniques de leurs fournisseurs de bois traditionnels
en provenance de la mer Baltique Afin de pouvoir construire de nouveaux navires et entretenir
fiSyaSY'ofS RS &l- F2UiSI fI- DUl-yRS- - 1IStI-3yS &S (2alyS 1421 6SIE 458 y2d0StSa 0262y1Sa RI1Y SliljdzS Rez
b2IRy [I- USOKSNOKS RS Lilya otl-y0a @1- Sytll-ySh fi2da@SidiS RS @1-40Sa OKI-yiISIia RI-ya £5a T2lisla RSE 1S54
RS fthdiil-2a14a Si RS fI- DI-ilySldz qui regorgeaient de cette ressource naturelle. Le commerce de
fourrures devint, & cette époque, trés secondaire dans f1S02y2Y'1S liS312y1-450

[S RSOSE2LILISY Syfi RS fI- 11S312y RS fihdziil-2dzI4a Saii tylty SY Syl SHiS . dzy” SyiiSLNSySazl 1zRI-0ISHE Rz y2Y
de Philemon Wright (1760-myotit +5\& mync! 0Si Ayﬁdzal] ISt RI2UHYS 1Y SWOHyS OUS- fI- é207\$(]$ Philemon
Wright & Sons qui a commencé 53 LISY 181154 SELI2GI- uﬂzyé RS 0214 azyé)\SdzN 3K 305k Ozyéui\udzs iy
petit empire tant avec le commerce du 621a 1jizS RIva 54 R2Y HySa RS fStSAI-ASI Riz 02Y Y SI0S
RUYLI2Ui1-i2y1 RS fI- 6181ST RS fI- y1-g131-ii2y £ @11ISd0 Si RS YhySa (Histoire forestiellS RS fihdzil-2dz1-1a1
2018).
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http://www.mamrot.gouv.qc.ca/repertoire-des-municipalites/fiche/municipalite/83005/
http://www.mamrot.gouv.qc.ca/repertoire-des-municipalites/fiche/municipalite/83032/
http://www.mamrot.gouv.qc.ca/repertoire-des-municipalites/fiche/municipalite/83095/
http://www.mamrot.gouv.qc.ca/repertoire-des-municipalites/fiche/municipalite/83015/
http://www.mamrot.gouv.qc.ca/repertoire-des-municipalites/fiche/municipalite/83020/
http://www.mamrot.gouv.qc.ca/repertoire-des-municipalites/fiche/municipalite/83010/
http://www.mamrot.gouv.qc.ca/repertoire-des-municipalites/fiche/municipalite/83065/
http://www.mamrot.gouv.qc.ca/repertoire-des-municipalites/fiche/municipalite/83060/
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Carte 2.1 : Relief de la MRC de La Vallée-de-la-Gatineau
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la température annuelle moyenne varie entre 0 et 2,5°C. Le cycle végétatif est de 160 & 170 jours et les
précipitations annuelles moyennes varient de 1000 a 1100 millimetres, dont 250 millimetres en neige.
Les variations climatiques entre la partie sud et nord du territoire sont grandes au point de vue de la
température.

Selon les normales climatiques enregistrées a Gracefield entre 1981 et 2010, la température moyenne
quotidienne la plus élevée est observée au mois de juillet atteignant 19,3°C, alors que la normale
climatique la plus basse est enregistrée au mois de janvier avec une valeur de -12,6°C (voir figure 2.4).
Quant aux précipitations, celles-ci RSY StziSy Liflza 3SySNShzaSa £ 0SS Si 14z RS6dzi RS fl-zi2Y'ySe [S Y214
de septembre affiche un extréme quotidien de précipitation de 89 millimetres, alors que le mois de
décembre reste le plus aride avec seulement 33,4 millimetres.

Figure 2.4 : Températures et précipitations selon les normales climatiques
a Gracefield (Wright), de 1981 a 2010

Source : Environnement Canada (2017)

2.2.4 [IKBRIZFILIKIS

Le territoire de la MRC de La Vallée-de-la-DI-itySI-dz Sai t201-6&S LNSaljizS SEOfadSY Syt £ fyhSinSdl Riz
bassin versant de la riviere Gatineau, pieéce maitresse tant de son développement passé que futur.
[01SyaSY ofS RS a2y ol-aaly RUl-YS dzy dSMNi2WS RudzyS &kzperficie de 23 724 km2, localisé au sud-ouest de la
L20ty0S Rz vizS6S0 t flyaSIiSazil Rz o1-aaty RS fI- MZISNS RSE hdzil-2dz1& A noter que fILILISEI-ii2y 1-0dzSEES
RS 0S 024213 RS 1-dz yASal 1-LILIMidze 1jdzk LIMIGN RS myomo

Le bassin versant de la riviere Gatineau constitue le principal affluent de la riviére des Outaouais. Il est le
guatriéme en importance dans le sud du Québec, aprés ceux des rivieres des Outaouais, le Saguenay et
le Saint-Maurice. Bien que situé en grande partie RI-ya fI- 1S312y I-RY IyRailI-idS RS fohdzil-2d:14a €S ol-aaly”
versant de la riviere Gatineau déborde aussi sur les territoires des régions administratives des
[1-dziSyBiRSEL RS fI- al-2li0iST RS 11 6iiiol-Témiscamingue et de Lanaudiére. De sa source dans le secteur
du lac du Pain de Sucre, & environ quinze kilométres au nord-est du lac Echouani & sa confluence avec la
riviere Outaouais dans la ville de Gatineau, elle coule sur une distance de 443 kilomeétres. Son dénivelé
est de 366 métres, soit une moyenne de 1,05 métre par kilométre, tandis que son débit moyen est de
126 metres cubes a la seconde (voir tableau 2.3).
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Il est a noter 0SLISYRIMA jizS fS1-dz RS fI- M@ISHS reste tout le long de son parcours fortement coloré, en
raison de son trajet a travers le socle du Bouclier canadien et de la rencontre de sols couverts de foréts
RS 02yMrsliSa Sii RS y2Y oliStE YIiiStE KiYIRSE I-0IRITISA [1- 02y2d:AHa2y RS 054 TI-00Sdzia ISyR f0Skdz RaizyS
couleur brun-jaune.

9y mpryI 0Skdz RS fI- WASNS DI-ilySl-dz SyuisS tI- GiftS RS al-yig - ezdljdzik I- YIS adR RS - aw/ Ry 53
municipalités de Low et Denholm, était considéré de mauvaises qualités, tandis que du réservoir
-1-a7-i2y3 uzaljie Maniwaki les eaux de la Gatineau étaient qualifiées de bonnes. A partir de 1980, les
politiques, les lois et les reglements qui ont été mis en place par le gouvernement du Québec en matiere
de WI20S0i2y RS SI-zE RS adziF1-0S S fil-4alyraaS Y Syl RS& Sk 2y fait en sorte que la qualité des eaux
RS fI- SIS DIitySl-d: 1Sl ySiSY Syl 1Y Sti20SSe L yig I- Ulus de NSaSIdz RaST2dzd YazrylOMLIE qui rejette
leurs eaux usées sans étre préalablement traitées.

Par ailleurs, de meilleures pratiques agricoles intervenues ces derniéres années notamment la mise en
LIEI0S 2063162108 RS 61-yRSa M@SHIFySa RidzyS tHESdzl Y iyRY IS RS {ii2ia Y'8iSa Sii dzyS 3Saii2y RSa T2y 1SIA
Lifdza 11SaLIS0lazSazaS RS 0SydiizyySY Syl 2yt 0S1iSa MRS également & améliorer la qualité des eaux sur le
territoire de la MRC.

alf3ls RSa Str2liia 02yal-0Nsa L fI- Laimol-ii2y RS €S-l LifdzalSdlia £1-04 présentent malheureusement des
(1-iE RIFOIRIGS SES0SE Nyall Holo™s RS £1:04 RS fI- NSTIRy IRY IyRali-idS RS fihdgiil-2d:144 LNSESYESyL dry
pH 5,5, alors que 62,5 % des fl-0a 2yl 02yaIRSISE Sy ill-yaiii2y! 0154i-a-dire avec un pH variant entre 5,5
et 6,0 (MELCC, 2020). Un environnement lacustre acide influence directement la structure des
populations aquatiques, la diversité des espéces halieutiques et des petits organismes comme le
plancton ou 1S4 yaS0iSa HijazI-iNja:Sae [01-0IRIGS RSa £1-08 aSUIHG 01-4zaSS LMY fI- L2ttty 1Y 23LKSINjiS Sy
provenance principalement des Etats-!yia Si RS fihyllii20 501-dziiSa Y Sy1-05a 3wSiiSyt fI- ljezl-6iS RSa
Llya RiSIz y201-Y Y Sy fI- LISaSy0S Ril36:Sa bleu-vert ainsi que la multiplication de plantes aquatiques
SyBI-Kiaal-yiSa 02Y'Y'S S YBI2LKEES £ SL 24z fI- OKNdIM3YS RiSkdz 553 1:0a NSY LItk RI3d2S4 R2yy/Snt un
a13y1- RSail2LIKIaI-ii2yT 00Sai-a-RINS Rudzy t1-0 GiSietiaal-yii Si Sy 0218 RS RSa2ERISYIHii2y

[0Sau souterraine

La ressource en eau souterraine est vitale pour plusieurs résidents du territoire val-gatinois, car elle
02yaiiinS a200Syh fI- 326005 LyOIIIS RUY Syll-ii2y” Sy” Skdz Li2dl-6Se /SiiS 1Saa2di0S LISI026S 24z
AYAEINS RIyE €S &2f Li2dl 120Y°SI 1 yI-ILS LIKNSI-MjazSe /SiiS St-iz LN2@iSyi RS fI- 12y4S RS fI- ySI13S 24z Raz
ruissellement a la suite de nombreusSa LNSOLII-ii2yas By LI2UiNIG RS ©SIz &20iSMIyS 1- SIS NSI-0&S RI-ya
le cadre du Projet d’acquisition de connaissances sur les eaux souterraines du ministere du
5S0SE2LLISY Syl Razil-6fST RS 09yBNR2yYSY Syl Sii RS fI- [wiiS 02yiS Sa OKIyaSYSyla OftY I-iiljizSa
(MDDELCC). Ce portrait réalisé par une équipe du département de géologie et de génie géologique de
0 yIgSUANIS [1-01€ 1014 Li2dzl) odzli RS TI-020iaS0 tI- LN2GSOuRyY Si fdzieral-ti2y” Razll-ofS RSE 1Saa2dM054 Sy Slz
souterraine.

Le rapport produit par les cherchedld LISIY'Si Sy@lS IdiiSa RS RSISUYyS fl- @iztyShl-oitiiS RS SI-:
souterraine par la méthode DRASTIC qui utilise un indice a partir de sept parametres. Selon cette
méthode, II- GiztySII-oMiiS Ridzy” I1jdTaNS Sl déterminée par sa sensibilité a la pollution suivant 0SY ladi2y”
de contaminants & la surface du sol. Dans les grandes vallées telles que celles des rivieres Gatineau, de la
Petite Nation ou du Liévre, les aquiferes sont peu vulnérables, car ils sont confinés par des dépdts de silt
20 ROMIFMSe ** 012LILJ2ASI certains creux topographiques recouverts par des dépots de sable et de gravier
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2.3.1 La population

LoSg2fdiizy” RS fI- Li2Uifl-iizy” dlf-gatinoise a connu quelques soubresauts a la baisse avec de légers
rebondissements ces derniéres décennies. En déclin depuis 1961, la population régionale a connu son
niveau le plus bas pour attendre 18 311 habitants en 1976 (voir figure 2.5). Apres ce creux, la population
SA2YIS I 1d3Y SyliS £538USY Syl Sit a0S4i ail-01&SS I-dzi2dzl RS mp 000 habitants, avant de connaitre une
poussée de croissance en 1996. A partir de cette année charniére, la population rebaisse en 2001 pour
ensuite revenir autour de la marque des 20 500 habitants Sy Hnnc St nammo [0I-yy/SS Hame &S GSIYyS 14950
une légere baisse de population. La région a donc cloturé la décennie (2006-2016) avec un déficit
populationnel de 348 habitants. Plusieurs raisons peuvent expliquer cette situation, notamment une
structure industrielle peu diversifiée, des activités primaires chancelantes et une rationalisation des
effectifs dans les fonctions publiques provinciales et fédérales.

Figure 2.5 : Evolution de la population de la MRC de La Vallée-de-la-Gatineau, de 1961 & 2016
22000
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19000 v \\ - / \/

18000

17000

16000 T T T T T T T T T T T

1961 1966 1971 1976 1981 1986 1991 1996 2001 2006 2011 2016
Source : Statistiqgue Canada (1973, 1981, 1986, 1996, 2006, 2017)

Comme le montre la figure 2.5, la population de la MRC de La Vallée-de-la-DI-ilySI-z yiI- jamais dépassé
le plateau des 21 000 habitants. Au surplus, la ville de Maniwaki connait de son c6té un déclin persistant
avec une variation de - 16,3 % de sa population au cours des 25 derniéres années. Heureusement,
pour la municipalité de Messines, de 26,9 % pour la YaylOLIiiS RI1zY2yR et de 48,6 % pour la
municipalité de Kazabazua (voir chapitre 6, le tableau 6.2).

2.3.2 Les langues parlées

En matiére de connaissance linguistique, les Val-Gatinois se distinguent par le nombre de personnes de
langue maternelle anglaise qui &I-48IIS presque le double de celui du Québec, alors que le pourcentage
de personne de langue maternelle francaise en région est Iégerement supérieur celui du Québec (voir
tableau 2.6)0 [QHNIGSS RUY Y 13UIl-yGa MEl-yRI4a ljdzh &S 32y0 établis au sud du territoire constitue le facteur
déterminant de ce nombre élevé de personnes de langue maternelle anglaise. Autre particularité, le
pourcentage des personnes de langue maternelle algonquine sur le territoire de la MRC était de 1,37 %
en 2016, alors que ce pourcentage était de seulement 0,42 % pour fISyaSY'ofS RS la population de la
LI20ty0S0 [I- LNSASYOS Kiad2NjdzS Rdz LISELIES 1-€32y1jdzty &z €S dSmmizmsS Si 01Sil-otaasy Sy RSa 1SaSigsSa Re
Kitigan Zibi et de Lac-Rapide expliquent ce ratio élevé des personnes de langue maternelle algonquine.

{OKSY'I- RIFY'Sy1I8Y Syt & RS RSASERLLISY Syt révisé
32






MRC de La Vallée-de-la-Gatineau

2.3.3 La population par groupes RINIS

Depuis plus de 20 ans, la tranche des personnes de 65 ans et plus est en I43Y Sylil-ii2y 02yail-yiS Riizy”
ISOSyASY Syt & fl-dziS g €5 (Smii2S RS - aw/o [I- YsYS alial-ii2y 2085008 1-uaal 2081jaS fi2y”
compare les pourcentages de Val-Gatinois avec la population du reste de la province. Ainsi, 23,4 % de la
population de la MRC est 4gée de plus de 65 ans, comparativement & 18,37 Li2dzl fSyaSY otS Rz vizS650
(voir tableau 2.8)0 ** f12L1LJ2aS! fI- tranche des personnes de 0 a 14 ans est plus faible en région, car son
poids démographique connait un écart de 10,2 % avec celui des 65 ans et plus. En prenant pour base de
02YLIMIM&E2y IN3S Y288y RS fI- Li2Liizfl-ii2yl 2y y20S t Izaah dzy” SOMIi 1Y Li2uil-yi SyiiS fIN3S Y 2&Sy RSa
Val-Gatinois, qui atteignait 46,7 ans en 2016, et celui RS ©1SyaSY 6fS RS fI- Li2Lt1-i12y du Québec qui était
de 41,9 ans au cours de la méme année.

Tableau 2.8 : Population de la MRC de La Vallée-de-la-Gatineau et du Québec
LI 0-yR 2418 RINISE Sy Hnme

. La Vallée-de-la-Gatineau Le Québec
Population
Total Homme Femme Total Homme Femme
0414 ans (en %) 13,2 13,6 12,7 16,3 17,0 15,7
15 a 64 ans (en %) 63,4 63,6 63,2 65,4 66,3 64,4
65 ans et plus (en %) 23,4 22,8 24,1 18,3 16,7 19,9
Age moyen de la population 46,7 46,2 47,2 41,9 40,9 42,9

Source : Statistique Canada (2017)

[IN3S moyen
Selon FInstitut de la statistique du Québec (2019a), la population de la vallée est appelée a connaitre
Gy OISIEERAS Y Sy 1:00SytidzSt [INIS moyen passera en 2016 de 46,7 ans & une moyenne de 51,4 ans en
204m0 tSyRIyG 0S (SYLIAI fIN3S Y288y RS fI- Li2Litation du Québec grimpera de 41,9 ans en 2016 a
45,7 ans en 204mb /S LIKSy2Y'8yS RS #iSittiaaSY Syl &S Y 1yiSaisS LH) €S RSLEIOSY Syl RS4 0fl-43Sa RINIS
de la cohorte des enfants du babyboum (60-6¢ I-yab Ijizt LISYySyt RS fIN3So

2.3.4 La scolarité

La population de la région de la vallée de la Gatineau apparait sous-302fIHI&SS LIH NILILI20G £ 01SyaSY 6tS
du Québec. En 2016, 32,5 % de la population val-gl-ily21aS RS mp Iya Si Ufdza YAl 1-d0dzy” certificat,
19,9 % (voir figure 2.600 [I- LI2LRNi2y” RS4 LISIERYYSA Li2aaSRIVG RSA SikRSA RILLISYG 26 dry RILESY'S
RidzyS S02£S RS Y'SiiSli Sil-ii RS Hmin % pour les résidents de la vallée, comparativement a 16,9 % pour le
Québec dans son ensemble. A fll-4iiS SEMNSY IS Riz LIMIO2da 30261-WSI I proportion de personnes
détenant un certificat, un dipldme ou un grade universitaire est uniqguement de 10,2 % pour la région de
la vallée de la Gatineau, comparativement a plus de 24z L2l f1SyaSY6tS Riz vizS6500 /Sa USiIIRA en
matiére de scolarité lialjizSyl Rul-g21 RS 02yaSIjdzSy0Sa Y 12SiSa &zl f1SY Lit2&1-0iiiS RS I Y Iy-Ridzd NS
en région.
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Tableau 2.13 : Composition du revenu total de la population agée de 15 ans et plus
dans les ménages privés de la MRC de La Vallée-de-la-Gatineau et au Québec, en 2015

- La Vallée-de-la-Gatineau Le Québec
Composition du revenu total
Total Homme Femme Total Homme Femme
Revenu de placement et autres (%) 17,2 18,6 15,5 16,0 16,9 14,5
wSpSyl RISY Lit2M 2 b 56,2 57,1 55,0 68,4 71,4 64,6
Transferts gouvernementaux (%) 26,6 24,3 29,5 15,6 11,7 20,9

Source : Statistique Canada (2017)

[limportance RSA dilyaFSiiia 320adSlySY Syilue Y2yUlS fl- 71165445 RSa ISgSyta RiSY Lif21a RIa fI- 0I-(SS
RS fI- DIitySI- Myal 1jizS fyOILII-0MS RS fI- NSFi2y £ 3SySNSH RS y2a@SIaE SyLi2ia Sy ljazl-yiiis Si Sy
qualité, avec une rémunération pleinement concurrentielle.

2.3.9 Les permis de batir

[01-RI-3S LI2L)zt1WS RId - quand la construction va, tout va. Dans les faits, il y a habituellement une corrélation
SyiliS S Rey1-Y1aY'S S02y2YjiS RuizyS NSy Si fl- g14Sil RSa LISIY1& RS oNill RSHZNSE RIya fl- Y'SYS
région. Sur la scéne val-gl-ity21aS! fityRdzaiinS RS fI- 02yalli0ii2y &Sai 02 Y LI20iSS RS Fl-e2y SWil-iljdzS 14950 dzy”
sommet en investissement de presque 20 millions de dollars en 2015, et un creux & 15 millions de dollars
fl-yy/SS aidl-yiSy 9yliS nnm3 et 2017, la valeur totale des permis de béatir de La Vallée-de-la-Gatineau a
augmenté de 5,3 % (voir tableau 2.14).

Tableau 2.14 : Valeur des permis de batir selon le type de construction, dans la
MRC de La Vallée-de-la-Gatineau, 2013-2016 (en 000 $)

Variation en %
Secteurs 2013 2014 2015 2016 2017 2013-2017
Commercial 2106 1307 1404 1166 1716 -5,0
Industriel 231 58 10 114 839 38,1
Institutionnel 331 3183 5342 591 893 28,2
Résidentiel 13576 13 550 13172 13281 16 547 51
La Vallée-de-la-Gatineau 16 244 18 098 19928 15 152 19 995 5,3

Source : Statistique Canada (2018a)

2.3.10 [UyRI0S RS GilI-6ids SO2y2YjdS

[Wyadiddzi RS fI- adl-h&iNjaS Rz wizS6S0 I RSPSE2LILIS dzy” yRIOS RS @hil-fiS SO2y2YMjizS Li2di (2diSa 54
municipalités et les MRC du Québec. Cet indice représente la moyenne géométrique des variables
normalisées de trois indicateurs, a savoir : 1) le taux de travailleurs de 25 a 64 ans; 2) le revenu total
Y'SRILY RS my 1-ya Sii LifdzaT Sit o6 €5 1-6:E RaI-O0N21385 Y Syl 1yy/St Y288y RS fI- population sur cing ans. Ces
indicateurs « représentent chacun une dimension essentielle de la vitalité, soient respectivement le
marché du travail, le niveau de vie et la dynamique démographique » (Institut de la statistique du
Québec, 2019).

En 2016, la MRC de La Vallée-de-la-Gatineau présentait un indice de vitalité économique (IVE) -13,1.
Cette note correspond au 102¢ rang sur un total de 104 MRC/Ville au Québec. Une note négative signifie
que la région val-gatinoise accuse un retard important en matiére de développement sur les autres MRC
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t18dz; 0SELNSaaIRY RS fI- ruralité dans toute sa diversité &3NS 148ySY Syl RS RIFSISYISA 141S0ilI-ii2ya
propres au milieu rural qui permettent une exploitation durable des ressources, tout en soutenant le
développement de la villégiature et des pdles récréotouristiques.

Le développement culturel, économique, environnemental et social de la vallée gatinoise a été défini a
LI Rdzy”  fil thématique » comprenant les grands thémes suivants : 1) Aménagement, habitation et
occupation du territoire; 2) Développement socioéconomique et vitalité du territoire; 3) Environnement
et saines habitudes de vie; 4) Communications et mobilité durable; et 5) Gouvernance de proximité,
partenariats et cultures en mouvement. Revoyons les préoccupations issues de chacun de ces themes.

otH [01 a;b1D9a9bel 011 .L¢16Lhb 9¢ [th// 1 t1¢lhb 5! ¢owwlehlwg

En aménageant le territoire, tous devront chercher a rendre possible un développement durable et
Sljazfiolis RS f1- 1SS RS f1- DI-itySI-dn 1yS Li2fiiljazS RUl-Y Sy1-3SY Syt Raz (Smnizis 02yaiais £ 1:002Y Li1-3yS)
le développement économique, tout en réduisant les inégalités spatiales pour les communautés qui
fKI-01iSyl 9y RIS termes, 10SyaSY oS RSA 10(i2ya RI-Y Sy1-3SY Syl R4 LISY SiiNS Ra200dLISH 01S&LII1-0S
Sy 2Ly ialyl aSa dGiibal-iizyar d2di Sy LUSIYShilyi £ - L2Ldt-ii2y” RIKIFGHSH €S (SIi2mS RIya RSA
conditions favorisant une bonne qualité de vie.

3.2.1  1YSy1-aSu €S (Smni2ms Lizdl Y1SdzE fIK1-61iSIE fi20cuper et assurer des conditions propices & son
développement.

Le territoire val-gatinois est doté de nombreux actifs collectifs et privés. Ceux-ci sont principalement
constitués par les infrastructures, les béatiments et équipements présents dans les périmetres
Ruziolyrl-ii2y” RS aSa mt YarylOLIiiSa Si LI €54 1SaSIdE W2aiiSua 2014k Sl intermunicipaux. A cela
al22020Sya £Sa OKI-4Sia RS @ieeSII-ioS Si £Sa OKSYlya RSESE2LILISA Sy T2ySd LISULIKSINjG:SA 24 Sy (SINSa
publiques, ainsi que les infrastructures et équipements récréotouristiques construits notamment dans
les parcs régionaux.

3.2.2 Consolider, améliorer et mieux utiliser les actifs collectifs

Les actifs collectifs sont constitués par les édifices publics comme les bureaux municipaux, les salles
02Y Y izl 1-WS3E £S5 olofi2iKS1jizSal 54 Y (zaSSal €54 0SyiNSa Ry ISILINSHI-ii2y! €54 alSa Re spectacle et les
arénas. |l est judicieux de maintenir ces actifs en bon état et de les améliorer collectivement, car ils
constituent des lieux de rassemblements populaires qui participent au développement culturel et social.
Les réseaux routiers locaux et intramunicipaux &2y -dzad RS 1-0{ira 02€S00ia 1jdzS fizy R21i SymSiSyme
51y fI- 01455 RS fI- DI-lySI-dz1 54 LIHIOA Y dzyl0iLII-GE 24z NSTN2y1-6:E T20Y Syl dzyS OIiS32MMS Ral-OiiFa O266S0iia
ljizS f2y Li2aail-ii RS&IYSN 02Y'Y'S tymil-aditz00d0Sa Si SIjelSY Sylia RityiSrét supralocal en matiére de
récréation et de tourisme. Il importe de cibler les sites qui permettront au territoire de se distinguer et
RulyBSain 153 a2Y'Y'Sa 1Sljdnasa Lizd LSIY SGiNS il mise en valeurl 1y RI2FAN dzyS SELISIISYOS RS
qualité & tous les ual-ISN! ljdita 215y ISARSYTAL GitESTNI-1Sdziar SEOGII2yRa1SA 24: (2dzingiSH0
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résiduelles a ce site, par exemple Sy Stl3iaal-yi f1S0SyilE RS4 Y atiéres recues ou en offrant des solutions
de collecte. Les principaux enjeux en environnement visent a :

= Préserver la qualité des ressources en eau (souterraine et superficielle) par la prévention et le
contréle de la dissémination des polluants liés aux activités anthropiques;

= Clg200aSH 01SY SIFSy0S RS 02yRiii2ya LN2LN0SE £ DY Lyal-ii2y RizyS S02y2Y'1S OMOdEI-NS Sy @S
RS LN2Y2d02M RSA Y2RS& RS LN2Ri0d2y Ijdzh NSLI2YRSYl IzE LIyOILISE RS t1S026231S hyRazadinSteS Sii RS
RSESE2LILISH €S 2S0dSda RS f1S02y2 YIS derte;

= Optimiser les infrastructures et les équipements collectifs et bonifier les services servant au
Y HyiSy RS fIK&318yS Riz YiStI R2yt S (IHiSY Syl RSa 62458 RS 723354 aSLiinjizSa Si RSa Y 1-iislSa
résiduelles;

= t20lAAdNS tyrR20Y 1-ii2y1 fI- aSyaioitial-iiy Si fiSRa0I-ili2y t flenvironnement;

= Y'SH20S0 I 1jazl-S RS fl-W en modernisant les systémes de chauffage au bois.

[I- Di2Y 202y RISyIRyySY Sytia TI0201-054 Ik allySa KI-6iiizRSa RS #1S LII-4&S, entre autres, par des
mesures incitatives liées au transport actif (& pied ou a vélo), a la consommation de produits sains (par
exemple des fruits et légumes frais) Si £ fI- LII-GiljozS NSFdfSNS RISESIOI0Ss physiques. La vallée de la
DIHitySI-0z 22d2i Radzy” SyBilizyy/SY Syl yI-iaziSt Li2L10S Ik 1-0dgnisa NSONSI-iigSa St RS LitSty” I L &01-3i deés
lors de sensibiliser la population a ce que son environnement immédiat peut lui apporter a peu de frais.
Les principaux enjeux en santé consistent a :

= Clg20aSH fI- Lu-injzS RS 21ama 1:00ia St RaI-OiIdMiSa LIKeaNjizSa par le développement et le
Y HyiSy RiSyBiizyySY Sylia TI-0201-6t54 IE alySa KI-oiizRSE RS #iST

= 1Y SH2030 010084 I4zE aSIa0Sa &2011-:E Si RS &lyES en sollicitant le renforcement des services et
les soins dispenseés, en milieu hospitalier, préhospitalier et & domicile.

3.5 COMMUNICATIONS ET MOBILITE DURABLE

Iy a deux situations qui peuvent apparaitre contraires de prime abord, mais qui se
complétent finalement soit: en premier lieu, le développement de nouveaux moyens de
télécommunications et, Sy dS02yR 6Sdz fI- 02Y'Y SION-fial-ii2y” Ri2dziita RS 02Y Y dzyl0l-ii2y ljizh 2TRS dyS
grande mobilité. La vallée de la Gatineau est une région qui est trés vaste qui demande des technologies
de communication efficace permettant de réduire f1SaJI-0S-temps avec les grands centres urbains. La
NS3i2y @Sz RSASyM £ 0I-91-yi-3HIRS RI-ya fISY Lit21 RS iS0Ky2231S4 yarY SiljdzSas /SLISyRIyAIL flyiN2Rd0i2y
RSa y2d056Sa (SOKy2t231Sa yS R L4 &SFS0ddzSI RS Y IyISHS £ liSRuire des services de proximité qui
sont offerts dans la région. [S& LIyOILI-iE SyeSdzE 02y0Siy1-yi £5a y2d0StSa 1S0Ky223158 RulyF20Y 12y S
de communication consistent a :

= Doter la région de la technologie y30Saal-NS t ©I-0084 + yiSuySi Kl-dziS ¢1iSaasS Li2dr couvrir
f1SyaSY ofS RS fI- Li2Lfl-ii2yT

= Clg20aSH ©1-0083 RS fI- LU2UktIi2y” & une offre de téléphonie cellulaire concurrentielle sur
01SyaSY oS Rz (SMi2ms tyOtizl-yi S& ¢bhT

= 550St2LLS0 AIFRYIyRdN-ii2y YdylOlMS en ligne, Hly RI2FIN IdE KI-olilyia RSa Facilités
RuyaSuI-0li2y Sii RS dl-yal-odi2y 14050 izl Y dzy0ILII-iiSe

La mobilité des travailleurs, des résidents et des personnes agées ne devrait pas étre limitée au seul

1502003 £ Ddi2Y20HS ljizh Sad doy Y'2RS RS RSUEIFOSY Sy NSH-iASY Syt 020iSwET SySiFigis et polluant.
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Malgré le caractére rural de la MRC et sa configuration linéaire, il serait possible de réfléchir sur
fyiSHY 2RIiGS SyiS RSa Y'2RSa RS il-yaLI2N hyRigIRezStA Sii 02€ES0iar 110054 S Y 2020iaSa0 [Sa LyOILI-dzE
enjeux en matiere de mobilité durable sont :

= Concevoir des aménagements urbains compatibles avec le transport actif et promouvoir les
RSLIIF0SY Syt LI RSa Y'28Sya IHiSuy1-iira £ fol-dzi2 Y 261ST

= Organiser au prorata des transferts gouvernementaux et de la capacité de financement local, un
(I-yaLi2ui 020 RuI-008a dzyidSHast Sii dzy (il-yaport adapté aux personnes handicapées.

3.6 GOUVERNANCE DE PROXIMITE, PARTENARIATS ET CULTURES EN MOUVEMENT

[U-ILIMISIE Li26dnjazS aSugl-ya & 3200ShySil R21G siilS 02yt RS Y I-yISIS £ oISy NSY LIt al- T2y0ii2ys t2dz) dzy”
aSMi2S RaSy@mizy” Hn 000 habitants, la vallée de la Gatineau compte 120 élu(e)s dont 17 mairesses et
maires, qui siégent au conseil de la MRC. Sans entrer dans le détail, le cout de la représentation
municipale par citoyen est relativement élevé, si on se compare aux villes de Gatineau et de Laval. Un
02y/ail-i &Y WS LiSdzd siiS T 1z yagSt-az RS QIFLILIMISKE I-RY hyRadUI-GF Y dzyR0ILI-o

Il faut toutefois relativiser cette comparaison eu é3MR £ fSiSyRizS Riz iSMNi2NS Gal-gatinois et & la
présence de villégiateurs qui fait quasiment doubler la population totale réellement administrée par les
Yy OIS /SG0S WSI-HiS HILI2NGS 18 &2y t2i RoSyeShE 02 YLIESESE Sy lHaRy RS HKS(SI23Snéité des
dlitfial-iSaa Rz (SMni2mse 9y 24iiST f126¢S00F RuzyS 326:0Siy1-y0S RS LN2ENYIIS adLlLi2aS LI $aaSy0S dzyS
1-00S&810110S RS aSN@0Sa YazylOIII-GED Hyah ljdzodzyS NSLNSESYEI-idiS RSa RIFFSISYa YHISKE &Sty (Sdua
particularités.

La complexité des problémes auxquels nos collectivités rurales sont confrontées, ainsi que la rapidité des
changements impliqguent un style de gestion plus participatif et collégial que hiérarchique et
Izli2001-{MjdzSt [01-z3Y Syil-in2y RS eSizySa Sii RSa 1SY'Y'Sa Iz &Sty RSE 02yaSHa Y tznicipaux figure parmi les
pistes de solutions pour revigorer la démocratie représentative et favoriser le maintien de la cohésion
sociale. Outre la participation citoyenne dans les communautés, il importe de promouvoir et de valoriser
My LB0I-ii2y Sy Li2fitique locale des citoyens sur des mandats électifs.

Le développement culturel, économique, environnemental et social des municipalités val-gatinoises ne
Li2d2001- &0STrS00dSI 1joSy ILILIMIIYG €53 Y 28Sya Fiyl-yOiSIa, 1jizS f12y aS R2yy/S, aux ambitions et aux projets
que les communautés nourrissent. Il revient aux citoyens de réfléchir sur les aSI#10Sa lja0ita 1-iiSyRSyt RS
leur municipalité et Rz LIIE Ijiea a2yl Liista £ L1880 olI-ESE Ydzyl0III-Sa0 Lizdall £5& 1920 Sy iil-ye 1jdzS
communauté. Les principaux enjeux pour une gouvernance de proximité et le développement
socioculturel des communautés visent a :

= a2RSlyrasi QI-IIMSK RS 320:0Sy1-y0S Sy Y al-yi &t 1STROI-0MS S tI- LI2EAY ST Sy anl-aadzil-yh RS
1201380 Ty LIB01-ii2y Oni2eSyy/ST

= Planifier et réaliser les actions dans un souci de cohérence intersectorielle en concertation avec
les partenaires des régions et de la province;

= Tirer de la diversité des communautés fl- I0KS3S RudzyS OdzflidziS GigI-yiS Sii 1:0055316St T21iS RS
453 ONSI-Saza 1jaita a2ASy 1Y 1-0SdzNa 24z LN2FSaaI2yY/Sta
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CHAPITRE 4
[9 /hb/9t¢ S0hwD 1bl{1¢Lhb {t1¢L1[9

Un concept est une invention a laquelle rien ne correspond exactement,
mais a laquelle nombre de choses ressemblent
Friedrich Nietzsche

[S 02y0SLi Ro2WFIyRal-d2y aUI-HS yESTS 1dz LNSESyl a0KSY'l- OKSIOKS £ ISLINSASYESH RS Tle2y
schématique les principales composantes territoriales qui jouent un r6le structurant au niveau de
01y Sy1-3SY Syl Sii Riz RSASE2LLISY Syt Rz (Suii2nSe /Stiz-0n OKSHOKS & NI-RazMS a248 T20Y'S RI-ESE RS
L1654 Si RS R2Y IHySa fI- 02ymiadil-iizy RS ©i2131-yRal-ii2y” 3SySUIHS Rz GSINIi2NS. Cette schématisation vise
RidzyS LIMIGE £ pouvoir hiérarOKIaSh 5a NStl-ii2ya 1jinSyinsSiiSyySyt tSa RIFFSISYISa Syiiisa dnol-lySa Syiis
SttSa Sii £Sa hyiSmStI-ii2ya 14950 tSa l-yRa R2Y HySa RU-OiANISE et, RoldziiS LIMIE & montrer de fagon
schématique comment on souhaite articuler toutes ces relations dans un proche avenir. Il se différencie
du plan des grandes affectations du territoire en présentant des contours de domaines RII-O(IGIIS
informels ou approximatifs.

200 Tlya ROyASILNSHI-Gi2y: €54 02YLi2alyiSa Riz 02y0SUi Ri2U3lyRal-ii2y” (SIS RS - aw/ a2yl
classées selon {214 01-iS3211Sa RISISY Sy :

= Premiérement, 53 L1553 ROFOGINISE NSTSNSYH £ RSA 02y0Syall-ilzya diollySa 120Y'SSa b fl- 1214
RIKI-OHI-ii2yal RS 02YYSN0Sa RaSyiiSLimasa RS aSudi0Sa Si RoSyGNSLINMESA yRazaiinSteSa  1-iEljaStSa
A-LUAIESYD RSa y2ii2ya RS KISHHIOKIST RIS Ruy¥azSy0ST RS RSaaSuiS 2d: Ru-iiNI-0i2ys [1- LINES Sy
02YLIIS RSa NSEI-ii2ya (SMni2nI-Sa adz338NS Sy uSizd RSyuTIOIii2y RS #20ation principale ou secondaire;

= Deuxiemement, les axes de transport et les accés montrent les liens importants qui existent ou
ljdzh &2y £ LS SyailS 53 LIsESa RI-00IG1iSA RS fI- aw/ 2d RS BISEISINSAZIL 1-yal 1jdzS £54 §i3ySa RS 12405 Sy
matiére de développement économique sectoriel (comme les secteurs industriels, touristiques et
autres);

= Enfin, troisiemement, les grands domaines a dominance agricole, touristique ou récréoforestiere
02yaiillitzSyd fI- (215 RS T2yR RidzyS 200d2LI-ii2y aLISOMMjdzS Rez dSrritoire en plus de comporter des activités
résidentielles restreintes.

Globalement, le présent concept repose sur deux axes linéaires récréotouristiques et un axe routier qui
sont paralléles et orientés en direction nord-sud, sur lesquels se superposent Kizi LI5S ROI-O0INISA Y dzy”
p6le multifonctionnel, un pdle de services, un pole routier et cing pdles touristiques (voir carte 4.1). La
une vallée fI6fSY Syl SyOlHaassS 14a201SS £ dzy” NSHST AIf2yy/S0 51ya 05 RSO21 OKI-Y LSS ©1S02y2Y1S
ISRy 1S NSLI2AS SyilS 142054 adz0 fOSELIERAGI-ii2y RSA NISaa2010S4 119110258 R2y f1- T2yS 13010268 &SISYR RS
LG S RaldziiS RS QIES RS f1- @8NS DI-iySIdo [S RSGEISY'S LIBASH RS 1S02y2Y1S qui est aussi le plus
FNIyR TR0lyRaaSail RISY L1 a01-98NS flyRazalinS T2USAISNST R2y4 £Sa dzalySa RS (l-yar20Y -ii2y aS iNi2ddSya
Sy'Y HI3S RS fI-ES LuyOILII RS f1- Ni2620S 105, mais dont les parterres de coupe sont localisés en périphérie
de la zone agricole et autour des grands réservoirs. Le troisieme pilier économique du territoire demeure
flyRazadiNS d2dnadijoS S - GreeSMI-GaahS Loz LNSyR 1-LJizh dzl) 854 y2Y olShE Lifl-ya RaSI-azE Si il 45 O2tlySa
verdoyantes. Cette industrie propose des activités de plein air, de chasse et de péche, sans oublier la
natation, le ski alpin et le golf.
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" (01-0Sha 0Sa Jl-yRa SALI-0SAL RSA LIS RI-OHPNISA GSNGI-MSE LINSyy/Sy liI-0yS 02Y'Y'S #ISyaSY ofS doly”
120Y'S LI €53 LISINY 8iSa Ruziol-yRal-ii2y RS fl- @itS RS alyigl-{i Si RSa YdzyiOIIiiSa RS 5StSI-3S Si
R1931y-Sud, ainsi que plus au sud, par le pdle de services de la ville de Gracefield. A ces éléments,
a0l<2dz0S @I-WS touristique du Parc régional du Lac-des-Trente-et-Un-Milles qui propose des produits
ol-4Sa adll f0SELISISYOS Sy yi-ianS Sii £5a aLNiia yi-dziiljizSa0 hziiS 03 107 £54 LisSA {i2dihalMjozSs du réservoir
Baskatong aménent des centaines de vacanciers a profiter de ses plages et des joies reliées a la pratique
de la péche ou de la chasse selon la saison.

Enfin, la partie plus septentrionale du territoire est constituée de grands espaces plus montagneux qui
A0-48ISyT dry SyRii2ii RSRIS £ fI- 1S0210S RS fI- 012 Y 1-4&S T20SaiisNST Sy Ltz RS &S LiisiSu £ RSA 1-0iidiisa RS
chasse et de péche en autonomie ou en pourvoirie.

nom [9{ tk[9{ 501 /¢L+l¢;{

spécificités particulieres. Voici un apercu de leurs caractéristiques distinctives :

4.1.1 Le p6le multifonctionnel de Maniwaki ¢ Déléage ¢ Egan-Sud

[I- 2101-01S RS fSyaSYofS dioly” 02yalliiS de la ville de Maniwaki et des municipalités de Déléage et
R193I-y-Sud est appelée a 22680 dzy 165 RISYAIFYSY Syt RIa fI- R&YIFYjdzS ISAIRSYMSES: 02 Y SIoI-S:
IyRuz&GNSES Si 02Y Y dy1-dziI-S RS ©1SyaSY ofS RS fl- aw/t /S0iS Rey1-YNjiS A-LLIMISYS £ 0SHS Ridzy LILES
multifonctionnel caractérisé, entre autres, LIH) dzyS JI-yRS GMISES Ridzal-354 02Y Y SOk S I LISaSy0S
de services gouvernementaux spécialisés notamment : un centre hospitalier, un palais de justice, un
0SyiS 2014 RISY L4 Sii dzy” 0SyalS RS &SIgI0S R118RI2-Québec. Ce pdle multifonctionnel regroupe 33 %
de la population NSEIRSYUS RS fl- aw/I Sy Lifdza RiyOfilS la population de la réserve de Kitigan Zibi qui
deY StlS 2YyILNSaSYS  (iI-aSua ©1SyaSY ofS RS 0S LIS Li2dzi STSOldzS £Sdzua I1-0K1-Ga 2z pour recevoir des
services. vazStljizSa 02Y'Y SI0SA lyail-tSa adzl f1- NSASIES oSySTOSYU Idzadl RS 0SyaSY ofS Riz Y HIOKS 1S
représente ce pole multifonctionnel.

4.1.2 Le pble de services de Gracefield

La fonction de pble de services attribué a la ville de Gracefield est consentie en regard de son role de
plaque tournante des activités commerciales et de services pour la partie sud du territoire et de chef-lieu
de la MRC. Ce poéle est appelé a élargir sa gamme de services au cours des prochaines années avec
01-3Y Sylil-ii2y RS fI- U2UdzA1-ii2y Sy Li2¢Sy1-y0S Raz &R RS fhazil-2dz1-4& ** y2aSN i2diST21 1jdzS €53 1-00idisa
commerciales demeurent éparpillées tout le long de la route 105. Des changements urbanistiques

RSAN-SYH &02LISHSHT 1y RS NSR2yA/SH Rz fizaiS 1 0SyiiS-ville de Gracefield.
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jouer un réle de pdle routier, en développant des activités RISyiISLI2a1-3S Si RS Y 1yaiSyi2yi RS 0SyiiS
de dilinodiy 24 Sy021S RS 0SyilS RS aSigi0Sa fiS Iz 01-Y 12yy1-3ST y2il-Y'Y Syl £ #1S3IMIR Raz Gil-yaLI2WE RS
bois.

ntH [9{ Dw1b5{ Shallb9{ 501 /¢L+.¢;{

Au concept Ro2IFIyRal-ii2y aLIHiNHST on peut identifier quatre types de milieux ou de grands espaces.

4.2.1 Le milieu agricole

Le milieu agricole comprend la totalité de la zone agricole qui reléve de fl-4zi2iS RS fI- /2Y Yi&ai2y RS
protection du territoire agricole du Québec. Aussi appelée communément sous le nom de zone verte,
elle se caractérise comme un 1Sz Rlactivités culturales intensives regroupant la majorité des agriculteurs
de la vallée de la riviere Gatineau.

LS& OKI-Y'LJA ljdzh a2y OdztlidSa aSugSyt LSaljaS SEOizaIdSY Sy £ fl- Li2Ra0iiRy RS T2lya Lzl f1Syaitl-aS 24z 5
pacage des animaux. Les producteurs agricoles de la région sont spécialisés principalement dans
10St531-3S RS bovins et dans une moindre mesure dans la production laitiére. A ces activités intensives, se
NSTISYA ¢ f12001-412y" RSA 1-00IgNiSE 02 Y LIESY Syll-iSa 02Y'Y'S fl-3ui2diiaY'S 2dz dzy” 2éljdzS RS @Snte de
produits de la ferme.

Yz Ly 3S2NI-LKN ST €54 1-00idniSa 1-3M0265a &S 02y0SyiiSyl SaaSyiistSY Syt RS LG Si Ral-dzilS RS fI-
riviere Gatineau. Toutefois, cette zone apparait discontinue. Elle est formée de plusieurs blocs de
différentes superficies entrecoupés par des espaces ruraux ou récréoforestiers. Outre les champs
cultivés, la zone verte comprend de nombreuses érablieres non exploitées qui offrent un potentiel de
diversification intéressant pour les agriculteurs. La zone agricole couvre une superficie de 713,6 km?, soit
précisément 5,8 % de la superficie totale de la MRC.

4.2.2 Le milieu récréoforestier

Le milieu récréoforestier est synonyme de grands espaces dédiés essentiellement a deux fonctions. Une
premiére fonction dite de production qui renvoie principalement t fl- 1S02fiS Rlarbres matures de
différentes essences, incluant RIZSIASE LNI-iMjizSa 6SSa £ 01 SYI-ASY Syl Razlll-ofS RSa F2lsid Et, une
seconde fonction, dite récréative, catalysée par la présence de nombreux lacs de villégiature et par des
territoires vallonneux et giboyeux.

/SiiS Razl-iis SyaSyRiS dzyS {154 FI16tS RSyaliS RS Li2Liiztl-ii2yr 14950 dzyS LIISLI2YRSIIY0S RIKI-olil-ii2ya
saisonniéres. {dzil tS Ufly' RS f2131-yRal-iizy” aI-iN-ST te milieu récréoforestier regroupe toutes les terres
LizofiljozSa RS - aw/1 Hyal 1jd:S 11SyaSY ofS RSa 204 621&Sa LIgSa aliizSa K21a RS fI- T2yS 19110250 En terme
organisationnel, ce milieu se démarque par la présence de la Réserve faunique La Vérendrye et des Zecs
Bras-Coupé ¢ 5SaSlii Si t2yiil-0r [S YiSh NSONS2120SaiSN aSiSyR 1-izadh adal ©SyaSyofS RS& (SINSa
LidzofiljdzSa Ayul-Y dry OILII-ESaT &dzl €S (Si2NS RS F2Usla RISELISINY Syl-iizy S RS FRlisid RiSyaSiaySy Sy Si
de recherche, ainsi que sur le territoire de nombreuses pourvoiries.
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I-yBKIZLIjESE 19y RS YiyRY1aSH £5a hyliSigSytizya RuiaSy0S Si €54 NSOfl-Y -iizya 1-ddisd
des différents gouvernements.

La MRC de La Vallée-de-la-DI-ilySI-z RidLI2aS RS 0SiiS 20iSyal-ii2y LIMIOS 1jd0StS RSENS

Objectifs :

1613380 1z Yiyiyay Sa NSOflFY'l-di2ya 203 RS alymaiiS Ro2mAyS y1-ianSHS Iwlisa RSa
municipalités et du ministére de la Sécurité publique (MSP);

Revoir, par mesure de précaution, les instruments de planification servants a déterminer les
contraintes naturelles et anthropiques;

al-yiSyn fI- tions omodztl-iizy St 01S026:AS Y Sy y1-idiSt RSa SI-dzET

Atténuer la pollution atmosphérigque et les changements climatiques qui affectent notre région;
Régir avec précaution les secteurs soumis a des contraintes naturelles ou anthropiques;

WSRAZMNS 53 1Y LII0a SO2y2Y NjizSa St &20M1-6E £1Sa & f1- LNSaSy0S Rutyil-allid:00diSar RUY Y Si:0tS54 24
RuI-0lidités comportant un caractére contraignant;

Favoriser le fonctionnement normal de certains immeubles ou activités possédant un caractére
02yl Sy SY LisOK -yl iSil-otiaaSy Syt Rudzal-354 aSya1otSa & LN2ERY IiST

wSRdzS 01Syd21 Ri202Sia St RS Y 1-i1811Sa @31 RSA BiSdE RISHY ty1-ii2y0

Moyens RS Y1&S Sy dzaNS :

Mettre a jour les plans des contraintes naturelles par des spécialistes;

;102050 dry” LIy NSTH2y14 RSA Y'SadziSa Rudi3Sy0S  fSAHIR RS& O02yllyiSa yi-idStSa Sii
anthropiques;

;U100 dy Lty NS3i2y1£ RIFRILIG-G2y S RS fizdiiS 02yaNS €54 0KI-y3aSY Syta 0ty I-iijaSar

1R2LIGSN dzy 1SS Y Sy liSTH2y1-€ 02y0SNy1-y fI- fiolS Omddztl-iizy St €05026t5 Y Syt yI-idziSt RSa Sl-dzer
ISE2M 1z 30KSY'I- RSA RidLI2aiii2ya LISUY Siil-yi RISE213ySi RSA dzi1-353 &Syaibles de certains lieux
de contraintes anthropiques;

9yOI-RISH LIIMI RS RiaLI2aii2ya NSIHSY Syl-iiSa Sil-ofaaSy Syl RS y2a@StSa 200dLi1-012ya Rz 42f £
proximité de certaines infrastructures routieres;

Utiliser de facon positive les lieux de contraintes naturelles comme les plaines inondables;

alasS Sy’ LIS Ruizy tiSaz RS @1-£20Ma1-i12y RSA NSaIRdz4 dzfiny Sar Radzy'S NS&a2dzi0SIS Sii dzy” SO20SyiSe

Orientation 12 : 1aadISN 0155420 RSA il (2dz0nakijezSa NSI2y1-6E

La MRC de La Vallée-de-la-Gatineau possede plusieurs attraits touristiques reliés au domaine du plein air
ljozh &2y0 RIELISUASA &zl ©iSyaSY ofS Raz dSIG2MSe /Sa 1HiiNI-GE (2d0&iNjeSa 1Syt RSa OfiSyistSa ljih 2yt Sy’
commun le goQt de jouer dehors et le respect de la nature.

Ainsi, pour 0SazE Ijiz @Sdzt Syt Y SiiNS £ fSLINSaAS izl mollets, la région mise sur la véloroute des Draveurs
qui emprunte une ancienne emprise de chemin de fer allant de Low a Maniwaki. Cette voie cyclable
ceinture la rive est du lac Blue Sea dans un décor enchanteur. Un autre corridor linéaire se distingue sur le
(Suni2mSr it a01-3 RS £1- M@suS DI-itySl-dz0 SSONAIY dry LIHO2d0E Y 12SaldzSdzE SyBus fI- Y dzyloiLi-is RS Dll-yR-
Remous et la ville de Gatineau, la riviére Gatineau se divise en six secteurs navigables. Plus verd iS4 €S {10
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CHAPITRE 6
LES GRANDES AFFECTATIONS DU TERRITOIRE

La détermination des grandes affectations du territoire vise a donner une reconnaissance ou une
direction & une portion de territoire en regard a son utilisation actuelle ou future. Cette forme de
12y0i2y 10020RSS . dryS LNy RS iSuini2ms Sai uSljaias Sy @it Riz RSEEISY'S IHiySI- RS QIGO0 5 de la
Loi sur 'aménagement et I'urbanisme (chapitre A-19.1).

Une grande affectation repose a la fois sur une composante dénominative et sur une composante
spatiale qui exprime la vocation que I'on désire donner a une portion de territoire. La composante
dénominative est le nom qui est acc2fS t 0SiiiS 201-ii2ys [S y2Y Sai &200Syi 1432008 + fdlitial-ii2y
R2Y IW1ViS Rudzy 61Sdz0 €141 1EESazVaL £1- 02'Y Li2al-yiS A0S NSLIRAS adzl dzy3SaGS OMii23NI-IKMjdzS LISUY Siiil-y
RS R2yy/SI 54 RIY Syal2ya 42K I1(SS4 £ OKI-0dzyS RSa ISa RATSOlI1-i12ys

[S OK2IE RiiyS YRS IFS0GHIR2Y Sy try 681 1jzSto2ytjees &LLES Sy LGS atl iy Ra a2t
10RSHST atl 153 0Sa2lya Saasylista Taidid RS 0SS L2iii2y RS (SUNI2WST Myal 1jeS Al f2usyilizy
Li26iiMjzS LI £-jazSES 2y Sydial-as fsgfaii2y RS 0SiiiS Y'sY'S Syliise [a1-3Sy0SY Syl RS (iS4 tSa 1S4
ROFFTSOdIii2y” Ridzy” (SI210S LISHYSG Ro260SyM dzy” LY tyRiljilya fl- RIISOGI2y” RS tiSg2tuli2y s20KIHiSS
Li2dz0 OKI-0dzyS RS aSa LIHIi1Sa Sy 02y021R1-y0S 1450 S 02y0SLii Ro2131-yral-ii2y aLIill-Se

Dans ce chapitre, il sera questi2y” RSa OMI-0dSIAdjizSa Si RSa ONiisNSa RURSYUImOI-iI2y” LIN2LIS £ OKIHjdzS
affectation du territoire proposée, ainsi que des problématiques ou des enjeux particuliers qui touchent
0K 1-0dzyS RS 0Sa 11153 ROI-FISO1-ii2y0

9y 3i1aS RISYANSS Sy Y I-ii8NIST LNSOIE2yE que le territoire val-gatinois se compose de quatorze grandes
affectations qui comprennent plusieurs aires distinctes dont les superficies totalisent quelque
13 954,0 km?. Sur ce territoire, la vocation R2YWYIViS Sai @IS RATSOGI-ii2y récréoforestiere qui
accapare prés de 10 567,6 km?, soit 75,7372 RS f1SyaSY'ofS Rz iSWizmS RS - aw/ 6@2M (1-6tSI 6.1).
[0S ROFTSOII2Y” conservation arrive au deuxiéme rang en ce qui concerne la superficie avec
1268,3 km?2l &izi@h RS LNSA LI QIS RAIFFSOGI-ii2y rurale qui affiche une étendue de 1114,0 km?.

Les affectations a caractere urbain possédent de petites superficies. Ainsi, les affectations urbaines,
villageoises et faubourgeoises totalisent ensemble quelque 46,9 km? soit seulement 1,26 % de
01SyaSY'ofS Rz iSIN2WS Ydzyi0WII-61aSe [Sa zones de villégiature qui sont omniprésente autour de plus
RudzyS 0SylilyS RS £1-0a &Syl adail 57,6 km?2l (l-yRia 1jazS 54 ySaF 8SiE RISY L21a ljazt 720 Sy €54 1S4
ROFFFSOiI-ii2y tyRdzaiinStESa 1SF2d2L)Syh RSa SaLII-0Sa ljazd (2d1-6&Syd 8,1 km?.

{NiazSS RS LIMii Shi Ral-dziiS RS fI- riviere Gatineau, la zone agricole qui couvre 726,6 km? a été divisée en
(U21a -yRSa 191S0dIii2yas [A-F7S001-Gi2y” 1-N2REYI-YHjizS 2000LS nn7,6 km2 QIFFSOil-ii2y” 1-92aM1-0(S
A0SISyR &zl ned,1 km2 (1yRI 1S QIFTSO0I-i2y” 1-9U2FtddM14S &S RSLERIS &l 17,9 km2. Enfin, les aires
RUFTSOlI-ii2y . G201-12y NSOUSI-iAGS ljdzh a2y RIaASY lySSa Riz y2UR Iz &R (201-6aSyl 79,9 km?, alors que les
01 LISESA 2020 jozSa RS - aw/ ljdzk 02'Y LI2aSya fI-WS RAFTSOdI-ii2y (2dzinainjizS OdzY dztSyl dzy'S adzLISITIONS
totale de 30,9 km?. En dernier lieu, les aires récréofluviales qui débordent des rives de la riviére Gatineau
couvrent une superficie de 47,8 km?.
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Tableau 6.1 : Synthése des grandes affectations du territoire

Superficie en territoire municipalisé | {dzLISUFHOIS RS t0SyaSY 6tS Rz GSINii2IS
1S ROIFSOI-ii2y de la MRC

En km? En % En km? En %
1. Urbaine 15,4 0,41 154 0,11
2. Villageoise 19,5 0,52 19,5 0,14
3. Faubourgeoise 12,2 0,33 12,2 0,09
4. Villégiature 57,2 1,53 57,2 0,38
5. Agrodynamique 4476 12,01 447,6 3,21
6. Agroviable 261,1 7,0 261,1 1,87
7. Agrofluviale 17,9 0,48 17,9 0,13
8. Rurale 1112,2 29,94 1112,2 8,0
9. Conservation 164,6 4,42 1270,6 9,09
10. Industrielle 7,6 0,2 7,6 0,05
11. Récréative 84,2 2,26 84,2 0,6
12. Récréoforestiere 14435 38,72 10563,8 75,72
13. Récréofluviale 54,1 1,45 54,1 0,39
14. Touristique 30,9 0,83 30,9 0,22
Total 3728,0 100,0 13 954,0 100,0

6.1 LES AFFECTATIONS URBAINES ET VILLAGEOISES

La forme d’une ville change plus vite, hélas, que le cceur des mortels.
Charles Baudelaire

Les milieux urbains forment des concentrations de population et de batiments qui se démarquent les
unes des autres par le choix de leur emplacement, leur raffinement architectural de ses constructions, la
densité de ledl LIHIO 1Y Y'201S0 St LI fI- LISASYOS Rutzal-354 02V Y dyl-dzil-Sae 51ya fl- GISSI RIgSHA
T1-00Saza LiSadSyd SELIjazS0 fI- LNSaSy0S Rudry” YitiSa diolMy 02Y'YS 0SYo20KaiS RudzyS @SSt fl-
02yPSI3Sy0S RS @21S4 RS OmOdtl-iizy” 24 Sy020S fI- LNSASY0S Ruizy” IyOISy” Li24iS de traite. Sur le plan
23 1-yRal-ii2yySt - fiY1iS RSa YIiSHE diiol-yiasa Sali R2yysS L doy LISIRY 8IS Rudziol-ymal-Gizyo Lf &01-310 RS
f0SyRI2li 26 R210Syi &5 02y0SyaISN 53 RSASE2LLISY Sytia NSaIRSy St S 02Y Y SIOH-GEL Iy RS YiyrY i3Sy
les déplacements et mieux rentabiliser les services communautaires. Dans le futur, choisir de densifier
les milieux urbains constitue un geste concret en accord avec le concept de développement durable.

Ces derniéres années, les milieux urbanisés de la vallée de la Gatineau ont été confrontés a des
problémes de dévitalisation, marqués par endroit par des baisses de population et un vieillissement du
parc de logement. Afin de cerner les besoins en espace pour les 15 prochaines années, nous présentons
un portrait des tendances démographiques récentes, sizdh Riizy” 6lST &dzig2t RS I Oomposition et de la
condition du parc immobilier. Nous examinerons les projections du nombre de ménages prives, afin de
RSUSHYlySH fI-RSIjizl-Gizy” Sy@lS ©2mS Si f- RSY YRS Sy Sall-0S Li2dil OKI-Odzy” RSA LISIAY étres
RuzIGIyREI-i2ye €M) €l a0iST y2d:a RSISIYlySi2ya Sa 191S001-ii2ya Raz (SWd2mS Si €54 Li26iiijeSa
RUFY SY1-3SY Sy £ Y'SiiliiS RS fl-01-yii Li2dz &2d20Sym Si SY oSt €S LIMI0 1YY 201151 RS& Y dzy 016l S0
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6.1.1 Une expansion urbaine éclatée

[02006L1-012y” diolHyS Rz dSi2uS RSO20z6S RS LIKI-454 RS RSOSERLLISY Syl ljal- O2yya: fI- G14SS RS fI-
DI-itySldz0 [Sa LISY1SHa ©iS6E RS 02Y'Y'SIOS Sl RutyRazaiinSa a2yl RS@Syma RS Y dzylOILI-iiSAT 54 81iSa RS
dépbt de matériaux sont devenus des villages et les lieux de commerces ponctuels se sont transformés
Sy KI'Y'SI-dzEe /53 RIFFSISYESa Syiiisa diol-ySa 2yh SyaSyRIS dyS 2031-yRal-ii2y Riz dSWii2ns £ s
quelque peu éclatée, entre autres, le long de la route nationale mnpt /S (8LS Ri2IF1yRal-ii2y yS LISIY Si
pas de consolider 154 LI&5a aild0lazil-yia RS fl- aw/o t2di) QI-GSyNT i Tl-dzi éviter la démultiplication des
LISiia K1Y SIzE 02Y Y SION-GE ljdzt Olyyiol-t&S f2FS RS aSugos £ tyhisinSa RSa LIstSa Rl-0idhisa Si ljzt
dénature les paysages. Cette stratégie préconisant une consolidali2y RS LISINY 8iliSa Ruzio1-yral-ii2y @1aS
£ Y1090 0SS Y Syl RSa T2y0ii2ya dziio1-ySa0

Les fondements de cette stratégie reposent sur des raisons a la fois fonctionnelles et économiques. En
effet, les municipalités doivent chercher a travers leur planificlii2y” £ 2Ly 1880 fgziital-ii2y” RSa
IyRil-4io0060Sa St RSA SljdlISY Sytid RSk Sy LE-0SI 1y RS SIS RS& S02y2Y154 RISOKSHS Si YiSaE
diifiady €53 tymil-aiid0iiiSa Ryl SttSa RiaL2aSyle vazS 2y LISyAS Ik NSaSIE RlHjizSRi0r 1-dE NSASIdzE
RIS32d:0& alyAil-iSA ou encore aux services de collecte des ordures, la présence de nouveaux abonnés
LISIYSii Ri2FRIN RSA &SIZN0SE £ Y 21yRISE 02HiiE0

Une autre stratégie consiste a privilégier la consolidation des aires résidentielles dans les périmetres
RzI6I-yAEl-ii2y” de maniére & pouvoir disposer de terrains vacants et méme envisager une légére
RSyamiol-ii2y” RSa Odzdzia RSa @if1-3S4. Plusieurs municipalités comptent de nombreux terrains qui
RSY SazliSyt @101yl RSLidzE RSa I-yy/SSa &2 LM f01-645y0S RU-OKS(Swl: dzyS Y1ES Sy marché désordonnée
ou encore par pure spéculation. Les municipalités doivent prendre des initiatives pour activer leur essor
Sy OUSI-yt RS ol-y1jdSa RS GSMIyaL Sy &ty Litljzl-ya RI-ya f- ISI-0&l-ii2y Rudzy Lfl-y RS 02 Y'Y SiON-fial-ii2y 24z
encore en mettant en place des zones prioritaires de réaménagement pour revoir la forme de leurs
lotissements.

[I- 02ya26R1-ii2y” RSa LISINY 8ilSa Ruziol-yRal-ii2y” Sal 1-iadh dzyS 2LSHI-ii2y ly02yi2ily1-6tS Li2dl 1-3d0S fI-
pérennité des services de base existants a travers le territoire et aussi pouvoir augmenter la panoplie des
aSN?10Sa 2mSliia LM €53 YaylolI-isa [a-daY Syil-iizy Riz y2YolS RS 0ii2eSya LISIYSi RS 02ya2fRSN
01-421S00S TE014S RSA IRY hyRallI-ii2ya Y dzyi0ILII-£Sa Sit RS Li2dz@20 27700 RS aSNZI0SE RS LINSYASNS £13y/Se

6.1.2 Les tendances démographiques récentes

Les tendances démographiques récentes indiquent la variation de la population sur un horizon temporel
R2yy/S Li2dzll RS fI- Li2Lidzt1-ii2y Ridzy'S 1S3IR2y1 Ridzy’S LN2@hy0S 24z Ridzy  LII-8d0 /Sa iSyRIy0Sa a2yt 120iSY Syl
corréléed S0 £S Y MIOKS Rdz (UI-1- S €S y2 Y oliS RISY Lt RidLI2yiotSE /2Y'Y'S 54 ¢iftSa Sit 154 dittl-3Sa RS
fl- G1SS RS fI- DIHitySIz 02yy1HaaSyl qyS alidzl-ii2y” a2012502y2Y NjizS RIFFIOMST i Tl-dzi al-dSyRIS & dry
portrait démographique plutot préoccupant.

Dans 5 0I-RIS RS 0Si SESN0I0S RS Litl-yirOI-iizy diolyS: 54 LISINY 8iiSa Ruziol-yial-dizy” RS fI- GifS RS
alylgli Si RS& YaylolI-iiSa RS 5StSI-AS Si R1931y-Sud étant contigus les uns aux autres, ceux-ci
doivent étre considérés comme un seul ensemble urbain. Cette entité urbaine sera désignée sous
0I-LLSE G2y RI-I3E2Y SlIH2Y RS al-yigl-1) 2d Sy020S 424z S y2Y RS LLES Yrtiir2y0ii2yysSt Sy NSFSISy0S
Itz 02y0SLli R2N31-yAal-Gi2y aLI-i-£Se
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Tableau 6.3 : Evolution du nombre des ménages des villes, des municipalités et des poles
de la MRC de La Vallée-de-la-Gatineau, 1996 & 2016

Déléage 680 780 815 823 825 849 24,9
Egan-Sud 185 220 195 201 230 220 18,9
Maniwaki 1895 1940 1675 1919 1935 1940 2,4
Pble de Maniwaki 2760 2940 2685 2943 2990 3009 9,0
Pble de Gracefield 920 980 950 1056 1020 1126 22,4
Aumond 225 240 285 344 330 341 51,6
Blue Sea 195 250 245 273 310 318 63,1
Bois-Franc 155 155 170 194 195 188 21,3
Bouchette 245 270 280 302 350 329 34,3
Cayamant 220 310 315 377 425 405 84,1
Denholm 150 185 220 254 245 224 49,3
Grand-Remous 440 505 535 529 525 538 22,3
Kazabazua 245 305 350 378 400 422 72,2
Lac-Sainte-Marie 200 225 230 298 295 287 435
Low 340 325 360 419 405 462 35,9
Messines 475 590 530 678 700 721 51,8
Montcerf-Lytton 180 190 185 323 305 287 59,4
Ste-Thérese-de-la-Gatineau 135 155 160 139 240 249 84,4
Réserve de Kitigan Zibi 220 358 @ 400 458 517 505 129,5
MRC de La Vallée-de-la- 7105 7983 7900 8965 9252 9411 32,5
Gatineau

(1) : Estimation Source : Statistique Canada (1991, 1996, 2001, 2006, 2011, 2017)

6.1.3 Composition, valeur et état du parc immobilier

[0SEIY Sy RS 1SaE RUVY LIEIGI-ii2y RS y2d05£tSa 02yaild0li2ya ISAIRSYMStSa il €S (Sumizns LSy Si RS
dresser un nouveau portrait du parc immobilier de la MRC. Au cours des dix derniéres années, une
(1SyRI-y0S {153 T20iS 315ai RSaaty3S £ 01SIHIR RS SyPllonnements forestiers et surtout & caractére riverain.
Ainsi, 86,@° RS4 yRufSIuE 235Y Syla 2y SIS O2yaildiia £ HSEISHSHN RSA LISIY 80ISa Rutziol-yrdl-iizy”

entre 2006 et 2015, soit 892 unités sur un total de 1037 nouveaux logements (voir figure 6.2).

Figure 6.2 : Localisation des nouveaux logements du parc immobilier

de la MRC de La Vallée-de-la-Gatineau, 2006 a 2015

Source Y {SUFI0S RISIzI-ii2yr aw/ RS [I- +14SS-de-la-Gatineau, 2017
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oNinaal-otSe 1 Ltky 02Y'Y SIOHIHE fI- iEES RS DUIFOSTISER A0SimS €S 2 yEI RS flI- li2dziS 105 sur une distance de

LIi8a RS ljdzl-NS 2y sinSa [ol- oasyos RS 118 tSa @6 1-yRaijizSa Y 2RSIySa I-LLllicables a cette voie routiére

I 02YI2Y 1 f1SaiKSiiaY S RS 0S LibES RS aSIg0Sa

demande a Ia Ville de Grqcefleld que les ac'gwtgeg commAeruqlgs smept conceptrees entre Ies rues
Desjardins et Patrick-tMI{SII IFly” RS &ka0iiSh RSa LW2eSia RS 02ypSuai2yr RoIFY'SH2il-ii2y” 24 RS
S02yaAlNGz0ii2y RIY'Y Si:0tSa0

Yz Ly N SaARsyﬂASfZ fl- RSYIyRS Sy t23SY Syl RSN &dailiI-&aSu fi2FRIS Sy (SWHy 101y £ 026 1SNy S
Ainsil i Fl-dz0 a01-0GSyRIS 1-dz RSLISE RidzyS RSY 1-yRS RAI-FNI-yRIZEAS Y Syt Raz LISINY 8IS dzio -ty Iz 024z FVZAé MA
prochaines années. Enfin, il apparait pertinent 1j&zS RS& (UI01-GE RUFYSti20l-i2y RS fI- Ni2d2iS mnp &S
réalisent & court terme, pour enjoliver la traversée du périma(ilS Ruziol-yial-ii2ys

9yHyl RS YIViSIS £ TI20aS0 01SY SIASy0S Ridzy” OIRIS oNil K2Y'238yS Si SaikSinjaST €S LISIY siNs
Ruiol-yialiizy” RS fI- @iiS RS DUIOSTISIR I SiS 1MIyRY €S f2y3 Riz OKSYlY Riz [I-0-Cayamant. Cet
agrandissement vise & permettre la mise en pII 05 Rﬂdzyé szé RAl- Yyt HSYSWJ )\szdzaL]N St (2A) destinee a
ensemble les fonctions industrielles et para-industrielles qui se trouvent dlspersees parmi des secteurs
résidentiels, des zones rurales ou a proximité de secteurs écologiques sensibles. Le secteur retenu pour
0Si 1-901-yRi3&SY Syl 02 Y LIISYR RS2k dzy'S al-0t181S Sy SELIERII-ii2yE dry” 1SS RaSyaNSiiSy S RS ISRy
Iyal ljiizyS NSEIRSYOS dzyWI-YiISe [I- Gille sera invitée a acquérir environ neuf hectares de terrain
vacants, pour aménager un parc industriel. La ville pourra ainsi construire une rue et procéder par la
AdnAGS ¢ fI- @syﬁs 20z Sy02NS £ RSa SOKI yHSa RS S Iyo [0 ] yﬁl 35 RS 0Sii SY LI OSYS)/fI Sai | jdzlil est eI0|gne
RS& 4S00Sua NSARSYUSEA 1jazS a2y 10084 LISdzi &0SFS0idSH LMY 0SyEISY1aS RuzyS Ni2dziS 026S0im0S Si
ljdzdzy'S T2yS (1-Y L2y LIStz siiS 02yaSigss Sy 62URiNS RS 0SilS Y'sY'S li2diSe

La municipalité de Grand-Remous

[S LISIYSNS Ruziol-yral-iizy” RS fI- Yayl0IIiiS RS DllfyR-Remous est séparé en deux par la riviere
DI-ilySldz /S Giftl-3S &SNS RS Tle2y tySIIS RS f2d:Sa0 ¢SNA ©0Sal Sy addl-yi SYLINES RS - li2diiS 117.
Certaines parties du village demeurent affectées par la présence de la plaine inondable. Au cours des
LN20KIHySa 1yy3Sal fI- RSY YRS Sy Sy NSAIRSYHStA RSOUMG adiLI-aaSh ©21IS RiELI2yIofS 1y
I-3N1-yRIEGESY Syl RSA fhY 1S4 Raz LISINY 80IS Rudzio1-yRal-ii2y RSUI- siiS LEIFyRS Sy dzy” SyRi2ki I-LILNZLINS dz\
des terrains relativement plats, sans la présence de contraintes naturelles. Ce secteur pourrait
correspondre au terrain situé au sud du chemin Bourque. Par ailleurs, en fonction du concept
RO2U31-yRal-ii2y” aLI-iIST f1- Y dzyA0IIIEiGS RS DNliyR-Remous est appelée a devenir un pole routier pour le
y2IR RS fI- aw/t tlH 02yaSljuSyl €S y2d@Skd Ufly RuziolyiaY'S RS fI- YazyloiLI-dS RSAUI- L2L2aSI RSa
Y SaiiSa RISY 0StHaaSY Syl Y Ha Il aStS0ii2yySi RSa SyRi2iia Lizdll 1-00aSHEN 54 y2ddSI-uE dzal-35a
NSHiSE 1-dz O1-Y'12yy1-3S1 £ f1Sylireposage et & la réparation mécanique.

La municipalité de Kazabazua

Le village de Kazabazua posséde lui aussi une forme linéaire, en étant traversé du nord au sud par la
route mpo {Stzy £54 LIl $®Aa}\2yé RS 0214l yOSZ f12FRIS sy (SmI-y” RSGIMG sins adzLJSNleure a la demande.
¢2020ST208 i Tl-dzd &2dz603yS0 1jazS £1- aw/ 320K -GS FI-921aS0 €S RSOSE2LILISY Syl Radzy LIHIO hyRazadnSt 1-dz adzR-
ouest du village, soit a proximité du chemin Brundtland. Advenant que ce nouveau parc industriel
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enregistre une croissance soutenue, f§ Y'HIOKS RS fKI-61il-ii2y” Li2dI-i adzoM dzyS LSHidzio1-ii2y” Li2aiigSe
Toutefois, celle-ci ne devrait pas provoquer une demande en nouveaux terrains hors du périmetre
RGzIGI-yR&I-ii2ye Yz LiEly” IHIOKISOdd-E 0S @itl-3S 02YLNSYR LitizaiSaid oNdtY Sylia Li2aaSRIyi dye grande
I-Sazll LGNy 2yA1S 1jdzh Li2dzI-AG 6SySTOISH Radzy'S OSNiil-yS Y1aS Sy @1-€Sazle /Stl- 02y/aiodSil-i £ ISyRIS fI-
rue principale beaucoup plus charmante et attractive.

La municipalité de Lac-Sainte-Marie

Le village de Lac-Sainte-Marie a une histoire peu banale, car il a été en partie déménagé en raison de
0Syy21SY Syl Riz oHINI-AS tl-dz31y Sy mbryd /S RSY SY1-ISY Sy I I-dzadh lyOfdza €S RSLIE-OSY Syl RS 01S3f&S
Saint-Nom-de-a S izl dzy 32065 120K StE R2Y WY1y S NSEIS Raz Gittl-3Se [S LISIRY 8iNS Rudziol-yal-iizy RS fI-
municipalité de Lac-Sainte-Marie a été réduit, pour exclure des espaces vallonneux et peu accessibles.
Celui-Ot 02000S RSA2UY 1M& dzyS atzLISIROIS RS HrTic KSOUMISAL dI-yRia 1jazS fI- UGS diol-yrassS &SiSyR adi
aSutSY Syl mnpIn KSOdIHISae [027S Sy (SI-ya gl-0ants devrait répondre adéquatement & la demande de
la part des nouveaux ménages au cours des années a venir. La municipalité devra également travailler de
Y IyI8IS £ a01-8ad20S0 RS f1- 02KSISy0S RS fI- (0I-YS N2di18S Raz Gitf1-3ST y201-YY Syl Raz NS&LIS04 RS& SY LINASs
RS NdzSar Iy 1jdzS £S& ASKi0dzESa RaSylSinSy Sii £5a SKiOztSa RuziASy0S LiiziaaSyh OmodzSH 1-RSjdzI-4SY Sy/lo

La municipalité de canton de Low

/S Oi1-AS 12yRS LM RSA Y YINIyGa Mtl-yRIME &S RSY HIljazS LM €I- LNSESYDS RutzyS FWl-yRS SymlSLINES
industrielle de la Fifi8NS Rz 6214 RudzyS 0SyllilS K&RIi2-électrique presque centenaire et par la présence de
la route 105 qui vient tristement RS02@RIS al- (UI-YS @5 1-tySt [I- i2L2MI-LKIS Raz LISINY 8IS Ruiziol-yRal-ii2y”
se présente sous forme de paliers de différentes élévations, jumelés a plusieurs affleurements rocheux
ljizh a2y0 y2y oNiilaal-ofSa0 [S 2itf1-3S LI2aaSRS a2y LIN2LNS 1SaSI-iz RAl-jizSRaz00 5S Lidzal i Sal R2:4S RudzyS S024S
aS02yRINS HILIMISY1YE £ I /72Y Yiadiy a0261-S =SaiSly” vizSoS0r Ridzy” /[{/1 Rizy” HISYI Hyah 1jizS
RiizyS RSa0ente publique a la riviére Gatineau.

{St2y 54 OKIFRISA Rdz U1-6fS1-dz RS SO SytlS 21miS Sii fI- RSY I1yRS Sy” SaLI0S NSaIRSYSE S y2Y olS RS
terrains disponibles pour la construction résidentielle demeure suffisant pour répondre aux besoins des
15 prochaines années. A noter que la mise en pll-0S Riizy” LIy RIMI62MEI-Gi2y” Li2di-d 3-yRSY Syl
02yiodzSi £ 1-Y Sti20SN ©SaiKSiiaY'S RS 0S git1-3Se 55 Y I1yisiS £ 61Sy ISNSI aSa LSk R2 Y I0KI-NSAL fI-
préparer un programme particulier d’urbanisme pour le secteur compris entre les chemins Brook, de
Martindale et Principal, incluant aussi les terres déboisées entre le chemin de Martindale et la ligne de
(01-yALI200 RonBRIZ-vdzS6S00 554 (NI-a1-E Ral-Y StiRNI-ii2y RS fI- 1i2dz0S map LISUY Stin-Syd RaSY oSt €5 dittl-3S
et de réduire la vitesse des usagers de la route.

La municipalité de Messines

_1H3y5 ¢ 24540 LI €53 SIaE Rez €10 28 {SI4 €S LISUNY 8IS Rszol-yral-iizy RS axSaalySa &S Rigly3a:S L) &l-
forme allongée qui &SNS &zl Hip VE2Y 80SA dzaljie. 0SYLINES RS fI- N2z0S 105. Le village a la particularité
Ris(US GUI-GSUAS LI f1- @St02420S RSa SNIMGSHNED 1dz LIy daNol-yRainjozS I- Y dzyi0IiiS RS aSaalySa I- 224:S
0Sa RSyisliSa IyysSa S W6iS RS olyiSkS RS fI-93t2Y SNIii2y urbaine de Maniwaki. Le périmétre
Ruziolyial-ii2y” 02Y LIS mp dSMlya G1-01-yEa ljdd LSudSyl Al-iariS 1k 6Sa2lya 1YY 20iiS0d RS fI-
YizyM0ILIES £ 02l S £ Y288y (SIS0 ¥iz Oczdzl Rez GHEE1-3SI T s/ 4633805 ¢ £1- Y azy OIS RS NS21 8
carrefour des chemins RS fI- CSIIY'SI RS f09yliSSE RS fI- a2yil-3yS 150 fI- 1idzS tilyOILI-ST 1y RI-Y SE20SN -
FaIRIGS S f1- aS00iiS RS f1- GMddtI-i2yh tiza (S 1SAL fl- aw/ 220KIMES 1jiS flolylaldi2y RSA (SMIHya Sy
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bordure de la route 105 soit coordonnée de maniére a minimiaSl tS y2Y oS RoI-0054 LINGSE I-dz 1SaSI-dz
routier supérieur.

La municipalité de Montcerf-Lytton

Le village de Montcerf-[&lii2y Sai alidS t MyiSIaSoii2y RS fI- 1S tityOILIIS Sii RS fI- WS Raz /268350 [Sa
fiY1iSa Riz @tf1-3S &S Ni2dzdSyt Iz Odzdzl RudzyS @1-40S Lil-ine agricole relativement uniforme. La riviére
55450 aSui RS #Y'MiS 14z 080S Sal Raz @it1-3Se [Sa mn (SIHya GI-01-yEa ljih a2y aldiSa £ MyiSISi Rz
LISIY (S Rodzio 1-yRal-ii2y LiSkaSyt al-iiafI-is Ik 0Sa2tya RSE I-yySSa FazidiSas bSlyY 21yal fl- Y dyi0LI-iis
devillHi SldzRISH fI- Li2aaionfilis RS &S R20SH Rudzy LI23N-YY'S LIHIG0dESH Rudzio1-yraY St 1y RS 1Sy Lty
£§ LN2f2yaSY Syl RS fI- S Cl-oiSy St LiSyaSl &S R20SH RudzyS T2yS Lizddl-yi 1-00dSHt RSA dzal-35a LI
industriels.

La municipalité de Sainte-Thérese-de-la-Gatineau

13314 Sy 020RdNS Rdzy” I1ES G1-2yy/SaEr €S ie1-3S RS {IHylS-Thérése-de-la-Gatineau offre des possibilités
RS RSASE2LILISY Syt &dzil RS f2a hyiSIOIIISA ljizh a2y4 £201-0aS4 Raz 06iS Sai Riz LISINY 8IS Rudzio1-yral-iizys
Malgré le nombre peu élevé de terrains vacants qui sont offerts pour la construction résidentielle, ces
Kazil GSI0l-tya RSONIMSYI siliS Sy Y SadzliS RS NSLI2YRIS £ fI- RSY IyRS d2a:0KI-y S LISIRY SIS Rudzio1-yral-ii2ys
[I- 6Y'1iS 20:Sa0 Riz LISIY'SGIS Rudiol-yial-iizy” I- SiS £S3sNSY Syl Y2RIISS Li2dll &zdiS Ss limites des
LN2LSiSas € MESHUEL fI- Yy OGS RSGUMG SidRISH fI- Li2aalolfiis RS &S R2dSU Ridzy” LN2I-YY'S
LIHIi06ESH Rdzi61-yAaY S Iy RS LEIFyRRSH I-RSIjazl-iSY Sy fi2d:0SNiaziS RS y2adStSa NizSa NSEIRSyiStSa Sy
120Y'S RIKSY'1080£S0

6.1.7 Les espaces commerciaux

Les espaces commerciaux sont des lieux par ou transitent des centaines de consommateurs en vue
ROSTISO006:SN RS& 10KI-ia RS olSya O2dllyid 2 4SYl-courants. Dans la vallée, les clients utilisent
majoritairement leurs propres véhicules pour atteindre ces espaces et pour effectuer leurs emplettes.
Les espaces commerciaux se distinguent les uns des autres notamment par la présence de banniéres
provinciales, la dimension des locaux, le nhombre de cases de stationnent offertes sur rue ou encore par
la LNS&SYDS RAI-NSA RS &ll-ii2yy/SY Syl RS Fl-yRS RiY Syai2yh

Dans la ville de Maniwaki, la répartition de la fonction commerciale a connu plusieurs phases de
croissance. Au tournant des années 30 et 40, la majorité des commerces étaient situés sur la rue Notre-
Dame, avec des implantations ponctuelles sur les rues Principale, Laurier et Commerciale. Au cours des
RSOSYYASE adidl-yiSa aiigiSyRil- f1- 02yaiNd0ii2y” Ridzy” LISY IS 0SytiS 02Y Y SO 14450 dzy” Y14 hyliSinSdzy
NStzyraalyl LNSa RuizyS SytlyS RS o2diljiSa a2da WI-LLSHI-iR2Y: Les galeries Maniwaki. Puis, plus
NSOSY Y Syl fI- ¢iftS RS al-yig -1 Si 1S atv 2y lypSail RI-ya fI- 02yaild0ii2y Ridzy 6206SGMIR £ 1jdzI-iiS §2153
LSIY Siidi-yl fsil-otigaSy Syl RS y2adSI-E 02Y Y SI0Sa 1MIiSSta ald00dil-yi [S 620ASOIMR 5Sa21RIyE Sl
dS@Sya NIHARSY' Syt dryS -yRS GlilyS 02Y Y SIONES 11950 y2hIYY Syl iy Ltlyil-ii2y RSa YI-3l-dlya
/IVIRIY ST ¢1NS DSIyEL RS SLIOSHS asiiz Si RS 02Y'Y'SI0Sd RS @SyiS Ril-izi2Y20iSa Si RS
camionnettes (voir tableau 6.6).
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eu pour conséquence de fortement défigurer une partie de la rue Principale, tout en rendant la fonction
marchande pratiquement désuete sur cette rue.

9y 0021R 1450 I J1yRS 2iSyil-ii2y i200K Iy 154 SALIF0SE 02Y Y SIoN-GE! tI- &iN-ISTS YIaS RS l-01-ya Lizd
redynamiser ces lieux consiste a :
1) ;iiSH SiSY Syt RS d2diSa 154 12y0ii2ya 02 Y'Y Slilales le long des rues et des routes;

2)  aladladl RS y2a814E 02 Y SI084 Ijdz) AtyAsuSys RIa t§ 0SyiS-ville:

3) Revitaliser les anciennes rues marchanded 1950 RSa Li2eS{a RISY 0SttiaaS Y Syt

4) Prioriser la construction sur les propriétés desservies par les réseaux dil-ljizSRaz0 Sii RiS32dz(iT
5) wS02yaRSISH fSil-66aaSY Syl RS 02'YY SI0S4 ald:0ddzi-yia £ I-yRS &dziFl-0S0

Globalement, le positionnement commercial des rues et des boulevards du pdle multifonctionnel de
Maniwaki et du pble de services de Gracefield reprend des activités et des usages déja présents en les
associant a une représentation plus englobante appelée a devenir leur propre signature urbanistique
(voir tableau 6.8). Les villes et les municipalités concernées devront inclure ces positionnements dans
leurs nouveaux instruments de planification.

En quelques mots, le concept du centre-@itS 1SL2aS adzl fI-Y' Sy1-ISY Syl RS d2iizma Sy 02ylyizl RSa
commerces adjacents aux trottoirs, des batiments dont le rez-de-chaussée est paré de grandes vitrines,
des batiments collés les uns sur les autres, de nombreuses enseignes lumineuses, des luminaires de rues
esthétiques et du mobilier urbain présent partout (bancs, poubelles, bacs a fleurs, supports a vélos).

Tableau 6.8 : Positionnement des axes et des secteurs commerciaux

Centre-ville de Maniwaki Concept centre-ville
Boulevard Desjardins & Maniwaki Concept de boulevard régional
Route 105 & Egan-Sud /2y0SLI RUHIESNS LISILIKSHMjdzS
Boulevard Déléage a Déléage Concept de promenade commerciale
Rue Principale a Gracefield Concept de rue principale

Le concept de boulevard régional se démarque par une chaussée a quatre voies dotées de marges
latérales comprenant de vastes trottoirs. Ce boulevard demeure entouré de batiments a moyenne
&d2F1-0S Ryl 54 02403 101y 2SSy LiyOIIISY Syl RAMNSA RS alil-ii2yy/SY Sylio 55 maniére semblable, le
02y0SLi ROMIGSIS LISWILIKSIMjEZS &S OMI-0GSIES LIl une chaussée trés large dont les batiments sont
éloignéd RS 0SY'LINAS RS fI- NzSe [Sa dél-3Sa LNSaSyla 2yl dyS 02yy2il-ii2y £ fI- 1218 tyRazalinSeST LI-l--
industrielle ou encore axée sur des commerces de vente en gros ou de véhicules motorisés.

A Déléage, le 02y0SLii RS LI2Y SY1RRS 02YY SIONHS £ Y'SiiNS RS l-41-ya 1Y LfjiS dzyS idzS £ RSdzE 32154
OIRNISOlIRYYSSA 1-SY SyiSSa RIya 53 Y I3Sa fI-iSiI-Sa RU-fi3ySY Sylia RuHIoNSa Y 1-idiSa [Sa SyiNsSa
commerciales ou privées sont délimitées par des bordures de rues. Les trottoirs et les pistes cyclables
sont distants de la chaussée, tandis que les cours avant sont majoritairement couvertes de pelouse.
[RzyriS Rz OI-RUS oNt 1SLI28S £ fI- T214 &zl RS Y IHiSWM-E RS Tl-el-RS aYiflNSa Si dzyS A1Y'Y'S Ruzal-35a
commerciaux et de services. Enfin, le concept de rue principale reprend des éléments du concept
précédent. Il entreméle une rue a deux voies bidirectionnelles avec des trottoirs collés de chaque cété de
la chaussée, des batiments distancés entrent eux, mais qui demeurent toujours adjacents au trottoir. Au
020z RS fSAS! £5a iSMI-aaSa RSa NSadl-dzil-yia 200025yl 0ISYLIES YazyTOILIHSe [Sa 1WSA RS &ll-ii2yy/SY Syl
a2yl Y 12001WSY Syl adl - NS 24 RIya 53 0200 HNSIS RSA 02YY'SIOSEL (1-yRi 1jizS 0I-FRIOKI-3S
revendique une signature parti0dzidiS 1480 dzy”SOfI-II-AS LI 0SEGSINSdzin
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oy (SUY 1L X Fl-azi ai3y1SH 1jdzS 0I-0idMiS 02Y Y SNOM-ES Sal yS3ISY Syt ISLIMIGS £ (nI-0SiE 0SyaSY 6fS
des municipalités de la MRC. Au plan commercial, quelques villages sont considérés comme des déserts
alimentaires! 00Sai-a-RIS RSA SyRu2iia ljii a2yl RSL2iidda RS 3240054 ROHIY'Syla altya t dy” 02Hi
I-00SLIi1-6S LIMIi00BSNSY Syt Lizdzl £5a Tdzia Si €54 €53z Sa Tl-as /0Sai €S O1-41 SymnsS 1-dziiSar RSa itfl-3Sa RS
Denholm, de Sainte-Thérése-de-la-Gatineau et de Bois-Franc.

comdy [Sa 1S3 RA-FFSOlI-ii2y dNo 1-yS

[OS RIFFSOdI-ii2y dziolyS 02y0SNyS fI- @ittS RS DIIFOSTISER Sii fl-33t2 Y SHl-ii2y RS alyigl-l 02Y LISy
£8 LISINY 8iilSa Ruziol-yral-iizy RS tI- ¢ittS RS alyig -1 Si 0SkE RS Y dzryi0iLII-HiSa RS 5SS1-3S S R1931-y=Sud.
9y lISFMIR Rz 02y08LIi Rl-Y Sy1-38Y Syt 054 fiSaE daiol-yiasa SISyl 14820154 L dzy” LIES Y dztliir2yOli2yy/St
RIya S 0l-a RS fI-332Y SHl-ii2y RS alyig 111 Si £ dzy LI6ES RS aSi@i0Sa RI-ya €S 014 RS fI- ZitS RS DII-OSTISTRY
Les principales fonctions urbaines qui caractérisent ces territoires comprennent des usages a caractére
résidentiel, communautaire, commercial et de services, industriel et para-industriel. A noter que les
FNyRa N2d2IS5 Rzal-3Sa 1i20aSa RIya QIFFSOil-iiy alolyS a2yh RSOMiE RI-ya €S OKIIMNS aSUi sur la
02 LII-iiorfiis RSa dzal-35a LI 1-Sa Ra-FTSOi1-ii2ya0

Les clisliSa RURSYUMIOI-ii2y RS IMISE dio1-ySa a2y €53 &0 -y -
1) Concentration de plus de 200 habitations a travers des lotissements serrés et denses;
2) Présence de nombreux commerces locaux et régionaux;
3) Existence de zones ou de terrains industriels;
4) Regroupe plusieurs services communautaires (aréna, salle de spectacles, centre communautaire,
écoles, garderies, églises);
5) Rassemble des services gouvernementaux (CLSC, 285l RiI-006:SH I 6dziSI+z RS poste);
6) Présence de services régionaux (MRC);
7) Sla2yloiiis RSa aSNdi0Sa Y dzyl0iII-GE Rul-jdzSRaz0 St RiS32dzie

2t SyOI-RISH fI- OURiaal-y03 RSa LISHY 80154 RulolyRaI-iIRy: dyS aSIS RS LMY 8iISa dolkymadiljnsa 2yt
été énoncés (voir tableau 6.9). Ces paramétres RSAI2yH silS NSLIE £ fyiSNSd RS y2d@SIdE Litl-ya
Ruio1yIAYS RS 0154 S RSa Y ay0ILIiiSEs ™ Y2181 1jixS TIFS0IiIRy 0o 1yS LISIY St 154 RSyallisa 154 Lk
élevées de la MRC. La superficie visée pour les parcs et les espaces naturels est de 10 %, alors que dans
les centres-@ittSar it Sl Li2a&iofS Rul-di20aSH €54 oNlity Sylia Ruzal-354 YIEIS& ¢ous les nouveaux terrains
g1-01-ya £ oNGW aiidzSa £ Y2lya RS mnn Y'8iSa RS NSASI-GE YazyI0III-GE RAl-Ijd:SRi0s 2dz RiSF2dils dans les
Y dzyA0III-iiSa RS 5SS1-3S Sii R193I-y-Sud devront étre branchés a ces mémes réseaux.

Tableau 6.9 Y tHII-Y {ISa dio1-yaiiljiSa RS 0I-F1S0iI-i12y o 1-yS

53yalls Ri2006LI-ii2y Riz 42 Y IEIY 1S 25 logements et plus/hectare

/25HI0ISyl RISY'LIAS 14z 32 Y HEY 1S 0,9

Hauteur maximale des batiments résidentiels 2 étages (M

{aLISIFIONS Y'IyAY IS Radzy 20 RSAaSIH Aucune

Superficie des parcs et espaces naturels Minimum 1@°% Rdz LISINY 8IS Rudzlo1-yRal-ilzy”

Usages au centre-ville LNy Sy Razal-384 YIE(SE

Revétement des constructions au centre-ville Minimiser les revétements en acier

wSaSI-E RIMjdzSRaz0 24z R1S32d Si présent & moins de 100 métres le branchement est obligatoire

om0 /S(lS nSadmom2y LSl sins t50SS &k dryS @itS aS R24S Ruzy 01-Yi2y Riy0SyRIS £ Fl-yRS SOKStle.
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= Laville de Maniwaki

[S LES Yrtiir2y0ii2yy/St RS al-yigl-) |- 02yya RSa SLIE2RSA A1ISA Y HiljdzSa LI fI-LILIHd2y Radzy 0SyiiS
commercial et des développements linéaires quelque peu désordonnés. Des usages industriels se
trouvent désormais a travers des usages commerciaux et résidentiels. Un tel mélange de fonctions
Vallée-de-la-Gatineau suggére des actions a entreprendre. Ainsi, la MRC demande a la ville de Maniwaki
disil-ofil des objectifs et des Y28Sya Rl-0ii2y £ WyliSiSal RS a2y y2d@Ska LIy RuziolyiaY'S ljz
aborderont les enjeux liés a f200uLl-ii2y” RSa dSWIMya @1-01yia & la réutilisation des batiments
abandonnés, a fIN62Mal-ii2y” RS 0SHilya (i2ye2ya RS NizSal yai quok. fI- OISIHii2y” RidzyS @Siil-otS LifI-0S
publigue.

Carte 6.1 : Aires commerciales de la ville de Maniwaki

MRC
VALLEE-DE-LA-GATINEAU

ooooo PER SERVIR REPRESENTER

Légende

Cadastre
Pole

Boulevard
Desjardins

Chéateau Logue
Centre-ville

1/24 000

0] 160 320 640
o B Y—n

t2d TIE20ESH dry” RSPSERLLISY Syl 20R2yA/S RS 0I-0GIANS Y HIOKI-yRST i2dz y2az05t dzal-3S 02 Y SHOK RSANI-
ANYLIEyASH £ fyaSinSa RSE dii2ia LstSa 02Y Yerciaux de la ville de Maniwaki. Toutefois, des commerces
et des services de proximité comme un dépanneur ou un casse-0li2HiiS Li2dli2yt &1Sil-ofl Sy” RIFFSISyia
SyRI21A ANHSTNj84 RS t1- GIEEST £ DSEOSLIRY RS H1- xS €y OILIS {erRs

= Les municipalités dS 5StS1-3S Sii R1931y-Sud

La MRC recommande a fl- YazylOILI-iS RS 5StS1-9S RSiI-6fl dy” programme particulier d’urbanisme tel
que décrit par la Loi sur 'aménagement et I'urbanisme (chapitre A-19.1), pour le secteur situé de part et
ROz RS fI- li2dz0S 107, RS fSyAISS Raz L2yl RS fI- @SS DI-iySIz 2dzdljooe. - fY10S y2UR Raz LISINY &S
RuzI6I-yAEl-ii2y. Le but de cette opération consiste & mieux concentrer les usages commerciaux et a
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ROS324zi al-yRiI-NS K21 Ridzy LISIY SIS Rudzig 1-yral-ii2y Li2dzil- siiS I1-zi20aSS R1-ya RSa aS00Sdzia particuliers
uniguement pour des raisons de santé ou de salubrité publique.

Les parcs, les jardins et les espaces naturels

9y 3dzS RI2TIIM dzy'S 1jdzl-6iiS RS @IS RSA Liizd 1-3SI-66Sa & f1SyaSY ofS RS aSa SaIRSylal it Sal 1S02YY IyRS
1jdzS OKIjizS YdzyROILIIiS alengage & détenir et & aménager des espaces publics dédiés a des fins de parcs,
RS 2MIRlya 24z RISAI-0SE yI-aziSea 1jozh i201-6aSy0 1z YIWRY' Y mn % de la superficie de leur périmétre
Rudo 1-yral-iizys /54 SalI-0Sa Li2dISyh Syiis IziiSa aSugm ¢ @l-Y'Sy1-aSY Syl RS jardins communautaires
qui permettrait en retour la création de circuits alimentaires courts. Ces jardins communautaires
seraient aussi un moyen privilégié de pourvoir & une alimentation saine durant la saison estivale pour
des villages qui correspondent a des déserts alimentaires.

La localisation des propriétés vacantes

[Sa YdzyMOMLII-fiSE a2y0 hyBhiSSa £ aS R23SN Rdzy Ly LIISOMIYL €54 propriétés vacantes déja desservies par
f01-jdzSRaz0 24z €53 S324z08 £ MhyISINSdzl RS £Sdzl LISINY SNS Rudziol-yRal-iiys /S L1y Li2diil- siiS I10KS RI-ya RS&
SyRli21(ia Lizoti0ar 1-y RS RSY 2yISH ©12770S Sy (S @1-01-ya £ RS Tzldzla L2LINSHI-NSE F2y0MSNE0

[Sa S02y2Y'1Sa RISySIFNS

Dans une perspective de développement durable, les municipalités seront invitées a élaborer et a mettre
Sy LIS dzy Lty ROy dhal-ya f1- SI-Hal-ii2y RiS02y2 YIS RISYSIFS Izil-ya Li2dal €5 aS00Sdz Lizoto 1jdzS Lizda
£ 3500520 LIN@Se /S LIty Ral-Oli2y R4 ISRAAS €SY LNSHYES S02t23MjdzS 1SS Ik aS0Sdaa RSA dul-yal2iia Si RS
0Sfizt RS fKI-bitat. Celui-ci pourrait inclure des mesures pour améliorer la performance énergétique des
parcs motorisés municipaux (voitures et camions) ou encore identifier des mesures propres a améliorer la
LSIF20Y 1-y0S SySiasinji:S RSa Kl-olil-iizyal 02Y'Y'S fiyalllii2n de pare-soleils, de haies brise-vent, des
LELyaI-ii2ya du-iS3njaSa Si 1-ziiSas t2dz oNdw 0Sa Tazidzia LiEl-ya RI-OU2y adl 54 S02y2Y1Sa RISYSIFNST i Sl
LI2&316tS RS AlyALINSH RS LiiReSia Yia Sy 613y &zl £S &S lyiSlySi RS fassociation québécoise pour la maitrise
de I'énergie, sur celui d’Eco-habitation et sur ceux de plusieurs autres organismes gouvernementaux.

[I- OuSI-ii2y RS IISa RIFFFSOdI-ii2y Tl-iz62d3521aS OKSIOKS t Y'SiiliS Sy SBIRSYOS des parties du territoire
val-gatinois faiblement urbanisées qui représentent deux réalités distinctes. Premiérement, il y a des
FN2d2)Sa RIKI-ONiIHiR2yA ljizk 2y 22d2S dzy” WSES Iz RSbut de la colonisation de la région en accueillant &
f02001-812y dzyS LSS IMIST dzyS OKILISHS 24z SyO20S dzy” 6diSI-iz RS Li2&0Se {1ya 1920 Stz iy Li2uil-y0S RSa
noyaux villageois comme les centres de services, ces bourgades ont toujours eu néanmoins des relations
complémentaires avec les autres villes et villages situés aux alentours. Et deuxiemement, il y a des
SyaSy 6tSa RIKI-oNiI-ii2ya ljo NSLNS&SYESyA fI- 02yalyaiS RSa KI-olil-ii2ya Ridzy LISINY SIS dzioly 02 Y LNSy1-yi
b 1200142y RS4 LISiA 02YY'SI0Sa 20 Sy021S RSA Letites entreprises industrielles. Ces faubourgs sont
associés a des aires de type périphérique.
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6.2.1 Portrait des faubourgs val-gatinois

Yz T Rz 0SY'LIET LifdzanSaziia LSiinia SyaSY 6tSa diiol-ya 2y SiS 02yaiidzSa £ LIMIGN RS TI-Y1ESa RaI-3MOdzEiSdza 10h
Sl f & £S5 GSWNi2NS Li2d) LN2ESU RS 191yEI-ASa RidzyS Ufdza FNIyRS @IS 02 Y dy1-dzdl-iSe ** Ral-dziiSa
endroits, les premiers résidents souhaitaient se regrouper pour tirer parti des premiers services de
(01-yaLI20G LI RIE3SY0SE 2dz SyO201S Lizdall LN2H0SH RS fI-OMANIS RSa Sa01454 dSOKyMjdzSa I1-88201SS4 142k LNSY 1S
(-ya £ G135 /58 KI-Y SIizE 2y Gz tSa20 1SS &S Y 2RImSN 14950 fl-o1yR2y Rdz 0KS Yy RS 731 2u & la suite du
RSOty RS Sala I1-00idNiSa SO2y2Y HjdzSas /0Sai €S Ol-ar SyBlS IziiSar RSa 6242131-RSE RS +Sy24ll11 RS CISERANES Sii
de NSyy1yia Nty Yz LIy KISWMIOKMjdzST fI- @2010i2y” RS 054 KI'Y'SIiE a0ILILIMISYIS & 05684 RS a24:8-poles
villageois qui représentent RSa211Y 14 aSdz£S Y Syt RS L2ty Rl Li2y0ldzSt £S t2y3 Rz NS&S Iz li2dziiSin

[S 168 RS 084 KI-Y'SI-zE Saii 02 Y LIMIFOfS + 05tz RS NSEHE 24z RS 6156E RS RSLIFYYI-3S adl €5 GSni2mss Lt yae I-
LI RS yS0SaaiiS RaI-O0N2i0NS 24z RaSHSYRIS £Sazil N6EST O 1Myal 2y @iSndrait concurrencer les fonctions
commerciales des aires urbaines et villageoises. Toutefois, la présence des commerces existants devrait
étre maintenue.

tHIY' £5a LUSiia SyaSY 6tSa diolyar 05tz RS +Sy24ll- Sai NSLNSaSyl-ii RS fidzy” RS 054 I-y0iSya KI-Y Sl-izx qui
se sont émancipés grace a sa petite gare ferroviaire et a son bureau de poste. Les opérations postales ont
débuté a cet endroit des 1871, tandis que la gare ferroviaire ouvrait ses portes en 1900. Le nom de ce
hameau évoque le souvenir du diplomate italien Emilio Visconti-Venosta (1829-1914) qui a été cinq fois
ministre des Affaires étrangeres de son pays entre 1863 et 1901.

" DIIFOSTISER €S KI-Y' Sl Kiai2iljiS Riz y2Y RS ZKSyIS S@21jaS f1- LNSaSy0S RuizyS Iy0ISyy/S FI-YittS RS
02Y'Y Sliel-yli ljdzt adtyailfta & cet endroit en 1895. Selon la Commission de toponymie du Québec, trois
membres de cette famille ont été maitres de poste a tour de rble, soit Isidore Chénier, Hermas Chénier
et Réal Chénier. Le bureau de poste de ce petit hameau ferma ses portes le 12 ao(t 19609.

En ce qui a trait aux ensembles périphériques, leurs existences restent surtout liées a une forme de
RSESE2LLISY Syl tySIIS 1jdh &Sl L2Rdzil €S t2y3 Rudzy” OKSYhy” Sii ljdzh I+ R2yy/S yIHaal-y0S £ 1jdzSfljdzSa lizSa
voisines au cours des 50 derniéres années. La plupart de ces ensembles périphériques sont dépourvus de
NSASIE Lizofi08 Rl-jdSRa0 Si RaS32dzilt (1-yRi& 1jdzS fI- 02yaila0ii2y NSERSYMSHS anl-08NS Lifizis tySEia1-yiSe
Des petits commerces ou encore des petites entreprises industrielles se sont implantés au fil des ans sans
un grand souci de planification, ce qui rend ces endroits moins attrayants pour de nouveaux ménages.

COHOH [Qaziifial-ih2y Rz a2 RSA Tl-z0 2021133

[ozinfial-ii2y Rz 42t R2YIW1-yAS b fiyiSISd RS Tl-dzo2dzi3a RS fI- 0146SS Sail fizal-3S NS@iRentiel. Ces lieux que
fi2y” RS&i3yS 1438l RS KI'Y'SIE 24 Rlensembles périphériques comprennent au total quelque 770
KI-olil-ii2ya lyRIGIRGSHSH ¢20:iST218 £ iy iSnSal RS 054 iStE 2y RSY2Y OIS 1-dza8h oMt LIZLINSISA ljdzh 82y
considérées comme vacantes, soit 29,3 % des propriétés cadastrées en présence (voir tableau 6.11). Cela
signifie que ces propriétés ne possédent aucune construction ou que les constructions présentes
détiennent une valeur de moins de 5000 $. A noter que dans certains cas, des roulottes ont été installées
sur des terrains résidentiels, ce qui fait gonfler légerement le nombre des terrains considérés comme
vacants.
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Tableau 6.11 : Recensement des propriétés baties et vacantes
b fyGSISdz RSE TIdz:024034 RS (8LIS KI-YSl-dz 2dz LISWLIKSIMjdzSE Sy HamT

1. Chemin Cora (Grand-Remous) p 30 13 43
2. Ferme Joseph/de la Tour (Déléage) p 205 42 247
3. Rue Jolivette (Messines) p 69 21 90
4. Val-Guertin (Messines) P 100 21 121
5. Chemin Marks/Route 105 (Gracefield) H 46 14 60
6. Chénier (Gracefield) H 33 16 49
7. Chemin du 8¢ Rang (Kazabazua) H 27 14 41
8. Route 105/Joynt (Kazabazua) p 9 6 15
9. Route 301 (Kazabazua) p 38 57 95
10. Rive nord-est du lac (Lac-Sainte-Marie) P 104 62 166
11. Venosta (Low) H 26 7 33
12. Fieldville (Low) H 16 7 23
13. | .NSyy1-yRa Nt o[260 H 15 6 21
14. Chemin du Lac-a-Larche (Cayamant) p 24 17 41
15. Rue Marie-Anne (Egan-Sud) p 28 16 44
Total 770 319 1089

1=H: De type hameau; P : De type périphérique.

/2Y'YS Y Sylii2yy/s LNSOSRSY Y Syl 54 I-11Sa RUFFFSOiI-ii2y Tl-iz020135214S a2y4 LISdz Rey1-YMljizSa Si SttSa
AP3ISYE RIGIYIIFES Sy all-ayl-iizy 1janSy OU21aaly0Se alfis Sill TI4ofS Iid-Oidnis: 0Sa Tl-z62d3a
ANSyySyti 1:00N21{iIS ©12TIS Sy terrains vacants & construire déja présente dans les affectations urbaines et
WStizljezS 0Sa SyRuiiar 01 Li2azl StESar €54 SyaSy ofSa RIKI-olil-ii2y RS FIM6ES RSyalis 1jiS fi2y iN2ddS Sy
milieu urbain ou en milieu de villégiature ne peuvent pas répondre a leurs aspirations et a leur mode de
vie.

La concentration de nombreuses habitations sur de petits terrains avec des services individuels de
01138 RS tSI-4: Li2i1-6fS S RSLIGII-ii2y RS SldzE 255 &2d£80S fI- ljdzSainzy RS fI- ljazliiS Sl RS fI-
f2yaSPiiS RS 0S4 Y'sY'Sa hyailfl-ii2ya [I- RiziSS RS G1S y20Y IHS Ridzy” OKI-Y'L RoSLdzil-ii2y” Sai Salty'sS &
environ 30 a 35 ans. Cette période dépassée, les installations peuvent devenir une source de
contamination et aussi affecter la qualité des eaux des puits. Pour demeurer proactives en matiére
RISyZR2yySY Syl 54 Yary0IIisa RSANRyH SFrS0itSY dry” aiidh RSa Myaiil-tl-ii2ya RoSLIGI-ii2y RS& Sl-izE
usees des résidences isolées.

6.2.3 [MRSyUmOI-il2y RS 1-1Sa RUFFSOdI-iI2y 120201352145

t2a NSLISISH 83 Sylisa Fl:02d3521858 adl 01SyaSYofS Raz dSWi2WST dyS aSMS RS &E OumisnSa
RURSYHOI-ii2y 2y SUS difiaSa og2m d1-6fSldz 6.12). A noter que la majorité de ces aires cochent au moins
quatre des criteres énonceés. Seules les aires de la route 301 & Kazabazua, de Fieldville & Low et du
chemin du Lac-a-Larche & /1 1Y Iyl LISaz@Syi S RSTyA LI ©1SyINSY1aS RS dli2ia OWisNSa aSatSy Syte 1z
(2014 54 1WSA RFFFSOlI-IRY TI0z0202135218S 02y0SlySyt mc SyliiSa dSuniui-Sa RiaLISIASSA £ iN-GSia
01SyaSY ofS Raz aSWNNi2NS Y dzy0NLI-0&Se 9ttSa 02d:aNSyl SyaSY ofS dryS adLISIFIONS de 1287,4 hectares, soit
0,09 % de la superficie totale de la MRC.
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6.3 LES AFFECTATIONS AGRODYNAMIQUES, AGROVIABLES ET AGROFLUVIALES

wSLIHIS RS LG Sk Ral-dzdiS RS fI- @SS DI-ilySIiz Sy azy’S @hy3il-yS RS aS0iSzla RS RIFFSISYUSA RIY Syai2yal
fl- T2yS 1-0102(S tyaildzisS S T y20SYoliS mpym LI {5 32d:0SNySY Syt Rz vizS6S0 02d:01S 1-iz22d2R0KdzA dzy'S
superficie de 71 360 hectares (CPTAQ, 2018 : 71). Cette zone se différencie notamment par un relief
tourmenté, des boisés omniprésents et des conditions thermiques variant du nord au sud. Outre ces
quelques caractéristiques, elle se distingue significativement des autres régions agricoles de la province
26 01-M0dAldNS &S LNI-iNj6zS RI-yE RS @1-4iSa LNISAS 51ya fI- K1-dziS DI-iySlizl £S5 424 Rz . 2dz06SH O1y1-RISy”
avec ses buttons et ses vallons sont trés rocailleux. Néanmoins, la présence de la mer de Champlainily a
10 000 ans, a permis le dépdt de sédiments fertiles a certains endroits du territoire, notamment le long
du corridor de la riviere Gatineau.

En 2015, les élus de la MRC, de concert avec les intervenants des secteurs agricoles et agroalimentaires,
2yl (-GS & - NSIHEi2Y Rilzy” Plan de développement de la zone agricole (2015a). Ce plan de
développement contient des orientations et des strat$31Sa Sy @azS Ral-aadziS £1- NS@Hi1-tal-ii2y” Raz Y i6Sdz
agricole val-gatinois. Le présent schéma partage les préoccupations exprimées dans ce plan, en plus de
g2 £ 0SS £S& 02yRidi2ya 1jih 1-aadiSi2ya &l YIES Sy dzdNS RS fl- Y IyishS fI- Lfdza SFROI-0S Li2&316tSe +oici
dy” ONST LI2UiIG SO2y2YNjiS Si SyBlizyySY Syl RS fl-30dztidiS RS fI- @1-6SS RS fI- W@SUS DI-itySl-dze /S
L2000 aShI- &gh RugzyS LNSaSyal-ii2y RSa i21a Il-yRSa 10Sa RAFFSOdI-ii2ya Iyal 1jizS RSE Li2fililjezSa
RI-Y'Sy1-3SY Sy ljdzh 02yRiii2yySii2yil fiS@2tizii2n de la zone agricole.

6.3.1 Le portrait du milieu agricole

Au total, 16 municipalités de la MRC de La Vallée-de-la-Gatineau possedent des terres dans la zone
agricole décrétée par le gouvernement du Québec. Cette zone verte ne couvre que 5,83 % de la
superficie totale du territoire de la MRC, en raison de la grande étendue de ses territoires non organisés.
Cependant, ce pourcentage grimpe a 22,0 % si on tient compte seulement de la superficie du territoire
municipalisé (voir tableau 6.14). Depuis la révision des limites de la zone agricole en 1991, la Commission
de protection du territoire agricole du Québec (/t¢ 1\ |- Izi20ES Oty RS mpo KSOiIHISA RI-ya fl- T2yS
agricole, tandis que les superficies exclues représentaient 155 hectares ou 0,2 % de la superficie de la
zone agricole.

Tableau 6.14 : Données comparatives sur la zone agricole en Outaouais, mars 2018

Région, MRC ou ville Superficie de Superficie Superficie % du Inclusion Exclusion
la zone agricole| du territoire totale des territoire des depuis la depuis la
au 31-03-2018| municipalisé MRC (ha) MRC en zone révision révision
(ha) des MRC (ha) agricole (ha) (ha)
Outaouais 316 068 1236 677 3060571 10 843 969
MRC La Vallee-de-la- 71360 323832 1223125 6 193 155
Gatineau
MRC Les Collines-de- 72012 202 629 202 629 36 45 239
fihdzil-2dz0-a
MRC Papineau 65 005 290 561 290 561 22 168 244
MRC Pontiac 94 379 385 441 1290 550 7 393 331
Gatineau (V) 13311 34213 34213 39 45 0

* - La ville de Maniwaki a obtenu une inclusion, mais celle-0t yiSai LI lyO21L120SS RI-ya fl- T2yS 111025 RSOISISS
Source : Commission de protection du territoire agricole du Québec (2018)
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Les productions bovines, laitieres et autres

En 2010, 108 entreprises enregistrées étaient spécialisées dans les bovins de boucherie. Cette
production était de loin la production principale de la MRC avec des revenus globaux de 5,9 millions $.
Malgré des revenus substantiels, le revenu brut moyen par entreprise spécialisée dans cette production
était de seulement 54 629 $ en 2009. Entre 2007 et 2010, une crise a secoué la production bovine dans
la vallée avec pour résultat la perte de 32 fermes. Une situation semblable a aussi été également
bovines ont fermé. Il ne reste plus que 80 fermes spécialisées dans la production de bovins de boucherie
(voir tableau 6.16)0 5I-ya fl- GISSI 54 6201ya a2y IMRSA Y I22UI-NSY Syt + ©OSE(SINSG &zl €53 1jdzSHjazS
4876 hectares en paturage.

Tableau 6.16 : Fermes par strates de revenus pour la MRC de La Vallée-de-la-Gatineau, en 2018

S N 5000 $ a 50000 $ a 150000 $a | 500000 $ et

Activité principale 024999 % 49999 § 149999 § 500 000% plus Total
Acériculture 2 4 2 9
Apiculture 2
Autres fruits 4 5
Autres légumes frais 3
Bois 4 2 8
Bovins de boucherie 2 48 21 9 80
Bovins laitiers et prod. laitiere 7 2 9
Céréales, oléagineux (1) 1
Fourrages 2 9 11
Horticulture ornementale 2 4
sdfa 2
Ovins 1
Pommes et bleuets nains 2
Pommes de terre 1
Porcs 3
Autres sources de revenus 1
Total 13 77 30 19 3 142

(1) Comprends : Céréales, oléagineux, légumineuses et autres grains

Source Y alykilsiS RS 1 I0dAidiS: RSa ts0KSISE Si RS w1y Sylil-ii2y Raz vizS6S0 6HAmMDI

51ya fI- LIi2Raz002y f1Hi181ST 2y RSy2Y ol mn SyGiSLNaSa SynS3iainsSa Sy namno /S y2Y oliS &Sai Sy021S
réduit pour atteindre le seuil de neuf entreprises laitieres dans la vallée en 2018. Ces neuf producteurs
participaient au programme des quotas laitiers qui est régi par la Loi sur la Commission canadienne du
lait. Ceux-ci détenaient ensemble 483,97 kg MG/jour. Ce quota journalier équivaut a 4 906 918,06 litres

a produire par année pour un lait contenant 3,6 % de matiére grasse (voir tableau 6.17).

Tableau 6.17 : Production laitiere des MRC de La Vallée-de-la-Gatineau,

Pontiac et Papineau, ao(t 2018

Indicateur La Vallée-de-la-Gatineau Pontiac Papineau
Nombre de producteurs 9 19 25
Quota (kg MG/jour) 483,97 1325,66 1384,46
Litre de lait/année (taux de gras standard : 3,6 %) 4906 918 13440719 14 036 886

Source : Marie-Claude Thibault (2019)

Les MRC de Pontiac et de Papineau possedent plus de producteurs laitiers que la MRC de La Vallée-de-la-
Gatineau avec des quotas beaucoup plus importants. Cette situation leur permet de générer des revenus
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La zone agricole et la cohabitation

A premiére vue, il y a peu de pression sur la zone agricole dans la vallée, car seulement quatre villes et
¢iel-35a anl-g8NSyt Syotldsa LI fI- T2yS @SIiS. Les autres villes et villages sont soit partiellement enclavés
ou encore non enclavésy {SifS fI- gitS RS DUIOSTISIR WiéljzS RS Y Iy1jdzSi RISELIOS £ Y285y dSuY'S Sii RS
RSLI24SH dzyS RSY IyRS ROSEOfhzai2y 1-4L0N8a RS £l /¢ 1w ViyAl fI- 02K1-0lil-Gi2y R84 dzal-354 13102654 Sit y2y
agricoles YISl LI dry LN268Y'S RI-ya fI- GI4SST OM fI- Y 1220iS RS NazllzE &2yt RSA GitSI-iSdaa Ryl 54
lieux de résidence demeurent éloignés de la zone agricole.

Les changements climatiques

Les changements climatiques ne sont pas une histoire imaginaire, mais bien une réalité qui affecte déja
fl- L2Ldzt1-0i2y Sl RIGSHASE LN2RA002ya £ NI-GSIE ©1SyaSY otS RS fI- Lil-y5siSe {St2y 54 R2yySS54 -34S Y 6fSSa
par Gilles Bélanger et Andy Bootsma (2016), les changements climatiques auront un impact majeur sur
01-300d:dzlS en Outaouais au cours des 50 prochaines années. Ces chercheurs indiquent que les unités
thermiques pour le mais devraient croitre de 26,4 % en Outaouais et que le rendement de cette
L2Rdz0i2y” RSANIG 01-00021(NS RS pTip % et celui du soya de 35,5 % (voir tableau 6.24). Ces rendements
sont basés sur la hausse des températures, mais sans tenir compte des effets engendrés par la
concentration de gaz carbonique (CO,) ni de certains autres facteurs comme la présence de mauvaises
KSNoSar RiyaS0iSa 2d RS y2i@Stles maladies.

Les degrés-jours de croissance sont un indicateur de la période de croissance des plantes fourrageres
vivaces. Cet indicateur devrait augmenter de 26,6 % avec le réchauffement climatique, par conséquent,
cela devrait entrainer une coupe additionnelle de plante fourragére pouvant se traduire par des
I43Y Syfil-ii2ya RS ISyRSY Syl RS RSGE £ Olylj {2yySa t fKSOUIHIS [MyRIOIiSil Rdz RSTION: KeRIMj&S Sal
IFILISES £ 1z3Y Syl £538NSY Syl LI dzy” RIFFSISYUSE RS nm Y HEEY 8(NSa Lizdzl £1- 1Sy RS fihdziil-24z144. Pour
DiftSa . Stl-yasi Si 1yRe . 2208Y I- onamcil Li2al dzyS LI2Ra0i2y 02Y'Y'S 0SS Rdz Y'I0EL €S Y I1jdzS RaSIz RS
pluie ne devait pas créer un effet sur les rendements attendus.

Tableau 6.24 : Effets des changements climatiques sur certains indices agroclimatiques
Li2dz £1- NS3H2y RS fihdzil-2dz1-11 SyilS mem St vncd

Indices agroclimatiques 1961-1990 2010-2039 2040-2069 Variation en %
Unités thermiques mais (UTM) 2707 3081 3423 26,4
Rendement mais (t/ha) 8,0 10,4 12,6 57,5
Rendement soya (t/ha) 3,1 3,6 4,2 35,5
Degrés-jours de croissance 1905 2166 2411 26,6
Déficit hydrique (mm) 216 231 257 19,0
Degrés-froid 93,0 82,3 67,6 -27,3
Pluie (mm/jour) 2,71 2,56 1,98 -26,9
Photopériode (durée du jour)(1) 11,7 11,1 10,7 -8,5

(1) : Au jour de la premiére gelée
Source : Gilles Bélanger et Andy Bootsma (2016)

tH) IMEESHVET My RIOI-iSiN RSA RSTNSE-froid présente une baisse dont les effets sur les plantes elles-mémes
A0-G8ISYE Yiiasa 5lya tSa a0SyMii2a £ fSidzRSI S vizS6S0 Si fihdzil-2dz14a aS NSH2daOSH-SYE 1-vec des
Idzii2'Y'ySa Ltz R24:E jdzh LN2RAMISYT dryS Y'SiS2 Y 2lya TI-0211-0tS t t0SyRil0aSY Syl RSA Litl-yhiSa LI €5
froid ou & leur acclimatation au froid et au gel hivernal. Outre des automnes plus cléments, on risque
aussi de se retrouver avec des hivers doux, des accumulations de neige moins importantes et méme avec
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RS ONSSH dzy” £SGISH Li2dal €S RSOSE2LILISY Syl RS fl-FN2i2daliaY St Y14 Idzdsi de créer un positionnement
touristique propre a la vallée. Cette identité gastronomique & construire devrait aussi valoriser les
spécialités culinaires algonquines. Par conséquent, un comité régional regroupant des producteurs
agricoles, des transformateurs et des représentants de la nation algonquine devrait étre créé pour
réfléchir ensemble sur la composition de cette nouvelle signature gastronomique territoriale, sur les
moyens de communication & utiliser pour la diffuser et sur les besoins financiers associés a sa mise en
dzazdNSe 5SkI dzy GUI-AME AYHIWS Sai STSOieST 1y Ri2olSym dyS a3yI-idS I-aii2y2Y MjiS Li2dl
fhdzil-2dz1-4

La transformation de petits fruits

Dans le domaine agroalimentaire, la transformation de petits fruits apparait comme une avenue
intéressante pour la vallée de la Gatineau, car plusieurs entreprises agricoles travaillent a la
RIGSIEROI-I2Y RS £Sal LIi2RazOi2y” Sii 1j6:S RSa 135Syt RS 02Y Y SHoI-fial-ii2y” dzadiSyd RSk t fI- Y1aS Sy’
place de circuits courts. Cette situation semble gagnante pour amorcer une étude de faisabilité sur la
OuSI-ii2y” RidzyS SyinsSLmas RS lyar20Y 1Hiizy” RS LISGiGa idzdd .Sy 1jeS Sa @2fy'Sa RS LSiiia Pziia
apparaissent assez modestes, la MRC sera interpellée pour produire une étude, afin de déterminer des
LMY 8IS 1jdzh 1-aadiSi2ya £1- USyl-oiiis SO2y2YMjdzS Rudzy St Li2eSko [0SizRS RSANI- Siil-ofil €54 volumes a
produire, le choix des fruits a cultiver, le montant des investissements nécessaires au démarrage du
projet et les marchés cibles a rejoindre.

La réutilisation des terres agricoles

Les terres agricoles dévalorisées sont relativement nombreuses dans certaines municipalités de la vallée.
Ces terres qui appartiennent au patrimoine agricole de la MRC méritent un meilleur sort, d'autant plus
gue les changements climatiques appréhendés risquent de rendre arides des terres cultivées
IYUSYaIgSY Syl RIya RildiiSa LN2@hy0Sa St I1MESizla RIya S Y2yRSe 1yS NMISIS RSa GSMNISa 1-3002654 Sal
malheureusement & craindre dans un aveniil ljdzi yISa( LI (53 St213y50 52y01 if Tl-dzii £ (2420 LIWE 02yaSigs)
nos terres agricoles qui ont été si difficilement mises en valeur par nos ancétres.

Pour favoriser la réutilisation des terres agricoles et amener une nouvelle dynamique territoriale, la MRC
est invitée a soutenir la mise en place du programme « [1GSINS » sur son territoire. En quelques mots, il
013 RS fI- Y1aS Sy LifI-0S Rudzy aSUgi0S RS Y 1Ht1-3S SyalS 1-4LNI-yl&-agriculteurs ou aspirantes-agricultrices
et des propriétaires de fermes en exploitation ou de fermes non exploités. Différentes formules
RUMOljdaalii2y” RS TSIY'Sa RSY SulSyli Li2a&iofSal RS Y 1yISHS t NSLI2yRUS IE IiiSyiSa RS OKI-Odzy” RSA
LGSy 1-1Sa0 LE a01-3h0 Radzy LI2N-Y'Y'S Ljazh LISHY St Ra1-a&dziSH £1- @a1-6iiS RSa ¢ittl-3Sa S ljdzh SyllyS Rans son
sillage une occupation concréte du territoire.

Outre ce programme de jumelage, les municipalités val-gatinoises seront aussi invitées a étre proactives
et a créer, au besoin, leur propre banque de sols agricoles a mettre en location ou encore a partager
190 £Sa LIMIGIONLII-yGa Rz LN230-YY'S [0 1SS

Finalement, un plan de communication sera établi par la MRC pour inviter les producteurs situés hors de
la zone agricole a acheter ou a utiliser des terres inexploitées de la zone verte. Cette stratégie doit
permettre de réduire le nombre de terres agricoles dévalorisées et aussi a prévenir des problémes de
cohabitation entre des producteurs agricoles et de nouveaux résidents.
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[1- ljdzl-6idS RS 051z RSA -0

[I- 1jazl-6dS RS @SIdz Saii dzy” SyeSdz Ny Li2Uil-yi Li2dzh {2az0S LISHE2YA/S ljdzh RSENS 1F0KSHSN dzyS NSERSYOS Sy
020RdNS Rudzy £1-00 ¥y Lty RaSI-dz 1jdzh &01-0ARITAS 24z ljdzk 02ntient des algues bleu-vert (des cyanobactéries)
LSdi y2y aSdASY Syl Y 1iSH 2dz WShySH - LNINj6S RU-OBANISE yI-daiiNjdzSa 2dz Hjazl-iNjazSaT Y& I-dzad)
impacter la valeur fonciére des habitations.

9y HAnT! L fI- adziiS RS f1S0f2a12y RAl-f30254 ofSdz-vert dans plusieurs lacs au Québec le MDDELCC a mis en
place une ligne d’action intitulée : Programme d’aide a la prévention d’algues bleu-vert. Ce programme
visait essentiellement dans son premier volet a procéder a un inventaire technique des installations
sanitaires iyRIZIRiSHSa RI-ya S oz RURSYGFISH 54 hyadl-fl-ii2ya RSTIOISYISa Lizdd1-ya 1SS fI- ljozl-fidS RSa
eaux et constituer une importante source de prolifération des algues bleu-vert. A cette époque, un
IyBSyaI-uS ad ©Sil-i RSa Myall-tl-ii2ya al-yiil-Sa 20105554 RI-ya dzy” 0200R20 W@SHIy RudzyS LN212yRSil RS
300 métres autour de sept lacs de la MRC a montré que sur les 635 installations sanitaires classifiées, 77
installations ont recu la classe « BB », soit 12,12 % des installations inventoriées. Cette cote signifie que
£Sa hyalIfil-ii2ya alyril-nsa Li2ad 1Syl siis dyS a2d00S RS yazdl-y0S lyRINS0GS Sii ljaizyS 1-0li2y” Sl 1SIjias
pour leur mise a niveau. Par ailleurs, selon ce méme inventaire, 6,14 % des installations sanitaires
analysées constituaient une source dS 02yal-Y ly1-ii2y RIISOIS RSa Litl-ya RoSI-dz 60f1-43S ¢ C »).

Vi20RIKGA 0SHIHG RS yalll-ii2ya alyail-iSa yS ISLNSASYUS Lifiza dzy” SyeSiz Syami2yy/SY Sylilf. En effet,
LISaljizS (i2dziSa €5 YazylOILI-fiiSA RiaLI2aSyl Rudzy NSIHSY Syt &l fI- ZiRI-y3S RS 054 Y'sY Sa lyil-llations et
le personnel attitré a cette tache a aussi la responsabilité de détecter les installations non conformes
pouvant Li2ftizSIl fiSyii2yySY Sylit Les puisards demeurent les seules installations sur lesquelles aucun
02y/istS yaSal SESI0S

Malgré toutes les modifications apportées a la réglementation provinciale depuis son entrée en vigueur,
i & I- £ 0S 2200 1jdzSjizS m Ll-ya RSIiz ljdzh 2y4 SUS (2d0KSa LI dzy'S FSdzil RaSI-dz Ral-3dz54 ofSdz-vert sur le
territoire de la MRC entre 2004 a 2015 (MDDELCC, 2018a). La situation est préoccupante, car les plans
RISIz RS fI- 1SS a2yl IS02yyiza 02YY'S Sil-yi ISH-igSY Syt ddztySlil-otSas

{St2y t1SidzRS &l fI- Caractérisation des lacs du territoire municipalisé de la MRC de La Vallée-de-la-
Gatineau [0 iy21 HAMHIL S YOS I-dz (i2LKNjES RS fI- 1jdzI-6S RS S 1z RSASUY TySS £ LIHIiN RS oy f1-08 Y 2yiiS
ljdzS 1jazStljozSa Litl-ya RaSkaz 02yy1HaaSyt dzy” 2iSIEaaSY Syl NILIRS 602 d1-6tS1+iz 6.28). 11 est important de
souli3ySi 1jizdzy” £1-0 ljdzh GASHEN WI-LARSY Syl yASAd LI dy 10 Sy al-yiSe 1dz O2yANI-NST i adF121jczS Si RSAISyA
un milieu approprié a la prolifération de différentes algues aquatiques. t2dz all-83d2ISH RS fI- 1jazl-6iS RS
051z RS4 1-0a! £5& Y dzyA0III-EAiSa LISaz@Syt 02 Y LIS &dzil 01RS RS 6SyS02£Sa ljizh &2y4 Y'SY 6liSa Riz liéseau de
surveillance volontaire des lacs (RSVL). Leurs activités consistent essentiellement a prendre des
SOKI-ytitt2ya RS-z RS Sdzil 10 Li2dzi €54 Syw2eSN & dzy f-6201-i2MS OSHIAST Lidzl 260SyM dzy NIFLILI2NG adzr la
composition physico-0KiY HljizS Si 61-0iSii2t23MjdzS RS fSI-dz6 /Sa LISHE2YYSa LGOS LIHIF21a 1283k £ RSA

I-001dnisa RS aSyaioitial-iizy Sy dd:S RS LINSaSIaSH €I al-yis RS tSdzi Lty RaSI-dzo

Tableau 6.28 : Niveau trophique de certains lacs de la MRC de La Vallée-de-la-Gatineau

Niveau trophique en fonction Nombre de lacs en fonction de leur taille
RS fI- ljzI-iS RS fS1+z Trés petit Petit Moyen Grand |Trésgrand Total
Oligotrophe (pauvre en matiéres nutritives) 0 0 4 10 5 19
Mésotrophe (modérée en matiéres nutritives) 0 0 6 9 1 16
Eutrophe (riche en matieres nutritives) 0 1 1 1 0 3
Total 0 1 11 20 6 38

Source : [0Y{ily2 oHaMH{
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RSa Y'SadiSa Lizdl 0200350 €5 I-0drySa 208510554 yRiIY'YSyti £ 0ISTHR RS fI- 02yR3dil-ii2n et de la
sécurité du réseau routier.

Figure 6.14 : Partie nord du lac Cayamant & Cayamant

La consolidation des aires de villégiature

Les habitations de villégiatures étant réparties autour des lacs, cela a pour conséquence de créer une
120Y'S Rutzio1-yRal-ii2y RIFTGzES Rz aSMi2IS 14050 dzyS FIM6ES RSyalliS RS @ittSIn-iSaa LI Ue2Y 8iiSa O1NSE
Pour rentabiliser le réseau routier et mettre en application la grande orientation qui postule de
consolider les lieux de villégiature, le conseil de la MRC recommande de procéder & une expansion
ordonnée de la deuxiéme couronne de résidences autour des lacs. Pour permettre une expansion
ordonnéel 2y a:338NS MY LEEI-ii2y RS y2005Sa KI-olil-ii2ya i RSa GSIIFya RS nann Y'8iNSa O1Nsa Si
plus. Dans la méme veine, on conseille aussi de limiter le déboisement des propriétés au strict minimum,
I-Fly RS LNSASHASH 0iSyBmi2yy/SY Sy Si 54 LiI-841-3Ss autour des lacs.

Les accés publics aux lacs

Le développement rapide de la villégiature autour de certains lacs a eu pour conséquence de négliger la
Y1aS Sy LifI-0S RI-0054 Lizofi0a + 053 Y'sY'Sa Lifl-ya RISI L Sl 24z & TI-40 42dKI4d1-0tS de conserver des
espaces publics a des fins récréatives et de préservation environnementale sur 20 % de la longueur de la
rive des lacs. Pour parvenir a réaliser ce souhait, les municipalités sont invitées a mettre en application
une stratégie d’aménagement et de développement d’espaces publics autour des lacs de villégiature.

La protection des écosystemes lacustres

[I- ljizliiS RS @SI1dz Rudzy” f1-0 Sali dry” SyeSdz SyBuizyySY Syl LINY 20RI- Li2dl 02yaSigsh Si 1Sy RS
nouveaux villégiateurs dans notre région. Un lac en santS Saii dzy”31-3S Ridzy” SyBii2yySY Syt aly” Sii RS
prospérité collective. Pour éviter que cette ressource ne soit altérée par des contaminants ou des
activités anthropiques, le conseil de la MRC recommande de mettre en application le principe de
précaution issue du concept du développement durable. Cela signifie que toutes les municipalités
possédant des lacs de villégiature devront étre proactives en participant a un programme de surveillance
environnementale des lacs. Ce programme doit comprendre un suivi périodique des lacs par :

1) fI- &S RoSOKI-yati2ya RIya fI- 02t2yy/S RiSkdz Lid @SIRSH fI- [jdzl-6dS RS ©S1-dz Raz €10 OKI-jazS

lyy/SSt Sy Litta RulyDOfilS - OMILOiS Wiy RS LitlyiSa Sydi-kiaal-ylsar

AAAAA

plaines inondables, incluant la végétalisation des parties dégradées de la bande riveraine;
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Au-RStE RS fiSy2y0S RS Giai2y” ail-iSTNjast It Sai IYLIRUilyE RS a2afayS 1jeS 62 100idiisa 1StSSa 14k
aJ2008 RoSHz 313ySyt Sy LI2UdAHGS RayYSS Sy 1yy/SSe [Sa SyiliSLiaSa RS fI- gI4SS RS fI- DIHitySlz
devraiSyli LI27iSH RS 0S(iS 2001-a12y” Li2dal tl-y0S) RSa Li2eSia diitial-yl y2a y2Y ouShE Lifl-ya RiSkdz 1
ST 1z LIty dziol-yRadiljozSt A€ FLILIMIMG ezRIONSEE RS 02 Y'LISESH 0TS Sy t21ama SEGSINSdNE L) RSA
T20Y'Sa RIKSOSIASY Syt lidzaliljezST 1Hyal 1jizS LI QI-RRIG2Y RS 02Y Y SI0SA RI-LILIIYE /Sa 02Y Y SI0Sa [jdzk
RSY SuzlSyt 02 Y LItSY Syfil-iSa £ RSA 1-0lidiisa RS LSy 140 S RS NSONSI-ii2y SE(SyaldS &1-g8iSyl dzyS Tle2y”
logique de créer un produit récréotouristigue mieux intégré. Enfin, certaines activités extérieures
peuvent générer des conflits de voisinage, tant pour des raisons de bruit, que de sécurité publique. Pour
NSRAzWS fILILIMNGR2Y RS (S 02yFiiar RSa RiaLI2alIR2ya aSi2yl Sy2y0sSa LISIY Siiil-ya RiSyOI-RISH RSE I1-00idliSa
comme des champs de tir pour les armes a feu.

La pratique du plein air par les Québécois
Les deux tiers des Québécois ont pratiqué au moins une activité de plein air au cours des trois dernieres
I-yy/3Sa0 [YLI00 SO2y2Y MjizS 1yyaSt RS 0SiiS LIN-iljazS Lidzl €S wizS650 a0St80S + Lifiza RS RSGE Y XtIMIRE
de dollars.

Le vélo sur route ou sur piste cyclable a été pratiqué par 60 % de la population québécoise en 2017. La
randonnée pédestre et la marche en sentier sont des activités de plein air qui ont attiré 59 % des
Québécois (voir figure 6.15). Parmi les trois activités de plein air en émergence les plus populaires au
O2d20a RSA RSNyI8IISa I-yy/SS4 &S (lizdzdSy tI- 0a:SiEShiST ti26aSId1-i2y RS fI- Tl-dzyS Si €5 Lil-ity1-3S SEdSSdzie
Les principales activités que les Québécois étaient préts a essayer sans le pratiquer sont : la randonnée
SljdzSalNS: €S Oyl RSIz 01€Y'ST S &1 RS T2yRI S U811 NSOUSIHiF RaSIz O1-€Y"ST 1 NI-jazSaisST €5 NI-Finy3r €5
vélo sur route ou piste cyclable ainsi que la planche a pagaie (Observatoire québécois du loisir, 2017).

copon [1- RSEYHil-iA2y RSA I-Sa RATSOGI-ii2y SONSI-iigS

La délYiil-ii2y RS I-11Sa RUFTSOGI-ii2y NSOUSI-i@S gzl €S Lifl-y”RSA FNI-yRSa ITS00I-i2ya Rdz (SMKi2MS 1- Sis
STS006zSS Sy iSy1yli 02 Y'LIIS Rudzy’S aSiiS RS ik ONIiSISa RURSYUIFION-iI2ys /Sa OMiSNSa a2yt 5 adidl-yia :

1) De vastes espaces boisés ou a découvert pour la pratique de sports et de loisirs extérieurs ou
pour des activités récréatives en plein air;

2) tlSaSy0S Rudzy - y1-aziSt Riglty0iiT 02YY'S dzyS Y 2yal-3ySI dzy 101 dzy'S MEASNSI dzy O1-yB2y1 dzyS
grotte ou tout autre élément particulier du relief val-gatinois;

3) 9yRI21i R2iS RuymI-&ldz0ddNSE NSONSI-idSa 6oNitY Syl RI-00aSKE SaLII-0Sa 1Y Sy1-aSal LiaiS 0&0fl-otS:
sentiers de randonnée);

4) Lieux incluant des parcs de loisir et de récréation a vocation municipale ou régionale;

5) tSaSy0S Rudzy"0SyiNS RS @itSIl-idziSI RudzyS Li2azig20ST Radzy iSRS O1FY Lily3 2dz Radzy’S 61-4S RS
plein air;

6) 9aLII-0S R2y 10084 I-dz dSINi2MS 30STS00dzS LI RSA 0KS Y lya Lidzofi0a 2dz LIS

Les espaces retenus posseédent de bonnes possibilités de développement a court, a moyen et a long
terme. Des investissements dans des créneaux stratégiques sur ces territoires permettraient de
02ya2fRSI RS& SYLif21a ¢ fI- 1214 RI-ya fI- @SyliS ROMIi0SA RS Li2kAr RIyaA fI- NSadIdi-ii2y Si Y'sY'S RIya
fIKS6SIASY Syl i2uristique.
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t200 SyOIRISH €S RSESE2LLISY Syl RS 11Sa RAFTSOilI-ii2y” NSONSI-IIGSE fI- aw/ LN2L2aS QIFLLECIIRY RS
quelques paramétres urbanistiques (voir tableau 6.33).

Tableau 6.33 Y tHII-Y&(iSa a6 1-yAaliljizSa RS @I-TS001-ii2y ISONSI-i1FS

Parametre Disposition

Densité maximale 1 logement/hectare

Hauteur maximale des batiments résidentiels 2 étages

{ALISIROIS Y iyRY S Radzy 20 USRSy St 25 000 m?

Usage commercial Complémentaire a une activité de plein air

" y20SN ljodldzi2d0 RS OSHil-tya £1-0a akidzSa Sy dSmizmsS Liizofior fl- aw/ RS [I- £14SS-de-la-Gatineau a pris la
fioSNiiS RS Y'SiiiNS Sy Lif1-0S RSa I-11Sa NSONSI-iigSas /SiilS T1-e2y RS Y MiljazSU ©1200aL1-ii2y” Rdz dSWi2IS G1&S +
LISy Siius fsot2ai2y RS y2adSIuE LN2¢Si& qui assureraient, dans le futur, la conservation du caractére
public des bords de lacs.

6.5.3 Survol des territoires récréatifs associés a des infrastructures

+2100 dryS 68 RISyaSYotS RSa LiyOlLIIlzE (SIi2msa NSOuSHiira 1-4&201S4 £ RSA infrastructures dans la
vallée de la Gatineau.

Figure 6.16 : Parc linéaire de la vallée de la Gatineau ¢ La véloroute des Draveurs a Blue Sea

Source : Développement économique MRC de La Vallée-de-la-Gatineau

Le parc linéaire de la Vallée de la Gatineau ¢ Véloroute des Draveurs

;{10 &0 f1-yOiSyyS SYLIAS RS OKSYly RS 1Sl RS flottawa and Gatineau Valley Railway, le parc linéaire
de la vallée de la Gatineau débute dans la municipalité de Low et se termine dans le secteur de Farley a
Messinest Lt &SIS adzil LISA RS TH E2Y 8IS& /S LIMIO 27S dzy Y 1-9ymmljzS LIMi02azia 080f1-0€S Lil-aal-ya RS
milieux agricoles a des milieux urbains, forestiers et de villégiature. En 2017, un trongon de 21 kilométres
a été recouvert de bitume entre la ville de Gracefield et la municipalité de Messines. Le reste du parcours
est recouvert de poussiere de pierre. Des refuges ont été construits tout le long du parc linéaire, afin de
LSIY SGinS 1zE 1-RSLIISE RS 05 aSyliSh RS &S 152450 + fl-bri du soleil ou des intempéries. Outre la
0l080ESHAST M Sai I3l Li2aaiofS RukiitasSu I- LhaiS 14950 des patins a roues alignées, Iz Y'2&8Sy” Rlune
trottinette ou encore simplement pour la marche. A noter que le grand sentier transcanadien emprunte
le parc linéaire de la vallée de la Gatineau. En hiver, une section du parc linéaire est utilisée comme

{OKSY'I- RIFY'Sy1I8Y Syt & RS RSASERLLISY Syt révisé
139



MRC de La Vallée-de-la-Gatineau

sentier de motoneige. Elle devient sous la responsabilité du club de motoneige Les Ours Blancs inc. Le
parc linéaire englobe ainsi une partie du sentier numéro 13 de la Trans-Québec.

Le parc du mont Morissette a Blue Sea

Le parc du mont Morissette est situé sur des terres publiques et municipalisées sur la rive ouest du lac
L{0:S {510 Lf &0SiSyR adzl 1jazSHjozS pyo KSOiIMISE [S a2Y'Y'Sh Riz Y 2y a2i3aSiiiS Oiztmine & une altitude de
400 métres, ce qui le rend visible de la ville de Maniwaki. Le parc constitue un endroit dédié aux activités
NSONS2i2dzialjezSar 26 12y a2aKIHIS FI-20aSH St LN20S3SH S YISk yI-iaiSh 55& aSyiiSia ol-fasa
permettent de parcourir une distance de treize kilometres en randonnée pédestre ou encore en
raquette durant la période hivernale. Un belvédere a été aménagé au sommet de la montagne de méme
ljdrdzy'S {i2dzl) RO20&SNA1-ii2y0 /S dSWNi2IS Sai ASNS LI I Y dzyAOLIIGS RS - fazS {SI- Si i Sat ouvert au grand

AAAAA

montagnette a celle du parc du mont Cayamant.
Le parc du mont Cayamant a Cayamant

Cette infrastructure récréotouristique se distingue par ses quatre sentiers pédestres qui totalisent 8,8 km
Y HI0KSA 1jdzh Y'8yS t dyS {i2dzll Ri26aSIdI-ii2y” RS H6 metres de hauteur. Le mont Cayamant se distingue
des autres sommets par son escarpement rocheux de 110 métres de dénivellation. Ce parc abrite aussi le
conopholis d’Amérique qui est une plante sans chlorophylle vivant aux dépends du chéne rouge. Cette
plante fait partie des espéces vulnérables au Québec en raison des coupes forestiéres effectuées dans les
chénaies.

En raison de sa localisation au sud-ouest du lac Cayamant, ce parc sert de point de jonction de sentiers
de motoquadistes entre les MRC de La Vallée-de-la-Gatineau et ceux de la MRC de Pontiac. En 2017, un
nouveau circuit pour motoquadistes a été inauguré. Celui-ci relie le mont Cayamant au mont Morissette
a Blue Sea. Ce circuit porte le nom de sentier de deux tours, en référence aux (2ila RI26aSIGI-ii2y
présentes au sommet de ces deux montagnes. Parmi les activités récréatives, les amateurs de plein air
LSdzdSyl LN2FiiSH RS @SyRii2li Li2d TiSIjezSyaSu dzy” RSa SYLI0SY Sylis de camping sauvage mis a la
disposition des visiteurs. On trouve également sur place des tables a piquenique, des abris et des
refuges. [S L0 S&i 201-6aS RIya S R2Y HyS o1208Y illjiz:S RS fSNI-668US £ 6206514z 2l-dzySo ** fl-Gzi2 YyS!
0S4 IHioNSa TSdxttaza &S LISy RS (ShyaSa 1tl-yl Raz l-dzy'S 1-dz Ni2z3ST Sy Lil-aal-y LI f201-y3Se

Parmi les objectifs spécifiques liés a la création de ce parc, ceux-ci visaient notamment a protéger
fSyaSyofS RS 4Sa NSaa2i0Sa y1-iaStSa Si £ TGOS0 - LGOIy RS fI- 02Y YdyldiS
01y Sy1-3SY Syl Sii & ©SELIERNI1-i2y” Raz LIMIOS /S F0yR LI Yazyi0iI€ &1SiSyR &zl 1100 hectares sur des
terres publiques.

Le club de golf Algonquin a Messines

Aménagé a Messines depuis 1963, le Club de golf Algonquin offre un parcours de 18 trous avec des allées
i201-0a1yl cnng 651354 RS t2y3d:Si L2dl dzyS y20Y 145 TIESS £ TH 02080 /S (SWIHy RS 326F Sal fIKs[S RS
plusieurs tournois estivaux. Le chalet principal possede une grande salle de réception disponible pour
des banquets, des anniversaires ou pour tout autre événement. Comme plusieurs endroits semblables,
0S dSI-y™RS 326F Sai (N-GSNAS LI dzy’S NdzS £ O1II-0SUS NSERSYUNSES Ijdzh LISHY Sl & 453 NSaRSya RUl-G2ir un
accés direct aux différentes allées.
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[10S 1iSONS1-G13S Rz DIYR £1-0 w2yR £ . 200K S(ilS

[01-0S SOUSIiM@S Rz DUIYR €10 w2yR RIFya fI- YdzyA0IIiGS RS . 2d:0KSiiiS comprend un terrain de camping
LGS jdh S&l maSuy” Iz €108 Hyah ljddzy” iSINMy RS GiEST-GaS 02 LNSy1-yE &IE OKI€S(a Sy 201-iizys **
0HSNS RS 0Sa SljdilISY Syt ISONSI-itra &S (N2d:dS dy 201535y Syt RS @ttSII-idNS R2yl LitdzanSazia dSMI-ya
ont déja été vSyRazal Y Ha R2y fI- 02yaiNiz0ii2y RS NizSa yil- Lil-a Sy021S RSodziSt 553 02iS0di2ya RSAi2yl
étre apportées a ce lotissement, car certains lots ne possédent aucune fagade sur une rue publique ou
une rue privée.

Le parc des chutes de Denholm

Localisé sur un territoire municipalisé de 7,84 hectares, le parc des chutes de Denholm permet a des
WI-yR2yy/Sizlid RS RSO2dz81N RIFFSISYE Li2lyta RS @S LISHY Siiil-yh RU-RYMSH €54 0KdziSa £ CNSR ¢K2Y'0 [S
02020 RSI-iz LNS&SYAS dry" RSYMISES RS pn Y 8iliSa &zl dzyS f2ygueur de 400 métres. Le parc constitue un lieu
de rassemblement incomparable. Le comité du parc des chutes de Denholm souhaite élargir les limites
de ce lieu de randonnées pour instaurer dans les années a venir un immense jardin.

La riviere au Hibou a Cayamant

[S 2y3 RS fI- MANSUS 14z 116242 + My iSIaSOii2y Rz OKSYy RS fI- wighsliS-de-f1113€S Si Riz OKSYhy Rz - £1-01
Rollway, on peut découvrir les batiments de I0Iy0ISyyS /722USHI-i0S RS a2fRIMIIS RS fI- 12Usi RS f11136So
Cette coopérative était responsable de la gestion de ce vaste territoire a vocations multiples qui est
lyOtizd RI-ya S iS00S RS I YazylOII-iiS RS Z1-81-Y 1yt ** StS aSdzAST @S RSOl 1-ii2y NSONSI-1@S RS -
riviere au Hibou occupe une superficie approximative de 280 hectares.

La presodzntS Rz 1-0 Rz t21832y - fl-y0 £ Lac-Sainte-Marie

Située aux limites de la municipalité de Lac-Sainte-aliiSt I- LIISAljitS Raz f1-0 Riz t21382y . fly0 &S (2d0S
&zl RSA (SIS IILIMIGSYI-yA 1z 326:0SNySY Syl Rz wizSaS00 [I- 120Y'S RS fI- LINSA oS NSaaSY oS t f1- €SiiNS
« ¢ », dont la partie intérieure porte le nom de baie Gatineau. Cet endroit encore vierge offre de grandes
Li2aaioMisa L2dl fI- Y1aS Sy LfI-0S RizyS y2a@StS 02t2yiS RS 1-01-y0Sa 24 Li2dl dzyS Li2dig20iSe CId
particulier, plus de 8@z RS fSiSyRdzS RISIz Raz fI-0 Rz t21&52y . fl-y0 &S ili2d0S &zl £S dSIizmsS des MRC de
tlLIySI-z S RiTyiRlyS-Labelle.

Le lac Victoria a Gracefield

En bordure du lac Victoria & Gracefield, on dénombre quelques chalets qui sont offerts en location. A
0SEOSLIiRyY RidzyS LN2LISES 14050 dzy'S @S RadzyS t2y3i:Sdal RS cet Y 8iiSa! €5 NS&iS du tour du lac Victoria
est détenu par des propriétaires américains. A noter que les eaux de ce lac se déversent dans les lacs Mill
et Bitobi avant de rejoindre la riviere Gatineau.

[0S 62d:0Kdz0S RS £I- @8NS YI-TI-01-Tdzl- £ YI-TI-61-Tdzl-

[0S RUFFSOiI-i2y NSOUSI-IIGS RS 1S 62d:0KdziS RS f1- W@HSNS YI-TI-61-Tdzl- 1-oMiS dzyS 65tS 14:0513S RS mH
chambres dans un décor naturel avec vue sur la riviere Gatineau. Au plan géographique, les contours de
0SidS 1S 120y Syl dzy'S Li24yGS &-LILIMISYEIY £ dzyS LNSAjantSe [S aS00Sdzl RS f1SY 62d0KdNS Saii F20iSY Sy
boisé et cotoie le pont métallique vert qui sert a franchir la riviere Gatineau.
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Carte 6.4 : Limites préliminaires du parc régional du Lac-des-Trente-et-Un-Milles
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Le secteur de la baie Gabrielle

Ce territoire doit évoluer de maniere a devenir une zone de récréation intensive. Ainsi, des travaux
SN2yl LIE-ymISa Lidl OUSSI RS f0KSoSIASY Syl Sy KIziSdzi 0RSa LIS OKI-4Sia RI-ya £5& 1HIoNS&i RSASE2LILISH
G2y NSASI-z RS aSy/iISE LISRSAMSAT 1yl 1jazal-oNiiSh dzy” Tazddzl OSyGNS ROYESILISTI-ii2ys Les terres publiques
ljzh SyfizaniSyd S aS0iSdzl RS fI- 6148 DI-oMSES a2yl RSE 6SuE LN2L10SE £ dzyS 1-40S 3Y'Y'S RI-OidNiSa
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locomotive écoli2dzililjzSt 05 LIMIO NSAi2y1€ RSANI- &S R24SN Rudzy” Lty RS RSESE2LLISY Syl durable et de
commercialisation impliquant a la fois ses palliSy1-1iSa LNGSa Sii Liizoti0a {dzl £S Ly RS fi2031-yRal-ii2y Rz
territoire, le parc régional devra étre décloisonné pour permettre une plus grande accessibilité. Cela doit
passer LIHI 01-Y'Sy1-3SY Syl RI-0054 Liizofi0a £ 0S L0 f1-0d:a00ST a24z4 I- 1720Y°S RS RSOIMI0I-Réres, de marinas,
de belvéderes, de quais, de terrains de camping et de diverses autres infrastructures complémentaires.

[O1-S NSONSI-A@S Rz £1-0 al[ ISy +. axSadlySa

Le lac McLaren a Messines et les propriétés avoisinantes sont faiblement urbanisés. Pour protéger
0SyBiiRyySY Syt y1-idaiSt RS 05 aS00Sdzl - aw/ SyiSyR SEIISN 1ja:S fI- Y dry OIS LNSLIMIS dzy NIS3SY Sy
sur les plans d’implantation et d’intégration architecturale pour le développement de ce secteur
NSONSI-iie /S €LY RSENI- SylS 1-dziNSa tyOfiziS RSa RiLI2akii2ya &zl fI-Y Sy1-3SY Syl RSa aS0(Saziia Sy LISyS:
sur la conservation des arbres et sur la gestion des eaux de ruissellement.

Les lotissements et les morcellements

Li2d@SNidNS RS y2dz@StESa WizSa Lizdal 0SS dzy” 2013aSY Syl NS@IRSYMSt Sai yhiSIRIES RIya Sa 1S4
ROFTSOGI-ii2y” NSOUSI-i@Se ¢2dziST21ar I Sal LSIYNE de permettre le bouclage de chemin existant
uniquement pour des raisons de sécurité publique comme pour S 62d0f1-3S Ridzy OKSY Iy Iizli2dz0 Ridzy €1-00

coc [11CC9/¢ ¢lhb w;/w; hC[ § L1 [9
A la fois tumultueuse et mystérieuse, la riviere Gatineau constitue I’éme de notre région

[S 0200R20 RS fI- W@SNS DI-iySI-z Sal dry Kl-dzi 6156 RS €I LIN-GMj6S RIFOGNISA NSHSSA & fI- LIsOKS S 1-4zE
aLI2Nia y1-dzitljzSao [1- OuSI-ii2y RS 0SS 1-0S RI-FFSOiI-ii2y NSLI2ES adzil €S 02y05LIi Ri2U31-yRaI-ii2y LI 1jdz)
désigne la riviere Gatineau comme un des leviers du développement économique et touristique de la
région. Tout le long de son parcours, nous pouvons entrevoir des fles mystérieuses, des plages
désertiques, des rapides chantants ou encore des berges verdoyantes trés escarpées. Cette aire
ROIFFS0iI-i12y L123&8RS dzyS LN2F2yRSizl RS LISA RS man Y'8iiSA RS LG Si Ral-dziiS RS £1- IN@ASNS DI-ihy/Sl-dz &zl
dryS t2y3dSdzl) FLULN2ERY 1088 RS mnn 2 8iSas 9ftS 08RS al- LI-0S £ fI-FrS0il-ii2y” 1-M2FtI-S Lol (54
Li2uin2ya RS f1- @8US DI-iySIz ljzi &S dNi2adSya £ DyhisnSal RS fI- T2yS 1-90102£S0 t2dzi 0SNySi @IS0l 1-i12y
récréofluviale, nous effectuerons un retour sur la planification du corridor récréatif de la riviéere
DI-ilySI-iil (i2dzli Sy Sy2yel-yi 453 ONNisNSa RURSyUmON-ii2y Sii 4Sa Li2tiijezSa Rl-Y Sy1-3SY Sy

6.6.1 Retour sur quelques évenements contemporains

9y mbHI TSl Rez F20(1-3S Réz 6214 &dzl I WAASUS DI-iySldz I- f1433S SymSazi dzyS s2uSyfil-iizy RS 056 1£S
de transport dans un contexte favorable a un développement récréotouristique. Pour assurer ce
renouvellement, celui-0i R21( siiS 1432015 £ 01SyaSY 6tS RS4 alid:0idziSa Si RSA SljailISY Syta SErll-yia RSa
régions touristiques attenantes, tant du coté ontarien que du cété québécois.

Le 27 avril 1993, le président de la Communauté urbaine de I’'Outaouais et les préfets des MRC de la
SN2y IRY yRailI-idS RS fihdzil-2qz114 2yi 413y5 fI- Déclaration de Chelsea ljdzh Aill-idzIi adzil 1Y LI2UiI-y0S Rz
renforcement des activités fluviales. Cette déclaration allait enclencher une approche nouvelle

{OKSY'I- RIFY'Sy1I8Y Syt & RS RSASERLLISY Syt révisé
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LIS Sy RuyiSTS 654 Hidila RS 0KI-GiryS RS aw/ RS fihddl-2a14a RIya hyS LISIALISHI0S RiSyaSY ofs
supra régionale. La déclaration se lit comme suit :

La riviére des Outaouais et ses nombreux tributaires, les rivieres Dumoine, Noire, Coulonge,
Gatineau, La Blanche, du Liévre, Petite Nation et Rouge, composent plus de
2000 kilometres de grandes voies d’entrées subdivisées en centaine de petites riviéres; on y
retrouve plus de 13 000 lacs. Ces riviéres sont les veines par lesquelles a coulé I'histoire de
nos vallées. Nous mettrons, au cours des prochaines années, la priorité sur la mise en
valeur de ces rivieres en privilégiant I'accessibilité aux espaces naturels, en misant sur les
moyens de liaison sur terre et sur eau et en caractérisant par les teintes de I’histoire locale
chacun des segments de ce réseau. Par ce théme et cette orientation, nous comptons
développer pour I’Outaouais un produit récréotouristique spécifique de qualité, facilement
accessible et reconnu comme tel a travers le Québec et ailleurs.

Plus récemment, I’Enoncé de vision stratégique adopté par le Conseil des maires de la MRC de La Vallée-
de-la-DI-ilySIdz Sy Hnmp anylSiSaald 1-dzaah RS LS £ fI- WMAsS DI-itySldz LIHI €S LEY'S Raz aS00Sdz
NSONS2d2dzmalnjizSe t24z0 €54 NSAIRSYHA RS fI- G14SSI 0S O2dziia RS-z &S NSPSES dzy” attrait important, tant pour
les adeptes des sports nautiques que pour les clientéles portées vers la contemplation de ses attraits
YHidSE0 /S LRz (2020&00jdzS R21G &S RSY HiljdzSi Sy LSy fI- 720Y'S Radzy” O2W0R 24 NSONSI-GtFr 1-6z1jazSt &S
grefferaient des activités de plein air comme des sentiers pédestres et divers autres sports combinant a
la fois écotourisme et aventure.

6.6.2 Le corridor récréatif de la riviere Gatineau

Partant de la vision stratégique, le corridor récréatif de la riviere Gatineau doit intégrer plusieurs
éléments notamment : les couloirs riverains de ses tributaires; les villes et les villages avoisinants; les
sentiers récréatifs; les activités reliées au nautisme; le patrimoine régional; la gestion des espaces
naturels et le développement de la péche sportive. Le concept de corridor récréatif reprend les trois
FN1yRSa 20iSyil-ii2ya Rdz 02y0SLIi RS fihdzil-2dz1-d Tadh-E £ Al-020 -

= Renforcer et unifier les efforts de développement économique axés sur le tourisme. La priorité
sera R2yY5S L fI- Y1&S Sy LifI-0S RiyFil-aidz0dziSa St RI-0idNiSa S f2y3 Rz O2dzt2M RS fI- MGIsNS
Gatineau, en inscrivant ces efforts dans le respect des éléments historiques, culturels et naturels
de la région;

= Définir le couloir riverain de la riviere Gatineau comme élément intégrateur des activités
récréatives et touristiques devant servir a renforcer la position de toute la MRC de La Vallée-de-
la-Gatineau;

= Adapter les projets de développement et les aménagements au paysage régional, de facon a en
respecter les traits distinctifs. Cette vision devra se fonder sur le concept de corridor récréatif de
fI- NSNS DI-ihySlz 1jozh NSLIRES &dzl €S LNyOILIS RS iy ASNI-ii2y  dSmi2nI-S Sii €S N-iil-0kSY Syl £ dzy”
cadre géographique plus étendu. Cela de facon a asseoir les interrelations qui existent entre les
différents territoires dont les limites sont souvent plus administratives que politiques.

La dimension touristique du gorridor fluvial déborde de la sir\pple portion riveraine de son parcours pour
intégrer les couloirs fluviltzE RS fthdil-2dl4a Si Y'sY'S 0S&E RS fI- y1-9i31-ii2y RS LIAly0S £ fISOKSHS
02yllySyiil4S RS 011 SUiljazSe [RSS RS 05 O20R21 Sl RIS I- RIGSUENS RS 0S LN2Rdzld (2dzihaiinljezS Si RS
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ce segment. Un des aspects importants pour la mise en valeur de ce segment réside sur le fait que
ljazI-00S RS Oiy1j LISINY §Sa Rudziio I-yRal-ii2y a2y 1-Re1-0Syia £ fI- @SS DI-ityS1-dzz LISHY Stil-ya I iSI-ial-ii2y”
de diverses opportunités commerciales.

Carte 6.5 : Les segments récréatifs de la riviere Gatineau
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- Mettre en place RSA IyESUASyfiaya RISyaSYSyOSYSyl RiSasisa aURiigsa Si o2uasy
oy Litkyili2y Ruay iSaStd RS 2153 RS LisOKS £ 3aS £ LN2ENYiS RSA NILIRSA RS I- ANSHS DI-iySliz
= HISE2N RIYA fI- YiyMOILIGS RoYdzY 2R fI- £201-6al0i2y Riizy” 10084 £ I I@ISNS DI-iyS 1z LISHY Siil-ya

fl- Y1aS t @Sl RISY oli0l-ii2ya Li2dl 0S aS3Y Syl St OKSWOKSH £ Siil-6fl un lien avec le parc du
Moulin des Péres.

= Mettre en place un balisage du chenal de navigation de maniere semblable a celui a étre
implanté sur le segment 3 de la riviere Gatineau. Ce systéme devra étre publicisé aux sites
ROI-0084 1S4 £ 0S aS3Y Sy RS fI- riviere.

Figure 6.17 : Riviére Gatineau a Grand-Remous

Le segment 6 : Une descente en eau vive

Le segment 6 du couloir fluvial de la riviere Gatineau couvre une distance de 37 kilometres. Celui-ci
&SNS Sy 1'Y' 2yl RS& rapides Saint-Joseph zaljitl-dz LISR Réz oHNIFAS aSioASH ljizi WSiSyd €S NSaSid2N
- 102y al-fais a2y SiSyRaSI dry aSdt LISIRY SIS Rdzioanisation, soit celui de la municipalité de Grand-
Remous est adjacent a ce segment du couloir riverain de la riviere Gatineau.

oy (24l It & I Kdzhi 20al1-0tSa NSy fI- 720Y'S RidzyS OKdziS 26z RS NILIRSE ljdh NSainSiaySyl fizal-3S
RISY oMHIOIiI2yd Y 20211aSSa tarmi ces obstacles, il en existe cing qui sont situés entre la route 117 et
01-g1€ Riz o1HNI-AS aSN0ISI Ce qui a priori peut sembler un désavantage sur le plan de la mise en valeur
peut, toutefois, jouer aussi a son avantage. En effet, les obstacles peuvent s'avérer une opportunité pour
le créneau de la navigation en eaux vives et pour celui de la péche sportive. Au surplus, la municipalité
de Grand-wSY2id I- YIyWSaiS RIya S LIS a2y WiSlsi L2l fIF-YSy1-aSY Syl RS 0Syill-Sa
KERI2SESOUMjdzSa 1-dz Tif RS TSIzl notamment & la chute de la Montagne et & la chute de Reculons.

[S RSGSE2LILISY Syl Ridzy” LISLS li2elilSH RI-ya fI- YdzyA0ILII-BS RS DllyR-Remous, en raison de son role de
plaque tournante du réseau routier national par la jonction des routes 105 et 117, du passage de la route
Verte et du sentier pédestre transcanadien offre déja a ce coin de pays un fort potentiel de mise en
valeur a des fins récréotouristiques. La mise en valeur du segment 6 devra aussi reposer sur les
OMI-OlsinainjaSa Si fSaikSiljzS RS &Sa dzyiiSs de paysage.
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contamination de la riviére. Par ailleurs, dans le but de Y HyiSyM fiizyi0iiS RS 0S 02WNR21 FHadilf {54
nouvelles constructions a ériger devraient dans la mesure du possible : reprendre des themes
architecturaux a caractére maritime; tandis que le revétement des nouveaux batiments devrait mettre
en valeur le bois.

cocon [Sa L26iMjezSa RI-Y Sy1-3SY Sy Sii RS RSESE2LLISY Syl RS IS0 1-ii2y NSONS2FtidMI-S

La mise en valeur du couloir riverain doit respecter certaines régles générales en mettant a profit des
éléments concrets du paysage, en plus de conserver certaines caractéristiques naturelles qui sont

AAAAA

RSESE2LILISY Sy £ hyadl-dziSh £ hyaSinSdz RSa I-1Sa RIFTFSOGI-i2y ISONS2FidzdI-£Se
La sécurité de la navigation sur la riviere Gatineau

Au fil des années, des structures artificielles comme des quais ou des embarcadéres ont été construits le
long du littoral de la riviere Gatineau. Toutefois, ces structures peuvent devenir des obstacles a la
navigation selon tSdzll f2y3aSd 24z Sdzl 113Sdzle 17y RA-Ea6NISY dzyS YI-0IAI-0MGS aSOdGI-NS S t2y3 RS fI-
riviere, la MRC entend encadrer la longueur des ouvrages privés a étre érigés sur le littoral. De plus, les
quais flottants non rattachés a la rive seront prohibés en llla2y"RSa WaljdzSa Ijiita ISLINSASYUSyd 21 RS fI-
fluctuation du niveau des eaux.

[1- Ln2aS0ii2y" Si fuzitral-ii2y RSA 1fSa Rz R2Y I4y'S Liizot10

La riviere Gatineau est incrustée de plusieurs iles de différentes superficies. CellilySa RISymS SttSa
mériteraient R126iSyM une forme de protection ou encore de profiter de différents types de protection
de leur paysage cela en regard de leur usage futur. En outre, pour maintenir le caractére particulier des
fles et leur importance dans la concrétisation du corridor récréatif de la riviere Gatineau, la MRC de La
Vallée-de-la-DIHitySliz SyiSyR Siil-ofl dzy” Ltly Rudziifial-iizy” RSa 1fSa Ldzoflljiz:Sae /S Lty (i2d0KSHl- fI-
navigation de plaisance et la conservation des milieux sensibles. Les principaux organismes qui seront
invités a joindre I'équipe de rédaction sont les municipalités locales, le MERN, la société Hydro-Québec
ainsi que divers autres partenaires.

Le renforcement de la navigabilité des segments 2 et 4

[0SyRIi21l LI SEOSESYOS Lizdzl) NSyF21080 fI- yI-9131-6ilité sur la riviere Gatineau consiste & développer des
services de base tout le long du segment 2 qui correspond au réservoir Paugan. Sur les 52 kilometres de
ce segment, la MRC de La Vallée-de-la-Gatineau entend demander aux municipalités riveraines
f0l-Y' Sy1-3SY Syl RuyRil-aiidz0diziSa LiizotijezSa Rl-Y HNI-S Liazl RIFFSISya (8LISE RISY o012y Lizdzl lISLI2yRIIS
aux besoins de la clientéle. De plus, le conseil de la MRC demande aussi de voir a la consolidation de la
navigation de plaisance dans le segment 4 de la riviere Gatineau. Cela doit entre autres passer par le
balisage de ce méme segment, tout en coordonnant des activités de nettoyage qui permettront, par
exemple, de retirer de la ferraille du lit de la riviere.

[0S@1-Gz1-Gi2y SyBhi2yy/SY SylilS Si ©1SyaSy SydSment de la riviere Gatineau

La MRC de La Vallée-de-la-Gatineau et les municipalités riveraines seront interpellées a élaborer dans un
premier temps un diagnostic environnemental de la riviere Gatineau. Ce diagnostic servira notamment a
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connaitre le poten(iSt RiSyaSYSyOSY' Syl RS fI- W@hsiS St £ LWSUMISH dy LY IljayljizSyy1
RISyaSY Sy0SY Syl LMl RigSIiaSa SaL1s05a aLi2uingSa /S ul-gi-t RORSyUTION-i2y RSANI- siiS 0221R2y4/S 1950
le ministére de la Forét, de la Faune et des Parcs (MFFP).

[I- 0USI-ii2y Rdzy 01-Y Lity3 au barrage Paugan

La municipalité de Denholm sera invitée a examiner la possibilité de créer un relais touristique sous la
T120Y'S Ridzy O1-Y Lity3 NdzaditljezS Rz 080S y2R-ouest du barrage Paugan. Les terrains visés pour la réalisation
de ce relais touristique appartiennent a la société Hydro-Québec. Des communications et un partenariat

,,,,,,,,

La mise en valeur des rives de la riviere Gatineau

Les municipalités concernées par fIFFS0il-ii2y ISONS2FhAILS RSM2YE tyOfNS RI-ya Saa yRadSIwE
IyalizY Syta RuziolylaY'S £5a L2Lzalii2ya Sy2y0sSa £ i0Sia ©SyaSy'ofS RS LIFASa RS fl- LINSaSylS
section du schéma. Notamment, en veillant a ce que les accés publics des municipalités riveraines soient
L2didazd RS LI-yySI-aE SELIEOIiA adzl €S 48ai8Y'S RS oltial-35e 55 Lifdzal RI-ya a2y Ly Ruaiol-yraY St I ¢S
RS DNIOSTISER RSANI- LNSE2M + MhyhSIiSil RS a2y LISINY'SINS Ruziol-yRal-ii2y RSa SaLI-0SA Lizdzd1-ya NSOSE2N
les équipements nécessaires au soutien de la navigation de plaisance.

Les affluents de la riviere Gatineau tel les rivieres 5SSt RS 11351 t10l-y20 Si {I1yli-Joseph sont aussi
des milieux hydriques dignes RllylSlisio ¢2dziST21a0 £Sazll RSESE2LILISY Syl i2dzinalinjazS RSANIHG 0SFrS0ddzSN
dans une phase ultérieure a la mise en valeur de la riviere Gatineau.

[02020SNlazNS RS y2dz05£Sa iz Sa

[260S0660S RS y240SHSa NizSa Li2dl ONSSH dzy” t200aaSY Syl NS&IRSYUISE Sal lyaSURIS RIya 53 1-ISa
RUFTSOUI-i2y NSONS2FiddN-Se ¢2d0ST218r M Sal LSHYld RS LISWYSiiNS S bouclage de chemin existant
uniquement pour des raisons de sécurité publique.

cit [11CFECTATION RURALE

[O1-77SOG1-in2y NdzI-£S NSFN2a2LIS RS G1-4(Sa SaLII-0Sa 6213Sa RSalySa £ fI- LI2R:OURY RS Y I-18NIS 613ySdzaS Si &
sa récolte. Elle comprend essentiellement des terres détenues par des propriétaires privés. Le long des
chemins publics, on peut entrevoir des résidences individuelles, ainsi que de petites prairies déboisées
par les premiers colons. La majorité des clairiéres et des champs sont cultivés a des fins fourragéeres ou
Sy021S ita a2yl 02yaSugsa Lizdl €5 LINGdI1-3S Ral-yRY 1-dzEe [S4 (SWISE RS fil-ire rurale couvrent une superficie
totale de 992,9 km? /SiiS 10S RIFISOlI-ii2y Sal axt2yy/3S ¢ €2001-a12y LIHI RSE aSyiiSiia RS Y 2i2y51354 Si
de motoquads.

[S OIRUS RS LitlymI0Iii2y Yia Sy LI-0S Li2al 0S(dS 1-0S RFFSOGI-i2y @aS & LISUYSiliS & RS Liropriétaires
RlizyS NS&IRSYDS dryMI-YIfiIS RS &S R20SN RuzyS LSS 10y SiiiSt a1 0SdizE-ci peuvent se conformer a
certaines dispositions environnementales et urbanistiques. Cette activité complémentaire ne doit pas
venir concurrencer directement la zone agricole, mais seulement créer une occasion pour des familles de
profiter de la présence de chevaux ou de pratiquer une agriculture de subsistance a petite échelle. Par
02yaSljaSy it yi& I- Lil-a RUFOMGIIS 1-3M02(S tyiSyads LISIY1aS RI-ya fI-FrS0il-ii2y Ndl-£Se
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6.7.1 Portrait du milieu rural

/0S4l RIFG2UR Sh 191-ya (2dii S Y 2RSS 1-3U2T20S4iSH jdzh I- LXI-0S fI- @146SS RS fI- DI-dlySl-dz 1-dz Nl-y3 RS&
régions ressources. Dans un premier temps, voici les traits principaux des peuplements qui composent la
forét privée val-gatly21a3 51-ya iy RSGEISY'S 1SY LIaL it aSHI- ljazSaiiiz2y RSA TSN Sa lidzSSa + 0ISEGSINSdl RS fI-
12y8 13010265 Sl RSa 02yRili2ya RIY LylI-ii2y RSa y2udStSa TS0y SiSar t2d (SHYtySil 05 Li2uiNi-d LI
une reconnaissance de la diversité faunique qui occupe les terres privées de la vallée.

La forét privée

Les terres du milieu rural qui sont vouées a la production forestiere totalisent ensemble 830,6 km?. Les
(21 ljdz1ua RS 0SilS 2Nt a2yl 02yaliidSa Ral-IoNSa FSatizal dl-yRig 1ja:S £5a (1354 ISatySdzaSa représentaient
23,4 % du total des peuplements (voir tableau 6.35). Toutes espéces confondues, ce sont les peupliers
qui occupent les plus grandes étendues (225,1 km?), suivis des érables a sucre (127,3 km?) et des autres
feuillus tolérants (114,0 km?). Dans les résineux, les espéces prédominantes sont le thuya occidental et le
sapin baumier avec des superficies respectives de 45,3 km?et de 39,5 km?.

Tableau 6.35 : Peuplements en forét privée, en 2016

Feuillus Km? En% [  Résinewx |  km?2 [  En% |
Erable a sucre 127,3 15,3 Pin blanc 30,7 3,7
Autres f. tolérants 114,0 13,7 Sapin baumier 39,5 48
Tous les peupliers 225,1 27,1 Thuyas occidentaux 45,3 55
Autres f. intolérants 43,5 5,2 Hlid:0KS RS 193l 47 0,6
Feuillus indéterminés 47,0 5,7 Epinette noire 5,0 0,6
Chéne rouge 37,9 4,6 Epinette blanche 7,9 1,0
Fréne noir 16,7 2,0 Pin gris 10,0 1,2
F. non commerciaux 6,5 0,8 Résineux indéterminé 13,2 1,6
Autres feuillus 18,6 2,2 Autres résineux 37,7 45
Total 636,6 76,6 Total 194,0 23,4

Source : Ministére des Foréts, de la Faune et des Parcs (2018)

Le pourcentage de la densité de la couverture forestiére montre des différences significatives entre les
aires forestiéres de la MRC de La Vallée-de-la-Gatineau et celles des milieux ruraux (voir tableau 6.36).
Ainsi, 39,9% du territoire forestier en milieu rural posséde une densité de plus de 80 %, contre
seulement 32,872 Li2dl) f1SyaSY ofS Rz (SINi2WS RS fI- aw/e [SOMI Sai Sy021S LifdzA Li2yoncé pour le
pourcentage de la densité de la couverture forestiére concernant la classe variant de 60 a 79 %. Le milieu
rural affiche un indice de 39,2 %, tandis que le territoire val-gl-ily2ia a7IyOKNG 10S0 dy” lyRIOS RS
54,4 %. Par ailleurs, pour la classe de densité variant entre 40 et 59 %, un écart de 6,8 % est aussi
observé entre ces mémes territoires.

Tableau 6.36 : Densité de la couverture forestiere en milieu rural et récréoforestier, en 2016

X yn % de couvert 60 - 79 % de 40-59 % de 25-39 % de Total
Densité couvert couvert couvert
(km2) % (km?) % (km2) % (km2) % (km?) %
Région de
fAhdil2dla 9463,4 35,7 13592,3 51,2 2699,1 10,2 774,8 29 26529,5 | 100,0
MRC La Vallée-de-la-
Gatineau 36313 | 328 | 60222 | 544 | 11616 | 105 248,3 2,2 | 110634 | 100,0
Milieu
récréoforestier 2788,9 32,4 49135 57,0 762,7 8,8 155,8 1,8 8620,9 100,0

Milieu rural 321,0 39,9 314,9 39,2 139,0 17,3 29,2 3,6 804,1 100,0

Source : Ministéere des Foréts, de la Faune et des Parcs (2018)
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41.1, r. 5). Finalement, pour faciliter le bon voisinage, la MRC préconise que tout amas au champ soit
localisé a plus de 30 métres de toute résidence voisine.

La construction le long des chemins ruraux

[S 11SaS 10z Ni2dzinSu SEA&G1-yE &01-08NS RSek (184 SiSyRaz £ dlI-0Sia €53 14054 RaI-FrSOI-ii2y Nzil-£8 S it 3Sy3NS RSA
028 RISYHNISISyY (2de2diia LA SESESa vaS fi2y LISyaS 0SS 1k MilHa RoSyMNSHSy lji a2yl 654 10
nivellement des chemins de terre, a la réparation des ponceaux ou encore au ravalement des fossés de
RIll-y1-3S0 9y Ki@SHI €54 Til-a RS RSYSIASY Syl LStdSya 1-dzadh IFY LidziSh aSinSdzaSy Sy €S 6dzR3Si RudzyS LISHGS
municipalité.

En vue de consolider le développement le long des rangs existants, le Conseil des maires de la MRC
recommande :

1) RS LI20asu 1- 02yalld0ii2y” Rihabitations unifamiliales RI-ya 53 1Sa ROFFSOI-Gi2y Nazil-£S a2\
des terrains I-R2I-0Syti& £ RS4 0KSY hya Li2oti0a 2dz LINGSE SENdI-yTA ljdzh a1-981SyT conformes au réglement de
lotissement de la municipalité concernée. A cet effet, les municipalités devront inclure dans leur
y2a@Sliz Lfly RuziolylaY'S dyS OMii2MI-UIKIS RSd 0KSYlya Liizofiod 2d LINgSa ljo NSALSOiSyd Sa
dispositions de leur réglement de lotissement;

2) de permettre le bouclage de chemin existant uniquement pour des raisons de sécurité
LidzofjizS 02Y'Y'S Lzl €S 62420£1-3S Ridzy 0KSY iy I-dziizazil Radzy €1-00 t14 02yaS1jaSyll fi2d:@SNidnS RS y2d05£Sa
rues seulement a des fins de lotissement NSEIRSYISE Sl RS&21Y 144 lyISURIES RI-ya 54 1ISa RUFTFSOiI-il2y”
rurale.

[0S1jdzdS RI-ya fI- NSLI-uiii2y RSA 6dR3Ska RII-Y Sy1-3SY Sy

[S L2014 Raz Y MASdz Ndzil-£ Y- 2yalS 1jdzS f1S02y2Y'1S de la vallée de la Gatineau est largement tributaire de
fISELIER1GI-012y RS la ressource forestiére. Cette ressource vivante nécessite des soins pour préserver sa
qualité, mais aussi pour procurer des rendements durables. Dans cette perspective, le Conseil des
maires demande au ministére de la Forét, de la Faune et des Parcs ljizdzyS LI Lidza 1Y Li21i1-yiS RS &2y
budget RIFY'Sy1-38Y Syt 421 02yA1-00SS ¢ I T2Uish LGS RS fihdzdl-261H&

cty [21CC9/¢ 1 ¢Lhb w; /w; hChwo{¢L:w9

[Sa IS4 RAIFTSOGI-iI2y NSOUS2T20SANSNS 42yi al-ya 02yuISRIG £Sa 1WSa €54 Ltz 1Y Li2Nil-yiSa Sy dSiY'Sa RS
superficie de toute la MRC de La Vallée-de-la-DI-itySIdz0 /S& 1S3 a1SiSyRSyt adzll 10 805,4 km? sur les
iSuni2msa y2y 2131-yiasal Sy Litizd Ri200dLISH LifizalSdzia Li2uii2yd RS 0SELIIF0S Y dzyf0ILII-0&Se /S 1YY SyasS
domaine est dédié principalement a la production forestiere intensive et a la récolte de bois. Cependant,
on pratique aussi sur ces vastes parterres publics de nombreuses activités récréatives et sportives,
IyOfdzl-ya fl- OKI-3aST fI- LisOKS Sii fI- itSInl-iaziSe Z05ai Sy LNSy1y Sy 02Y LS 0SiiS R2d:0tS @201-i12y 1jd:S
BIFLLISEI-i2y ISONS2T20SA08NS I SiS R2yy/SS £ 05 (SIS

Les aires récréoforestieres sont essentiellement des terres publiques ayant différents statuts qui se
chevauchent ou encore se superposent au gré des droits, des statuts et des activités qui demeurent
autorisées a ces endroits. Le modele préconisé pour répondre aux besoins des différents utilisateurs de
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située uniguement dans les limites de la MRC de La Vallée-de-la-Gatineau couvre une superficie de
665,8 km?; oit f1SIjd@I4Syli RS 55,9 % de la superficie de son territoire.

[U-RY IyRadul-ii2y RS fI- %S0 t2yl-0 ISt80S RS flAssociation de la réserve Pontiac inc. dont les bureaux sont
pour atteindre le poste Hibou; ou encore, en passant par le 0KSYly' RS f1113S t a2yi0SIF-Lytton pour
rejoindre le poste Tortue, qui est partagée avec la Zec Bras-CoupécDésert. Comme plusieurs autres zecs,
celle-ci posseéde 35 emplacements de camping rustiques et six terrains de camping aménageés qui sont
offerts pour les amants de la nature. Il y a également cing chalets et six refuges qui sont disponibles pour
la location.

Tableau 6.42 : Portrait des zecs sur le territoire de la MRC de La Vallée-de-la-Gatineau, en 2017

Zec Superficie dans la MRC de La Superficie hors Superficie
Vallée-de-la-Gatineau MRC de La Vallée-de-la- totale

Gatineau (en km2)

(en km?) En % (en km?) En %

Zec Bras-CoupécDésert 1209,3 100,0 0,0 0,0 1209,3
Zec Pontiac 665,8 55,9 525,8 44,1 1191,6
Zec Capitachouane 72,8 8,5 781,4 91,5 854,2
Zec Festubert 46,0 3,7 1190,4 96,3 1236,4
Zec Lesueur 3,1 0,4 776,4 99,6 779,6
Zec Petawaga 2,8 0,2 1184,7 98,8 1187,6

Source Y alykilisis RS ; ySuaS Si RSa wSaa2dI054 y1-idIStSa oHnmyo
Les autres zecs de la vallée gatinoise

[1- %S0 /1H31-0K24z1-yS 31SiSyR &l THiy 162 8iNSa 01HNSa £ DyiSnSdl RSE fY 1iSa RS I aw/ RS [I- £14SS-
de-la-Gatineau. Cette superficie modeste représente seulement 8,5 % de la superficie totale de ce
territoire faunique. Quant a la Zec Festubert, ses quatre petites parcelles de forét qui débordent sur la
région val-gatinoise totalisent approximativement 3,7 % de sa superficie. Bien que rattachées au
territoire de la MRC de La Vallée-de-la-Gatineau, ces parties du domaine de ces deux zecs possédent
RIGI-yi1-3S RS f1Sya 1950 fI- iS312y RS 11 616N 1jaxl-9S0 €S y2UR RS fihdzil-2dz1-4& Chy14SY Syl €54 1504 Lesueur
et Petawaga possedent des superficies trés modestes en sol val-gatinois avec des aires respectives de 3,1
et de 2,8 km?,

6.8.6 Les pourvairies

Le MFFP accorde des droits exclusifs et non exclusifs sur des territoires publics a des entreprises
commerciales qui offrent des services de pourvoirie, conformément a la Loi sur la conservation et la mise
en valeur de la faune (chapitre C-cmimit [Sa Li2dig201Sa a2yl RSa Sil-6fiaaSY Syt RIKS6SI3SY Syl Si RS
services axées vers la pratique récréative de la péche, de la chasse et du piégeage. Au cours des
RSIyA8IiSa 1yy/SSal 0Sa SyiSLInaSa 2yl RIGSIAITS tSdziia LIN2RzAGA Li2dzi &01-RI-LIGSH aux besoins des familles en
déployant des activités de plein air et de villégiature. Un établissement a droits exclusifs détient un bail
&d2l) dzy” GSING2INS Radzy'S adzLISUTIONS R2yA/SS ljdzh Sail NSaSNAS £ Sdzi OBSyUSES a2 Li2dzh f1- OK1-3&SE f1- LiSOKST €S
trappage ou une combinaison de ces activités. Une pourvoirie & droit non exclusif voit sa clientele
LII-GMjdzSh aSa 1-001d1iSA RS Y I-yA8HS 02y0dNSyaS 11650 Ral-dziiSa OKI-aaSdaar LisOK Szl 2dz Gul-LILISdza0
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6.8.7 La protection des foréts

La protection des foréts est assurée par deux organismes provinciaux. Pour lutter contre les incendies de
forét, le gouvernement du Québec a mis en place la Sopfeu, la Société de protection des foréts contre le
feu. Cette société a pour mission « RI2LNY1aSU fI- LN2(SO0i2y RSa TRlsid 02yUlS 54 ty0SyRISa Sy ¢S
ROI-a&0z0SH €1 LISUSYYAGS Rdz YI6Sdz T20SaiASN 1z 6SySTIOS RS d24ziS fI- 0266S0idnist Si 05t 14 Y SietSdzl 02H
possible n 6{2LIFSi Hamdl-00 al4a 1-izaal RISTTS0idSN RS fI- &Sysibilisation et de la prévention auprés de tous
ses utilisateurs.

La Sopfeu dispose de quatre bases principales réparties en différents endroits stratégiques au Québec,
dont une base f201-44SS ¢ 0I-SI2RIZY S RS alyigl-l £ aSaatySa * 050 SyRuii fI- 4201S0S RiaLI2aS Ridzy”
aSIA0S RSa 2LISHI-ii2ya 1-SINSyySar Ridzy” aSIGI0S RSa 2LSHI-ii2ya (1SINSaiNSa Si RSa aSNA10Sa RS a2di1Syd 9ftS
posséde, entre autres, des locaux et différents entrepdts contenant le matériel pour lutter contre les
feux, comme des motopompes, des 62&l-E RUyOSyRIS Si RSa LSttS&0

t2d fI- fiiS 02yMiS 54 SLIRSY1SA S £5a tyaS0iSa yinaiotSal S 32aSySY Syl Riz vizS650 S fiyRaz&linS
T20SE08NS LISa@Syt 02'Y'LIiSH adzil ©111RS RS fI- {2LIF1Y; soit de la Société de protection des foréts contre les
insectes et les maladies. Cet organisme privé a but non lucratif a pour mission « RI2FIl RS& aSIAI0Sa
ALISON-01&Sa RS aziiS 02yNS 54 lyaS0iSa lja Y Sy1-0Syft £5a Fustar f1-3m0d:tidnS Si fl- al-yiS Ky 1yS ». Ces
derniéres années, la Sopfim a surtout travaillé a contrell fISLIRSYIS RS fI- {2URSiaS RS& 6201352yA RS
fSLIYSHGS 1tz AS10 Ly OIS Y Syt RI-ya 084l RS t1- Li2dly0Ss

coyty [Sa 1158 RIFTTSOGI-ii2y ISONS 27205401815

[Sa INSa RIFFSOiI-ii2y NSONS2T2USENSNS a2y RIALISIASSA £ (NI-0SIiE €53 dSIi2NSa y2y 2031-y1&SE, ainsi que
RIya 01SALI0S Y azyROILII-fiaSH OftSa 02MSALI2YRSYl SaaSyUSHSY Syl I-dzE (SMNi2NSE Lidzofi0d 1jdh LIS yySyl
au gouvernement du Québec.

Les cli(8NSa RURSYTIOI2y RS DI-FTS0(I-i2y ISONS2T2184018IS 32y €53 2idl-yia -

1) Vastes espaces boisés destinés a la production ligneuse et a sa récolte, situées en terres
publiques;

2) tiSaSy0S RS Lizdid2nSar RudzyS iSaSugs Tl-aytljizS St RS T2ySa RISELER1IHii2y 02yl tSST

3) Présence occasionnelle de camps de chasse et de chalets;

4) Renferme des aires de protection de la faune (ravages de cerfs de Virginie, héronniére, habitat
du rat musqué et autre);

5) {S0{Sdziia tyOfiz1-yi fI- O2yadiiz0ii2y RiyRil-aiid0idiSa NSONSI-iidSa oil-Y' LIS RS Y1aS £ @S 1-dzt oNitY Sy
ROI-000zSHE OSyaNS RIGSILNSTI-ii2y! A1-ES 02 Y Y dzyl-dzil-S Si 1-dzdinSor

6) /2YLISyRE dzy 24z RSA fiShE 020254 £ AISELISIY Syflil-iizy F21S40181ST

7) Compte de nombreux sentiers récréatifs (sentier de randonnée pédestre, piste de ski de fond,
piste de vélo de montagne, sentier de motoneige, sentier de motoquads, sentier pour les
chevaux et autre).

2020 ©1-7S001-012y NSONS 2120S40N8IS! f1- 02yAil0lii2y RIKI-oMil-ii2ya Si RS Ohalets repose sur les paramétres

urbanistiques suivants (voir tableau 6.44) :
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est habitée par la Premiére Nation algonquine du lac Barriere. Elle comptait prés de 341 personnes en
juillet 2019 (Institut de la statistique du Québec, 2020).

[I- 72t ROSELISINY Sylil-iizyr RiSyaSIaySY Syl Sl RS ISOKSIOKS RS {102iiS

[S acct I R2yy5 a2y I0021R Lizdzl fI- OUSI-ii2y &gzl €5& (SINSA LikzofljizSa RdzyS f2lisi RISELISIY Syfil-iizy
R1SyaSiaySY Syl St de recherche parrainée par la Commission scolaire Pierre-Neveu. Les bureaux de cette
administration &2y alidzSa RI-ya fl- aw/ ROVyi2lyS-[1-65tSs 50izyS &dLISIFIONS RS MHIoc km?, la forét Sicotte
est localisée sur la portion sud-est du territoire de la municipalité de Grand-Remous, tout en étant
021ySS Iz &R LI ASYLINES RS fI- i2dz0S mmte 72YY'S al- RSY2Y hy1-ii2y fityRiljazST 00Sai dzy 61Sdz 02yaI-0NS L
0SyaSiaySY Syl LIN-GiljazSt 1yah ljdzok. €1- NSOKSIOKS F2US40181S RI-ya RS R2Y IySa 02yy/SES#

Le secteur de la Vallée-de-la-Gatineau

Lt &01-3 SaaSyiIStESY Syl RS (1SWISa LizofiljizSa Sy (SIS Y dzyfOILII-ES 1jizh yS a2y0 NSHSSA £ Idz0dzyS 1S
faunigue, comme un ravage ou un habitat quelconque. Ce secteur couvre une superficie de 561 km? de
territoire public. Le gouvernement a accordé par le passé différents droits sur ces terres incluant des
Rii2iia RS 0202LIS T20Sai8NSI RSa RU21iA Y hyaSIial RSa Ri2lia Sy™Y 1-i18NS RaSySIAiS Si RSa Ru2iia Ri200dLI-ii2y
l-481Y1Sa £ RSa ol-iE RS dieSIN-iaziSe 588 LSIYIa RoyiSIaSyliizy &2yi 1-iaal RSfdrés pour la culture et
0SEL21I-0I2y” RuzyS SHI-OHSNS £ RSE Tiya 1-0SWI02(S& 55 Lifdal 2y LSdz L0-iNjaSI LdkzaiSaia 1-0idiisa
récréatives notamment: emprunter des parcours en canot ou en kayak, utiliser des sentiers de
motoneige, circuler dans des sentiers de motoquads, emprunter des sentiers de randonnée et autres.

Parmi les éléments particuliers de ce secteur, il y a la chute des Quatre Pattes sur la riviere Gatineau a
Grand-wSY 24z ljdzt 4 RSY MiljazS LM f1- LSaSy0S Rudzy NIMIRS RS onn Y'8iliSa RS t2y3uSdie Lf y a aussi la
chute & Reculons qui est aussi située a Grand-Remous et dont le nom éveille la curiosité. Ce secteur
SY'SI3S RSa ISyfizdnia Sy a2y RS fl- LNSESYDS RdzyS rfS Si RS RSazE WI-LIRSA 9yAy! fI- OKdziS Rez NeziaaSI-dz
Quinn située dans les limites de la municipalité de Montcerf-Lytton se distingue par sa largeur de prés de
dix metres.

Le secteur centre-adzR RS fihdziil-2dz1-1&

Le secteur centre-&izR RS fihdzil-2dz11a 0KSAIdz0KS £S& iSWi2NSa RSa aw/ RS /2fflySa-de-fihdzil-2q 1431 RS
La Vallée-de-la-DI-ilySI-dz Si RS tI-LiySI ¢2diST218! f1- Li2Nii2y 1jizk 12d:0KS €I- @I€SS RS €I- DI-iySI-iz &1SiSyR
a travers les municipalités de Denholm, de Low, de Kazabazua et de Lac-Sainte-Marie. Ce secteur
02YLISYR ezaljie. He SaLIS0SA Fl-dzyMjizSa RIiSE GdzfySHI-6tS@ A noter que le secteur de la chute du chemin
Paugan a Denholm a été inclus dans une aire récréative qui est plus représentative de sa vocation; tandis
que la plaine de Kazabazua qui constitue un phénoméne géomorphologique unique au Québec a été
insérée a une aire de conservation.

Le secteur du réservoir Baskatong

Les terres publiques associées au secteur du réservoir Baskatong comprennent plusieurs baies réparties
entre les municipalités de Grand-Remous et de Montcerf-Lytton, ainsi que le TNO des Cascades-
Malignes. On dénombre ainsi les baies au Sable, Mercier, Philomene, Gens de Terre et Bras-Nord. Ce
secteur inclut aussi la partie aquatique du réservoir avec ses 160 iles qui se superpose a une aire
faunique communautaire.
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La réserve écologique Rolland-Germain

Créée en 1991, la réserve écologique Rolland-Germain est située au nord-est du lac Lytton sur le
territoire de la municipalité de Montcerf-Lytton. Elle renferme des écosystémes représentatifs de la
région écologique de la Moyenne Gatineau, soit ceux du doml-tyS RS fSII-6£i81S adz0M8IS £ 62dztS Iz 2l-dzyS
Les autres principaux groupements de végétaux comprennent le tilleul, la prucheraie a bouleau jaune et
la tremblaie & bouleau blanc. La réserve écologique Rolland-DSIY Hy” &SiSyR il mocc KSOdHISa
[A-LLSEIii2n de ce territoire vise & souligner la contribution du frére Rolland Germain (1881-1972), dont
les recherches en botanique furent associées a celle du frere Marie-Victorin.

La réserve écologique du Pere-Louis-Marie

Située sur le territoire de la municipalité de Bouchette, la réserve écologique du Pére-Louis-Marie couvre
une superficie de 315 hectares. Au plan géographique, elle est circonscrite par les baies des Sables et
5SEIIRNYAL Iyal 1jdzS LI dzyS LIFIGS RS £I- 61MS adYSyIS 1jih a02d01S adzil €S £1-0 RSA Trente et Un Milles. Sa
création vise a assurer la protection de vastes colonies de pins blancs établis dans une grande érabliere a
bouleau jaune. En hiver, ce milieu sert aussi de ravage de cerfs de Virginie, car il offre une nourriture
végétale intéressante et un abri pour affronter les tempétes de neige et les températures froides.

La réserve écologique André-Michaux

La réserve écologiqgue André-Michaux abrite des écosystemes représentatifs de la forét feuillue du
R2Y HyS RS SII-668IS & ittSdzt Si RS fSHI-66SIS £ 620zS Iz 2l-dzyS 1jizh &2y (8LMNj&zSE RSE KIziSa SIS Raz
plateau laurentien. Elle est située dans la municipalité de Denholm, entre la rive est de la riviere
Gatineau et le lac Proulx. La réserve couvre une superficie boisée de 450 hectares. Celle-ci abrite une
SaLIS0S F2ualjdzS adza0SLIiGES RisiiS RSaIAYSS Y Sy1-0SS 2dz GdzfySI-6tS! &21i tS Galéaris remarquable qui
est une plante herbacée vivace de 8 a 20 centimeétres de hauteur. Le nom de cette réserve cherche a
rendre hommage au botaniste et explorateur frangais André Michaux (1746-1803).

[I- NS&Sugs s02t23MjdzS RS f0; l-668US-du-Trente-et-Un-Milles

[I- OuSI-ii2y RS fI- NSASIES SO223MjaS RS f0;11-66181IS-du-Trente-et-Un-Milles a pour objet de protéger des
écosystémes de la forét feuillue de la région écologique du lac Simon. Ceux-ci appartiennent au domaine
RS f0SHI1-6681S £ 620251z 2l-dzySe 9y ISR RSA SaLIS0SE Tl-dzyMjzSar &1Ty1-2yA fI- LINSASYDS RO2WN3yIEL RS
cerfs de Virginie et de gélinottes huppées. Le marais situé a la sortie de la baie Matte constitue un
KI-oMi1-d A LI20G1-ya Li2dal €1 al-a@1-3ySe [1- NSaSias 02aNS dy d2dl€ RS cnc KSOiISa St &SiSyRI £ LIMIGN RS fI-
rive ouest du lac des Trente et Un Milles, dans les limites de la municipalité de Gracefield.

6.9.3 Les écosystemes forestiers exceptionnels et projetés

R2Y IySa T20SainSNE a0SUSyRI-yl adnl €S dSMAi2IS Liizotioe /5 8SkE aSIaSyl £ Y IyliSynl RSA 02 Y Li2al-yiS4
majeures de la diversité biologique, en plus de participer & la diversité des écosystémes forestiers. lls se
divisent en trois grandes catégories Y my RS T2lisla 1'y0ISyy/Sal a21i RSa LISwLESY Sylia RIN3S 141-y0S yil-& 1y
pas subi des perturbations majeures; 2) des foréts refuges, soit des peuplements présentant des qualités
RS 11S733S y1-idz0StESa ¢ flyiSyli2y R1SALIS0SA LIMIiN0uASISAT Si oo RS T2l NMISAL &2Mi RSa LISwLIESY Syla ljdzh
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[V LtkyEI-ii2y RS yRua8eSa SyRISLINESA lyRuainStesa Si UHil-industrielles

t2d TI-0201a80 053520 RSa T2ySa lyRazadNSHSa IRSYITISSA 1-iz 20KSY 11 fl- aw/ aSHl- NSaLIRyal-ofS RiStl-621S)
G2y NSLISHE2MNS RSA (SWNI-ya G1-01-yiar 19y Ro2dzinttSh €54 1-3Syha RS RSASERLILISY Sy ljdzh a2yt Sy 02yl-0i 14450
des entrepreneurs. Ce répertoire pourra aussi servir a promouvoir les ressources naturelles et humaines
qui caractérisent notre territoire. Enfin, celui-ci pourra aider a recruter de nouvelles entreprises dans un
esprit de complémentarité au sein de grappes industrielles traditionnelles ou innovantes, en plus de
servir a concevoir une campagne de promotion des aires industrielles de la MRC.

La spécialisation de la zone industrielle aéroportuaire

9y ISAHIR RS &l- (201-6ial-ii2y S RS 1-00idiSa RS LINSASYISA adzl a2y (SMnd2mSE fI-Si2Ri2YS Si aSa (Sil-ya
IRzt LI233SRSyl dry” 62y Li2iSyiISt RS RSASELLISY Syt NSI-iI@SY Syl £ fI- OUSI-ii2y RidzyS plateforme
logistique orientée vers le transport aérien. Une étude exploratoire devra étre réalisée pour confirmer ce
créneau de développement pour la région.

[Sa dSwni2nSa RSylmSa 14z 02y0SLIi Ro2U31yRI-i2y ALIHINHS & NS RS LI6ESa 2dinaliljizSa 2yi (2da SiS
inclus dans uyS IS ROFTSOI-ii2y d2dziainjizSe /SiiS NS02yy1aal-y0S ¢ias £ Y SiiuS Sy @I4Sal RSa Li2liii2ya
du territoire val-gatinois qui constitue des lieux de destination touristique majeure pour notre région.
Ces endroits accueillent déja une clientele touristique trés nombreuse et amoureuse de la nature. Les
territoires ainsi visés correspondent au pble touristique du mont Sainte-Marie, aux deux poles
(202N jdzSa Rz NS&ESIg2M . 1-471-i2y31 1Myal ljdnl-aE RSuE 21054 RS 01-01-y0S4 du lac des Trente et Un Milles.

6.11.1 [OyRazadiNS G2azinainljazS 1jezS6S021aS Sii @l-gatinoise

{St2y" flOrganisation mondiale du tourisme (2017), le tourisme international représentait 7 % des
exportations mondiales de biens et de services en 2016. Ce pourcentage qui augmente depuis les 60
derniérea Iyy554 Saii I-iliodI-ofS 14z RSLIMIG Sl £ ©MNIGSS RS mHop Yitti2ya RS (202&iSa yhiSiy1-ii2yl-dE Si
par des recettes de 1220 milliards $ EU en 2016. Les voyageurs sont de plus en plus nombreux et aucune
RSaly1-i2y” yiSal 13y20sSe 5 flafl-yRS £ @1yaHIO0MjiSI RS S RS fI- wShyi2y Ik 1fSa . MSMISE 54
(202Ma0SE LIM02d0Sy/a I LE-YSES £ £1- ISOKSIOKS RadzyS 0SHiI-yS T20Y'S RS RSLIIEASY Syl

Malheureusement, des destinations qui étaient prisées naguére &2yl I-22dIRIKdz RSI1&&SSE 9y mppnt £S
Canada était considéré comme la deuxiéme destination la plus populaire au monde en raison de la venue
Rdzy" 721l 02yfity3Syli RS visiteurs américains. Ceux-01 45 i2dzilySyl RS&20Y 1Ha 0SNa Rol-ziiSa OMSazEr fl-aal-yl
maintenant S LI £ fI- 1SS RoSUI-OES Sy mMTe position. Selon les prévisions a long terme de
flOrganisation mondiale du tourismel 53 NSA2ya RS @1&iS Si Raz tl-0MIjiS RSAUMSYE NSOSH2M
01-3Y Sytlii2y - Lfizd 1Y L20i1yiS RS (20135 LI-aalyh RS oom Yitti2ya £ pop Yiifi2ya Sy vnont 9y
02yaSjiSy0SI ©9i2L)S Si 154 1Y Sllljizes vont se retrouver avec des parts du marché mondial a la baisse.
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Le tourisme au Québec

A travers tout le kaléidoscope de destinations mondiales, le Québec a réussi a attirer 6,7 millions de
touristes en 2015. La majorité de ces étrangers provenait des autres provinces canadiennes (52 %) et ils
2yl RSLISYAS mimc YR RS R2fild Rlya ©1S02y2YIS Riz vizS6S0 of2M il-0fSI 6.52). Les touristes
américains forment le deuxiéme groupe en importance a fouler le sol québécois avec presque deux
millions de visites-provinces. Enfin, les touristes des autres pays en provenance notamment de la France
Sii RS 1S Y 1-3yS {201-0aSyt min YIti2y RS @281-3S60& Y 114 ia 2y4 STrS0iizS RSa RSLISYESa RS m 145,60 $ en
moyenne par personne lors de leur séjour en 2015.

Selon le Plan de développement de I'industrie touristique 2012-2020 Y& RS Q-1 LI {5 3200SlySY Sy
Riz vizS0S0I dzy” RSa JNl-yRa 1-£S& RS RSASE2LILISY Syt 02yaiais £ 1ISyr2108H 54 Li2iSa RiSyiisS Rz vizSoS0r
y2iI-Y'Y Syl 05tS RS fthdzil-2dz1-& ** 0SS Ty1 €S Ly Oible diverses avenues comme : la mise en valeur des
@S Si RS fI-00S&a10M1IS 14E MdSISE; le développement de pdles animés; ainsi que de produits reliés au
LIEShy” 1L & €1- @HEST-GaziST & €1- OdztidziS St Iz (i2dzihay'S RAI-FFI-NSAD

Tableau 6.52 : Fréquentation et dépenses touristiques au Québec, en 2015

25 552 3859 1510

Autres provinces canadiennes 3506 1163 3317
Etats-Unis 1956 1352 691,2
Autres pays 1264 1448 1145,6
Total des voyageurs non québécois 6726 3963 589,2

Source : Ministére du Tourisme (2017)
Le tourisme dans la vallée de la Gatineau

51ya fI- 014SS RS fI- DI-ilySI-I fyRazAdNS (2d&iNjiS RSY SiS 2SdzySI Ol plusieurs attraits régionaux
A0-08ISyT £ LISlYS RSESE2LILISE £ £Sdl LSl Li2iSyiSt vaS fi2y” LISyaS t - #St2i2di0S RSa SNI-GSiNa 24z
encore au Parc régional du Lac-des-Trente-et-Un-Milles, dont les infrastructures restent encore
incomplétes. En raison de cette situation, les visites effectuées par les touristes dans les quatre bureaux
RUyF20Y 2y (i2a&iNjeS RS fI- NSH2y” RSY SwiSyl Y2RS&(Sa Sl StiSa &2yl S NSHSH RuzyS hyRuzdinS
yHaEYISe 9y nanTl 1jdzSHjeS ocym GhaliSda 2yl AISIjiSyES tiizy RSA ljdzl-iiS odaSIzE RuyF20Y 12y
touristique de la vallée gatinoise (voir figure 6.27). Au cours des cing derniéres années, la fréquentation
des touristes a légérement augmenté a Maniwaki et a Aumond, mais celle des bureaux de Low et de
Grand-Remous a diminué sensiblement. A la défense des bureaux visés, il faut reconnaitre que de plus
en plus de visiteurs surfent sur des sites internet de voyages; ou encore, ils utilisent leur téléphone
IYUSHIISYU Li2dl &S RSN Ridzy” 1-GGNI-G & dzy” 1zNS. Ces nouveaux comportements peuvent déteindre sur
les présentes statistiques.

Comme un peu partout a travers la province, les visiteurs du Québec représentaient en moyenne 80,4 %
RS fI- OfiSy(istS RS& odniSI-izE RutyF2UY 12y i2dzainjdzS RS fI- G1-6SS @21 {I-0tSl-dz 6.53). Ceux en provenance
de fihylli2 02yallidaliSyt €S aS02yR F2dLIS Sy i L2Uil-y0S 1450 mHic %. Alors que, les visiteurs en
provenance des Etats-Unis, de la France et des autres pays formaient ensemble 7,0 % de la clientéle.
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série de critéres, afin RS LNS&SNGSH fI- ljizI-fiiS RS f1SyBl2yySY Syl [Sa OmisiSa £ YSiiiS RS flgl-yi
RSAN-ISYT d0yELINSH Y iyrY IHSY Syl RSa Lii2Lizalli2ya o1yl jizSa O)-dessous :

a) {54 N0Sa RS {1041 RSA 02dziia RaSIdz Sl RSA Y HISHE K'Y IRSA R2IGSy siS LN20S3SSaT

b) le milieu forestier doit conserver ses caractéristiques (minimiser les déboisements);

c) les espaces consacrés aux parcs doivent étre sélectionnés en priorité en bordure des lacs;

d) la forme et les limites des lots doivent étre adaptées a la topographie et aux caractéristiques
du terrain;

e) la configuration des rues et des passages doit encourager les déplacements piétonniers et
cyclistes;

f) 163 RSofla S 64 IS Y otHa R2108yH SilS YiyIY1aSa t21a RS fI- G2yalitdfizy 8l RS 01 Sy138Y Syi
des espaces extérieurs;

g) les sommets des collines doivent demeurer exempts de toutes constructions;

h) 54 1S0siSY Sytia SEiSINSdzia RS 02yAili0i2ya RIGSYH &K MY 2ymad 1450 S YitiSt Ruyaduiizy”
(pas de parement en métal laminé en feuilles);

i) les eaux de ruissellement doivent é&tre gérées RS Tle2y Rizll-6fS! (24 Sy 02yaSidl-yi £ Sl
naturel les fossés de drainage;

j) les batiments principaux et accessoires doivent épouser le plus possible le relief naturel;

k) £Sa 31MI-3Sa Sii €54 oNitY Sylia 1:00Saa2MmSa R2IGSyl &KIMY 2yRasSH £ QIMOKIESOiNS Riz oNliment
principal tant au niveau des formes que des matériaux;

) Q1Y Sy1-3SY Syt RSa adziF-0Sa I-dz &2f R21( a0yALINSH RSA LfI-yiSa RS &2dza-bois (par conséquent
interdire les parterres de pelouse en milieu boisé);

m) 54 NSaSIizE RS Rialinodiizy RS fSESOMIONIST RS 0able et de télécommunication doivent étre
planifiés de maniére a atténuer leur présence et limiter le déboisement.

La protection du milieu naturel et des paysages

La protection du milieu naturel doit étre considérée comme une politique incontournable, pour
LINSaSIaSH £ t2y3 (S0Y'S 0iSymi2yySY Syt RS BiShE 2dzinadiljazSae /Stl- Li1-aSt SyiS IdzinSar L) :

a) 53 a2hya ILL200Sa £ fI- 1ja1-6i0S RS ©S1-dz RSA I-041

b) lesinterventions touchant la qualité des paysages,

c) laprotection de la qualité des eaux souterraines; et,

d) le maintien du couvert végétal naturel autour des constructions publiques ou privées.

[Sa YaylOlI-0iSa d1aSSa a2yl hypiisSa £ dn-isn 05a 141500 £ MyisinsSd RS €Saal LN2IN-YY'S LIHIi0daSK
RGzIGI-yIEY St

Le développement de la station touristique du mont Sainte-Marie

Le conseil de la MRC souhaite consolider le pdle touristique du village du mont Sainte-Marie pour que
celui-ci devienne une véritable station touristique quatre saisons. A cet effet, £ fyiSiiSdzi RS fI- C zone de
densification mixte » apparaissant sur la carte G-1 (aire touristique de la station du mont Sainte-Marie a
Lac-Sainte-Marie) fS y2YoliS RS 23SY Sylia & fKSOUIMIS Li2dzil- slS adzLISINSazl & 0Sfdzd RSA 1-dziSa I-SaL Sy
&2y RS fI- LIISASYDS RS NSaSI-iE RaljizSRi0 Sl RoS32dzdi al-yAil-Se 5 Litizal 1KSoSNASY Syl 02YY Sioil-€
sera autorisé a cet endroit, de méme que R34 02Y'Y 31054 Ri2iSyil-ii2y i2dnalijizS 02 Y LESY SylI-mS Ik
infrastructures existantes ou projetées.
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7.2.12 Conservation

¢20dS dGiitial-ii2y” Riz 42f 020:S £ LSILISIESH ©Sil-d y1-iaiSt Ridzy” milieu comme une fle, un marécage, une
(i2d2I6ASNSI dzy'S TRisii NSFAST RSA T2lsla 1y0ISyySal RSA F2usiia MISa 2dz Sy01S tyOfilS €5 (S0niIS RuiryS
ISASIES SO223MjdzST Ridry'S NSASHAS Y1-diSEES 2dz Radzy NSFa:3S o12t23MjazS0 [I- Y1aS Sy @1Saai RS 08 dSuinizms
peut 02YLNSYRIS fI-Y Sy1-3SY Syt RS aSyiidiar RS Lilyy/SIdE RuyGSILNSHI-Gi2yr Ril-oWar RS oNitY Sytia RS
services et de voie de desserte.

7.2.13 Industrie écoresponsable

Tout batiment ou utilisation du sol voué a des fins de transformation de la matiére, dont les méthodes
RS Li2Ru0li2y” yaSytlnySyt 10iyS yiraly0S + HSElSINSHN RS& Ydia RS i2di oNitY Syl LiyOIIE 24
aS02yRINSY iz LNSOIESY Syl & fISEISISHN RSE Ydzia RS fSymSLINaST dyS LiSIa2yYS yS R2il NSaaSydl
aucun bruit, aucune vibration, aucune odeur, aucune LI20Ei8NS 2 I0dyS TirY'SSy [UyRazaiiiS
écoresponsable requiert ordinairement des terrains de petites ou de moyennes dimensions. De plus, ce
groupe comprend aussi les ateliers de réparations, les entreprises semi-industrielles, les entreprises de
transport, les entrepéts, les entreprises de construction et toute autre entreprise qui se conforme a
f01-6aSy0S RS yazial-y0Se

7.2.14 Industrie légére

Tout batiment ou utilisation du sol voué a des fins de transformation de la matiere premiére ou de
produits issud RS fI- LIi2R&:0012y RS fhyRazaliS 20RS Li2dzl Sy FIMNS RS& 61Sya Tyl 24 4SY)-finis. Elle
y505831iS 3SYSNSY Syl LSez RS OIMII-zEs [oyRazaiinS €S3sNS NSIjanshi 20RI-MSY Syl RSa dSuil-ya RS
petites ou de moyennes dimensions, dont le sol offre une bonne capacité portante. De plus, ce groupe
comprend des entreprises pouvant créer de faibles nuisances hors de ses murs. Par ailleurs, les
SyUSLINESE dzadNl-ya RI-ya €S aS00Sdzil RUFOMGIIS RS fI- KSOKSNOKS Sii Rdz RSGSERLILISY Syl a2y 1-4a1Y KI-05a £
un usage industriel 1éger.

7.2.15 Industrie lourde

Tout batiment ou utilisation du sol voué a des fins de transformation de la matiére premiére ou qui lui
12y a0l dzyS LNSYISIS (ul-yar20Y 1Hii2ys offS yS0SaaiS 6SI-dz02dL) RuyDSaiaaSY Syl Sy SljdiLISY Syuar
Y201Y'Y Syl Li2dzl €1- (il-yar20Y 1Hil2y RS Y 1-i18NiSa Y ySiI-Sa 6aiRSIdzi3nST Y Sll-ttzianS Sh 1-dziuSoe [oyRazadins
lourde requiert habituellement des terrains de grandes superficies avec des sols démontrant une grande
capacité portanted /S (8LIS RISyUISLINES LISdzi ONSSH OSHil-tySa yizial-y0Sa K21& RS aSa Y'di@ tIY') ce grand
groupe, on retrouve entre autres les sous-J24L)Sa RUyRaz&GNS 1SHSa £ f1- (Nl-yar20Y 1-ii2y” RS la matiére
ligneuse, aux produits métalliques, a la machinerie, au matériel de transport et aux produits minéraux

non métalliques.
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Tableau 7.1 : Grille de 02 Y LI-iloMiiS Syius £5& FN2dz.ISa Rdzal-3S4 1-izi2inaSa
et les grandes affectations urbaine, villageoise, faubourgeoise et villégiature

Dli2dzLJ53 Rdzal-384 I-dzi2Niasa

Grandes affectations du territoire (a)

Urbaine | Villageoise | Faubourgeoise | Villégiature
Habitation de type individuel + logement parental 1 1 X X
Habitation multiple (2 unités et plus) X X 6
Commerce et services de proximité X X 7
/2Y'Y SI0S RO2INSytI-ih2y i2dninainljaS X X 7
Commerce et services divers X 5
Hébergement rustique X X 8 X
Communautaire X X 9
Loisirs et culture X X
Plein air et récréation extensive X X X X
Activité agricole 2 2 2 2
Exploitation forestiére 3 3 3
Conservation X X X X
Industrie écoresponsable X X
Industrie légére
Industrie lourde 4
Extraction 10 10 10 10
Utilité publique X X X X

Tableau 7.2 Y DS RS 02 Y LII-iiohiiS SyiiS £5& FN2dzLI5a Rdzal-3Sa 1-izi2iiasa
et les grandes affectations rurale, récréoforestiére et conservation

Groupes Rifzal-353

Grandes affectations du territoire (a)

autorisés Rurale Récréoforestiere Conservation
Habitation de type individuel + logement parental 11 12
Habitation multiple (2 unités et plus)
Commerce et services de proximité
Commerce RI2USyiI-ii2y i2aiailjozS 13
Commerce et services divers
Hébergement rustique X
Communautaire
Loisirs et culture
Plein air et récréation extensive X X
Activité agricole 2
Exploitation forestiére X X
Conservation X X X
Industrie écoresponsable
Industrie légére
Industrie lourde
Extraction 10 10 10
Utilité publique X X 14

{OKSY'I RIFY'Sy1-38Y Syt 86 RS RSASE2LILISY Syfi révisé
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CHAPITRE 8
[19b+whbb9a9b¢i [9{ MATIERES RESIDUELLES
ET LES CHANGEMENTS CLIMATIQUES

L’amour pour toutes les créatures vivantes est le plus noble attribut de ’lhomme
Charles Darwin

9y'08 RSoi RS - -1S 2IS0EST ESyBIRYY/SY Syl fI- Bl-2ual-di2y RS Y IiSNSa NSaReStSa 86 fI- il G2yhis tSa
changements climatiques sont plus que jamais des Sy2SwE ly02yfi2dly1-6t54 Rlya fll-Y Sy1-aSY Syl Riz
(Siniz2mSe 9y ST fSymiRyySY Syl Si 1150262318 &2yi 14z 0dzill Y'sY'S Riz Y 2RSS RS RSOSERLLISY Syl
RaziI-6£S 1jdzS fi2y &2dK -GS I-LILIMjdzSH £ ©0SyASY 6fS Raz dSINNi2NS. Cela Sy @dS Ri2oliSyM dy Y 2yRS #il-6fS Iz
plan économique, Iyal ljdzizyS L-y30S @1g1-6tS 1-dz Lty a201146 ¢l-yRia 1jdzS f1- faziiiS 02yiS €5 0KI-y3aSy Syl
OBy 1-diljazSa IFLILISEES 1-dzédh £ dzyS Y 20ifal-ii2y 01i28SyA/S Sii & dzyS Y 1-yi8NS RudzitfiaSH €S iSIni2ms Sy NdzLiiaziS
avec le passé. Face a tous ces défis, il faut trouver des solutions pratiques, afin de |éguer aux générations
futures un milieu de vie qui soit le plus salubre et le plus invitant possible.

51-ya 05 OKI-LIGNST it Sai ljdzSalizy RS SyeSdE 1SHSa £ (SyBli2yYSY Syl y2il-Y'Y Syl ¥ de la localisation et du
le fonctionnement des installations de traitement et de valorisation des matiéres résiduelles; de fll-0Syi
des territoires déja contaminés; des conséquences des changements climatiques; ainsi que de
fotyadl-dil-ii2y RS Li2fiiijizSa RoI-Y Sy1-3SY Syt Si RS RSESE2LILISY Syl SO21SaLIRyal-0(540

yom [19bxlwhbb9a9b¢ 9¢ [9{ at¢L:wI{ w;{L5; I[[9{

Notre mode de vie se caractérise par la fabrication de produits avec une durée de vie limitée ou encore
UM fI- LN2R&002y” RS RSOKSiE Ri2iyS IyRazaiinSHS 2d Y'sY'S NSARSYNSHS: 11y RS Rializadh RS 0S4
matieres résiduelles toujours plus nombreuses, il faut trouver un endroit pour les déposer de maniere
convenable et durable. Pour parvenir a cela, sans hypothéquer les territoires ruraux et urbains, la
solution passe par une stratégie axée a la fois sur la récupération, le recyclage, la réutilisation et la
valorisation. Malgré toutes ces options a notre portée, le meilleur déchet reste toujours celui que nous
ne produisons pas!

Au plan régional, la réponse choisie par les élus de la MRC de La Vallée-de-la-DI-ilySI-dz 3154 211SyiSS Sl
la mise en place de diverses installations de traitement et de valorisation des matieres résiduelles. Dans
les pages suivantes, on se penchera sur : S 12y00i2yy/SY Syl RS ©150205yiliS; sur les opérations du centre
de transfert des matiéres résiduelles; sur les caractéristiques du centre de traitement des boues des
fosses septiques; et, sur les activités didzy 0SyuliS RS 1SOdzLISHI-ii2y S RS 1SO&0E1-3S0

yomom [0S020SyalS RS [I- +ItSS-de-la-Gatineau

{MidzS £ fyASINSEN Rz LIMIO hyRazadNiSE RS tI- GiES RS alyig il Lifdza LINSOIASY Syl 1-dz memi OKSYy” Raz tIHI0
IyRiz&(NSE 0S020SyiNS RS fl- +14(SS-de-la-Gatineau se trouve a occuper le méme emplacement que le
centre de transfert des matiéres résiduelles. Ensemble, ces deux équipements couvrent une superficie
RS nimp KSOGIMISE [0S020SyHIS I- 2d205Nii 453 LI2NISA S Heh 1-ANE Hamme Oy 1jdzStljdzSa Y 21 dzy” S020SyNS Saii dry”
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VA LINSE0NNS 0SELII-0S ljdzh &dzl £S5 f208 R2M slUS NSESIAS Si 1-Y Sy1-3S Lizdi €S aiil-ii2yy/SY Syl oHiiios
113, 2¢ IySI UHIFNLKS mao 02Y LINSyIyE €53 SaLI-0Sa 31-T2yy/Sal - Lilyll-ii2y RaHioNSa Si RliodzalSar
yal 1jS ©SY LISyl RS RigSIaSE Y'SamiSa RS 3Sali2y” RSs eaux pluviales (article 113, 2¢ alinéa,
paragraphe 23);

Les reglements de lotissement des villes et des municipalités devraient permettre :
i) de réduire la largeur des emprises de rue en milieu urbain ou villageois, ainsi que de réduire la
largeur des chaussées des nouvelles rues résidentielles (article 115, 2° alinéa, paragraphe 2);

[S RSLIE2ASY Sy RISySIFISE I-iSy1-110Sa

15 RS Fle2yd RS SRS y2(NS RSLISYRI-YOS 710 IizE SySIFSa 1283154 O2yaiais £ Sy024:01-380 fuzlitial-iizy”
RS a200Sa RISYSrgie alternatives. Par conséquent, les municipalités seront invitées a inclure dans leurs
Li2finjo:Sa Ruzio 1yraY'S RSa RiaLizalli2ya Sy02d1-3S1-yi fdziifial-ii2y RS y2a05Sa 120 S RISySiaISas

Ainsi, les réglements de zonage des municipalités vont devoir inclure des dispositions concernant
yailliizy RIS26SyySa R2Y SaliljizSa Li2dl €Sd aS00Sdna ahiiSa + SEISISEI RS&  LISIY siNSa
Ruiol-yral-iizy: RS YIyISIS £ yS Lla OISSU RS yadly0S Lizdl) £5a ¢2ialyas 5S Lifwdl fidiibal-iizy RS fI-
géothermie et des énergies passives devraient étre favorisées, en permettant de Iégéres variations dans
01-63ySY Syl RSa 02yaili0ii2ya aliizSSa RI-ya tSa ljizIHiiiSiE ISaIRSyliels, comme des marges de recul avant
minimal et maximal.

[S 183SY Syl RS O2yallediiey RSAIME ai2uadl tyailiizy RS LIyySIEE a2iSa &l (5 (210 RSa
batiments ou dans les cours arriére et latéralest Z/SLSyRI-yiL 0SS I-zi2al-Gi2y RSANIG a01-002Y Llagner de
RiaLI2aiii2ya LISIY Stdl-yt RISGISIH RI-EISUSN €S aietS MIOKNiSOldiI-E RSa oNitY Sylia #1ESa, ou encore, pour venir
01-Y 247681 0SHii1-ya RiaLI2aira SElSINSdiE 02YY'S R84 TSysiiiiSa 24 RSa LiaSa Ral-e

Les transports alternatifs et collectifs

Slya £ LIR0Saks RoyallGIMIRY Ry G138 GSIE 63 YiyloUliss a2yl O2ymissa b RIsOmiSH L
flyESISan RS il Y2051 Lty RiaiolyIaY S RSa LIzfiiiljnSa (2a0KIyE €54 RSLE-OSY Syt LisiRyyAsi 5
voyages t 01080fSiiS 24 Sy020S adzl yii2Raz00i2y Rlizy” service de transport collectif. Les municipalités
RSGIRYE 1zl 45 LISYOKS adel £ G2yAlilhiny RiryS 7205 RS ASKIGRESa KEoURSA 26 SESAHNMjSHs

Des batiments durables

[OH6SyI RS& YISEGE dlolylaSa LIa&S LMD €l Yafilaoliizy RS oNity Sylia Razll-ofSa /1Sst-a-dire des
batiments dont la construction respecte a la fois : €54 1-4L)S00& RS SyBM2yySY Syl LIK&aMjiS oS Y itiSiz
RuyaSHii2y0; les préoccupations sociales (les utilisateurs et les résidents du voisinage); Si ©1S02y2Y1S
aSNiS ofl-0K1-i RS Y I-iSHl-GzE f201-4x). Le passage vers un monde écoresponsable qui accorde une place
Y Li2Ui1-y8S £ RSA oNivY Syt Raziil-otS R21G 1Sy 02 Y'LIIS RS ©1SyaSY ofS RSa LIS200dLI-ii2ya LNSOSRSyiSE0

55 YIyi8IS 02y0usiSt dy” Y2yRS SO21Sa2yal-ofS RSONMG &Hi0wzESH I1zi2d RS fiiifial-ii2y” de
constructions a charpente de bois. Parce que le bois forme un matériau naturel qui a la propriété
RISY'Y I -31-ySN €8 31T OMHio2yMji:S £ 0i20i3lyS RS SYIadi2ya lji L2tihS fI-iY 2aLK8NSe [Miitial-ii2y Rz 6214
permet de créer des structures saines. Une fagon RS &l-3&diSU RS fI- LNSASY0S RS oNitY Sylia Rizil-6fSa
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5S y2a¢StSa 183t5a RIY LEl-yiil-ii2y St RS 02yaid0ii2y

En raison des risques de contamination des sols et de la nappe phréatique, la MRC de La Vallée-de-la-
Gatineau adopte les mesures suivantes :

a) Interdire la construction résidentieftS &\ t5a SYLfI-0SY Syt RS& Iy01Sya &iSa RISHY IyI-ii2y RS4
matiéres résiduelles désaffectés, sans une permission écrite du MELCC;

b) Interdire la construction résidentielle sur les emplacements des parcs a ferraille, sans la
USI-Gial-ii2y” RidzyS SRS SyBmizyy/SY SyalS ljizi RSY2yS fI-0a5y0S RS 02yil-Yiyl-di2y RSa a2f4 LI RS
03aSy0S1 RS fKdzS 2dz RSa Y Siil-tzE t2d20Ra0 90 1jazS fI- ljezl-0dS RS 1Sz Raz Lidzhiia a1 OSWirmsST

c) tiS@2M I R20aY Syl 02 Y LIESY SylIiS RSE y2iY S& RUY LiElyiI-il2y Li2dl RS yRa0SI-uE dzal-354 £
proximité : des parcs a ferraille; RS 1S RISyF2d133SY Syl 1SOKyljzS; de dépét en tranchée; Rityallfl-ii2y”
de récupération de matiéres résiduelles; des usines de béton ou de béton bitumineux; des carrieres et
des sablieres; RS4 L124(Sa RS dul-yar20Y I-ii2y RISESOiIOIté; des lieux de dépdt des neiges usées; et, des
alil-i2ya RosLiGI-ii2y RSa 624254 RSA NSaSI-4zE RoSFdzilo

[I- Y'1aS Sy'LifI-0S Rdzy'S NSaa2dzI0SINS

1yS SaE2@N0SINS Sl dzy” 61Saz FI-G20NEI-YE S NSSY L1 Ri2oeSia Si RS YI-ii8NSa aS02yRIMISA 02Y'Y'S dzyS
bicyclette un aspirateur ou une tente. Un tel établissement peut aussi proposer des activités
RISRaOIii2y” Si RS aSyaloitial-iizy” ljo @iaSyl t LGS 1aligd RS fl- L2Udfl-ii2y” RSA O1-Sia
environnementales. Dans une ressourcerie, les objets remis en état sont vendus a bon prix, afin de
RSuZdz lySl RS fQSWZdzAééSYS)/u RS& 20:Sia 20z RSA Y I-ii8NISa éSOEyRIANSa La MRC de La Vallée-de-la-
DIHitySI-iz 85 R2yy/5 5 Y IyRIHi RISEI-YIySil I TIHaI-0MiiS Rudzy LN2eSi RS 115320058 adz) a2y iSuinizsSe /S
Li2eSi Li2azii-d &S NSI-aSu 14950 MRS RS partenaires communautaires au besoin.

Le développement durable a la MRC de La Vallée-de-la-Gatineau

De maniére a éclairer leurs décisions techniques et politiques, les membres du Conseil des maires de la
MRC de La Vallée-de-la-Gatineau seront invités a adopter une politique de développement durable. Ainsi,
toutes les décisions du conseil devront étre soupesées a la lumiére de leurs répercussions sur les sphéres
écologiques, sociales et économiques propres a fiSyBN2yySY Syl dl-gatinois.

[1Stl-0201-di2y Ridzy Lty STy RU-RI-JGI-G2y §0 RS i8S 02yHiS 158 0KI-yaSY Syt ey I-iljezSa

51-ya £S odzi RS LNSOSYM €Y LII-0d Raz NSOKI-ZFFSY Syl OBY I-iMljdzS &dzl a2y (SMni2S: - aw/ RS [1- +I4SS-de-
la-DI-itySldz &2aKIMGS &S Yyl Rudzy” Ufly STyl RU-RIUGI-G2y S RS fiziiS 02yiS S 0KI-y3SY Syta
climatiques. Inspiré du guide élaboré par le groupe Ouranos (2010), ce plan doit dégager les impacts
LI2¢Sisa St IRSyAmISH RSE Y SadiSa RA-RI-LIGHI2y Glal-ya £ fI- 7218 £5a LISIaRyySa Sl fiSydmizyySY Syl oNiiie
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de la forét contre les feux, ce qui procure un caractére communautaire a ce batiment. La Ville de
Maniwaki a aménagé prés du pont un petit parc municipal avec une gloriette. Cet endroit abritait
autrefois le premier cimetiére de la ville de Maniwaki. En 1882, ce cimetiére a été démeénagé sur la
propriSiS RS t8ISa hotl-ial I-fy” RISENISY 1jdzS ©S1-dz RS - MASUS 1jdzh YIyS S a2t yS USY SIS £ 224 54
cercueils et que ceux-ci soient aussi emportés par les flots. Le nom de la rue Péere-Laporte située a coté
du parc vise a commémorer la mémoire du révérend Pere J. C. Laporte qui appartenait a la communauté
des Oblats, tout en exercant le rble de curé de paroisse de Maniwaki.

Au sud de la pointe, les premiéres habitations prennent forme autour des rues Saint-Joseph, Comeau,
des Oblats et Saint-Patrice. Entre mycy Si myTm! fI- 02yalliz:0di2y RS ©1S30&S O1-iK26HjizS 1332 Liii2y-de-
alins il £S amiL2Y 6 Ridy LISHG 1€S Y 2yI-3ySdE I IMGOLIS I-0i@SY Syl £ 05321 RS f1- ¢S y1-1aal-yiSe 9y
1897, la paroisse de Maniwaki comptait 151 familles canadiennes et 144 familles irlandaises.

Dans ce secteur, la configuration de la rue Saint-I2aSLK a01-43NIS aty3disNS 1950 &2y SY'LIES (isa Siuis
et ses maisons collées sur la rue sans véritable cour avant. Parmi les résidences les plus anciennes de ce
secteur, huit maisons auraient été construites avant 1900, alors que 12 autres demeures auraient été
SIN3SSa SytiS mpam Si mprne [S &leES HIOKIISOddNI RS 05& RSY SaiSa Sail t2hy RS SEdNIMAI-I-yIL it a01-3hi
davantage de maisons québécoises modestes de type coloniales.

Le vieux centre-ville

[I- Y'1aS Sy LitI-0S RS fI- LNSY 18NS @SuniI-ofS ldzS 02Y Y SIOHHS £ al-yigl-i I- SiS 02yal-0NSS LIty Ll-ydl-ii2y
du premier bureau de poste en 1926 suivi du premier hotel de ville sur la rue Notre-Dame en 1931. Des
commerces et un premier hopital étaient déja présents sur cette rue et sur les rues adjacentes. Quelques
années plus tard, en 1935, NI-0IRSYIS {I-00S-/dzdzl 21 €S 22zl /SG3S SO26SI 1-MI-YRIS 1950 €53 1yy35a1
conserve toujours sa vocation scolaire. Sur la rue Notre-Dame, les constructions pouvaient échapper aux
inondations printaniéres en étant situées en dehors du lit naturel de la riviére Désert.

" f0SLI21jzST 015320 S02y2Y MjdzS RS fI- 2ittS RS al-yig -1 Sil-ii fiS £ yRaAdNS RS fI- (il-yar20Y -2y Rdz 621d
jadis omniprésente. Des cours a bois et des moulins a scie étaient implantés aux abords de la riviére
Désert. Un premier petit bourg commercial prit racine a la jonction des rues des Oblats et de la rue Roy.
A quelques pas de 13, sur la rue Roy, on peut observer une jolie résidence a trois étages qui fut construite
en 1902. Dans les années subséquentes, plusieurs résidences de notables de la ville ont été érigées sur la
rue Notre-Dame.

Pour répondre aux besoins de la communauté anglicane, une chapelle en bois a été construite sur le
TS Rudzy” I-ES N20KSEE ljdzh (N1-0SHAS dzyS LIHIBS RS fI- @ieeSe L a0l-3i RS €1 OKIISHS /Kiiah /KdzIOK RS
Maniwaki qui a été construite en 1903. Celle-ci se démarque par son petit campanile qui sert de porche
L2420 €53 LIM2IGSYAL Myl 1jazS LI &2y &08tS MOKISOddzIE SLisiS RuyELINI-iIRy yS2320K1jdzSe

La notoriété de la rue Notre-51-Y'S &1Sa( 1-006zS 11050 tiy1-dz3dl-ii2y” Ridzy” t1€14& RS 2izali0S Rlya fl-y0iSy”
hotel de ville de Maniwaki. De nouvelles activités se sont aussi implantées sur cette rue au fil des ans
comme le garage J.E. Gendron Automobiles, des commerces de détail et une banque. En direction sud,
f01-y0ISy” OKNiSI-iz [1-dziiSi O2yaidzi Sy 1I-0S RS fI- IS TSRS aSGIG RIKSGSE 1950 a2y ol Sh aSa
chambres aux étages supérieurs des 1889. Ce batiment fut détruit par le feu en laissant place a un
Y2005t K85t RS 66204 RS O1YSy Li2UilyE 1zad £ y2Y RS ZKNSI4r [141S Sy Mo [IKSSE LIREASRIE RS
grandes galeries au rez-de-chaussée et au premier étage. Au deuxiéme étage était aménagé un petit
ol€02y /Si Sil-o6aaSY Syl I 0KI-y3S RS LN2LNASHI-WS & 1jdzStljazSa 2001-a12ya0 1dz2dIRIKdzAL X Li2WiS €S y2Y RS
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Juché sur un promontoire au-RSa&dza RS fI- W8NS DI-iySl-dt S Giffl-3S RS . 2d0KSiiS 6SySH0IS RidzyS
t201-0al-i2y 191-yi1-3S56:4S £ fl-oll RSa ly2yRI-ii2ya Liyll-yisuSa [S @ittl-3S &S Rialty3dS LI fI- aitk24:S(iS RS
son église catholique dédiée a Saint-Gabriel. Les plans de ce batiment religieux de style éclectique ont
SiiS NSI-H&sa LI RIMOKIGS0ES 1HUIK2yES SwoNSdit /SiiS S3tas RS LISINSa &S RSY MiljdzS LI &2y 0f20KSH £
LIS O247FS Radzy” LIS(G R&Y'S Sii LI €54 {i2dz0a 1-48 Y SiiiNjdzSa Rz Of20K SN Ly O heziiS 0S oNikYent, la
trame routiére avec sa jonction en épingle (ou en « Y »), au coin des rues Principale et du Pont, témoigne
concentration de batiments prés de cette intersection et leur alignement permet de créer un ensemble
G261y 02yBIdHI-E Y I3NS dzyS OSHilyS RIELIMIGS Rutzal-3Sa Sii RS aietSa 1yS YiasS Sy @IS 02ya0iSy0iSias
RS4 oNltY Syt LNSaSyta ljah N-ILISESUIMG £Sdid &ietSa 1MOKISOdI-GE Ro20TyS O2yiodSul-d £ iSyRre le
Odzdzl RS 0S @itf1-3S Sy020S Litdza Lhdi20SaljezSe [1- uSI-fial-ii2y” Radzy” IO Y dzyl0ILIIE Sy” 62URdNS RS fI- MgisNS
1950 &l- LIfI0S RS& ti2yyiSiia Si iyall-tl-ii2y RuzyS 1y0iSyyS S026S RS lil-y3 (184 0iSy liSy20S al-481S dry”
atout appréciable pour la communauté.

Carte 9.2 : Secteur patrimonial de la rue Principale a Bouchette
MRC

VALLEE-DE-LA-GATINEAU

Légende

Cadastre
Secteur patrimonial
@ Rue Principale

0 100 200 400
m

1 1/15 000

Tableau 9.4 : Batiments anciens le long de la rue Principale a Bouchette

Maison 4, rue Principale Vers 1900
Ecole primaire et secondaire 18, rue Principale Vers 1910
Eglise Saint-Gabriel 20, rue Principale 1907
Presbytere de Saint-Gabriel 22, rue Principale ---
Maison avec commerce (banque) 30, rue Principale Vers 1930
Centre municipal 36, rue Principale Vers 1940
Maison 38, rue Principale 1930
Maison 49, rue Principale Vers 1910 (1950)
/SyiS RIFLILISE (SESLIK2yMjdzSa 69, rue Principale Vers 1900
Maison 81, rue Principale 1950 (1880-1930)
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La petite école de rang du Bonnet-Rouge de Bouchette (4, rue du Centre)

Construite vers 1903 a environ cing kilometres au nord du village, la petite école de rang du Bonnet-
Rouge a été déménagée en bordure de la riviere Gatineau dans le parc des Batisseurs & Bouchette au
024208 RS& RSNyA8NSA 1yySSae /SiiS S026S ISY Litl-el-i fl- LNSY 18IS S024S 02yaildziS Izizdl RS myTne [1S02£S
de rang était divisée en deux parties. Le rez-de-chaussée avec son plafond élevé était utilisé comme salle
de classe, al2i ljizS S LWSYISH SiI-3S aSNdIi RS ©Sdz RS NSEIRSYOS Lidal fyalidzinoSe [S 1SasiSY Syt
SE(SISd RS 150265 I- SiS NSy20S Sy Hamch ¢24iST21a1 tylisinSa Sai RSYSalS ayll-0d 1450 &2y IyR
(1-ofSlz y2Mo 9ffS &aSHi ldz2diRiKdzn RS OSyIS RuyaSILNSII-ii2y” RS& écoles de rang et de centre
RISELIaMi12y8

Le magasin général Martineau de Montcerf-Lytton (109, rue Principale Sud)

[0Sy Y 131y 3SySliE allitySIz RS a2yli0SIF-Lytton situé au 109, rue Principale Sud, se démarque
UM &2y Kl-dzi yigSldz Rl-GiKSyonise /2yailzi Sy mpmT-1918, ce batiment a deux étages posséde de
grandes vitrines au rez-de-chaussée de type baies vitrées ljiz 5105yl Sy021S 1-220IRIKdA £ Y 2y0iSI -4
passants de nombreux articles & vendre. Un pSili2y RS {li2ia Y MIOKSa &1SimS 24z S 2y3 Riz NST-de-
chaussée. 9y Y'I-ilSIS RUMIOKMISOdzISE €S {21 Raz oNiNY Syl Sal Y 2yUS Rudzy” Y'Ni OSyGil-e 1-yRia 1jazS €S
ol-f02y" Sail FSY'Se 1yS Iyy/SES I SiS NSFSS adal 5 08(0S F1-4:0KS RS - oNGHaaST 1y” RaI-30I-yRI 5 Ll-ycher
de vente. Ce commerce qui appartenait autrefois @ monsieur Léonard Martineau servait de relais pour
approvisionner de nombreux chantiers forestiers en denrées diverses, avant de péricliter au cours des
années 1960.

Les maisons et batiments de blocs de ciment

[S& YH&2ya RS o204 RS O1Y Syl 1jdS 2y LISk 2650080 dl-yi Sy YItiSaz 1-k3M026S 1jdSy” YIiSdz dziol-ty”
ISY213y8yii Rty Y'2RS RS 02yAili0di2y” 1-zRI-0MSGE ljdzt 0540 NSLIyRdz RI-ya fl- §1€SS RS tI- DI-itySlz /S
(8IS RS 02yaildz0ii2y” 10140 @I-01-yil-3S RS y50Saditer peu de finition extérieure, alors que les détails
SllSYl Y205 £ Y'sY'S 53 6204 RS 0Sii2y6 tiilza LNSOIESY Syl it a11-31i RS 6204 RS oSty 1Y Nil-yi f1- LISINS
taillée a bossage. Il y avait un seul modéle de bloc, mais celui-ci pouvait étre posé renversé, ce qui
SyiSOI- fazy F20Y K0S Rz Ydzle [dzinéial-iny RS 0S Y 1-iSHAl-dz 1|14 L2zl 262S00F RS R2yA/SH dzyS HILIHISYOS
noble et élégante a ces maisons sans ruiner leur propriétaire.

Figure 9.3 : Maison de blocs de ciment a Montcerf-Lytton
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Un inventaire exhaustif de tous les batiments patrimoniaux de la MRC de La Vallée-de-la-Gatineau a été
complété par la firme Bergeron Gagnon inc. en 2011. Cet inventaire recense les batiments principaux et
les batiments accessoires construits avant 1950 qui offrent un intérét patrimonial. Quelques batiments
érigés entre 1950 et 1970 ont aussi été inclus dans ce dénombrement dans la mesure ou ils présentaient
GzyS G1Sd0 MIOKIISOdazI-S 1ILINSON-6tS S ljdiea SISy WSLINSaSyil-iira RS Sai SL21jdSe [I- f&iS RSa
bathy'Sylia LY 2yiliE RS - 814SS RS fI- DIiySIla &5 (i2adS £ flyySES A du présent schéma
RU-Y'SY1-3SY Sy Sii RS RSFSERLILISY Sy

Pour parvenir a assurer la sauvegarde de son patrimoine immobilier, le conseil de la MRC de La Vallée-
de-la-Gatineau préconise les actions et les politiques suivantes :

La citation de batiments patrimoniaux

De maniére a reconnaitre la valeur des batiments les plus anciens et a assurer leur protection pour le
bonheur des générations actuelles et futures, les municipalités sont invitées a procéder a la citation des
oNiity Syftia LIy 2yRl-E 2016854 izl £Sda0 (S0mi2ns Sy @Siiiz RS farticle 127 de la Loi sur le patrimoine
culturel (chapitre P-9.002). Les batiments cités deviendront des ambassadeurs et de dignes témoins de
notre histoire régionale.

[21-R2LIk2y RSA NS3ES Y Sylia adzil £Sa LiEl-ya RIY LIEIyTI-ii2y Sh RuyhS3nl-ii2y 1MI0KAiSOldzil-te

Afin de préserver le cadre architectural de certains trongcons de rues identifiés précédemment, le conseil
RS fI- aw/ 1S02Y' YIRS fil-R2Ui2y” RS NS3HSY Syld il 54 Lilya RUY ULy St RoyiSII-i2y
HIOKIGSOldzNI-£S Sy @Shidz RS @IS 145.15 de la Loi sur 'aménagement et I'urbanisme (chapitre A-19.1).
/S (BLIS RS NSISY Syl RuzolyIAY'S LIi2LI2aS dzyS Tle2y a2dLS RS LIN20SRSI £ SAIizI-Gizy” RS LieSia RS
rénovation et de restauration, en utilisant une grille de critéres qualitatifs.

[1- OuSI-ii2y RaSyAS Y otSa Kialzuljesa

A trois endroits, on trouve une concentration de batiments patrimoniaux qui forment des ensembles
historiques. Le conseil de la MRC recommande a la Ville de Maniwaki, a la Ville de Gracefield et a la
municipalité de Bowz0KSiiS RS 0SS & fyaSiSil RS £Sdl Litly” RUzNOIYIAY'S RSA zones & protéger &
fyiSSdzil RS €Sdzl) L1y RuazlGl-yRaY'S Sy @Sliidz RS f@MIGIOS 84 de la Loi sur ‘aménagement et I'urbanisme
(chapitre A-19.1). Ces zones & protéger LISNYSiili2yl RS LNSASNASI DILILIMISYDS Si fK2Y23Sy5iiS RSA
batiments de ces secteurs. Parmi les endroits concernés, il y a les ensembles historiques de la pointe des
Péres, de la rue Notre-Dame et de la rue Principale & Maniwaki. De plus, parmi les zones a protéger, il y a
f01SyaSY 6fS Kiaili2ijizS 02y0Suy1-yi €S aS0dSa RS 01S36aS £ DIN-OSTISIR Sit TyIHSY Syl fiSyaSY 6fS Kiai2imljizS
de la rue Principale a Bouchette.
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La plupart des églises catholiques étaient construites en bois. Elles comprenaient une nef allongée dont
fl- MBS 191y a02d00140 &0 €S OKdzdle [020ySY Sylil-ii2y” yiSnSaiS RSa S3faSa Sili inedzii-ms RS fI-
richesse de ses paroissiens. Ainsi, certains temples religieux possédaient des vitraux remarquablement
colorés, des chemins de croix sculptés a la main ou encore des maitres-autels associés a des retables
richement ornés. Les fétes religieuses étaient des événementd LY'Li2Milyia ljid a1-002YLI-Ey1MSY t
fi20casion de processions dans les rues. Le curé de la paroisse habitait dans un presbytére construit
presque toujours attenant a son lieu de cultet {2d@Syir ©1530&S Si €S LNSEo2d81S NSLNSY11SyE {53 Y'sY'Sa
styles architecturaux. Au début du siécle dernier, les lieux saints, les presbytéres et les établissements
géreés par des religieux ou des religieuses occupaient une place centrale dans la trame urbaine des villes
et des villages.

Il'y a trois églises qui ont été désacralisées ces derniéres années. /154i-a-dire que ces lieux de priére
LJ2338RSyl RSa20Y Ha dzyS y2a0StS 3201-012ySi 1jdzS Li2dzl Y HljzSH tSazil OK1-y3SY Syl Riazal-3St 2y 1- NSimS €S
OMII-0G8NS al-onS £ 054 Sil-ofiaaSy Syt t1Hl 02yasSljaSyir StSa yaI-LLIHIBSyyYSyt £ 1-:0iyS 02yFSaai2y

Les chapelles

Plus LSS 1jizS £5a SAtiaSar & OKIMISKSa aSNgSyl Sy021S Iz2diRiKdz RS 6S6E RS LINSNS t RSA FIRSESA RS
différentes confessions. Les chapelles de la communauté catholique sont des batiments relativement
rudimentaires, sans isolation et généralement construits en bois. Elles servaient de lieux de cérémonie
durant la période estivale, soit pour des messes, des baptémes ou des mariages. De par leur localisation,
SttSa LISY Sii-Syh RaS@is RS aS NSyRIS £ ©1536&S Raz @iftl-3S Li2dal 14314050 £ RS 0StSoll-ii2ya iStigieuses.

Les chapelles de la communauté anglophone sont généralement construites en bois avec des fenétres en
ogive, leur procurant une appartenance au style néogothique. Ces batiments sont majoritairement dotés
Roa2fI-0i2yt LISIY Sidl-ya tSal dziieial-ii2y adzr une base annuelle. Toutefois, la finition intérieure de ces lieux
de culte demeure modeste et comprend la plupart du temps un maitre-autel et quelques bancs.

Tableau 9.9 : Chapelles en milieu rural et urbain de la vallée de la Gatineau

Nom du batiment Adresse Confession  Année de construction

Chapelle Christ Church 199, rue Notre-Dame, Maniwaki Anglicane 1901-1903
Eglise Baptiste Evangélique de Maniwaki 96, rue Notre-Dame, Maniwaki Baptiste 1960
Eglise Baptiste Evangélique de la Haute- 183, rue Principale Sud, Maniwaki Baptiste 1890-1920
Gatineau

Eglise Notre-Dame-du-Trés-Saint-Rosaire 308, rue Fafard, Maniwaki Catholique 1917-1921
Chapelle Holy Cross (Anglais) 435, ch. De Fieldville, Low Catholique 1940
Eglise Unie du Canada (Anglais) 85, ch. Martindale, Low Eglise Unie 1869
Eglise de Saint-Martin 280, ch. Martindale, Low Catholique 1868-1892
Eglise Trinity United (Anglais) 360, route 105, Kazabazua Eglise Unie 1872
Chapelle Saint-Stephen 377, route 105, Kazabazua Anglicane 1892-1895
Eglise Our Lady of Mount Carmel (mission) 430, route 105, Kazabazua Catholique 1949
Eglise presbytérienne Saint-Andrew 128, ch. Village-R11&tgly1 YI-1-01-Tdzl- Eglise Unie 1871
Eglise Notre-Dame-du-Perpétuel-Secours 1126, ch. Point Comfort, Gracefield Catholique 1903-1905
Chapelle Saint-James 344, route 105, Gracefield Anglicane 1882-1885
Chapelle Saint-George by the Lake 7, chemin Cromier, Messines Anglicane 1909
Eglise Northfield Pentecostal 15, chemin Draper, Gracefield PentecOtiste 1963
Chapelle de Saint-Eugéne 551, chemin du Lac-Long, Blue Sea Catholique 1954

Source : MRC de La Vallée-de-la-Gatineau (2018a) et Conseil du patrimoine religieux du Québec (2019)
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Ouvert en 1874, ce lieu du dernier repos se distingue par sa croix celtique qui rappelle le souvenir des
WYY I3Nl-yia 0Syad RUEIFYRS Sy lil-ia2y RS f1- Jl-yRS T1FYlyS 1jdzh I- aS@h adzl OS(GS nfS SyiS mynp Si mypro 1y
autre monument a été érigé pres de la croix qui donne la liste des premiers citoyens enterrés a Low.

" Y 2yRI fly0ISy 0ty SHSIS RS {IMyi-Cajetan apparait comme un des plus anciens de la vallée. Sa
création remonterait & 1850. Cet ancien espace commémoratif était associé a une mission que les péres
Oblats ouvrirent au nord-est de Maniwaki. La paroisse Saint-Cajetan a été ouverte en 1870 et elle a été
fermée en 1907. La chapelle de la paroisse a été construite en 1875 et elle a été démolie en 1920. Sur
place, il est possible de voir des vestiges de ce lieux commémoratif sur le lot 4 681 824 du cadastre du
Québec.

Les presbyteres

/2yallddE b LN2EY S RSa STtASAT £54 LINSa0eisSa a2yl RS tSkE RS NSEIRSYDS Rudzy OdziS 24z Rudzy” Lil-40Sdzl
associé a une paroisse. Leur construction était réalisée par les conseils de fabrique. Les presbytéres
possédent souvent une architecture raffinée permettant de démontrer la richesse des paroissiens. Parmi
les habitations collectives les plus remarquables de la MRC, on trouve le presbytére de Notre-Dame-de-
la-Visitation a Gracefield. Construit en 1905, ce batiment de deux étages en brique rouge se démarque :
par sa toiture pyramidale; sa demi-FlelRS Sy Yl LI3y2y LIMISS RuzyS 1SysiliS Sy al4fiS 14z ST-de-
chaussée; ses ouvertures légérement cintrées; ainsi que sa galerie R2iSS Riizy {21 orné de consoles.

La grotte de Fatima a Maniwaki

La grotte de Fatima a Maniwaki commémore les apparitions de la Vierge Marie a des bergers portugais
en 1917. Elle est un lieu de cérémonies religieuses et de pélerinages. Les installations extérieures situées
b 0S4l RS 1S36&S RS 01452 Y Liizy-de-Marie coYLNSyySyt dzy” LIS OKdzazl 1-dz1jazSt Sai MSTS dry” Y Iiius-
autel en bas-relief. Au-dessus de ce maitre-autel, on peut voir une statue de la Sainte-Vierge entourée
RudzyS 3t2MS1 &210 RS FI4&0SI-GE RS NI-82ya R2USA ljih SyBSt2LLISYI fI- (siS RS alinse [S LSk OKdzdzl Sat
adlY 2GS Rdzy’S Oi2iE 30S01j6zS 1450 fI- £S0iS Z M » en son centre, pour symboliser le lien & Marie.

[A1-0SyA Raz LI-RY 21yS 1S6131SazE
La préservation des temples religieux et de leurs monuments constitue un immense défi. Le désintérét
de la pratique religieuse ces derniéres décennies, allant de pair avec une réduction de la dime, crée des
RIFHOGEISA Li2d 0iSyMNSHSyY RS 0S LIHIO 1Y Y 261150 ¢2dziST21al f1- LNSaSugl-ii2y RSA 1-4LIS00A MIOKAISOldzil-izE
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RSN tylisiSaash SyaSY ofS RS fI- Li2LiiztI-ii2y Sk a1STS00dzSN LI dzy’S LIES Sy 0K IS 02£S0iaSe

9.2.2 Le patrimoine agroforestier

La vallée de la Gatineau posséde une série de batiments agricoles construits en rondins de bois peu ou
L& Sljdza Li2dz) 120y 81 dzy'S Li2dziiS 20z dry” Ydz SEGSINSdz [S Y I-y1jdzS RoSljazmiaal-a8 LSy Silid £ fl-ws
RISyISH £ fuyGiSinSdal Rz oNGtY Syt (i2dzi Sy AMIRIE fI- LS Si fI- yS13S £ ©SEISSHe /S& (8LSa RS
ONitY Sylia Li2dz@ 1Sy aSHon RS Fl-y3Sar RaSOziSAL RS Li2dzAMEESIAL RS O1-01y2ya 24 Sy020S RS LI2I0KSISas Lf
Sl LipaalofS RS 2Nl 034 O2yali0ii2ya RI-ya 0SyaSY ofs RS fl- T2yS 100265 . 2y'y2Y6lIS RS 034 oNiIY Snts
sont encore utilisés & des fins agricoles, malgré leur &ge trés avanceé.
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La ferme Guilmour-Nault a Maniwaki et Egan-Sud

Bordant la riviere Désert, la ferme Guilmour-Nault posséde des terres agricoles qui chevauchent a la fois
£S aSmni2msS RS fI- 1S RS alyigl-1h Si 0Stiz RS fl- adzyiOWIIiiS RI9F1y-Sud. Le premier propriétaire des
terres était monsieur Allan Guilmour, un immigrant irlandais arligS Iz Z1yIRI- £ €N3S RS mc Iy
Monsieur Guilmour avait des liens familiaux avec dp grands entrepreneurs forestiers de la région de
entreprise de bois de grume (arbre ébranché a la main, mais non écorcé) au Canada. Entre 1840 et 1845,
Y 2y/a1Sz DazifY 24zl T O2yAlNdzNS dzy odiS1-dz RISYNSFIAMS Y Syl Sy L1808 &z LISOST Iyl 1jizS RS& oNitY Sytia
de ferme autour de Maniwaki. Cette ferme servait a alimenter ses propres chantiers forestiers. Plusieurs
autres batiments secondaires ont aussi été construits comme une grange-étable et un poulailler en piéce
sur piéce. La compagnie Charles Logues Co. Itée est devenue le propriétaire des lieux avant de céder ces
installations & la famille Nault en 1929. Les descendants de cette famille cultivent encore les terres de
cette ferme. Celle-Ot LI2&a8RS dzyS @1-4Sdzi LIIHINY 2yAI4S SEOSLIiIRyySES Sy NilHa2y RS fIN3S RSa oNiry Sytar
du nombre de ses batiments secondaires et des événements historiques qui ont marqué ces lieux.

[0SyaSY otS RS fI- 1SUY'S Riz OKSY'hy” al4i1a £ DII-OSTISTR

La ferme Beaulieu-Pauze située au 365, chemin Marks a Gracefield se démarque dans le paysage agricole
LMD &l £201-0&1-012y a6z €S Fil-y0 RSA0SyRIyE Rdzy t2y3 dil-izs. A cet endroit, on découvre une petite maison
1950 dzy” 02Y'ofS L fI- alyaliie /S0iS Y a2y I SiS 02yaiiiiS aSua mydno [0SyaSYotS RS fl- 1SIY'S
comprend six autres batiments, dont une grange, une étable, des cabanons et un poulailler. Ces
batiments accesa2MSa 2yl SiS 02yailiia £ LIMIGN RS 621& Sljozliit R2yt {54 Y dzid a2ya adziy 2yiSa Ridzy (2K
Sy ity 1y RSa oNikY Sylia AU-LILIMISYES £ dzyS LSINIS Y 1M&2y 02yailiiiS Sy piece sur piece assemblée a
1Y 1-3tySH 1jdzS 0S oNitY Sy Sl - LNSYA8NS KI-0il1-ii2y RS I FI-YHES Raz FSUYISHE 114 Ijdznit W3S - Y 1&2y
a toit mansardé.

(ordo [Sa HISAE RutyGSisi yRuzailiSer 20ISyailjiSa 20 (SOKy2t23jiS4

Les lieux qui 1-00dzSKESy RSa oNiNY Sytia RityiSiist lyRazaiNStar a00Sy/irrilja:Sa 2dz (SOKy2t23MjizSa a2yl 42005y
des endroits de curiosité par leur localisation. Cette curiosité déteint aussi sur la forme, les dimensions et
la conception des batiments qui les accompagnent.

La centrale hydroélectrique Paugan a Low

Erigée a partir de 1926 et mise en service en 1928 sur la riviére Gatineau, la centrale hydroélectrique
Paugan comprend sept groupes turbines-IiSly1-iSiia ljii ISy3USyl Iz20RIKdz dzyS Liizaaly0S RS
226 MW. Cette Liiziaal-y0S Sai 260SyS LIMI f1- Y'1aS Sy aSidi0S Rudzy” 61NI-3S ljdz crée une chute artificielle
de 40,54 metres de hauteur. La centrale Paugan a été complétement modernisée en 2014. Sa
construction a été réalisée tres rapidement. La centrale présente un style architectural de type néo-
industriel avec ses grandes fenétres étroites a carreaux multiples, ses murs de briques rouges avec ses
avancées empruntées au style Art déco. Un linteau en pierre vient ceinturer la partie supérieure de
fISRIFIOSe 1yS RSE OIMII-0SHAijizSa RS 0SiiS OSymIS Si RS a2y oHNI-AS Sai ljaait T2d0yAl dzy” 6y Ni2dziiiSN &
une seule voie pour joindre la rive est de la riviere Gatineau & Denholm.
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Le barrage Mercier & Montcerf-Lytton

Le barrage Mercier a été érigé entre 1924 et 1927, afin de créer le réservoir Baskatong et régulariser les
eaux de la riviere Gatineau qui alimentaient trois centrales hydroélectriques en aval. Son nom
02Y'Y'SY2US fl- Y'SY 20 Rol 2y21S aSIoSI Fifa ljdzi I- SiS Yinistre des Terres et Foréts du Québec de 1919
a 1936. Son pére, Honoré Mercier, fut le neuviéme premier ministre du Québec de 1887 a 1891. Lors de
la réfection du barrage au début des années 2000, Hydro-vizS6S0 I RSOIRS Rl-¢2dziSH dzyS 0SyalllS
hydroélectrique comprenant cing groupes turbines-I-iSily1-iSd\ar dziital-y dzyS 0KdziS RudzyS KI-dziSdzi RS my
metres. La centrale a été mise en service en 2007 et possede une puissance installée de 55 MW.

Le moulin des Péres a Aumond

Le moulin des Peres a Aumond est un ancien site industriel qui regroupait autrefois une scierie et une
meunerie, ainsi que des batiments en tout genre, notamment une grange, un garage et de modestes
appartements. Les péres Oblats ont été les premiers a utiliser la force hydrauliqgue pour aménager un
Y2yt a00S &zl - NSNS 12aSLK Sy myemd [I- Yazyl0IIiiS RITdY 2yd a réaménagé ce site en un parc
commeémoratif comprenant un ancien barrage ainsi que des pieces des vieilles machines a moudre. Les
deux moulins ont été démolis en 1998. Un seul baily'Syl RSYSalS Sy020S RSo2dio Lt &l-3ii RiizyS
I-yOISyy/S NISYIAS ljdzh aSIGIG 1-dzaah RU-GSBSH RS NSLIMIIiIR2Ye Ydz2diR0Kdz OS oNiRY Syl aSHii Syo24S RS 61Sd:
ROSyISLI2E1-3ST Y IM& Li2dzl Raz Y I-SINSE IILIMIGSY1-y £ €I Y dzyROILIIAGS RaTazY 2yRo

[01-yOISyAS &iil-ii2y Y SiS2 Ri9nvironnement Canada & Maniwaki

{iiizSS 1z noti NS bIR2Y £ alyiglhi Qly0SyyS ailii2y” YSiS2 R9yli2yySY Syl Z1VIRI- I SiS
construite en 1953. Le batiment principal de deux étages comprenait un radar qui était abrité par une
structure sphérique. On trouve |43 izl LEI-0S RSazE F1HI1-354 R2y4 flizy LI24a8RS dzyS LI2WGS O2dztiaal-yiS RS
plus de 4,2 metres de hauteur qui est associée a un petit laboratoire. La propriété de 1,85 hectare est
RSLI2dzddzS RaHIGNSA 9ttS 02YLMSYR 188l RSGE &ll-ii2ya RS Y SadlS ljdt Sl diifiagée pour évaluer la
température, la force et la direction des vents, ainsi que pour calculer la hauteur des précipitations. Une
LIS RS I-00MdNISA ISI-61aSSA 1-aziNST21a £ fI- all-ii2y Y'SiS2 2y SiS il-yarSiiSSa  fI-SN2RIZY'S RS alyigl-|)
a Messines. La propriétS 1950 354 RSLISyRIy0SE I- SiS @SyRazS £ dzy” LIMIGI0dESH Ijozk fdziheiaS & RS& Thya
résidentielles.

Figure 9.8 : [0IyOISyW/S &il-ii2y Y SiS2 RIgyBli2yy/SY Syl ZIVIRI- £ alylgl|i

{OKSY'I- RIFY'Sy1I8Y Syt & RS RSASERLLISY Syt révisé
261



MRC de La Vallée-de-la-Gatineau

La gare de Venosta

72ya0I68 Sy mpnnl BlyOISyYS IS TONRAINS RS +SyRall- SIHG € 68k RS W-aSY oSy Syl RS I
population de ce petit hameau qui attendait des visiteurs, des marchandises ou du courrier. Ce batiment
aSNa1yh Syl 1-dzinSa £ 0SY ol-ljezSY Syl Si 1z RSoHiljezSY Syl des voyageurs se différencie par son toit &
grand galbe, sa brique rouge, ses grandes ouvertures et son guichet. Sa toiture imposante a étage
des fins ISaIRSYiStSas [S oNiRY Syl 14950 a2y 3II-IS RS 6214 Sai t201-0&S & @yhiSSil RS ©SYLIaS RS fI-
véloroute des Draveurs.

Les remorqueurs Pythonga et Siskin

Le Pythonga est un remorqueur qui a navigué sur les eaux du réservoir Baskatong entre les années 1928
Sii mppos /S LISHG yI-0mS aSudii LyOILISY Syt £ NSY 20ljizSi RSa olf2ia RS o21& LE SlIG Lizdiddz Rdzy”
équipage de sept personnes. Il mesure 25,9 métres (85 pieds) de long par 4,9 metres (16 pieds) de large.
On rapporte que ce remorqueur est arrivé par train a Maniwaki et que celui-ci a été « glissé n 2izaljdz0l-dz
NSaSIB2M . 147 iy Lt Saii Idz2dIRIKdz SELIRAS &zl I 11dzS RSA hofl-ia £ alyig -l

vzl Tz ISY 20ljdzSazl {lahyt i &1 1-azinST1a adzl €& Shdze RS I WAASIS DIHityS1-dz0 LE 1014 SiS O2yaldzi
pHIl fI- 02 Y LI-3yAS wazaaSt _N2iKSha [NY 1SR RthaSy {2izyR Sy hytilHii2e [S {iay Li2dz@ 1 dwS edzaljoztt onnn
021RSA RS 02140 Lf Tazii Sy aSu@i0S RS mapp £ Mol &24 fl-yySS RS fI- Ty Raz #2(l1-3S Riz 62140 /S NS 2ljazSdzl
de 10,7 metres (35 pieds) possédait une coque en acier avec un moteur de six cylindres. Pour
commeémorer ses exploits du passé, le Siskin est désormais exposé dans un parc municipal a Low.

hdziiS 054 RSazE LISiGa y1-amSar 2y LSazi IF-RY WS 101 Sl t Ral-dziSa NS Y 20jazSazla 1jdzh 2y8 SiS NSY 1358 RSLzi
la fin dS ©8VS Raz ¥20i1-3S Riz 621& ** alyigl- 2y LSkl NSIHIRSH RS LIS S ISY 2NljdzSil LY SERI- £
fyaSNaSOii2y” RSa NizSa Riz D2tF Si RS hofl-ia ** a2yl0SIF-Lytton, les visiteurs de la Réserve faunique La
+SISYRIBS LISdz@Syi 02yaSYLISH £ 01SyINSS Rdz aSyiSh RS fI- OKdzie Quinn le remorqueur Basko. Enfin, il y a
le W. J. Williamson qui est amarré a la pourvoirie du Domaine des Huards a Grand-Remous. Ce navire
&SNl R1S02'Y dzaSS RS fIKiai2MmS RS f1- RUI-GS

[$4 26 RizoaduoI-iizy RS - S {81 S RS alyisgl)

Erigées durant les années mpon! {54 i2da Ri2oaSIG1-ii2y SilSyd fI- LNSY 18IS £i3yS RS LIi2dS0ii2y RSE T2\sia
02yS €S 7Saz0 [Sa i2d20& SAIASyL 02yaiNiziSa Sy 1018 Si adY 2yiSSa RiizyS 0I-otyS 200232y14S Sy 62140 9ffSa
étaient aménagées au sommet des montagnes. De cettS Tle2yl {5 AHRISY Li2adI-i LN2TdSH RadzyS @azS £
360° permettant de surveiller le territoire forestier. Celui-ci avait pour role de détecter la fumée ou les
&13ySa RiyOSyRISH Lf 02Y Y dzyMljdzI-il 1203 €53 0220R2yy/554 Raz ©1Sdz RS fly0SyRIS LIHI (SESTNILIKS 24z Sycore
par téléphone. Au Québec, il y avait au-RStt RS pnn (2603 Ri20&SIA1-012y Li2dzl AdI@SHESH RS& hyOSyRISE RS
T2Usio [Sa RSNYI8ISA d2dzia Ri2oaSId1-ii2y 2y RIELIHIG Sy miym 0{2LIFSdzE HAMho

Le bruleur conique a copeaux et sciures de bois a Kazabazua

Le long de la route onm £ YITI-61-T6zI- i Sai Li2aaiotS RUFISIOSE2N dry” I-yOiSy dllidztSdzll Y Siil-iljazS RS 120Y'S
02yMjdzS 1050 dzy F0NtE1-3S 62 6S ¢ &2y SEMISYHiSH LE a01-3i Radzy olidzeSdal 1jdzh Skl NSaiS & SELERAI-iRy Rizy'S
ancienne scierie. Celui-ci servait a incinérer les copeaux et les sciures produits par le sciage du bois. Il
SadS LStz RS 0S (8LIS RS olldztSdziia RI-ya iSyaSY ofS RS fI- Li2@hy0Se
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Le chalet de la Gatineau Fish & Game Club a Gracefield

Le chalet de la Gatineau Fish & Game Club est un batiment en bois rond construit sur deux étages avec
RS FNI-yRSa FI-€SISa S dzy (20 LBNIFY IR Iz2200RIKazA LIShYE Sy Ni2dz3Se /S oNGtY Sy 1aziil-ii SiS 02yaidzii Sy
1886. Situé en bordure du lac des Trente et Un Milles, le site comprend aussi des chalets et des abris
Li2dzll 61-GSI-dzE0 /0540 Sy myan 1jdzS I- Gatineau Fish & Game Club I- SIS T2yRS LI 1jazl-0iS K2Y Y 54 RaI-FI-SE
canadiens et américains. Au départ, ces passionnés de chasse et de péche louaient les lacs Pemichangan
et des Trente et Un Milles au gouvernement du Québec. Les membres du club perdront leurs droits
exclusifs sur ces deux lacs en 1965.

Le Club Kensington a Déléage

En bordure du lac Kensington a Déléage, les Oblats de Marie-Immaculée ont établi un endroit de repos
St RS NSHNIES £ f1-6lt RSA regards indiscrets. Leurs installations comprenaient la maison Jean-Baptiste-
Riel. En 1919, les Oblats vendent leur propriété a la Canadian International Paper Company (1919-1994).
A cette époque, la propriété devient un club privé de chasse et de péche podzll t5a OI-RISE RS fidzalyS Sii
leurs invités. Une dizaine de batiments en bois rond ont été construits pour loger les invités, incluant la
maison du gardien et un vaste dortoir. Cette propriété de 103,6 hectares est désormais la propriété du
Club Kensington, coopérative de chasse et de péche. La mission de ce club consiste a offrir a ses
propriétaires et ses utilisateurs des installations permettant de faire des activités de chasse, de péche et
de détente, dans un cadre rustique, au fil des quatre saisons (Club Kensington, 2019).

Tableau 9.10 : Anciens clubs de chasse et de péche de la vallée de la Gatineau
Nom du Club Localisation Caractéristiques

Club Lac Pythonga (ancien nom
Pythonga Fish & Game Club)

TNO Lac-Pythonga (Zec Pontiac)

Rassemble plus de 50 batiments qui sont détenus
principalement par des Américains.

Club Désert inc. (Desert Fish &
Game Club)

TNO Lac-Pythonga (Zec Bras-
Coupé ¢ Désert) (1860 51 3056)

Réunis plus de 20 batiments, dont une chapelle.
Plusieurs lots détenus par des Américains.

Club Kensington (camp de
chasse et de péche de la CIP)

162, chemin Kensington a
Déléage

Comprends plus de 10 batiments. Club constitué en
1942. Propriété incluant la maison Jean-Baptiste-Riel.

Ancien club McMahon
(appartiens aux Missionnaires
Oblats de Marie Immaculée)

64 et 66, chemin des Oblats
Sainte-Thérése-de-la-Gatineau

Situé en bordure du lac des Péres. Chalet en piéce sur
piéce construit vers 1900.

Sixes Fish & Game Club

Sainte-Thérese-de-la-Gatineau

Club créé sur les rives des lacs Rond et Mitchell, 1904.

Club du lac a Mitchell (Michel)

Sainte-Thérese-de-la-Gatineau

Club constitué en 1931.

La Gatineau Fish & Game Club

1011, chemin de Point Comfort,
Gracefield

Club situé autour des lacs Pemichangan et des Trente
et Un Milles.

(orop [Sa B1SGE RUMYAY iRy OufiiStS

Pour divertir et stimuler la population, la région val-glily21aS 02YLiS il RS&E t8SiE RU-YAY Hiizy

culturelle.

La Salle de spectacles de la Maison de la culture de La Vallée-de-la-Gatineau

Le 14 février 2009, un violent incendie a ravagé la salle de spectacles Gilles-Carle de Maniwaki. Pour
remplacer ce haut lieu de la culture maniwakienne, les intervenants du domaine culturel ont congu un
LIi2eSh Gral-yi £ Y 2RSNyRaSH fl-zRii2Wd Y ljzh Sai 02y & fI- Li2ed14SylS de Maniwaki. Une subvention de
{0KSY'I- RU-Y'SY1-3SY Syl S RS RSASE2LILISY Syt révisé
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Tableau 9.13 : Les corridors routiers panoramiques

Corridor routier panoramique Municipalité Caractéristique
1. Section Nord du chemin Marks Gracefield [1M3S @65 24:050S &z RSa 1SNSA I-02(54 GSNA 2054l Sy
contrebas
2. Section du chemin Burrough Low Vue directe sur un massif montagneux a trois paliers en
direction sud

3. Route 105 au nord du hameau de Low Vue éloignée sur un massif montagneux a trois paliers en
Venosta direction sud

4. /KSYly R +ifl-35 Ro1igly” Kazabazua Vue sur la riviére Gatineau

5. Route 105 au sud du hameau de Kazabazua Paysage de terres agricoles de différentes qualités
Venosta

6. Chemin de la Riviere-Gatineau Gracefield Vue sur la riviere Gatineau

7. Route mnp @SHa f1SyMNSS adR Raz AIEl-3S Bouchette Vue sur la riviére Gatineau, sur la silhouette du village et
de Bouchette une croix de chemin

8. Chemin de la Riviere-Gatineau Nord Déléage Vue sur la riviere Gatineau

9. Chemin de la Traverse prés du lac Aumond +0zS 020 £1- SIS DI-iyS1-z S a0z fudzaly’S RS Louisiana-
Saint-Joseph Pacific a Bois-Franc

10. Route 105 en direction sud pres de la Bois-Franc Vue ouverte sur le territoire val-gatinois en direction sud
limite avec Egan-Sud

11. Promenade du bord du lac Lac-Sainte-Marie | Vue ouverte sur le lac Sainte-Marie et ses iles

12. Chemin du Lac-Pike Low Paysage agricole avec des batiments anciens

13. Chemin Kelly/Farrellton Denholm Paysage agricole en forme de cuvette

Figure 9.9 : Le massif du mont Sainte-Marie a Lac-Sainte-Marie

9.3.4 Les points de vue enchanteurs

Les points de vue enchanteurs référent a des emplacements ponctuels a partir desquels il est possible de

f126aSNG1-ii2y1 Y 1A ljizt S a2y0 LI R20(Sa Ridzy belvédére la plupart du temps (voir tableau 9.14).

A Messines, la halte du lac Blue Sea le long de la véloroute des Draveurs offre une vue splendide sur le
fIl-0 Sl aSa nfSar Sy Ltdza RUFRYMISH €S 32Y'Y'Sh Rz Y2yl .28 {SI4 tiiza Iz y2URI £ alyigl-{l S parvis de
f1S36aS RS f1342 Y Liii2y-de-la-Bienheureuse-Vierge-alHilS R2yy/sS ©12001-a12y RS 02yiSY LISH dzyS LIMIiS Raz
O1-RIS oNit RS fI- itSt €54 T2usa ljzt OStyldSyl &2y LISINY 8liS RuioI-yAal-ii2yr IHyal 1jaS tSa 0200kSka RS
soleil. Enfin, la portion de la route 105 au-dessus de fllyOISy” @ll-Riz0 Riz OKSYly RS 7SIl RS alyigl-i
LINSaSyS Sy RSOy Sai dzy LI-y2UI-Y 1- 30l-yRi2aS Y Siil-yt ©1-00Syt ad RS 153 Y 2y(1-3ySaE St21dyS#
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derniéres saisons ». En suivant cette définition, on dénombre au total huit héronniéeres sur le territoire
de la vallée de la Gatineau.

[K1-GHG1-0 Rez W16 Y dzaljdzS

Rongeur de la famille des cricétidés, le rat musqué est considéré comme un mulot qui a grossi et qui
a0Sal RIS £ dzy” SyBizyySY Sy IHjzl-0jazSe {2y y2Y fizh I- SiS IHiiodzS Sy NIHa2y RS la présence de deux
glandes de musc, qui libérent durant a la saison de la reproduction une substance jaunatre a effluves
Y azaljdzSa /S FyRY I @il LiyOIIIS Y Syl Sy 620RdziS RS O2dzia RISIz £ TIH6ES RSO R2Y fI- LN2T2yRSdzl LSdzi
varier entre un et deux metres. Le rat musqué se nourrit principalement de joncs, de quenouilles et
RIFFSISYiSa 1-4z0Sa Litl-yiSa ghd1-0Sae t2dz SENSH £5& WiTdzSaNa RS BKIGSIE i &S 02yl dzyS KazddS Sy 120y 1yl
un monticule de végétaux et de boues dans le lit de la riviere. Des familles de rats musqués ont colonisé
fl- @8NS 2aSLK Syls €S 10 I2aSLK £ 5StSI-3S Sii 01SY oll-yOKSY Syl Raz LISl £1-0 ¢1-8f200 £ 1azY 2yR adzll dzyS
distance de 5350 métres. A noter que le parcours de la riviere Joseph est entouré de terres privées.

/2t2y183 RI21&S1-ux sur une 1fS 24z dzy'S LINSAIjdtS

554 ézfzyxéa RI214S I-dzE Zyﬂ siis méyﬁmséé adzl RSA 1Sa JéaaSYOflyﬁ leyé Sl ﬁlA)fa 014 £ RS& I sémam hy
RSY2Y OIS ljdzl-ilS 02t2yASa £ flyaSuiSal Raz SaSig2m . 1-a-izy3: dyS 0262yAS Sal #idSS Rl ya fS 10 RSa
Trente et Un Milles et une derniére est située au centre du Lac a la Truite & Lac-Sainte-all iS¢ [0I-01-yiI-3S
RS 0SS t201-tial-ii2y” Sy Y HiSdz Hjazl-iMjdzS LISY Sh RaSENISH €I LNSASYOS RS OSNil-hya LIISRI-iSazia GSISaiiSa
comme des renards, des moufettes rayées et autres. Une colonie RI21aS1-6zE Saii dzyS ifS 24z dzy’S LINSAljdzintS
de moins de 50 hectares ou Ies biologistes dénombrent par hectares au moins 25 nids. Dans une colonie,

AAAAA

9.4.2 Les écosystémes forestiers exceptionnels

Les écosystemes forestiers exceptionnels désignés par le MFFP, se répartissent en trois catégories 1) les
T2Usid NSTASE ljod aSUGSyt Rul-olia t RSA Sais0Sa TlayMljoSa 24 Tt2MalijeSa WIS Y Sy1-0SSa 24
vulnérables ; 2) les foréts rares, generalement de petites superficies, qui se démarquent par la
02Y L2y RS tSuia SaaSy05a RIMIoNSE ; et enfin, 3) les foréts anciennes qui se distinguent par des
arbres ayant un age trés avancé. Il existe onze écosystemes forestiers exceptionnels dans la vallée de la
Gatineau. Ceux-ci couvrent une superficie de 1721,68 hectares (voir tableau 9.16).

Tableau 9.16 : Ecosystémes forestiers exceptionnels désignés et projetés, 2018
Superficie Peuplement forestier

Ecosystéme forestier exceptionnel

(hectare)
Forét refuge de la Baie-Noire 378,0 Cédriére a sapin
Forét ancienne de la Baie-Sullivan 305,38 Cédriére a sapin
Forét ancienne du Lac-Antostagan 221,0 Pinéde a pin rouge et a pin blanc
Forét ancienne du Lac-Fusain 72 Pinéde a pin blanc
Forét refuge de la Riviere-Kazabazua 7 Tremblaie ouverte sur roc
Forét refuge du Lac-Cayamant 247 Chénaie rouge a érable a sucre
Forét refuge du Lac-Bailey (une partie) 107,1 Sapiniére a bouleau jaune et thuya
Forét rare de la Riviere-Gens-de-Terre 118,42 ;NI-6S MESYAS £ 20Y'S ROTY SHiljdzS
Forét ancienne du Lac-Tucker 112 Erabliére a tilleul et & hétre
Forét refuge du Lac-Fresavy 72 Forét résineuse a sapin, a cédre, a pin blanc et rouge
Forét ancienne du Lac-Lyon (EFE projeté) 81,78 Bétulaie jaune a sapin et érable a sucre
Total 1721,68

Source : Ministére des Ressources naturelles et de la Faune (2012a)
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(ondp [Sa a8 TlaryMjdSa RuyhSist RS fI- B1€SS RS fI- DIyl

Un &iiS TlayNjiS RoyaSisi Sai RSTyR 02Y'Y'S Siilyll azy”  lieu circonscrit, constitué d’un ou de plusieurs
éléments biologiques et physiques propices au maintien ou au développement d’une population ou d’une
communauté faunique, dont la valeur biologique ou sociale le rend remarquable dans un contexte local
ou régional » (MRNF, 2011a Y it Df20lSY Syl 54 81iSa Tl-azyMji:Sa RuyiSish a2yl O2yaiiizSa RS ©SuE
IHjdz-00jdzSa @IS 02Y'Y'S RSA f1-0a RSa Li2liii2ya RS 02dd RiSl-dz €54 SESY Syla Riizy” KI-oiil-i 2dz dzyS
L2Lgzt-ii2y” olll-yOKIIS aSyaiotSe 9y YiiSd: (SISainS: - OuSI-ii2y RS a1iSa Fl-dizyMji:Sa RitylSlisi OKSIOKS +
02ya20RSI RS& dSMi2NSE 200K I-yh 53 10Sa R Sydil-ii2y 24 LISWY Syt S 1S7zAS RiSaLIS0Sa O1ofSSa0
553 Y 2RIH1iSa LIMIi00681Sa RS LN2iS0di2y £ f1S3ard des interventions forestiéres, mais aussi touchant le
@250 RSOSE2LIISY Syl Raz dSINGI2MS Liz6fi0 a01-LILIEjaSy ¢ {20 0S4 8iSa0

[S &S Tl-dzyMjazS RyESIst de la biodiversité des tourbiéres de Kazabazua

{iidzSS& RS LG S Ral-dzinS RS fI- fY10S SyilS £5a municipalités de Kazabazua et de Low, les tourbiéres de
Kazabazua couvrent une superficie de 7,8 km? principalement sur des terres publiques. Elles constituent
un phénoméne unique au Québec, car ces tourbiéres recoivent une alimentation en eau qui provient
dyMjizSY Syl RSa LNSOILNdI-ii2yas /0Sal-a-dire que ces tourbiéres ne sont pas reliées au reste du réseau
hydrographique de la région. Ces tourbiéres sont aussi parsemées de quelques dunes. Les tourbiéres de
Kazabazua portent aussi la désignation de zones écologiques sensibles.

[Sa a1(Sa F1-dzyMjizSa RUYGSNsh RSA TNI-28iSa RS fihdziil-2dz1-4&

Situées habituellement au bord des lacs et des riviéres, les frayéres forment des endroits de prédilection
pour la reproduction de différentes espéces de poisson. Les poissons femelles se rendent a ces endroits
200 L2yRIS fSila dzdFal 1208 1jozS 53 Li2iaazya YNESa 0SuaSyl fSaa aSy Sy0Sa Lizdl LN20SRSH & fI-
1S02yRI-ii2y8 [Sa Y ydzadiSa IHyal SESOMiSSa RI-ya Sl a2yl 148201554 £ DgNS&aS RS fI- AlSy {St2y 154
especes en présence, ceux-Ci choisiront un milieu correspondant a une plaine inondable, a un milieu
sablonneux ou rocailleux, ou encore a un milieu de forts courants. La Direction régionale du MERN de
fihdzil-20z1-48 &20K10S LN20S3S0 053 TI-e8NSaL Iy RS FI-g20&SN I ISLI2RA:0d2n des poissons.

[$4 #1054 TI-zyMjdzSa RuySisi RS (BLIS £1-0dadS

On dénombre précisément 30 &iiSa Tl-dzyAljdzSa RUyaSUsi RS G8LIS t1-0dzaiiS og2m (1-6tS1-dz dwnnos /Sa £1-05 2y
eté identifiés en raison des espéces de poissons qui vivent dans ces endroits ou encore en fonction des
LI2LINS(Sa RS Lifl-ya RoSI-ize [S aCCt iS02yyIi RSdzE O1-1S32MMSa RS 81iSa Tl-dzyMjdzSa RatyiSlist o{CLo :

« Les lacs de catégorie 1 sont tous des LHVC (lacs a haute valeur de conservation) dont
9Q > 2dz Lifza RS - ad2LISWFIONS RS flizyAiS RS Ruly1-3S yaIAIHi L4 SiS RS621SS (Deschénes et
Fournier, 2014). Les SFI de catégorie 2 incluent les autres LHVC ainsi que les lacs a omble
chevalier, a omble de fontaine allopatrique, a production exceptionnelle et a

concentration élevée en oxygéne » (MFFP, 2019 : 9).

[S a1iS Tl-azyMjazS RoyESHsh Raz 10 RS ¢NSyiS Sl 1y atSa &S Riglty3dzS LM fI- LISaSy0S RS nH S3L180Sa
JOK{i@2623MjdzS4 1jdzS 2y LISdzl O1-LIGdzISE y201-YY Sy - le touladi (truite grise); fISLISIEI-Y: le grand corégone;
la perchaude; le bar rayé; la ouananiche; le brochet; le doré jaune; le maskinongé; fSaiiNaS2y” Si
01-0KI3I-y0 [S &2 1ji 02yaiidS S T2yR Raz f1-0 Sai 02YL12aS LiyOLIMSY Syl RS OOI-WS Si RS Y IGNSE 0S Ijdzt
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procure une eau plus riche en minéraux que la majorité des autres lacs emboités dans le bouclier
précambrien. Dans le passé, la dissolution du calcaire a permis la formation de grottes sous-marines. Ce
site faunique occupe une superficie de 227,8 km?en territoire val-gatinois.

Tableau 9.20 : {iSa Tl-izyMjdzSa RUyISisi de type lacustre de la vallée de la Gatineau, 2019

Nom du lac

Territoire
faunique
structuré

Justification

Catégorie

Carmen Pourvoirie Lac & haute valeur de conservation 1
Kensington Libre Lac & haute valeur de conservation 1
Mix Libre Lac & haute valeur de conservation 1
De la Vieille Réserve faunique Lac a haute valeur de conservation 1
Cormon Réserve faunique Lac a haute valeur de conservation 1
Embarras Réserve faunique Lac a haute valeur de conservation 1
Du Bois Franc Réserve faunique Lac a haute valeur de conservation 1
Gagamo ZEC Lac a haute valeur de conservation 1
Petit lac Royal ZEC Lac a haute valeur de conservation 1
Ignace ZEC Lac a haute valeur de conservation 1
Roland Réserve faunique Lac a haute valeur de conservation 1
Du Rocher Réserve faunique Lac a haute valeur de conservation 1
Croche ZEC Lac a haute valeur de conservation 2
Des Trente et Un Milles Libre Lac a haute valeur de conservation 2
Désert ZEC Lac a haute valeur de conservation 2
Ala Tortue ZEC Lac a haute valeur de conservation 2
DS 010K13ly Libre Lac & haute valeur de conservation 2
Pythonga ZEC Lac a haute valeur de conservation 2
Savary Réserve faunique Lac a haute valeur de conservation 2
Cameron Libre Omble chevalier 2
Saint-Germain Libre Omble chevalier 2
Sam Libre Omble chevalier 2
Mitzi ZEC Omble de fontaine allopatrique 2
Fern ZEC Omble de fontaine allopatrique 2
Stand ZEC Omble de fontaine allopatrique 2
Angus ZEC Production exceptionnelle (doré) 2
Byrd Réserve faunique Production exceptionnelle (doré) 2
Jean-Péré Réserve faunique Production exceptionnelle (doré) 2
Greffard Réserve faunique Production exceptionnelle (omble de fontaine) 2
Grand lac Rond (Roddick) Libre Touladi oligotrophe 2

Catégorie 1 : Lac & haute valeur de conservation dont 9073 24z Lifdza RS fI- azLISITIONS RS fizyRiS RS RUl-y1-3S ylavait pas été
déboisées. Catégorie 2 : Tous les autres lacs a haute valeur de conservation.
Source : Ministére des Foréts, de la Faune et des Parcs (2019)

9.4.6 Les grands parcs municipaux

A la demande de deux municipalités, des terres publiques intramunicipales ont été dédiées a la praticque
RIM0GIgNiSa NSONSIiSa SEiSyadSa 02Y'Y'S fl- NIl-yR2yySS LISRSAMST €5 O1-YLiy3 &ldd1-3Sr 01S&0IIRS 24
fi20aSN01-ii2ys /Sa dSIG2NSE yS &2ya LI RSa LIMIOE llégionaux au sens de la Loi sur les compétences
municipales (chapitre C-47.1). Cependant, ils allya0dSyl RI-va dzy” Y'sY'S 02dil-yi RS LIS Sy OKIHIAS RSA
(Sni21Sa Si RSA NS&a24I0SA 201454 Glal-yi £ 1020830 fI- OUSI-iizy RISY Lit214 £201-dE0

Les territoires désignés a titre de grands parcs municipaux demeurent des territoires a vocation multiples
6021 (1-0tSIdz dormis /0Sai-a-RUIS 1jd0it Sl LI2&&10fS RudzineiaSy Sii RS 1SO2(iSH 54 1Saa2dz1053 F2USaMSNSAL {24z
en maintenant et en accentuant les activités récréatives. Le parc du mont Morissette et le parc du mont
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La préservation des aires de confinement du cerf de Virginie, des héronniéres, des habitats du rat
YdzaljizS Si RS nfSa 2dz RSa LINSaljarntSa KI-64iSSa LIl RSA 02t2yASa RO21aS1-izE

Des mesures seront introduites au document 02Y'LESY Syal-SI I9hy” Ral-adiSU fyaSANiS RoKI-oil-ia 1jdzl
a2yl SaaSyiiSta £ fI- ¢S RoSaLIS0SA IyAY IS4 ljizk 2y Stz R2YI0KS RI-yA fI- USN2y RS fI- @IS RS fl- DI-iySI-iz0
Ces prescriptions toucheront a la fois les terres publiques et les terres privées.

La protection des habitats du Pygargue a téte blanche, de la Tortue des bois et des frayéres

Certaines especes animales possédent des statuts particuliers, car ils sont désignés espéces menacées ou
vulnérables selon la Loi sur les espéces menacées et vulnérables (chapitre E-12.01) du gouvernement du
vizSaS00 t2d2 1-4300SN ©SEEISYDS RS 088 21aS1-dzET NSLIiSE Si Lizlaazyal fl- aw/ 1S02Y Y I-yRS fil-R2LIii2y RS
83tSa RSE213ySY Syl S RS LNSESIAI-ii2y Raz Y 6iSdz y1-{aniSte

La sauvegarde des arbres remarguables

Les (1ttS4 Sii £5& dittl-35& RS fI- G1€SS ANty 21aS Li2aasRSy dzyS Kiali2S 02Y Y izyS 61-4SS adl fISELE -2y RS
fl- T2lse /SUSYRIVIL LfdzalSda Gittl-3Sa a2y 120iSY Syl RSAMyR RIMIGNSAD YIS €54 olSyFlia 1jizS 0Sa
grands végétaux ligneux peuvent apporter a leur propriétaire et a leur communauté. Pour encourager le
maintien des arbres déja présents dans les cours avant de résidences, les municipalités sont invitées a
adopter RS NS3tSA Aal-yh £ NS fI- Litlyhl-iizy St fil-ol-4il-3S RSA MioNSa RSO20I-17a &iidzSa £ fitylérieur de
£Sd20 LISNRY"SENS Rudzio1-yRal-ii2ys

Figure 9.10 : Arbre le long du chemin Détour-Brown a Gracefield
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10.1.1 Le réseau routier provincial

Selon la classification fonctionnelle du réseau routier supérieur, le réseau routier du MTQ comprend
deux routes nationales (les routes 105 et 117), une route régionale en direction de la MRC de Pontiac (la

AAAAA

routier provincial mesure au total 419,9 kilometres.
La route 105

Artére vitale de la MRC de La Vallée-de-la-Gatineau, la route 105 est classifiée comme route nationale du
réseau routier supérieur et elle est également désignée comme route de transit du réseau de
camionnage du Québec. En raison de son orientation nord-sud, cette voie routiére traverse ou se situe a
proximité de neuf des 17 villes et villages de la MRC. Elle sert a la fois de route locale et de route de
transit. La route mnp aSIi RS 6Sy” SylliS fl-33t2Y Sil-ii2y” Rniil-gl--DI-itySkdz Si fI- 1S32y” RS 11 6Miol-
Témia0IYlyaS LI fyGSIY SRIFMS RS fI- 2dziS mvmo 5S Ufdzal StS aSHi RS LI2WGS RoSyiSS Lidzl dzyS
YdzflildazRS ROIFWSE NSONSI-INGSAT 2dzinaiNjizSa St RS GIEESTAI-azNS adz €S dSWi2NS RS f1- FISS RS fI- DI-itySI-iz0
Les fins de semaine sont les périodes qui rassembleni S Lfizd Ridzal-3SKa RS - N2dziSe ** y2iS0 1jizS S
transport lourd demeure aussi omniprésent avec la circulation de nombreux tracteurs semi-remorques
chargés de bois & destination des usines de la région. A noter que des mesures seront énoncées au
document complémentaire pour éviter des ralentissements de la circulation sur la route 105 occasionnés
par une multiplication des entrées privées.

Le gouvernement du Québec détient une petite halte routiére le long de la route 105 a Bouchette. Celle-
ci offre une vue lyiSISaalyiS & S oll-a RS fI- MASNS DI-ySI-dz 1jih 0ShyGdNS iS tl-iige /Si SyRuzl
comprend deux abris pour des tables a piquenique, mais aucun batiment avec des installations
alyniI-Sas 9y 0S Ijazk 02y0SNyS 0Symmi2yy/SY Syl fl- 61-yRS @SHl-yS £ 0Si SyRroit serait plus efficace si elle
VOSUIG LI (2yRaS Si &t StES NI-aaSY ot dy” Y'StlyaS RS 0S3siilaEr RIMIGGa(SE Si RoMIoNSE 1yS KI€(S
routiére municipale est aménagée a Grand-Remous. Celle-01 LISIY St RUI-g2M dzyS 0d:S 1Y LNSY1-6ES &dal) €5
pont couvert Savoyard qui est construit au-dessus de la riviere Gatineau. La halte posséde quelques
tables a pigquenigues, mais aucune installation sanitaire.

Laroute 117

Cette route, classifiée de route nationale du réseau routier supérieur, appartient également au réseau
ded Ni2dziS3 RS (ul-yaii R2yi fI-0054 Saii 1-dzi2Mas & (2dza £53 GSKIO0uLS t2dzIRa0 /SiS N2ziS y1-ii2y14S 02yaiidS
un lien routier primordial entre le nord-ouest du Québec et la région montréalaise. Elle traverse le
territoire des municipalités de Montcerf-Lytton, de Grand-wSY 2dd Sii R1¥dzY 2yRI Sy Lifizd RS LIMIO2aziM) 55
terres publiques de la Réserve faunique La Vérendrye. La préservation de la fonctionnalité et de la
sécurité sur cet axe routier sont importantes pour assurer la fluidité de la circulation. A cet effet, des
dispositions seront énoncées au document complémentaire, afin de minimiser les connexions avec des
entrées privées. Enfin, en matiére de planification régionale, la jonction des routes 105 et 117 présente
des opportunités de développement commercial et industriel qui améne a positionner la municipalité de
Grand-Remous comme un péle routier.

La route 301

Cette route régionale est orientée selon un axe est-ouest. Elle permet de mettre en relation le territoire
de la MRC de La Vallée-de-la-Gatineau avec celui de la MRC Pontiac. Au réseau de camionnage indiqué

{OKSY'I- RIFY'Sy1I8Y Syt & RS RSASERLLISY Syt révisé
289



MRC de La Vallée-de-la-Gatineau

sur 0Yifl4 des transports du MTQ (2019a), la route 301 porte le nom de route de transit. Elle est
fréquentée par de nombreux tracteurs semi-remorques chargés de bois qui transitent a travers les deux
MRC. Des mesures de protection du corridor routier sont également a prévoir, afin de conserver la
fonctionnalité de cette route.

Les routes collectrices

[Sa li2dziSa 02£6S0N0SE aSNASYa £ e21yRNS £5& LISINY 8(iISa Rudio1-yral-iizy RSa Y dzy OLII-HISE Nazil-€5a 1-yah ljdzk
converger vers des lieux récréatifs reconnus comme la station de ski du mont Sainte-Marie ou la pointe a
David a Grand-Remous. Toutefois, certaines routes collectrices de la région servent aussi a joindre des
YazyROILI-dSa NSESAI-yT Radzy” 1-dziNS Si2mS RIFLILIMIGSY1-y0Se /0Sad €S 014 RS fI- N2diS 107 qui met en
WSt-ii2y I-332Y Sl-ii2y RS alyig -4 1450 €S (Sunizms RS fI- aw/ R yi2lyS-[1-:65Se /054l Izssi le cas du
chemin Point Comfort qui est le seul lien routier mettant en relation directe le centre du territoire
YazyfOILI-ES RS fI- G16SS RS fl- DI-itySIz 14950 S Odzazil RS fI- GI€SS RS fI- [18GIS RI-ya fl- aw/ Rilyii2lyS-
Labelle.

Tableau 10.1 : Description du réseau routier supérieur par classe de route, juin 2019

Classe de route Nom ou numéro Longueur Description
(km)
National Route 105 110,66 1 chaussée pavée a 2 voies; axe nord-sud de Low a Grand-
Remous;
Route 117 128,64 1 chaussée pavée a 2 voies; axe est-ouest de la Réserve
faunique de La Vérendrye a Grand-Remous
Régional Route 301 10,7 1 chaussée pavée a 2 voies; axe est-ouest de Kazabazua a la
MRC de Pontiac.
Collectrice Chemin Baskatong 26,48 1 chaussée pavée a 2 voies; lien entre le village de Grand-
Remous et le secteur de la pointe a David
Rue du Collége/chemin Bois- 6,15 1 chaussée pavée a 2 voies; lien entre la route 105 et le village
Franc-Montcerf de Montcerf-Lytton.
Route 107 36,77 1 chaussée pavée a 2 voies; lien entre Maniwaki et la route
mMT Sy Lil-aal-ya LI €S @135 ROTarY 2yR
Chemin Sainte-Thérése- 11,04 1 chaussée pavée a 2 voies; lien entre Déléage (route 107) et
de-la-Gatineau le village de Sainte-Thérese-de-la-Gatineau.
/KSYIyRS f19yISS b2IR 1,83 1 chaussée pavée a 2 voies; lien entre la route 105 et le village
de Messines.
/KSYly Rihli2k /KSYy . S 9,33 1 chaussée pavée a 2 voies; lien entre le village de Messines et
Sea/rue Principale le village de Blue Sea.
Chemin Blue Sea Nord et 11,75 1 chaussée pavée a 2 voies; lien entre le village de Blue Sea et
Chemin Blue Sea/ Saint-Eugéne Gracefield.
Chemin du Lac-Cayamant/ 18,04 1 chaussée pavée a 2 voies; lien entre la route 105 (Wright) et
rue Principale le village de Cayamant.
Rue Principale (Bouchette) 0,51 1 chaussée pavée a 2 voies; lien entre la route 105 et le village
de Bouchette.
Chemin du Lac-Sainte-Marie 9,25 1 chaussée pavée a 2 voies; lien entre la route 105 et le village
de Lac Sainte-Marie.
Chemin du Lac-Sainte-Marie et 5,8 1 chaussée pavée a 2 voies; lien entre le village de Lac Sainte-
Chemin de la Montagne Marie et la station de ski Mont Sainte-Marie.
Chemin de Calumet/ chemin de 23,75 1 chaussée pavée a 2 voies; lien entre la Route 105 et la MRC
Point Comfort RO1yii2lyS-Labelle (route 309).
Chemin des Voyageurs / 4,11 1 chaussée pavée a 2 voies; lien entre la MRC Rilyii2ly5s-
Chemin du Poisson Blanc Labelle (route 307) et le village de Denholm.

Source : Ministére des Transports (2019a)
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10.1.2 Le réseau routier municipal

Le réseau routier municipal se compose de routes locales qui servent principalement a donner un acces
aux propriétés riveraines qui la bordent. Ce réseau dessert le milieu urbain et villageois, ainsi que les
aires agricoles, rurales et de villégiature. Par sa configuration, il accueille une circulation de transit trés
BY1SSe [S NSaSkdz YazylOMI &SiSyR &t HpHoIT UE2Y SINSEL R2yH dzyS f1H13S Li2LI2Ni2y Sai LIFSS Sii le
reste non pavé. On distingue deux types de chemins municipaux : les chemins municipaux appartenant
aux municipalités et les chemins privés appartenant a un ou des propriétaires privés. Le poste de
dépense relié au transport représentait la charge la plus importante de la plupart des municipalités de la
MRC de La Vallée-de-la-Gatineau.

En matiellS Roymil-aiia0iaiSar f- ¢S RS alyigl) aS Rially3nS RSa Yay0lLI-iisa d21aySa LI : ses
nombreux trottoirs aux abords de ses rues; sa voie piétonniére en bordure de la riviere Désert; ses voies
cyclables partagées; ainsi que ses deux passerelles dont fiizyS aSiii Iz LJI-4a1-3S RS @24d0S(iSa RS 32¢F

Outre le réseau routier municipal, le territoire comprend une multitude de chemins privés qui sont situés
principalement autour des lacs de villégiature. La qualité de ce réseau privé est trés variable. Celui-ci se
démarque, entre autres, par des emprises étroites, des assises de rue sur de la terre battue et par une
I-0aSy0S RISOfI-II-ESe [Sa SY'LaSa RS NdzSa Sil21iSa NSyRSya S LiI-aal-3S RS @SKiOutSa RuzIISy0S RiTFIONS
surtout le long des chemins & une seule #2158t 58 Lifizal 0Sil-G RSA Lizytd Si RS Li2y0SI-E 02'Y Lfilj6zS I-dzadh
fI- ONOdztI-ii2y RSA ASKIOWESA RUNASYOST Y 44 I-dz3a 0SES RSA I-dziiiSa gSKIOwtSa RS aSIAI0Sas

mntmto [ USASIdz 26z RuI-0084 12k 11Saa24108

[S 1SaSId Ni2diiSN RoI-0084 1k NS3&2d20054 1yl Yiyleres que forestiéres sillonne toutes les terres
publiques tant en territoire municipalisé que sur les cing territoires non organisés de la MRC. Certains
OKSY'lya al-98ISyl Sy” 62y Sil-ir (1yRid 1jizS Ral-dziiSa 2yl 1SyRIOS £ &S NSTSNY'SIE Ol it yS &2yl L4
fréquentés par les compagnies forestiéres.

[0SyaSY oS RS 0S NiSaSl I SiS NSSAIS RS Y 1yAsNS £ RSFyAN 0S ljdaie I SiS 02yBSya RAHLILISESH dry Z réseau
&GS S RAF008A 1-dz USING2WS Lizof0 » (voir tableau 10.2). Ce réseau correspond aux chemins
principaux qui desservent a la fois les entreprises sylvicoles, les villégiateurs, les pourvoyeurs et leurs
06iSytias /0S4l fe MERN de concert avec la MRC de La Vallée-de-la-Gatineau et de la Commission régionale
sur les ressources naturelles et le territoire public de fihdzil-2dI4a ljih 2y IRSYGS 0S NSaSI-dz alN-GS3ljdzSs
Un des objectifs derriére la création de ce réseau consiste a entretenir et améliorer ces chemins en
I-432001-012y 1950 €53 LIFIGSy1-WSa Rz Y 6Saze /S 1SaSI-dz Ni2dzinSh aim-iSTnjzS aSiSyR adzl ynm M2 SiNSa0

51ya 0SyaSy ofS Riz NSaSIl S OKSYly” alyigl-{i-Témiscamingue prend une importance particuliére en
permettant de joindre les terres publiques du Témiscamingue a celles de la vallée de la Gatineau, en
passant a travers la partie nord de la MRC de Pontiac. Cette route constitue aussi une des principales
L2053 RISyiNSS RSa %9/{ .NI-4-Coupé ¢ Désert et Pontiac. Pour rendre cette route plus fonctionnelle
pour tous ses usagers, un nouveau trongon est prévu entre la riviere Désert et la route 105. Ce nouveau
trong2y’ Lifdza NS0iit3yS 02Y LINSYRII- 1-dz8a) f1- O2yaiid0i2y Ry y2adSIz L2yt [Sa (il-gldE RS 02y0SLiizy
de la route et le choix du tracé seront pris en charge par la MRC de La Vallée-de-la-Gatineau. Toutefois,
les coQits de construction seront partagés entre le gouvernement du Québec et les instances régionales.
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Tableau 10.2 : Chemins du réseau routier stratégique de la MRC de La Vallée-de-la-Gatineau

Nom Localisation Longueur (en km)
1. /KSYIyRS @1113tS Cayamant 17
2. Chemin Messines ¢ Black Rollway Cayamant 24
3. Chemin Trans-Outaouaise Lac-Sainte-Marie/Denholm 8
4. Chemin Lépine-Clova TNO (axe nord-sud) 91
5. Traverse Landron TNO Lac-Lendtre/Lac Pythonga (axe est-ouest) 41
6. Chemin du Gamain SEPAQ 59
7. Chemin du lac Byrd SEPAQ 50
8. Chemin Bark Lake SEPAQ 38
9. Chemin Poigan SEPAQ 34
10. /KSYIyRS f1 Sli2Li2 SEPAQ 24
11. Chemin Lépine-Clova SEPAQ 17
12. Chemin Pompone (partie ouest) SEPAQ 50
13. Chemin du Savary (14) SEPAQ 22
14. Chemin de la Corneille ZEC Bras-Coupé - Désert 80
15. Traverse de la Perdrix-Blanche ZEC Bras-Coupé - Désert 15
16. Chemin Maniwaki-Témiscamingue ZEC Bras-Coupé - Désert 41
17. Traverse Tortue ZEC Bras-Coupé - Désert 11
18. Chemin du Savary (14) ZEC Bras-Coupé - Désert 25
19. Chemin Caméronian-Taylor ZEC Pontiac 31
20. Chemin Pythonga ZEC Pontiac 38
21. Traverse Tortue ZEC Pontiac 14
22. Chemin du Dépbt ZEC Pontiac 32
23. Chemin Maniwaki-Témiscamingue ZEC Pontiac 39
Total 801

Sources : Nova Sylva (2012) et Ressources naturelles et Faune (2011)
10.1.4 Le réseau de camionnage

Le transport de marchandises sur le territoire val-gl-ity2ia 3151150068 LIMI ©SyiiSY1aS Rudzy” NSaSI-dz RS
camionnage intégré. Ce réseau comprend trois routes de transit, six routes restreintes, ainsi que 39
routes interdites (voir tableau 10.3). Les routes de transit empruntent le réseau routier national et
USTN2y140 ISy 1j0nSaaSyiSt 1z RSGSE2LILISY Syl SO02y2Y NjiSI €S 1SaSldz RS il-yaii £ fy02ydSyiSyt RS
passer a travers les villes de Maniwaki et de Gracefield; en plus de scinder les villages de Low, de
YII-61-@IT RI931y-Sud, de Bois-Franc et de Grand-Remous. Cette situation améne la circulation de
transit a cotoyer la circulation locale avec les problemes que cela peut engendrer, notamment : les
conflits générés par les intersections routiéres et les entrées privées; ou encore, des désagréments
comme le bruit, la poussiére et les vibrations. Par ailleurs, les trottoirs qui longent ce réseau demeurent
particulierement inconfortables, car les piétons subissent les SFS{A Rdz RSLEIFOSY Syt Rl- LI2Razl LI £5
passage des tracteurs semi-lISY 21ljizSa: &1-ya 2dz0f1S1 €53 2RSazia RISaaSy0S

[S Li2600Syil-3S RS @SKI0WESE 02Y Y SIOM-GE izl {54 Ni2dziSa RS dNl-yald Faz00dzS Rodzy” (i2yke2y £ fl-dziiSe 9y
nombre absolu, la route 117 est celle qui regoit le passage du plus grand nombre de véhicules
commerciaux avec 1120 véhicules en moyenne par jour pour le trongon de Grand-Remous ¢ Est (voir
tableau 10.13). Le deuxieme trongon le plus achalandé est celui de la route 105 au centre-ville de
Maniwaki avec en moyenne quelque 865 déplacements quotidiens en 2019.
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Tableau 10.3 : Réseau de camionnage, 2019

Classification Identification et localisation
Route de transit (vert) Route 105, route 117 et route 301
Route restreinte (jaune) Chemin de Bois-Franc-Montcerf/rue du College (Montcerf-Lytton); chemin du Lac-

Cayamant (Cayamant); chemin de Point Comfort (Gracefield); chemin du Lac-Sainte-Marie
(Lac-Sainte-Marie); chemin de la Montagne (Lac-Sainte-Marie); rue Principale (Bouchette)

Route interdite (rouge) Egan-Sud Y /KSYly RSa 9l-zEs OKSY ly'RS a2y0SIFt OKSY ly RS f1136ST wdzS4 : Labelle, Marie-
Anne, Dominique, Gagnon, Masebo, Egan, Beaulieu, du Champ, William; Croissant Vachon
Maniwaki : Route 107 (rues Commerciale, Notre-Dame, des Oblats, Comeau); Rues : Lévis,
Wolfe, Montcalm, Bennett, Principale Nord, Christ-Roi, de la Colline, Leduc, Gareau,

00 SaNSELET ZKSY Iy RS a2yli0SIF, du College, Henri- . 2d1-4811 a0 [I43Kely: RS f9ELIRalkion,
Guilmour, Fafard

Déléage : Route 107 : boul. Déléage

Aumond : Route 107 (route Principale); Chemin : de la Traverse, de la riviere Gatineau
Nord, Emard, Joli

Montcerf-Lytton : Chemins de Montcerf, chemin de Lytton

Grand-Remous : Chemin Sainte-Famille

Messines Y /KSYly'RS f19yliSS b2URI ldzS tityOiLII-SI OKSY 1y RS . 428 {514 WdzS Rz vl

.S {SI- Y OKS Yy Rahi21 HizS ety OILII-EST OKSYHy RS S {SI- bR

Gracefield : Chemins de la riviere Gatineau, du Poisson Blanc, Blue Sea, Mc Bean, de la
Ferme, du Lac-Désormeaux, Brown, Lemens, Paquin, du Lac-Pemichangan, Lucien-Knight
Cayamant : Chemin du Lac-a-f01N0KS! tHiiSiE2yr . Suiil-yRI [192yRI a2ySiist RS tI- a Sl
Bleue, du Petit-Cayamant

Denholm : Chemin Paugan, de Farrellton, Kelly, des Voyageurs, du Poisson-Blanc
Lac-Sainte-Marie : chemin de la Chute, Roy, du Cristal, Elizé-Emond, Vital-Léveill¢, du Lac-
Vert, Lagarde, Lemens, Noél, Ryanville, Labelle, Sage, du Grand-Poisson-Blanc, du Brochet,
Pemichangan, Larabie

Source : Ministere des Transports (2019 b)

Sur le réseau routier local, la circulation de camions semi-ISY 20ljizSa £ fiyliSISal RSA LISINY &{iISa
Ruziol-yral-iizy” yS aSY'ofS Lil-a 0USSI RS LN20f8Y'Sa LIMIG0dHSHE 1jizS 0S a2 14z yidSId Raz oliil RSA
vibrations, de la poussiére ou encore des odeurs. Cependant, dans la ville de Maniwaki, il y a des
activités de camionnage susceptibles de poser des risques sur la sécurité des résidents et des usagers de
la route. En premier lieu, il y a le transport de produits pétroliers en direction ou en partance du terminal
des Huiles HLH Itée, sur la rue McDougall. Les camions-citernes circulent sur des rues a la fois
commerciales et résidentielles avec des produits hautement inflammables. Il y a aussi le passage de
oSili2yyr8iSa Sy RSOy 24 Sy LIMIiIy0S RS 0SyiSLINES - Sion Brunet Itée qui circulent dans de petites
cotes, dont une qui offre un profil abrupt.

Ailleurs sur le réseau routier local, la seule circulation lourde la plus réguliére est celle du camion de
ramassage du lait qui va de ferme en ferme, ainsi que les camions a benne basculante sortant des
carriéres, des sablieres et des graviéres.

10.1.5 Les ponts sur la riviere Gatineau, Désert et Picanoc

Dans une vallée linéaire comme celle de la riviere Gatineau, les ponts constituent des points
ySOUI-NjdzSa Raz NSAS -0z N2dzinS LISUY Sy €S LI-a&1-3S Rudzy'S @S + f0-6ziNSo [I- &lidz0ldzuSt I- 020zSazi Sii €N3S
des ponts sont des éléments qui permettent de les différencier, mais aussi qui procurent a ces structures
leur charme et leur unicité. Ainsi, tout probléme structurel ou accidentel a un pont qui entrainerait sa
fermeture, méme sur une base temporaire, affecterait grandement la circulation routiéere, car il faudra
trouver une voie de contournement pouvant entrainer parfois de longs détours.
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[S atv 021 £ ©SyNSiiSy RS LifizalSda Li2yta il €S (Sni2nS d1€-gatinois. Toutefois, il y a neuf de ces
&idz0daziSA Njozh Li2aaSRSy dzy NSES Bhil€ RIya 1S02y2Y'1S RS flI- fallée en raison de leur achalandage et de
localisation (voir tableau 10.4). Ces neuf ponts sont yaLIS0iSa ai@l-yi dy LI2NIFY'Y'S RISyUNSHSy RI-ya 5
ozl ROl-aadziS £1- a50dz0NGS RSA dzal-3Ska RS fI- N2dziS Shi RS II-ylA £Sdz £2y3SEHiSe

Lt & I- ROI-Gz0NSE adNdz0diSs qui permettent de traverser des rivieres comme des ponts couverts ou des
barrages. Le pont Savoyard & Grand-wSY2dz |- SiS 02yaildzii Sy o1&l 00Sai-a-dire en utilisant le matériau
le plus facile a trouver et a utiliser. Ce pont comme ceux du méme genre posséde des tabliers trés étroits
qui empéchent la circulation de camions lourds. Par conséquent, ces structures ne peuvent pas servir a
accommoder un débit de circulation important. Enfin, entre les municipalités de Low et de Denholm, la
structure du barrage Paugan posséde un tablier a une voie. Ce corridor routier permet aux résidents des
environs de se visiter sans effectuer des détours par Point Comfort ou par le pont de Farrellton a La

Péche.

Tableau 10.4 : Principaux ponts sur les rivieres Gatineau, Désert et Picanoc

Nom ou numéro du Localisation Voie routiere Riviere Caractéristique et condition générale
pont
Arthur-Tourangeau Grand-Remous Route 117 Gatineau Pont a tablier inférieur en acier, a deux voies
(14319) (9,2 m). Limitation de hauteur. Construction 1972
(14348) Maniwaki/ Route 107 Gatineau 2y b Li2d00Sa ROI-0ASH £ RSdzE 32153 14450 dry aSurt
Déléage trottoir. Construction 1971
(02972) Maniwaki Route 105 Désert Pont a poutres en béton armé, a trois voies
(12,2 m), un seul trottoir. Travaux majeurs.
Construction 1957
Pont de Fer (02945) Bouchette Rue du Pont Gatineau Pont a tablier inférieur en acier, une seule voie
(4,7 m). Nécessite des réparations. Limitation de
poids et de hauteur Construction 1929
Calumet Gracefield Ch. de Point Comfort Gatineau Pont a tablier inférieur en acier. Limitation de
(13961) hauteur. Construction 1971
Alexandre-Martin Gracefield Chemin du Pont Gatineau T2y £ L2diiSa RI-OISU £ RSizE 02154 dyin m).
(16193) Construction 2015
Picanoc Gracefield Route 105 Picanoc Pont a poutres en béton armé, a deux voies (12,3
(03066) meétres). Construction 1953
Pont du Gouvernement Kazabazua Route 105 Gatineau Pont & deux voies accompagnées RiizyS ¢5iSS
Pont Vert (02979) Kazabazua/Lac- | Chemin du lac Sainte- Gatineau Pont a tablier inférieur en acier, & deux voies (6,1
Sainte-Marie Marie metres). Limitation de hauteur. Construction 1958
Barrage Paugan Low/Denholm Chemin Paugan Gatineau Centrale électrique et barrage Paugan, une seule
(structure routiere intégrée) voie. Limitation en largeur. Construction 1928

10.1.6 Les réseaux récréatifs

Source : Ministére des Transports (2019c)

Les réseaux récréatifs de la vallée de la Gatineau comprennent divers sentiers de motoneige, des
sentiers pour les motoquadistes, ainsi que des pistes cyclables pour les adeptes du vélo. Ces réseaux
LSIY SiSyt RS Y I-ENY 183N 0ISELISINSYDS LISy 140 ljdzt OIII-06SINES y20lS territoire. En 2011, les sentiers de
motoquads et de motoneige ont été examinés par la table de concertation régionale sur les véhicules
hors route, afin de déterminer un réseau permanent qui permet de minimiser les problemes de
cohabitation.
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Tableau 10.11 : Entreprises privées de transport par taxi dans la vallée de la Gatineau, 2019

Association de Chauffeur o L .
Nom . L Territoire assujetti au permis
services indépendant
Hubert Chalifoux Taxi, Kitigan Zibi 1 Maniwaki, Déléage, Egan-Sud
Central Taxi, Maniwaki 6 copropriétaires 1 Maniwaki, Déléage, Egan-Sud
Taxi Carriere, Maniwaki 1 Maniwaki, Déléage, Egan-Sud
Taxi Gracefield, Gracefield 1 Gracefield

Source : Service de la Gestion du territoire
Les entreprises de transport spécialisé de personnes

[0SyiSLIAS  Transport spécialisé médical de I'Outaouais AIRISEES 14k LISIE2YYSa L28aSRIyE RSA
limitations fonctionnelles ou des besoins particuliers. Elle effectue du transport adapté et du transport
spécialisé médical en Outaouais. Enfin, la société Les Transports Derek Ardis se spécialise dans le
transport interétablissement de soins de santé.

10.2.2 Le transport actif

Le transport actif se définit 02Y'Y'S dzyS T20Y'S RS ill-yaLI2li 26 fSySIFNS Sail 12dziyAS LI fisiiS KazY 1y LE
comprend des modes et des méthodes de déplacement variés comme la marche, la bicyclette,
fdzlifial-in2y” Ridzy” TlaziSazké N2aztl-yl y2y Y 20200881 €SY L) RS Ll-ilya £ 112054 163ySSa 24 fdlitidl-ii2y” RS
LEIyOKS & Ni2dztSiiiSa0 /Stl- Sai 1-izadh aY'LES 1jizS RS Y HIOKSH Li2dzhl &S NSyRUS £ 0S026S 242 Sy020S Ral-SH
travailler en bicyclette. Mais, en plus, le transport actif améne de la valeur ajoutée a la personne qui le
pratique en améliorant sa santé, sans compter ses nombreux bénéfices au plan social, environnemental
et économique.

Les bienfaits de la marche

La marche en ville ou la randonnée pédestre dans le bois sont des fagons simples de vivre plus
f2y30SY L& {St2y dzyS FI-yRS SidRS NSI-HASS IzL8a Ridzy RSYI-Y 2y RIK2Y'Y'Sa Si RS 1SY'Y'Ss, il a été
2033005 1joldzaah LISa 1jizS on YhymiSa Ru-0NISE LIK&&MjizSa Y 2RSNSSE LI 224zl ofl- Y HIOKS LIIH) SESY LIS
suffisent pour diminuer de 20 % le risque de mort prématurée (Wen CP et coll., 2011). A ce sujet, Richard
- SH@S Izt R200Sdz0 Sy 6120KIYIST Y Sylii2yy/S ljdit yaSal Ll-a yS0Saal-usS RS aSyil-ySi edzaljont. fSLESY Syl
ou de courir le marathon pour profiter des biSyFl-iia RS f@I-0i@1iS LK&&Mj&zS &kl fl- Al-yiSe [S aY'LIS FIi
ROYESTNSH €1- Y HIOKS £ &1- li2dzlityS 1jdz2iiRISYSIE 1jizS 0S &21 Sy dzyS aSdztS aS1y0S 24z Sy LftzanSdziia 253y Syta
est amplement suffisant pour accroitre son espérance de vie et améliorer de facon significative sa qualité
de vie (Béliveau, 2018).

Les conditions de marche

9y YISz Nzl £I- LII-GNjzS RS f1- Y IHIOKS &01-081S LISItESazaSt O i yog I- L& RS di2iii2Ms, la chaussée en
gravier est poussiéreuse et les véhicules passent souvent en coup de vent. Les rangs linéaires prennent
fIffizlS RS ¢2158 Y2y2i2ySa OM elles sont trés droites et offrent des qualités paysageéres plutot
ordinaires. En milieu urbain, les conditions de marche sont trés variées. Dans plusieurs villes et villages,
on trouve des trottoirs, tandis que certains villages ne possédent pas de dalles de béton surélevées de la
chaussée. A Maniwaki, on peut déambuler sur des trottoirs et des sentiers de randonnée. On trouve des
passerelles au-dessus de la riviere Désert qui procure des itinéraires variés. Cependant, le pont de la
W2diS mnp Sl R20S Rudzy” aSat iN2ii2m (vsa Sliiir alya SaLI0SA NSASIESE Li2d) £Sa O20f&dSa /ShiS
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infrastructure devrait &tre 1Y Sti20SS Li2dl ISL2yRIS 1-zE 652tya RidzryS Li2LdzfIii2y RS Litdza Sy Lifdza 1-001St

ROy Ltz 1jdzS 03 68y Sal SY Lyl LI RSA SRy ljdzh 45 NSyRSy £ I Li2tadISyiS

La ville de Gracefield bénéficie de la présence de la véloroute des Draveurs qui offre une piste
multifonctionnelle qui traverse son noyau urbain. A Messines, les sentiers récréatifs des lacs des Cédres
permettent aux randonneurs de se promener dans des sentiers et des sous-bois. Il existe des sentiers
dans plusieurs autres municipalités qui Y SISyt RisiliS @laiisas

020l Sl Y288y (1S0YSI it aSuIG LiSuiySyd Ru-Y'St20SH fI- 02yy/S0idis Syiis tSa LHoa Si & SaLl-05a
naturels des municipalités, par la mise en place de corridors verts permettant de découvrir les charmes
et la tranquillité de ces milieux. Par ailleurs, dans la ville de Maniwaki, il y aurait lieu de prévoir des
avancées a certaines intersections, afin de faciliter entre autres le passage sécuritaire des écoliers, des
personnes avec des poussettes et des adolescents trop pressés.

Les sentiers de randonnée pédestre

Les villes et les municipalités de la vallée gatinoise mettent a la disposition de leurs citoyens des sentiers
RS WI-yR2yySS LISRSAMNS Iy + fyiSuSa ljiok ©SEISINSI RS Si LISIY SINS Rudziol-yRal-iizy” oil-otS1-i
10.12). Au total, plus de 100 kilométres de sentier de randonnée sont accessibles gratuitement pour la
population. En outre, des établissements privés comme des pourvoiries et des centres de vacances, de
méme que des organismes a but non lucratif mettent aussi a la disposition de la population des sentiers
de randonnée, des sentiers de raquette ou encore de ski de fond.

Tableau 10.12 : Sentiers municipaux de randonnée sur le territoire de La Vallée-de-la-Gatineau

Municipalité Nom du sentier Nombre de Distance totale
sentiers en kilometre
Aumond Sentier de randonnée au parc du moulin des Péres 1 sentier 0,6
Blue Sea Sentier du parc régional du mont Morissette 3 sentiers 12,5
Bouchette Sentier du village Majopial 6 sentiers 59
Cayamant Sentier du parc du mont Cayamant 4 sentiers 7,5
Déléage Sentier du Pont de pierre 4 sentiers 2,7
Denholm Sentier du parc des chutes de Denholm 4 sentiers 5,3
Gracefield Sentier de la Croix 1 sentier 0,8
Grand-Remous Sentiers des chutes de la Montagne 3 sentiers 8,1
Lac-Sainte-Marie Promenade sur le bord du lac et sentier de montagne 2 sentiers 57
Maniwaki Promenade Eldoma-Rozon, sentier du fer a cheval et 2 sentiers 55
sentier du chemin de fer et multi
Messines Sentiers récréatifs du lac des Cédres 5 sentiers 17
Montcerf-Lytton Sentier de la chute Quin 3 sentiers 9,0
Sainte-Thérése-de-la-Gatineau | Sentier de la chute Rouge et sentier du centre 8 sentiers 29,5
ROyASILISTI-Gk2y Rdz OSNF RS +MFny1S

Source : MRC de La Vallée-de-la-Gatineau (2019) et Rando Québec (2019)

La bicyclette en milieu urbain et rural

[I- GI0B0SHIS 10818 doy” Y288y RS Gilyal2ui LSk aiitaS Rlya - G1SS RS - DIiySidn {S2y &
recensement du Canada de 2016, seulement 15 personnes de 15 ans et plus utilisaient ce mode de
transport quotidiennement pour aller travailler. La distance a franchir peu représenter un obstacle a la
popularité du vélo. Cependant, il faut aussi reconnaitre que les emprises des routes provinciales restent
peu accueillantes, car les cyclistes ne bénéficient pas de corridors protégés. Au surplus, les ponts de la
vallée demeurent trés étroits et ne permettent pas aux autres usagers de la route de respecter partout
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La durée du trajet domicile-travail a une incidence directe sur les moyens de locomotion. Cette durée de
déplacement est de moins de 15 minutes pour 42 % de la population active et de 15 a 29 minutes pour
26,5 % de cette méme population. Toutefois, il faut signaler que 14,2 % de la population active effectue
des temps de déplacement de plus de 60 minutes.

Les déplacements domicile-travail donnent une autre perspective pour comprendre la mobilité de la
population active de la MRC de La Vallée-de-la-Gatineau. Les données du Recensement de 2016
montrent que :
= 1970 personnes travaillaient dans la méme municipalité que leur lieu de résidence (31,5 %);
= 2690 personnes travaillaient dans une municipalité située dans la méme MRC que celle de leur
résidence (43,1 %);
= 1075 personnes travaillaient dans une municipalité située dans une autre MRC que celle de leur
résidence (17,2 %); enfin,
= 515 personnes travaillaient en Ontario (8,2 %). La majorité de cette population active provenait
des municipalités de Low, de Lac-Sainte-Marie, de Kazabazua, de Gracefield, de Cayamant et de
Bouchette.

{St2y fily18aS RSa y14Siiil-354 produite par le Regroupement des transports adaptés et collectifs ruraux
de I'Outaouais (2018), le pourcentage de travailleurs se déplacant régulierement vers les villes de
DI-iySIz Sl Rohiil-al- 1- LNSaljizS R2d:0fSI Lil-&alyl RS Mm% a 19 % entre 2010 et 2016. En direction
opposeée, le nombre de travailleurs en provenance du sud et qui viennent travailler dans la vallée de la
Gatineau a diminué au cours de la méme période. Ces travailleurs provenaient RS4 giffSa Rihiil-g11 RS
Gatineau et de la MRC des Collines-de-fihdzil-2dzI4a.

A partir des chiffres précédents, on peut déduire que le taux de rétention de la main-RidzadiiS RS fl- aw/
de La Vallée-de-la-Gatineau était de 74,6 % en 2016. Pour maintenir et accroitre ce taux, les scénarios a
Y'SiiliS RS f-91yG 02yaiaiSyt Ll exemple, & miser : sur la qualité de vie des gens de la vallée; sur la
diversité des activités offertes aux jeunes familles; et, adzil RSa I-00@1iSa RUyESINI-ii2yH

MnoodH . Xy N2dz0iSH RS fohdziil-2dz148 Hamn-2018

Le bilan routier du dernier quinguennal de la région outaouaise est plutdt sombre, car le nombre de
gHIS Idzi2dl RS pn LM 1yA/SST 1204 1jizS S y2YoliS Riaccidents avec des blessés légers atteint en
moyenne 1020 par année (voir tableau 10.15). Les accidents qui impliquent des dommages matériels
seulement se chiffrent en moyenne a 3520 par année. La vitesse, la témérité et la consommation
ROI022t RS4 I-zi2'Y 2bilistes et des conducteurs de camionnettes sont parmi les facteurs explicatifs de ce
résultat. A ce sujet, selon Educ’alcool, les résidents de I'Outaouais demeurent ceux qui respectent le
moins les limites de consommation recommandée; et ils sont les conducteurs les moins prudents sur la
route, par rapport aux autres régions du Québec.

hdziiS £5& OKIFRISaE €S 02Hi 42011 RSE 1-00IRSYTA yASal Lil-a 02 Y LIiI-0MIEST Y I-a &108IS £ yaSy Li2lyl R2dxiSK
tres élevé pour la région. Cela dit, le bilan routier de la MRC de La Vallée-de-la-Gatineau reste semblable

£ 0Stdzh RSA 1-ziliSa aw/ RS fihdzil-2dz1Har SEOtdz1-y 0Stizh RS fI- +1ttS RS DIHitySIz8
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Le village de Grand-Remous, par sa situation géographique au carrefour des routes 105 et 117, se
dessine comme un pdle routier régional. Ce pdle avec ses terrains industriels pourrait profiter de ses
atouts pour développer des activités RISyUISLI2aI-3SI RS Y IyaiSyii2yl RS Riliodiizy 2d Syo020S RS
centre de services lié au camionnage.

Les pdles touristiques de la pointe a David et de la baie Mercier qui sont situés sur le réservoir Baskatong
demeurent des lieux prisés pour leurs plages de sable fin et par la variété de leurs modes
RIKSOSIISY Sytio /Sa SyRl2ila 1-iiSyd dzy y2Y oS StSS RS @1-01y0iSia Si RS @ietSAnl-iSdzia adz RSa 92153
routiéres désignées routes collectrices ou locales en saison estivale. En ce qui concerne le lac des Trente
et Un Milles, les péles touristiques du détroit de McKenzie et du quai-public sont des endroits en
développement qui se classent parmi des lieux de vacances distinctives. Les acces a ces deux poles
&0SFFSOldzSyt LI RSa OKSYlya Y dzyl0OilJaux parfois tortueux. Enfin, le mont Sainte-Marie avec son village
de chalets, de condominiums et ses infrastructures sportives forme un pole RI-0IGiSA 2daiiljizSa /S
SIS 1S i y2a N20iSa dyS O6SyistS SEiSSaNS RS fI- SRy Sy Li2dSy1ydS RS fil-gglomération
Rihiil-g1-Gatineau.

10.3.3 Identification des grands axes de déplacement des personnes et des marchandises

La géographie de la vallée de la Gatineau entraine par sa grande linéarité des passages obligés vers le
principal axe nord-sud qui est la route 105. Cette route forme en quelque sorte la colonne vertébrale de
fl- aw/ 9ffS Sai fIES RS RSLEFOSY Syh S Litiza RSljazSylS RS fI- G14SS RS fI- DIitySI-aI Iy L) 54
automobilistes que par les conducteurs de véhicules commerciaux.

La route 117 constitue un axe routier fortement occupé par le camionnage. Il défile quotidiennement
plus de 1000 véhicules lourds sur cet axe. Cette situation confirme la pertinence de créer dans le village
de Grand-wSY 24z dzy LIS Ni2dzilSN @24z £ 01SyUNSHSy S I- NSLIHII-Gi2y RS O1-Y I2yal Iyl ljonk. fSyuiSL2a1-3S
de marchandises diverses. 50izyS YIyi8IS Lidza Y2RS&0SI - Ni2dziS mnat &IFLLIMISYES £ dzy” N-00242001
bidirectionnel pour rejoindre la ville de Mont-Laurier ou celle de Maniwaki.

mmvoon ¢SyRIy0SE aiza0SLIit6ESa RutyFizSyOSI tl- RSY I-yRS TzidziiS Sy Gil-yaLi2ui

[$4 LyOILISA (SyRIy0S4 ljdzh 32y 46408016105 RuyFazSy0SI f- RSY YRS Sy Y HISHS RS Gil-yALI2uG 2diisn
Li2d D1SYMN LI2NGSy &l 153 KeLIRIK S35 atdl-y(iss -

Selon les prévisions basées sur les données des derniéres années, quelque 1833 nouveaux ménages
RSAN-SYt a0Sil-ofi adl €S (SIS RS - aw/ 1-dz 02020 RSA mp LIR0KIMySa 1yy/SSas 55 0S y2Y ollSt it I- SiS
déterminé que 8@"> ASH-6MIMSYG RIya tSa IMISA RS 2itSTN-idNS et dans les territoires ruraux. Cette
dispersion des ménages laisse croire que les débits de circulation vont Iégerement augmenter au fil des
ans, sans pour autant induire des problémes de congestion ou modifier le niveau de service des routes.

ParallelSY' Syl ¢ fil-d3Y Sylil-ii2y RSa Y'Sy1-3Sa fIN3S Y285y RS fI- Li2Lidzt1-ii2y” RSAUIG a01-0002qiiS Iz 02420
RSa LN20K MySa 1yySSa0 /S LIKSy2Y 8yS lialjizS Lifizish Ral-yy2y0SH RSa 6Sa2tya 1-00dza Sy inl-yaLi2\h 02500
de tout genre tant pour des besoins en soins médicaux que p2dll RSA 65&2lya ISHSA IiE f2180E Ijodk
1Y Syfl-iay lje20RISyyS) [84 142iiSa a1-3508 LSy ISt Rez (uI-yaLIRUG GRAESOMT RSANHSYE I-taal NStyll RS
jeunes travailleurs, de jeunes adultes retournant aux études et des familles sans automobile ou avec une
seule automobile.
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entrainer des difficultés respiratoires aux personnes qui résident a courte distance de ces grandes voies
de circulation routiére.

Il est reconnu dans la Politique sur le bruit routier Riz a¢v oMbyl ljdzizy” yigSIaz RS ollidzi 1-iiSiay1-yi pp
ABA Leg, 24n Saii 02yAIRSIS 02YY'S dzyS 02yall-yaS Li2dal 0Sil-ySa 1-00idiSa KazY IMySa 02Y'Y'S fKI-oiil-ii2y”
ou pour quelques activités communautaires et commerciales. tfiza ALSOMjazSY Syl 00Sai fSySIFIS Riz &2y
ljoz RSZASYA I-30Saal-yiS Si ljizh LSz L2621jdzS0 RS 02yaSIjizSy0Sa &zl fKazY My St &zl €55 SaLIS0SE 1yRY 1454

10.6.1 Les trongons routiers affectés par le bruit

{St2y 54 R20d2Y Sylia RS NSTSISYOS Rz axdv ompplt Lidzl ljdzddzyS LIMIGS Raz 1SaSI-dz N2dzinSH 240 IRSyHITS
02Y'Y'S dzy SyRU2li 26 ©2000L1-012y Rez &2f £ LIREAYNIS Sal &2d:Y14S . RSa O02yiHyiSa Y 12834 0S dli2yk2y
doit rencontrer les deux conditions suivantes : 1) présenter un débit journalier moyen estival (DJME) de
5000 véhicules et plus; et 2) posséder une vitesse affichée de 50 km/h et plus.

En 2019, il a été déterminé par le Service de la gestion du territoire que selon la méthode d'inventaire
retenue, il y avait quatorze ili2y&2ya S 2y3 RS fI- i2diS mnp ljozt RSLIFEaIMSYA €S aSit Ruy02yF20l a21 Lfiza
de 55 dBA Leq, 241 (voir tableau 10.19 et le plan 6). hdziliS 0Sa SyRii21iar @Y Li2iI-y0S Rz 01-Y 12yy1-3S 2R
le long de la route 117 cause des contraintes pour certaines occupations du sol.

Tableau 10.19 Y {S0(Sdzl R2yl 012006L1-ii2y Riz 42 Sai &2d7Y 1S £ RSa 02yAI-yiSal Sy Him9

Description DJME % Véhicule | Longueur | Vitesse affichée
(2019) lourd (km) (km/h)
[26 6RS fI- 6iY1IS RS I aw/ 14 KI-Y'Sldz RS .NSyy1-yia I 0 7400 10 0,7 90
[26 6 NSyy1-yia Nt 7400 10 2,0 70
[26 RS _NSyy1-yAa Wit 14z iEtl-3S RS [260 7400 10 15 90
Low (du village & la limite nord du hameau de Venosta) 6200 13 7,4 90
Low (Venosta) 6200 13 2,4 70
Low (de Venosta & Kazabazua) 6500 14 6,2 90
Kazabazua (entrée sud du village) 6500 14 1,3 70
Kazabazua (du village au hameau du chemin Marks) 5400 12 8,3 90
Gracefield (hameau du chemin Marks) 5400 12 1,9 80
Gracefield (du hameau du chemin Marks a la ville) 5400 12 4,3 90
Gracefield (le secteur de Lacroixville) 5000 --- 0,7 80
Gracefield (Lacroixville au village de Bouchette) 5000 --- 14,6 90
Bouchette (du village au secteur de Val Guertin a Messines) 5500 13 9,4 90
Messines (du secteur Val Guertin a Kitigan Zibi) 10400 8 41 70

Source : Ministére des Transports (2020a)
mndcoH tii2otS Y S& RIFY SY1-SY Sy iS4 & I- LIN2ERY1iS RS hyil-&iidz0ldziSa RS dil-yaLi2uh (SmSains

Le climat sonore du réseau routier peut étre résorbé par différents moyens. Il existe des solutions
architecturales pour contrer le bruit, comme diminuer le pourcentage de fenestration du mur du
batiment qui est exposé au bruit. Ou encore, de prévoir des murs extérieurs en magonnerie comme de la
OlNj&zSE RS fI- LISWNST Rdz 0Si2y 20z RS& of204 RS OtY Syt Ryl fl-44SY 6fl-3S SRzl £S LI-aa1-3S RS 2yRSa
sonores.
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multifonctionnels pourraient voir le jour le long des rues locales possédant une chaussée de plus de sept
meétres de largeur au moyen de bandes pointillées.

Le soutien au transport actif

/2Y'Y'S YSyii2yy/S RIya - 4502y adzl) fI-FS001-Gi2y NSONSI-idST fI- gSt2diS RS SNI-GSHNE 02yaiidS dyS
infrastructure intermunicipale de premier ordre pouvant accommoder des cyclistes et des randonneurs
de tous les ages. A court terme, les actions & compléter consistent en :

10 GSNY S fl-LKI-G1-3S RS fI- 202y &R RS fI- gSt2024z0ST

i) de travailler au prolongement de ce lien cyclable vers le nord pour rejoindre la route Verte;

iii) assurer une interconnexion de la véloroute avec le réseau cyclable de la MRC des Collines-de-
fhdzil-2aI-ar

iv) mettre en place en collaboration avec les représentants de la réserve de Kitigan Zibi
Anishinabeg un corridor cyclable sécuritaire, afin réunir les parties nord et sud de la véloroute des
Draveurs.

1Ry RS YIENY1aSH fidziieial-Gizy” RS fI- @St2u2dziS L) fl- Li2Ligfl-iizy 20145 Sl 1STN2y14St €58 Y dryi0iLII-isa
seront invitées a développer des circuits cyclables permettant de joindre cette infrastructure. Dans un
deuxieme temps, les municipalités seront invitées a interpeller les commercants et les écoles a mettre
des supports a vélo a la disposition de leur clientéle. Enfin, les municipalités seront aussi sollicitées pour
mettre en place des panneaux communautaires, encouragent le partage de la route avec les cyclistes.

Le développement du transport en commun

" fyaEl- RS LfizalSaa 1ziiSa aw/ 1 vdzSoS0r 1-Y Syl fI- Li2Ukfl-ii2y £ 0KI-y3Sii RS Y'2RS RS (l-yaLi2iii
pour le transport en commun constitue un immense défi. Il faut trouver le mode de transport qui
convient le mieux et qui saura répondre aux besoins de la population, sans ruiner ses passagers. Le
Conseil des maires de la MRC de La Vallée-de-la-Gatineau et le GUTAC seront interpellés, en
collaboration avec le MTQ, pour SEIYlyS fI- Fl4al-0ifiiS Ruizy” 4SIAI0S de taxibus sur son territoire; ou
encorel Li2dl Sy@ial-asi I- OuSI-ii2y” Rudzy” aSNZA0S Ral-azi2LIMIG1-3S 2dz RS @24idiSa Sy floNS-service avec des
véhicules électriques.

Par ailleurs, la MRC de La Vallée-de-la-Gatineau examine aussi avec des partenaires de la MRC des
Collines-de-fihdzil-2dz14a fI- LI2380M0S RS Y'SUiNS Sy LitI-0S dzy aSIgIoS RS dnl-yaL2\i Sy 02Y Y dzy lyiSi-MRC,

Iy ROFY"SEI20S0 027708 RS aSNA10S Sy Gil-yaLI2G 0Sis €55 (1S RS DI-iyS 1w Si Raniidl-g1 /8 LS Li2daniid
aussi comprendre la desserte de villages idzSa £ flyiSISal RSA €Y 1iSa Raz iSMi2INS @1€-gatinois.

[I- Y1&S Sy LitI-0S Rudzy @mil-3S @S

[Sa 2031-yiaY Sa Lizofi0a aSi2yt Sye2lya £ aS R20S1 £ 02diii dSUY'S Rdzy’S #20S RS GSKI0utSa SESOMMMjdzSar Ity
de réduire leurs émissions de gaz carbonique et aiyal Y2yl 1SESY LIS 7108 £ Sz LizLidztl-ii2ys /54
10K 10 Lizdzl-SyG 20578006 Sy 2dLST RS Y I-yAsHS £ 2608y RS Y SittSazll LINE 9y LIMIESES & f1-0K1-i RS
ASKI0uSEr £Sa Y dzyIONLI-0iSE RSAIRYE I-dzaa LISyaSH £ fiyadl-l-ii2y RS 62lySa RS ISOKIMIZSa LikzofiljizSa pour
répondre aux besoins des automobilistes.

51y S Y'sY'S 20R0S RURSST i Tl 14zl reconnaitre 1jdzS TGSy Rz GUl-yaLI20 dioHy RI-ya (53 IEESa LIS
LM dzyS SY IyOII-ii2y Riz @st2 SESOiMjaS Si RS fI- duditySiiS StSOiMjiS £ (2d:d tS& FN2dLISE RINIS RS la
population. A cet effet, les municipalités val-gl-ily21aSa aSii2yli 02yB1SSa £ SEIFYlySN fI- Y'1aS Sy LfI-0S Ridzy”
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CHAPITRE 11
LES RESSOURCES ENERGETIQUES ET MINERALES

Le probleme aujourd’hui n’est pas I'énergie atomique, mais le cceur des hommes
(Albert Einstein)

[0SySI31S Sai SaaSyiStS 14z F2y0i2yySY Syl Si Iz RSASE2LILISY Syt RSa 4201SiSa. Cependant, la demande
Y 2yRIIHS 02yail-yiS Sy SySiais (il-Ridi2yy/StS Syfll-yS RSa 02yasljizSy05a ySal-iigSa aii fiSyani2yySy Syl
55Uz £ RSodz RS 08NS IyRazA(NSES Iz YIESiz Rz -L-© siécle, des quantités de plus en plus importantes
RISYSIAISE T2aa1tSa a2yl 02ya2Y'Y'SS4 pour : le chauffage; le déplacement des biens et des personnes; la
production de nourriture; ou encore, pour la production de biens et de services. Comme société, il faut
LNSYRIS 5 G138 Riz RSOSERLLISY Syt Rizil-ofS Si &1Sya1-38N £ wiitiadh RS 4261084 RiSySligie renouvelable.
Quant aux activités miniéres, celles-ci lyRiz&Syli RSa LN26ESY I-iiljizSa RAl-Y Sy1-3SY Syl diverses liées a des
formes de pollution visuelle et environnementale, en plus RISylil-ySi fitziifial-ii2y RS @1-40Sa SALI-0SA Li2azN
0SyinSLI2al-3S RSa YiySllHa et des différents résidus. Le présent chapitre décrit plus en détail les
LN2oESY HilljizSa RA-Y' Sy1-ASY Syl 02y0Slylyi fdziitial-Gizy” RSa NSa&2d0058 SySiasinjiSal IMyal 1jizS Sa
activités minieres qui sont présentes sur le territoire val-gatinois.

11.1 LES RESSOURCES ENERGETIQUES

Les ressources énergétiques qui sont exploitées et consommées appartiennent a la catégorie des
Saa2000Sa T2aSAI a210 RS& KeRI20MIodISA oLSH2ST AT yI-idStH Si Rez OKIMIG2YS [Miibial-ii2y” RS 0S4
énergies non renouvelables engendre des émissions élevées de dioxyde de carbone (CO,) qui
contribuent fortement au réchauffement climatique comparativement aux énergies renouvelables. Selon
ILAgence Internationale de I’Energie, la demande énergétique mondiale pourrait augmenter de plus de
5@7: RUON £ wnon &2 WyFkSy0S RS fl- L12033SS RSY2I-LKNjiS S SO2y2YNjiS Sy 1aiSe [Sa
hydrocarbures fossiles non renouvelables sont tarissables. Pour le bien de la Terre, il faut chercher des
solutions durables permettant de répondre a la demande croissante en énergie, tout en limitant la
production de gaz a effet de serre.

" y200S 191-yEIFST - gISS RS fI- DI-ilySI-iz Sai LN2RaO0NOS RutzyS &2dz00S RaSySIAIS 1ISyRadStl-ofST &2
f0SySIFNS KERIRSESOMMjdzSs S0l-dziNSa &2000Sa RISYSIFNS 1Sy2dz@Stl-0fS demeurent aussi & notre portée
02Y'Y'S futziitial-ii2y RS fI- o2 1-48S F20SaisNSE fl- 3S2(KSlimie, ainsi que les énergies solaires, éoliennes et
hydrauliques. 9ftSa a2yl 1jazI-67SSa RoySLdzial-ofSar O StESa a2yt SyaSyRISSa LIHI RS SESY Sylia yl-iinSta
comme le soleil, le vent, une chute, la chaleur interne de la terre ou encore par la croissance des
végétaux. alfalS (2dil i Tl IHRSH £ OSALNAG 1jdzS fI- 3SdAS FHSIS RS LN2Ra0M2y RS fSTSOUNONS ljdzt yaI-
aucune conséquence défavorable sur la planéte est la filiere des négawatts ou encore celle de

Mmomen [ISYSIFS KeRU2SES0MjdzS

En raison de son réseau hydrographique et de son relief, le haut de la vallée de la riviere Gatineau a été
doté au début du siécle dernier de barrages et de digues; tandis que des centrales hydroélectriques
étaient construites plus dans le sud. Les arpenteurs et les ingénieurs ont en quelque sorte redessiné
HKERIZINI-IKIS NSTIR2Y1S Sy ONSIyh RIY'Y SyaSa liSaSig2uias /0S4l €5 014 SyuS 1-dzinSa Rz NSaSig2i /1-62y3l-
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qui a submergé le lac du méme nom, tout en réunissant plusieurs autres lacs aux alentours. Ce réservoir
est maintenu par un barrage de 12,2 metres de hauteur, construit a la sortie du lac, dans le
prolongement de la riviere Gens de Terre. Le réservoir Cabonga mesure 404 km?, dont 263 km? sont
situés sur le territoire de la MRC de La Vallée-de-la-Gatineau (voir tableau 11.1). Une des particularités
du réservoir Cabonga consiste & déverser son trop-LitSly RI-ya RS&zE RISOiIRya 211285540 +S1 fi2dzSall it
achemine son eau en direction du réservoir Dozois qui alimente par la suite la riviere des Outaouais. En
RISy SalI £S NSaSud2m /1-62y3l- 2502465 Sua €S NSasSud2m . 1:471-i2y3 LM la riviere Gens de Terre sur
une distance de 115 kmo /S RSIyISH NSaSIg2M RaizyS aiLISIRONS (20145 RS oHp Y2 a été créé par la
construction du barrage Mercier a méme le lit de la riviere Gatineau en 1927. La capacité de retenue du
Baskatong atteint le chiffliS aili2y2 Y ljizS RS olc YfiHIRA RS Y'5iliSa 0020530 [I- Y 2y4SS RiSI-z Raz NSaSig2i)
a amené la disparition du petit village de Baskatong ou habitaient approximativement 100 personnes.

Plus modeste que les deux autres, le réservoir de Paugan a été formé par le barrage du méme nom dans
fl- YdzylOILIiGS RS [260 9y mpny! fI- OUSI-ii2y RS 0SiiiS SiSyRazS RiSkdz Sainy'sS £ ljay1S (i2Y siiSa RS
f2y30Sd I F200S S RSY Sy1-3SY Syt RuizyS LIMIiS Rz @itfl-3S RS [I-0-Sainte-Marie plus en amont sur la
riviere Gatineau.

Tableau 11.1 Y wSaSiig21a R0 1 2RI2-Québec sur le territoire de la MRC de La Vallée-de-la-Gatineau

Superficie totale Superficie dans la Proportion du Capacité de retenue
(km?) (a) MRC (km?) réservoir dans la MRC (metre cube)

Réservoir Baskatong 319 176 56 % 3664 000 000
Réservoir Cabonga 434 263 62 % 2280 000 000
Réservoir de Paugan 35 35 100 % 277 170 000

610 aSadlS RS 0SiSyRaS RS fI- NSiSyazS RoSkdz Rez NSASUG2M LIKES Iz yigSI-t Y I-ERY I ROSELIE2AGI-iA2y dl-ya £54 nfSa0
Source : Ministére de f9yBili2yySY Syl Sii RS fI- [dziiiS 02yilS 5 OKI-yaSY Syt 0ty I-iijd:S4 sHmpoo

[Sa hymil-aii0ddNSa RS L2Ra0i2y RISYSIFNS

4 RSO Rdz #80fS RSUyASHE fI- WI@ASNS DI-iySHdz I SiS KHiy1-0KSS LI €SyiiSY1aS RS Oiylj OSyll-£Sa
Vi2200IROK A2 € YASY NSAGS Lifdzd 1jdzS 1jdzl-GuST 010 £1- OSyiIHS Raz Z206S1-dz 1jdzh I- SiS 02yaiNdzAdS 14z Tif RS €SIz
Sy mpnp I SIS RSY26S Sy Hamed {Hid:SS Ufdza Sy 1914 €I- OSyWiIHS RS tl-dAly &S Ni2d0S adzi fl-yOISy”
emplacement de la chute de Paugan, dont le nom algonquin signifie pipe ou calumet. La hauteur de
chute surpasse de peu les 40 metres. Avec un tel dénivelé, les groupes turbines-alternateurs
développent une puissance de 226 mégawatts (voir tableau 11.2). Au sud de la centrale de Paugan se
trouvent les centrales de Chelsea et de Rapides-FIIY S 9tfSa a2yl aiinzSSa Lizd fiizyS RIva fl- aw/ RS&
Collines-de-fihdziil-2dz1-4& Sii Li2dzl) fl-dziiS RI-ya fI- GitS RS DI-ilyS1-izt

Tableau 11.2 : Centrales hydroélectriques R)12RI2-Québec sur la riviere Gatineau, 2019

Municipalité Puissance Hauteur de Mise en service
(MW) chute (m)
Centrale Mercier Grand-Remous Réservoir 55 18 2007
Centrale de Paugan Low 1z TiE RS €S 1-dz 226 40,54 1928
Chelsea Chelsea Yz 7 RS Sz 152 28,35 1927
Rapides-Farmer Gatineau Yz it RS 1Sz 104 20,12 1927

Source : Hydro-Québec (2019a)

La centrale Mercier constitue la plus récente installation de production hydroélectrique a étre aménagé
sur la riviere Gatineau. Au début des années 2000, Hydro-Québec désirait profiter des travaux de
réfection du barrage Mercier pour ajouter une centrale offrant une puissance installée de pres de 60
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(ul-yaL2uh RoSESONONIS OKSHOKS SylliS IdziiSa £ SNiSU t5a LISINY8iNSa Ruziol-yral-ii2yt RS Y'sY'S ljiS tSa
zones servant de ravages de cerfs de Virginie.

Tableau 11.4 Y [13y$a RS dil-yaLi2ui RiSySIZiS Rl 8RI2-Québec

Ligne Tension (kV) Longueur (km)
654 69 Aérien 20
655 69 Aérien 22
656 69 Aérien 19
657 69 Aérien 14
700 69 Aérien 34
701 69 Aérien 21
1100 120 Aérien 65

1100-1359 120 Aérien 4
1108-1377 120 Aérien 4
1146 120 Aérien 5
1359-1359(P) 120 Aérien 17
8122 230 Aérien 5

Source Y alykilsiS RSa 1TFI-IISA Y dzyl0ILI-£Sa Si RS Ih00dLII-i2y Rdz (SIG2MS 6rAmMco
QYY1 L2420l I-8ad0SH I Riadinodzin2y RISESOUNONIS 1-4zE USaIRSya RS fI- BISS RS fI- DI-itySI-dzt RIFFSISytia L2454
2yl Sis 02yaliidar 19y Ral-aadiSy €S 02yiistS Riz Y200SY Syl RS 0SySIAIS ¢2u4 54 Li2aliSa a2yl Yy
RISIjaALISY Syt RS LI2(S002y1 02Y'Y'S RSA Ri&2ncteurs ou des parafoudres pour couper le courant ou
encore pour éviter des surtensions causées par la foudre. La plupart des postes sont situés a la

LISIILIKSIS RSE LISINY &iNSa Rutziol-yAal-ii2y RS Y 1ya8IS & NSRazWS £Sdzl) 1Y LI-0h @hadzSt 6d2A dI-6£S1-dz mmopos

Tableau 11.5 Y [$4 Li24iS4 R 1 8RI2-Québec

Tension (kV) Municipalité

Poste de Gracefield 120 Gracefield, V
Poste de Grand-Remous 69 Grand-Remous, M
Poste de Kazabazua 69 Kazabazua, M
Poste de Mercier 69 Grand-Remous, M
Poste de Messines 69 Messines, M
Poste de Maniwaki 120 Egan-Sud, M
Poste de Paugan 230 Low, CT

Source Y alykilisiS RSa 1FI-IISA Y dzyT0ILI-£Sa Si RS fIh00dLII-i2y Raz (SIS 6rAmch
Le potentiel hydroélectrigue de la riviere Gatineau

La riviere Gatineau est le théatre de plusieurs activités récréatives pour lesquelles deux nouvelles aires
ROFFFSOI-ii2y 2y SiS yOftzaSa Iz 30KSY I RUFY'SY1-3SY Syl Sii RS RSESE2LILISY Syiio L a01-3i RS& I1-7S0iI-ii2yA
I-N2¥adh€5a Sh NSONS2FiddN-Sa Ijo &SiSyRSyl RS LM Si RS RS fI- M@SIS Dl-iineau avec pour
objectifs : de renforcer les sports nautiques le long de ses berges; RII-00Ii2itre les retombées touristiques;
et ainsi, Rlassurer une rénovation économique des municipalités de la vallée. Pour arriver a ce résultat, il
aSUI- yS0Saa1S RaI-00aSHtN RS y2d@SI-dzE SljdLiSY Sya Sit hymil-aidz0diSa NSaSa £ - L-injaS RS aLi2uiE
nautiques. Mais aussi, RUI-aadziS dzyS y1-9131-611iS aS0dzlii1-WS le long des segments visés par les activités
reliées a la navigation de plaisance.

Cela dit, la présence de quelques rapides et de chutes sur la portion nord de la riviere Gatineau laisse
miroiter des potentiels liés & son développement hydroélectrique. If &SIl Li2a@0fS RISELIE2M(SH 054
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[1SySI1S IS2KSIY MjdzS

[0Sy3i31S 3S20KSUY NjizS RSAITYS 1Sy SANS 0iSSS Sl SYY 1-31-8lySS RI-ya fI- (SIS a2dza 120Y°S RS 0K 1-4Sdzlo hy”
distingue généralement deux T21Y'Sa RISYSI31S lige a la chaleur de la terre : la géothermie de surface et
la géothermie profonde. La géothermie de surface consiste en la récupération de la chaleur pendant la
LISI2RS RS KIGSI Sl RS £1- TI-OKSazil LISyRI-y( 1SS LI RS fI- 02020KS adzllerficielle du sol. Cette avenue
LISIY St RdziniaSu fSySiaiS O1-t21iiljizS RSa T20Y Hii2ya 20K SiaSa Lizdl LIN2RaNS RS fI- GILISHE ljizh & a2y
(240 Sylil-tyS dyS daziotyS aSIG1yE £ LN2RaNS RS SySIFIS SESOGIjizSs *yS OSyil-S 24z dzyS Y hyi0SyailS
géothermique peut siliS tyallfiSS ymyYLI200S 260 ¢2diST21a - LSIF20Y 1y0S RS 0S (8LS Royail-l-iizy
dépend de la profondeur du forage nécessaire pour atteindre les températures désirées. Les colts
RutypSainaaSyY Syl RSY SuiSyt 1-4aST StSgsar 0S ljd NSyR 0SiiS f20Y'S RiSySIaIS LSk concurrentielle.

AAAAA

Systéme géothermique a circuit souterrain ouvert

Depuis 2013, il y a deux systémes géothermiques a circuit souterrain ouvert qui ont été installés dans la
Si2y1 a21i £ O1SLIIE RS alyigl-{h Si 14 /SyiiS RIKSASIASY Syl RS DI-OSTISER /Sa a8aisY Sa dilifiaSyd
dzyS (KSUY2L12Y LS ljdzh SYLIER1S SI4z 02Y'Y'S 82405 RS OKI-Sdzl 2dz RS TI-0KSaz [I- (KSWY2LI2Y LIS (IS
RS 0S1-6z Raz LidzAd 1jazh Sail SyB2es b dry” SOKI-y3Saal iKY HjdzSe yS 1214 dineiasST 0S1-dz Sai NSY1aS RI-ya S &2t
LM SyiiSY1aS Rudzy” Liddds RS 1SeShe {SiASY Syl Lizdal sl RS alyigl 05 aaisy'S LSy Si
R1SO2y2Y1aSN I-dzi2dzl RS Wi 000 $ en frais de mazout par année, sans oublier une trés forte réduction
RS& 31T+ STiSh RS &SNS SYHé LI fIKSLIGI-o

[0SySIIS RS fI- 012Y 1-44S

[SySI3IS RS fI- oY 1-4aS Sal fI- 120Y'S RiSySiaiS dwsS RS fl- YI-iisiS 213l-ynlji:S Ri2iIyS ligneuse ou
IFYIY IS 1jdh Sai diifasSS Li2dzl LN2RaMS RS 0SESOMNONISY [1- Y I-0I8NS 203 1-yMljizS Ri2inItyS 0S3siILS NsTans
dans le contexte québécois a la biomasse forestiére. Plus spécifiquement, a des résidus de coupe sous la
forme de copeaux qui sont utilisés pour alimenter un brileur couplé a une chaudiére qui envoie sa
vapeur actionner une turbine--iSly1iSie [1- Y 1-08US 2031-yiljizS Ro2IyS 1yAY IS Sail 14820088 1-4E
déjections des cheptels qui servent de carburant suivant un processus de biométhanisation. Dans le cas

RS fI- 612 I-43S RO2Wi3hyS 0S3SHIS 20z 1-yRY ST f1- 1SEa2d10S LNSYASNS RI-ya fI- @1SS RSY StzliS 1-62yRI-yiSH

mmomon t2601jazSa RAIFY Sy1-F3SY Syl Sii RS RSGSE2LILISY Syl Sy Y 1-ii8iiS RISySIFS

En matiére de ressources énergétiques, le Conseil des maires I-R2UIS £S& Li2fiiljizSa RI-Y Sy1-ISY Sy
suivantes :

[0SELEM1-i2y Raz Li2iSyinst KeRI2SESO0MjdzS Raz Kl-zil RS fI- M@ISNS DI-lhySlHz

Le haut de la riviere Gatineau posséde des rapides et de petites chutes qui ne sont pas encore exploités
pour fI- LIi2R&00I2y RISyergie renouvelable. Compte tenu de la présence de ce potentiel hydroélectrique,
le Conseil des maires envisage la possibilité de mettre en place une nouvelle petite centrale
hydroélectrique dans la vallée. Les revenus de ce projet communautaire seraient versés a la MRC, aux
municipalités et a divers autres partenaires. Ce type de projet permettrait ainsi que les bénéfices tirés de
0S4 y2:05ttSa yailtl-ii2ya 1SaiSyt RIya fI- ISy Si Ijimfa LiaaSyl Iyal aSion £ a2y RSESE2LILISY Syl
social et économique.
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ramassage de colis, tandis que pour les autres villages sans bureau de poste, les résidents doivent se
déplacer le plus souvent vers la municipalité voisine.

Tableau 12.1 : Agence, s200SS RQ; iil-i Sii I-aa2001-012y OWMS §1SSa Iz 32dz0SlySY Syl TSRSUI-L Hmd

Ministere, société ou Adresse Description
association civils
Centre Service Canada 100, rue Principale Sud, Maniwaki Bureau de renseignements et de
services aux citoyens canadiens
Postes Canada 267, rue Notre-Dame, Maniwaki Bureau de poste
1164, route Transcanadienne, Grand-Remous Bureau de poste
18, rue Principale Nord, Montcerf-Lytton Bureau de poste
679, route Principale, Aumond Bureau de poste
26, chemin Farley, Messines Bureau de poste
1, chemin de la Montagne, Messines Bureau de poste
41, rue Principale, Bouchette Bureau de poste
18, chemin Bleu Sea Nord, Blue Sea Bureau de poste
15, rue Principale, Gracefield Bureau de poste
356, route 105, Kazabazua Bureau de poste
143, rue Principale, Lac-Sainte-Marie Bureau de poste
SADC Vallée de la Gatineau 100, rue Principale Sud, Maniwaki Développement local

" §SIHR Réz I2a:0S0ySY Syl Rz vilzSoS0! £8a odziSIdzE (2014E RS YhyraisnSar RSa &201sisa Ro; il Si RSA
I-a32001-0i2ya 0101ESa a2yt 02y0SyiiSa LIYOILIHSY Syl RIva ©I-332Y Slliizy” RS al-yigl-1 /iS4 S 014 R
ministére de la Justice, de la SGreté du Québec et du Carrefour jeunesse-emploi Vallée-de-la-Gatineau.

Ces dernieres années, les restrictions budgétaires imposées dans la fonction publique provinciale se sont
42fRS$Sa LIMI RSa TSIY SiidziSa RS L124(Sa Si 0Stl- 1- Syal-yS LIHI020KS( tI- LISIGS RISY Lt21a RI-ya RSA Gizleaux
RS fI- 14tSS RS fI- DI-itySI [S 32dz0SlySY Syt LIMIES RaSEY tySh RS Li2a0Sa LI iy 24z Sy020S RS yS
pas remplacer les employés qui partent a la retraite. Ce type de stratégie risque malgré tout de faire mal
a des MRC dévitalisées comme La Vallée-de-la-Gatineau. Au lieu de stratégies mur a mur, il faut penser
SOI-zSU 02MSOISY Syt thY L0 NSSE RS {i2dziS LISWES ROSYLIERIAL I-¥hy” RASENGSH ROSEIHIFM 0SOMIG jdzh yRdza
sépare du reste de la province. Les MRC en grandes difficultés au plan socioéconomique devraient ainsi
oSyYSHOISH RS Y'SadiSa RS 02YLISyal-ii2y a2dd 120Y'S Y2ySiliS 24 Sy020S LTS Rudzy” Li2NiSTSdtS
spécial.

Tableau 12.2 : Ministéres relevant au gouvernement provincial, 2019

Ministére Adresse Description

Ministere des Transports 140, route 105, Egan-Sud Centre de services de Maniwaki

MAPAQ 116, rue King, Maniwaki Centre de services agricoles de Maniwaki

alyiaisis RS f1; ySIais Si RSa 266, rue Notre-Dame, Maniwaki Gestion du territoire public et des

Ressources naturelles ressources

Ministére de la Justice (Palais de justice) | 266, rue Notre-Dame, Maniwaki Cour du Québec, Cour supérieure,
médiation, aide juridique

Ministere des Foréts, de la Faune et 88, rue Roy, Maniwaki Bureau local de la protection de la faune

des Parcs 266, rue Notre-Dame, Maniwaki Unité de gestion de la Haute-Gatineau-et-
du-Cabonga

alyiaisis Raz ¢N-g14E RS 19y LIE2L SRS | 100, rue Principale Sud, bureau 240 Bureau de services Québec de Maniwaki

la Solidarité sociale Maniwaki

{OKSY'I- RIFY'Sy1I8Y Syt & RS RSASERLLISY Syt révisé
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Tableau 12.4 : Etablissements scolaires de la Commission scolaire des Hauts-Bois-de-flhdziil-2d:14&, 2019

Etablissement scolaire Localisation Niveau b2Y6liS RIStS0SA

(année de construction)
Ecole Dominique-Savio 8, rue du Collége, Montcerf-Lytton Ecole primaire 57
Ecole Sacré-/dzdl 1317, rte Transcanadienne, Grand-Remous Ecole primaire 114
Ecole Saint-Boniface (1960) 459, route 105, Bois-Franc Ecole primaire 40
Couvent du Christ-Roi (1955) 148, boul. Desjardins, Maniwaki Ecole primaire 120
Académie Sacré-/dzdzl imdopl 248, rue Notre-Dame, Maniwaki Ecole primaire 258
Ecole Pie-XIl 122, rue Comeau, Maniwaki Ecole primaire 137
Centre Saint-Eugene (1960) 67, chemin Riviére Gatineau, Déléage Ecole primaire 120
Ecole Sainte-Croix (1965) 8, chemin de la Ferme, Messines Ecole primaire 97
Ecole Notre-Dame-de-Grace 47, rue Principale, Bouchette Ecole primaire 77
Ecole Reine-Perreault (1960) 2, chemin Blue Sea, Blue Sea Ecole primaire 43
Ecole Laval 29, rue Principale, Ste-Thérése-de-la-Gatineau Ecole primaire 57
Ecole Sainte-Thérése (1962) I OKSYly'RS ;02651 Z1-81-Y Iy Ecole primaire 77
Ecole Saint-Nom-de-Marie (1951) | 8, rue Laramée, Lac-Sainte-Marie Ecole primaire 94
Ecole Sacré-/dzdll (1960) 11, chemin de Blue Sea, Gracefield Ecole primaire 201

et secondaire

Cite étudiante de la Haute- 211, rue Henri-Bourassa, Maniwaki Ecole secondaire 430
Gatineau (1968)

Source : Commission scolaire des Hauts-Bois-de-fihdzil-2dz14 oHmdo

Tableau 12.5 : Etablissements scolaires de la Commission scolaire Western-Québec, 2019

Etablissement scolaire Localisation Niveau scolaire Nombre
(année de construction) RISt80Sa
Ecole Queen Elizabeth (1997) 9, rue Begley, Kazabazua Maternelle (20) et primaire (85) 105
;0268 aS02yRIHNS {lvalOKI-Si tmppol | 26, chemin Principale, Low Secondaire 1°' et 2¢ cycles 150
Ecole Maniwaki Woodland (1962) 247, rue des Oblats, Maniwaki Maternelle au secondaire 2¢ cycle 218

Source : Commission scolaire Western-Québec (2019)

10082 £ - TRUY 2y 02yElyS L2wl fl- U2Ukfliy ISTiRyIS AHSIS &y i2ui lyRIELSYAIOES ¢
f01-0ldz1-fial-ii2y RSa 02 Y'LISESy0Sa Sii £ fI- LNSaSIaI-ii2y RS fI- 02Y LISUigHis RS fI- Y Iy RidzdgNSe tfizd encore,
£ RSASERLILISY Syl RufzyS 27IS LISHiySyES RS TR0V 12y Li2isasizyy/stesa Si dS0KyMjeSa LSt LISy Siins
de combler les pénuries de main-RidzdglS ljdh 1TS0USYL y20IS NSTI2yT y2Ul-Y' Y Syl RI-ya S 3S00Sdz RS
fiyRazalinS 2dz0ainjazSo [1- 120Y 1-ii2y LISz RS@SyM ainsi un moyen concret pour favoriser la rétention des
2SirySa Sl RS 02ya26RSN Sz &Syity Syl RAFLILIMIiSy1-y0Se

La région de la vallée de la Gatineau est dotée de huit établissements pouvant dispenser de la formation
I-E 1-RuziSa LI 0SyINSY1aS RSa 02Y Yladlons scolaires. Parmi ces établissements, seul le Centre Saint-
Ii24SLIK Sai aidzS & DNIFOSTISIRI €54 1-dziNSa a2y £201-03S54 RI-ya fl-332Y SN2y RS al-yigl-{i

Lf VOSEN&ES L& RS LUl i foShld 3SySile RSE oNity Sy a0261Sa Lt Sai Li2aaiofS ySIyY2lya Re
02yy1iS fl-yysS RS 02yaild0ii2y” RS OKIHjdzS SO26S 6020 dI-0tSI-dE muen Si mHopoe [Sa 020ziia RISO2ES RS
0SHil-tya Siil-ofiaaSy Syid RSY SiiSyl 61Sy” 1Y Sy1-ISSar 1214 1jizS Rl-dziiSa 1iallMSyh 6Sazly” iz YiyiY Y
Ridzy” LISdz RS @SIRGNSY [I- aw/ RSENS a2df13ySN 1jd:S S 32Hi des études est fortement stimulé par un
environnement bati de qualité et que des gymnases et des installations sportives extérieures en bon état

RSY SziSy Izaah RS I-i2diia tyRIELISYAl-0fSa £ BIFLLNSYaEI-3S RS allySa KI-6iidzRSE RS #1Se
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12.4 LES BESOINS EN EQUIPEMENTS ET EN SERVICES

La MRC de La Vallée-de-la-Gatineau doit préciser la nature des infrastructures et des équipements
importants a mettre en place pour répondre adéquatement aux multiples besoins de sa population.

Santé

Dans le domaine de la santé et des services sociaux, 53 6Sa2lya 2yt SiS NSEStSa £ MyiSSdzl Rz L2l
RS fI- &lyiS RS fI- L2Lizflii2y RS fihdiil-2dz14& {St2y £S5 NILLI2N0 RISAES LMY f1- RWSOGNMOS RS fI- {1-yiS
publique :

La population [de la Vallée-de-la-Gatineau] compte une proportion moindre de jeunes et un

L2d00Syd1-3S Litkza S80S RS LISIARyYSa RS cp l-ya Sii Ltz 1jiS ©SyaSyofS Riz vizSoS [$ dldE RS

fécondité est comparable a celui de la province, mais la population est stable et méme en légére

RSOU21a1y0Ss X8 La sous-scolarisation de la population est assez marquée : on observe une

L2L20i2y St80SS RS LISIE2yySa ljdh yizyi LI RS RIS Y'S RiS(dzRSE 4S02yRINSEL Hyal 1jixdzyS TI16tS

L2U20i2y" RS RILESY'Sa dryl@Siaiii-NSae oXe [I- LN2L2Nk2y RS FarY Sizla NSIafiSIa RSUIFEES RISyplizy

1@ 0SS Rz vizS6S0 Sii Lifdzd Ridzy y2y-fumeur sur cing dit étre exposé a la fumée de cigarette a la

Y Ha2yt [Sa ISadtil-ia 1Stsa £ wI-00diis LikeanjiS Si & fI- 02ya2Y Y I-ii2y RS Tldiia Si {53y Sa a2y

RSTI-0201-6t5a0 0X6 [0SALISNIYOS RS @IS Sy 62yy/S al-yiiS RIya fl- aw/ RS fl- £14SS-de-la-Gatineau est

dOl-eSana fdzyS RSA Lifdza FIMGESA 1-dz vazS6S00 [S Ril-68(ST (IKELISHISyai2y IiSINSES Sii RIIiKIGS a2y

diagnostiqués et rapportés par un pourcentage relativement élevé de la populationo (X8 [54 dl-dzE

de naissances prématurées et de petit poids sont plus élevéa 1jiS 05&E 26351054 RI-ya f1SyaSY 6tS Rz

vizS6500 Lf &1-310 RutzyS (SyRIy0S 264500SS RSLizia LfdzanSaa 1-yySSas X6 [I- £14(SS-de-la-Gatineau

adzoh dzyS adziy 201-60S LI O1y0SiE Sl UM Y IHI-RISE RS QIFLLIMISH OMOdzEl-i2MMS RS LNSE RS pn %. Les

accidents de la route contribuent également a la mortalité précoce, les taux de décés par

traumatismes de la Vallée-de-la-Gatineau étant les plus élevés de toute la région. (Courteau, J.P. et

coll., 2011 :171-172).
Les aspects sur lesquels il est nécessaire de travailler poull I'Y Sfi21Si ©1S&LISIHI-YOS RS #1S RI-y fI- +1SS-de-
la-DI-ilySI: &2yE y2YOUSEET YHA 1-01yG (2diit it Sai ySO0Saal-uS RuSoNiSH RS oSy RS Y IyisiS
cloisonnée ou sectorielle pour privilégier une approche pluridisciplinaire, ou tous les acteurs sociaux
peuvent &1Sy3I-3SI RIya iy Y'sY'S Ly RU-0dI2y8 ByS 1ziiS Y SadS hy02yli2diy1-6tSI Y 143US fI- RIS RSA
304lSYSal 02yaalsS + lywSaim RS y2a0StSa &2YY'Sa RIMEASYS RIva RS YdAiliSa Ln2eShar dl-yi 1jaS fI-
tendance ne sera pas changée, afin de lutter contre les disparités intrarégionales.

Parmi les infrastructures et équipements projetés les plus attendus, il y a le remplacement du Foyer
Pére-Guinard a Maniwaki (voir tableau 12.18). Apres avoir rendu de grands services ces dernieres
I-yySSar ISRITIOS ljazh ILILIMIBSYE 1dz ZL{{{ RS fihdzil- 26144 Sai RSGSyar RSadSiI Sy Lifiza Rl-g2M fy02yBSyiSyl
RisllS aiiS RIya dzyS LEYS ly2yRI6fSe /S LI2eSh RS 02yald0i2y” RSANIMG &S NSI-H&Sh RI-ya fl- gifS RS
Maniwaki.

Education

En 2018, la Commission scolaire des Hauts-Bois-de-fihdzil-2dzais a créé un comité chargé de vérifier les
0Sa2lya Sl fylsSlisi RS fI- L2UdAl-ii2y” £ ©SFHIR Rudzy” LN2eSh RS LIE0YS IyUSISaNS Lidl €I- NS3H2y6 [I-

AAAAA

les coQits de construction et pour examiner sa localisation éventuelle.
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Tableau 12.18 : Infrastructures et équipements importants projetés

Infrastructures et équipements projetés Localisation approximative
/SylS RuI-00dzSH Li2dal ISYLIE-OSH €S €288 t8NIS-Guinard Maniwaki
Nouvelle piscine intérieure {82y f0SiidzRS RS THal-0MliS
/118354 LI2R014SylSa RS GIRS202yTSIISY0S4 Lzl fiSyaSiaySy Syl Dans toutes les municipalités de la MRC
a distance
Véloroute des Draveurs (finir son recouvrement et réaliser son Low, Kazabazua, Gracefield, Déléage,
prolongement en direction nord) Aumond et Grand-Remous
Forét de proximité Sur les terres publiques de la MRC
DSali2y RS Y 118154 SaIREStSa RS fihdziil-2dz14d {St2y 153 IS02Y Y I-yRIHii2ya RS 1SiitzRS
Maison de la Culture Maniwaki
Téléphonie cellulaire Tout le territoire de la MRC
Internet a haut débit (IHD) Tout le territoire de la MRC

MHOp thL¢lv ;9 501a;bID9adb¢ 9¢ 59 5;+9[htt9a9b¢ 9b al¢L-w9
S50bCwi{e¢w /¢ iw9{ 9¢ 50; Vv ;Lt9adb¢{

20l 1Y Sti20SH f-Sym RSa SaIRSyla RS fI- g14SS1 S 02yasit RS fl- aw/ de La Vallée-de-la-Gatineau
LS €62 ljdzl-60S LifidjazSa Ra-Y Sy1- 38y Syl 8 RS RSPSERLILISY Syl RSOUIISA i-dessous.

/ISI-ii2y Rty T2yRa RIMRS 1-iE aw/ Sy 3l-yRSa RIFFI0GEISA

En raison de graves problémes sociaux et économiques qui affectent la population de la vallée de la
Gatineau, le Conseil des maires RSY YRS Iz 32a0SlySY Syl Riz vizS6S0 tI- OUSI-il2y Rldzy” Fonds d’aide aux
MRC en grandes difficultés. Ce fonds servirait principalement a financer des projets visant a améliorer la
ljozI-6dS St 0SaLISNI-YOS RS 31S Sy 62yy/S al-yis RSa lISaIRSylia val-gl-ity2ia0 51-ya fl- 3LKSIS RS 0ISRA01-ii2y1 {5
T2yRa Li2d-G F1-016GS0 £5 NSI-Y Sy1-38Y Syl RSA 0242 RISO26S S RS £Sdz) 1-0S RS eSazET 24z Sy020S! £ revoir le
RSa13y yiSINSdzl RSa S02Sa Li2dzl) Sy02dzil-3SN @Y I-3iy1-ii2y” St €I- OUSI-iidhis RSa SyFl-yid 51ya S R2Y IyS
RS f21aMar RSE a2'Y'Y S ROMIASYT Li2diIHSyT siilS Y1aSa ¢ I- RiaLi2aliizy RSE Y dzy 0ILII-HiSa Lzl ¥

i) développer des réseaux cyclables sécuritaires;

i) créer des jardins communautaires;

iii) instaurer des circuits piétonniers en boucle;

iv) mettre a jour les équipements communautaires;

v) concevoir de nouvelles bibliotheques municipales;

vi) aménager des structures de jeu fixes dans les parcs municipaux dédiés enfants;

vii) aménager des structures de jeu fixes dans les parcs municipaux dédiés aux adultes.

Un réinvestissement majeur dans les services de santé

Le portrait sociosanitaire de la direction de la Santé publique est sans appel. Il y a une population
nombreuse a rétablir dans la vallée de la Gatineau et pour remettre en bonne santé cette population, il
faut procéder sans attendre a des réinvestissements stratégiques dans les domaines de la santé et des
services sociaux. Les nouveaux fonds pourraient servir & développer des programmes spécifiques pour
les nouveau-ySa: £ (NI-GIES) adzl €53 alySa KI-0MidzRSE RS GISI Iy Ral-Y SySH fI- Li2Liztl-ii2y . 624350 £ 61Sy”
manger pour en arriver & contrecarrer les stimuli malsains.
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Source : Comité des fétes du 125° anniversaire de Maniwaki (1976)

[yOSNGHiczRS 1-LILI2NGSS LI S LKSY2Y'8yS RSa OKIy3aSY Sylia 0ty I-iljizSa R2Mi y2dza 1-Y SySi £ NSFHSOK
NSOdNSY0S RSa ly2yRI-ii2ya WaljizS RS WNSyRIS RS fl-Y LSzl 14 02dzid RSa LN20KIHySa 1yy/SSa [Sa
municipalités devraient suivre le principe de précaution en évitant de mettre des personnes et des biens
a risque, en arrétant maintenant de délivrer des permis de construction ou de rénovation majeure pour
des immeubles situés dans une zone de contrainte naturelle. Une des lecons a tirer des derniéres
inondations est que les mesures congues pour se protéger ou pour contrer des phénomenes naturels
vicennaux et centennaux deviennent désormais obsolétes. Celles-ci devraient étre remplacées par des
normes basées sur des périodes de récurrence de deux cents ans ou de trois cent cinquante ans.

La délimitation des plaines inondables

Le gouvernement du Québec a apporté son soutien aux MRC et aux municipalités locales dans la
détermination des plaines inondables en eau libre. Plus spécifiquement, une cartographie de la plaine
inondable de la rivielS DI-ilySI-z I- SiS L2RdzAdS RI-ya S OIRIS RS f9yiSytS /1y1RI--Québec de 1976. Les
municipalités pour lesquelles des plaines inondables ont été délimitées sont: Bouchette, Egan-Sud,
Grand-Remous, Low, Sainte-Thérése-de-la-Gatineau et la ville de Gracefield. Les cartes utilisées pour la
délimitation des zones inondables &2yt LNS&SYISS Sy 120Y 14 SRl £ fl-yy/SES H du présent schéma. A
noter que la ville de Maniwaki et la municipalité de Déléage ont procédé derniérement a une mise a jour
de la cartographie de leurs propres plaines inondables. Ces nouvelles délimitations ont été elles aussi
Iy02ULI2USSa 1z LNSASYl 30KSY'I- RUIFY'Sy1-3SY' Syt Sl RS RSASE2LLISY' Syl (voir annexe H). En cas de
Riai2ugi2y” HILIHISYES SyiiS 58 yagSl-aE RS fI- LitHyS ly2yRI-ofS 8ii:SS RS LIMIG Si Ril-utre de la riviére
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AL

plus propices aux glissements de terrain au Québec, car 1S3 RSLbGE RIMEIS fI1&aSa LI €S NSIG RS
01yOISyy/S Y'SIl ZKI-Y LIy a2yl aSyaiotSa £ RS NSY IyiSY Sytia 2dz Sy021S ad:a0SLiin6tSa RisiiS Si2RSa LM
£S LII-a1-3S Ridzy'S M@NSNS 24z Rdzy” O2dzii& RS 1-dz6

Au cours des derniéres années, il est survSylz RS 36&aSY Sylia RS (SWIy 6154 £ fiSu2ai2y MgSiysS Sy
Outaouais (voir tableau 13.1). Les plus importants sont survenus a Denholm tout le long du chemin
Paugan en 2018. Dans cette municipalité, les pluies diluviennes du printemps ont entrainé une surcharge
RSz ljdzh |- 614185 LifdzaiSdaia Li2y0SI-aET Sy Lifizd RS 3SySuSH RS 3tiaaSy Syla aLISimoStae [oSizaizy” I-
entrainé des dommages importants au réseau routier et la population locale devait encore vivre 12 mois
plus tard avec les ly02yBSyiSytia RS fI- 180y SidziS RS fiizyS RS aSa LIyOILII-S4 li2dziSa RI-00540

Tableau 13.1 : Apercu de quelques glissements de terrain en Outaouais, 2007-2018

Municipalité (secteur) \ Année Origine
Denholm (chemin Paugan) 2017 Erosion riveraine et terrains argileux
Denholm (chemin Paugan) 2016 Glissement superficiel
Kazabazua (chemin Mulligan Ferry) 2016 Erosion riveraine (riviére Gatineau)
Egan-Sud (riviére Désert) 2016 Erosion riveraine
Montcerf-Lytton (3¢ Rang Sud) 2013 Glissement rotationnel
Chelsea et Cantley (MRC des Collines-de-fihdzil-2dI4a 2011 En sols argileux/rotationnels
Notre-Dame-de-la-Salette (MRC Collines-de-fihdziil-2d:1-1&0 2010 Super rétrogressif (coulée argileuse)
Egan-Sud (riviére Gatineau) 2009 Glissement rotationnel
Val-des-Monts (MRC des Collines-de-fihdzil-2dz14a0 2007 Glissement superficiel

Source : Ministére de la Sécurité publique (2018)
Les types de glissement de terrain

' RS Tlya RURSYHTOI-I2YT 2y RSy2Y oIS RS&E JNI-yRSE FI-YIiSa RS 3faaSY Syl Re terrain pouvant se
LI2R4MS Sy’ LNS&SYDS Rudzy” il-fdzé0 L & I S& glissements faiblement ou non rétrogressif comprenant les
glissements superficiels et rotationnels, ainsi que les glissements fortement rétrogressif englobant les
glissements sous la forme de 024:(SS MI3HSazaS 2dz RISIISY Syl 6021 {1-6tS 14z MooHOs

[S 30&aSY Sylia alISITONSE HMASY €S Lifdza 42005y Iz LyASY'LIA t20aljazS 53 4263 a2y al-idiSa RiSIiz RS
la pluie ou de la fonte des neiges. Les glissements rotationnels sont le plus souvent engendrés par
fisi2ai2y” Y1-idziStES RS fI- 61-4S Rudzy” IHiza LM dzy” 0200@ RiSkdz Désigné autrefois sous le nom de
mouvement du sol, ce phénoméne est toujours présent de fagon importante sur les rives des rivieres
Désert et de 11350 /54 RSiE 02408 ROSI-z &2y RSa MAISISA £ Y SIyRISH ljo 02az£Sya £ (N1-0S1a RSA 214
relativement plats et sablonneux. Les W@i3IISa £ Y'SIyRISA RS&alySyl RS Y dfliLiSa alyiz2aiSa [0Siizai2y”
omniprésente permet a la riviere de changer son lit de place et de laisser des bras de riviere qui sont
abandonnés. Ces bras se referment tranquillement au fil des décennies. Les berges de la riviere Gatineau
sont aussi sujettes par endroit a des glissements rotationnels, notamment dans les secteurs de Déléage, de
Sainte-Thérese-de-la-Gatineau, de Bouchette et de Gracefield.
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le plan 6 des contraintes naturelles et anthropiques du présent schéma. Par ailleurs, il existe de
y2Y oliSizaSa LISyiSa 1-oliLiiSa RS Lfdza RS wre™> ljozk yiRYA LI SiS OMii2INI-IKISSE ¢202iSa NyiSIgSylii2ya
dans ces pentes devraient respecter les regles énoncées au document complémentaire.

Mesures de protection et de prévention
55 Y Iyi8liS ¢ I-adz0SH £I- 35042\ ms RSa LISIE2yySa Si R sa 01Sya adzl éyév fS
R

la MRC de La Vallée-de-la-DI-itySIz SyliSyR Y'SiiiiS RS @01yt €54 Y SadziSa
énoncée ci-dessous.

§ a2y (Sunii2St 5 2yasit RS
L\

R
S LSOy S RS LIS@Syti2y

i) Intégrer la cartographie des aires relatives aux glissements de terrain
Les aires de contraintes relatives aux glissements de terrain sont montrées sur des plans du MERN qui
sont identifiés au document complémentaire, ainsi que sur la carte 14.1 du présent schéma en ce qui
concerne plus spécifiguement les coulées argileuses. Si une cartographie plus récente est proposée par
le gouvernement au cours des prochaines années, la MRC de la Vallée-de-la-Gatineau pourra intégrer ces
yF20Y IHik2ya LI fISyaIS Y'1aS Ruzy i83tSY Syl Y 2RiFicateur.

1o SAESH fudziol-yRal-ii2y Rz dSMMG2MS K21 RS 4S0iSdzia RS 30aaSY Sylia RS (SlI-y”
De maniere a réduire la vulnérabilité de certains territoires pouvant étre touchés par des glissements de
terrain, la MRC de La Vallée-de-la-Gatineau privilégie la prévention en matiere de sécurité publique, en
exigeant que les municipalités ou ont été identifiées des pentes sujettes a décrochement adoptent des
15354 Rudziol-yray'S LISy Siill-yl RS 1S3 fdiitial-izy Rz 4261 t54 dal-354 Si duld1aE Sy @Sz RS& Lizdd2Mis
conférés par la Loi sur 'aménagement et 'urbanisme (chapitre A-19.1). Le document complémentaire
contient les mesures que devront inclure les municipalités a leur propre réglementation.

Figure 13.2 : Glissement rotationnel sur la riviere Désert a Egan-Sud

"~ Source : Service de gestion du territoire

Comme pour les pentes sujettes a décrochement, le schéma de la MRC de la Vallée-de-la-Gatineau
LINGHESTS f1- LNS@Sylizy £ 0ISTHIR Riz LIKSYRY 8yS RS& 020554 1M3iSh:asas [I- aw/ SyiSyR SEIASH 1jdS fI-
ISHSY Syfilizy RitlolyiaY'S RSa YaryloiLIiiSa RS [26 Si 5SyK2EYT 26 2yf SiS IRSY(iTISSa 64 HISa RS
coulées argileuses, intégre les dispositions du présent document complémentaire sur ce sujet.

iii) Les pentes non cartographiées
[2ualjdizy” R2dz0S adeiFd £ LN2LIRE RS fyOby14a2y” Ridzy” {1z 2dz RadzyS LISYUS T20iSI It aSNI- 02yaSiHES RS
AlyALINSH Rdz LIYOILIS RS LISOIGzin2y” S RISENISH ljdztdzyS SELISNIMES 3S2USOKyMjizS &2 NSI-HaSS LI dzy”

{OKSY'I- RIFY'Sy1I8Y Syt & RS RSASERLLISY Syt révisé
362



MRC de La Vallée-de-la-Gatineau

ly3syiSail Y'SY'oliS RS fniRIS RS& AyHSWSdzNa Riz vizS6S0, possédant un profil de compétences en
352050KyMjdS 11y RaSyBISLISYRIS (26105 T20Y'S RuyESIASYizye

13.1.3 Les tornades et les vents violents

Le Service météorologique du Canada a recensé une moyenne de 5,4 tornades par année au Québec. Ces
(2ly1-RSa &S LN2RdziaSyh ISYSHIHSY Syt SyiliS €5 Y214 RS aizty” Sl Ral-2Hie {St2y 0Si 2031yRaY' St fl- Y 1221iS
des tornades au Québec (60 %) sont de force FO, soit généré par des vents entre 64 et 116 km/heure. Le
tiers des perturbations atmosphériques & mouvement tourbillonnaire (3@°2 ( &2y4 RS 01-iS3201S CmI 00Sad-
a-dire 1ji0SttSa a2yt amenées par des vents entre 117 et 180 km/h. Tandis que moins de 10 % des
tornades sont de catégorie F2 soit pouvant charrier des vents entre 181 et 252 km/h. Les tornades de
catégorie F3 sont trés rares, alors que des tornades de catégorie Cn yI2yl 2-Y'I1a SiS 20aSI8SSa Iz
Québec. En termes de cycle, ceci se traduit par des vents violents de catégorie FO revenant chaque
anySST LISyRI ljdizyS (20y1-RS RS 01-GS3211S F3 revient seulement tous les sept ans en moyenne. Les
vents tourbillonnaires sont des phénomeénes naturels entrainant sur leur passage des risques pour la
sécurité publique et la santé publique.

Le phénomeéne des tornades et des vents violents

Au cours des derniéres décennies, la ville de Maniwaki et les municipalités de Blue Sea, de Cayamant et
de Messines ont été touchées par des tornades. Ainsi, lors de la tornade du 24 juin 1972 qui balaya
Maniwaki, Egan-Sud et Déléage, on a enregistré deux déces, 11 personnes furent blessées et une
centaine de personnes ont d( étre évacuées. Cette tornade a endommagé 71 résidences, dont six furent
complétement rasées.

[S mp nittSi mpynI RI-ya f09ai 2yGHISy Sii 1202540 Raz wdzS650 dzyS d2y1-RS Ol-dzal- fl- Y20 RaizyS LISIia2yy/St
elle a occasionné des blessures a 43 personnes et laissé un total de 300 maisons détruites. Les
municipalités de la vallée les plus touchées lors de cet événement furent Blue Sea, Bouchette et
Cayamant.

Le 4 ao0t 2009, une tornade toucha une vaste zone au nord-Sai RS alylg -1 WUy RI-620R adzi) &l
(N12S002MS fI- YazylOILII-S RS 5SESI-3ST Lidzia 0SHS ROTdzY 2yRI Lizdll TyIHSY Syl a0l-61-0iNS &z fI- giES RS
Mont-[I-0iSH RI-ya [I- aw/ RI1yi2lyS-Labelle. Elle a emporté des toits, renversé des murs, endommagé
des voitures, brisé des poteaux électriques et jeté au sol des lignes électriques, privant du méme coup
nann 162yySa RISESOMI0NSY tHIYh {54 nn YIM&2ya SyR2Y' Y 1-ASSa £ azyi-Laurier, 28 ont été rendues
inhabitables. Cependant, aucun blessé ne fut dénombré. La tornade a engendré des pertes assurées pour
environ 6 millions $.

La derniére tornade a affecter la vallée de la Gatineau a frappé la ville de Maniwaki le 2 juin 2016. Cette
tornade de force EF-0 a généré des vents de 130 km/heure. Le journal local rapportait que des arbres ont
SiiS RSUI-OYSAL {IyRia 1jizS RSA R2Y'Y'1-3Sa 2yi SiS 02yailisa t 0114205135 Raz SNIHASd Si 1-dz dSMiIy RS fI-
Coop golf de Maniwaki.

Les codes de construction

Le Code national du bédtiment du Canada et le Code de construction du Québec présentent des normes
pouvant réduire les dommages causés par les tornades et prévenir en partie les risques pour la santé des
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radon supérieure & 600 Bg/m3 5l-yA fl- ISRy RS fihdzil-2az1& mre"z RSE Y 1a&2yA L2aasRSyi iy (I-iE de
radon supérieur a 200 Bg/m?.

A noter que la migration du radon vers les caves et les sous-2f4 a151S0i®zS SIISY Syl Iz (ul-0Sha RSA &2ta
qui offrent le moins de résistance comme le roc fissuré. Les soubassements des batiments mal drainés
ou ceux YI2TRIlVG 1-d0dzy” NS@SiSY Syl RS a2t 6iSINS 2dz 1200 St8GSYL S yidSI-z RS WialjizS Ruymtil-ii2y” Rz
WI-R2y L DyGSISdzi Radzy” GNGRY Syfo

Les effets sur la santé publique

{862y {IViS Z1IRI- sHnnnll Z (SELI2&RY Iz NI-R2y 02yAiidzS €I LiyOILIIS 01488 RS 01-y0SIl du poumon
chez les non-fumeurs ». Ce sont les produits radioactifs résultant de la désintégration du radon qui
pénétrent par les voies respiratoires pour ensuite se fixer dans les poumons ou les bronches pour en
irradier les tissus, lorsque leur concentration atteint un niveau élevé de particules radioactives dans un
Y1Sdz FSNY"S0 9y Hnncl filyalildzd y1-ii2y1€ Raz O1yOSH Rdz Z1y1-RI- SaRY 14 1jdzS €S WI-R2y Siilid NSaLI2yal-ofS RS
10 % des 19 500 décés causeés par le cancer du poumon.

Le conseil de la MRC souhaite réduire les risques pour la santé qui sont associés a la présence du radon a
fhyGSiSdz RS oNitY Syta NSaRSyiSta Si RS 0SHiil-lya SRITI0SA Lizofi0a 2dz 02YY dzyl-dzil-Sas /SiiS Y SadNS
RSO 01-LILINjazSH LIS Y Syl RI-ya £5& oNitY Sylia 2G RSa LISIa2yy/Sa d1dSyt ou séjournent de fagon
prolongée.

Le Code national du bédtiment du Canada et le Code de construction du Québec contiennent des mesures
LSIY Siili-yl Ru-iiSyazSu €54 inaljoSa RISELI2alii2y Iz NI-R2y RI-ya £54 oNitY Sytia Sy’ I-aadil-yi 0iSil-yOKSIiS Riz
batiment face a la pénétration du radon par le sol, les murs et les canalisations souterraines desservant
£§ oNitY Syl [a-LLEOIIRZY YIVIY S RS OSHilySa YSaiSa RS Yiiidliizy Lizdl (2dd 53 yRadSIuE
batiments servant de milieu de vie permettrait de rendre ceux-ci plus sécuritaires face aux infiltrations
du radon. Les batiments qui devraient étre immunisés en priorité sontV 54 f1SiE RIKSOSI3SY Syl RS
longue durée, les centres de la petite enfance, les écoles, les garderies privées en milieu familial ou les
résidences pour personnes agées privées ou publiques.

Les mesures de protection et de prévention

9y &2y RSa RIy3aSHa Li2dzl f1- al-yiS LiizofiljzSt fl- aw/ NS02Y Y IyRS RuyOfizS dans les réglements de
construction des municipalités locales les régles de protection contre les gaz souterrains du Code de
construction du Québec. Ces regles devraient s'appliquer a tous les nouveaux batiments résidentiels,
pour certains édifices publics ou communautaires comme des garderies privées ou publiques, des
batiments privés ou Liizofi0a RIKSOSIASY Syl RS LSIiE2yy/Sa N3SSa Sii RSa oNitY Sytia 02 Y LNSy1-yi dry” 2dz RSA
logements locatifs sous le rez-de-chaussée. La MRC encourage aussi les propriétaires des habitations
privées a faire ce qui est possible pour prévenir les infiltrations du radon.
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Tableau 13.6 : Liste sommaire des parcs a ferraille sur le territoire de la vallée de la Gatineau

Cadastre Localisation ‘ Superficie (ha) Utilisation prédominante

5410088 2, Route 105, Gracefield 0,43 Logement

5409 998 9, chemin du Ruisseau-des-Cerises, Gracefield 1,38 Autres activités agricoles

5409 865 Chemin Laurin, Gracefield 1,28 Espace de terrain non aménagé

4990 628 428, chemin du Lac-Long, Blue Sea 2,22 Autres activités agricoles
4167 860 et 28, chemin Parisé, Aumond 1,41 Espace de terrain non aménagé

4167 887

4 556 862 29, chemin Grondin, Aumond 0,53 Autres activités agricoles

5220839 193, route 107, Déléage 15 Logement

4 557 606 203, route 107, Déléage 2,65 Vente en gros de machinerie

5204 200 35, chemin de Farley, Messines 1,11 Logement/garage

5204 159 19, chemin de Val-Guertin, Messines 0,45 Logement

5497 034 30, chemin Lee, Kazabazua 1,01 Logement

5497 030 38, chemin Lee, Kazabazua 1,01 Logement

5497 027 42, chemin Lee, Kazabazua 2,03 Autre immeuble résidentiel

4988 865 193, chemin de la Ferme-des-Six, Bouchette 1,34 Autres activités agricoles

Source : Service de la gestion du territoire, MRC de la Vallée-de-la-Gatineau
[S4 BSHE ROSEY Iy1-Gi2y RS4 y81asa 12aSSa

[S4 81S0E RISHY tyI-ii2y RS Y5134 24554 RS fI- BI€SS RS f1- DI-iySIz 02y0SyilSyti Sy iy Y'sY'S SyRi2ii RSa
tonnes de neiges usées qui contiennent du sable et des produits déglagant comme du chlorure de
sodium (du sel). Ces lieux sont une source de nuisance sonore, car ils aménent une circulation intensive
de camion a toutes heures de la journée. De plus, un risque de contamination de la nappe phréatique
LISdzt silS hyRdzkl LI 051z NiSadztil-ya RS fI- 12y8S RS f1- ySi3Se [0-Y Sy1-3SY Sy RS 054 SY LEI-0S Y Syftia Saii s
par le reglement sur les lieux d’élimination de neige (Q-2, r. 31).

[Sa L1254 RS dNl-yar200Y 1-ii2y RISESOMIONIS

hy RSy2YollS aSLi L2aiSa RS l-yar20Y I-ii2y” RISESOMIONS IILIMIGSYI-yE £ 18RI2-vizS6S0 ad 0SyaSY 6tS
du territoire de la vallée de la Gatineau. Tous ces postes, sauf ceux de Paugan et de Mercier, servent a
NSRAMS fI- (Syai2y” Lizal 1jizS 0SySIFNS &21i 10KSYIySS RUSOISY Syl adzil €S 1SaSIl-dz RS Riglinodzii2y” og2i
tableau 13.7). Ces endroits possédent des transformateurs servant a abaisser la tension (le voltage). lls
a2yl 1dzad YdzyRa RSIjdLISY Sy RS LN2iS0d2y  LISY Siil-yl RS 02dzLSH €S 02dz0l-yi 2d2 Sy021S RISAIISH RSA
adliSyai2ya 2001-a12yy/5Sa LI - 72aRNSs hy ISHi2d0S 1433 dzy” oNiRY Syl RS 02YY I-yRS Sii RiSyiSiiSy £
LI Rzl jozSE A Sl Li2aaotS RaSTISOUGSI RSA Y IydlzddNSa 02YY'S 1-aadziSh €S il-yad RS fSySIaiS RudzyS t13yS
b fl-dzinSe [Sa L2aiSa RS tldAly Sl RS aSi0iSH &2yt RIFSISYTa R4 1-dz0Sar O 0SizE-ci servent & prendre
0SySIFIS LI2RAAGS LI €Sd2 OSyaNIS Li2dzl) ©0Sy@28SN &k €S NSaSkdz RS Ul-yaL2Ni RS Tle2y 02yailyte et
sécuritaire.

1z Ly dziol-yRadiljezSt €53 Li2&0Sa RS dNl-yar20Y 12y RISESOINONS a2y dzyS a26200S RS yazal-y0S: 01 S
fonctionnement des transformateurs et celui des autres appareils générent du bruit 24 heures par jour
Si 0Sfl- (203 Sa 2dMa RS fllyyée. Le document complémentaire va contenir des régles évitant
BNy LIEyaI-ii2y Ridzal-354 4SyalotSa I-dz olidzd 1-dzi2el RS 054 Li2&(Sa
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200 USRS DY LI00 RS 054 évenements imprévisibles, Hydro-Québec méne un programme rigoureux
ROSyNSHSy Si RS adzigSittl-y0S RS 0Sa olMMI-35a Si RS 454 RiFw:Sas 9y hizil-2dz143 18RI2-Québec a procédé a
fl- O2yall0di2y RuizyS y2a0StS ti3yS RS l-yal2ii £ mHa kV entre Gracefield et Maniwaki, en plus de
LIN20SRSN £ fI-3N1-yRIEGESY Syl Rz L24lS RS DIIOSTISERY [1- y2d:00StS 613yS Sii €S L2alS 2y SiS Yia Sy aSignos
en 2019.

Tableau 13.8 : Barrages et digues formant les trois réservoirs du haut de la riviére Gatineau

Hauteur (meétre)

Réservoir (capacité) Nom Municipalité

Cabonga Barrage Cabonga Lac-Pythonga 12,2
(2280 000 000 m3) Barrage (digue) de la Baie-des-Seize Lac-Pythonga 18
Barrage Canavan Denholm 4,1
Barrage McGoey Low 12,2
Paugan

(277 170 000 m?) , Barrage de Paugan Low et Denholm 53,8
Evacuateur de crues (Paugan) Denholm 12,0
Barrage du Quai-de-Paugan Low 3,5
Digue du Bitobi-1 Grand-Remous 8,5
Digue du Bitobi-2 Montcerf-Lytton 6,1
Digue du Bitobi-3 Grand-Remous 4,2
Barrage du Castor Grand-Remous 26,1
Barrage Lacroix-1 Montcerf-Lytton 18,6

Baskatong - -
(3 664 000 000 M) Digue Lacr0|x.-2 Montcerf-Lytton 6,6
Barrage Mercier Grand-Remous 29,4
Digue Philémon-1 Grand-Remous 3,7
Digue Philémon-2 Grand-Remous 42
Digue Philémon-3 Grand-Remous 3,7
Digue Philémon-4 Grand-Remous 3,3

Source Y alykilsiS RSa 1TFI-IISA Y dzyfOILI-£S4 i RS fih00dLII-ii2y Rdz dSMG2MS 6rmed Sil
alyiaisis RS n9yBlizyySY Syt Si RS fI- [wiiiS 02yiS 54 0K1-y3Sy Sylia Oty I-iiljozSa ornm b)

13.2.3 Les carriéres et sablieres

En raison de son passé géologique et fluvioglaciaire, le territoire val-gatinois est un endroit propice a des
RSLIs(a RS al-6fS Si £ RS& IFSaISY Sylia N20KSdEs [SA RSLLEA RS Y 2UlyS TIH02iaSyl QLMY RS
al-ofi8ISa Si RS FNI-ASNSEL dl-yRIE 1jizS fI- LISASYOS RS Ni20 Sy adWFI-0S LiSizi TI-02Wash Y Ll-yl-ii2y” RS
carrieres.

Selon des informations recueillies auprés des administrations municipales, il y avait 41 sabliéres et
gravieres pour lesquelles des municipalités ont percu des sommes, afin de constituer un fonds pour la
NSTSOiN2y” Sii 0SyaISiHSy” RS OSHilySa #2154 LikzofljiSa Sy nim9, selon la Loi sur les compétences
municipales (chapitre C-47.1) (voir tableau 13.9). Ce nombre ne comprend pas les sabliéres et les
NI-AI8ISE ainfiasSa £ RSa Thya y2y 02Y'Y SIOSar 0S£tSa 1jih yoRya LI-4 SiS Sy 1-00idhis 2dz Sy02iS 05ttSa 1jdzh
ont été abandonnées. Un recensement réalisé a partir de photos aériennes a permis de dénombrer au
(201 mndh 8SazE ROSEGNI-Oi2y RS YlySliIHa RS adz0F1-0S &gz 1SyASY oS Rez (Sii2ms RS fI- aw/

[S WaljizS RSO2d:Elyl RSa 2USHI-ii2ya RigzyS OMHNSNS Sali Y L2uil-yir OM fdziifiél-lion de dynamite peut
entrainer la projection de pierres a plusieurs métres a la ronde. Par ailleurs, le bruit intense de la
RSi2ylii2yr al- @ioll-ii2y” St fI- ONOdEl-ii2y” RS OIYI2ya f2ilRa a2yl £ f2U3lyS RS yadly0Sa &2y2ISa
importantes et de poussiére qui stl-g8IISyl y02Y LI-iiofSa 1050 LifdzaiSdala dzifial-ii2ya Raz 421

{OKSY'I- RIFY'Sy1I8Y Syt & RS RSASERLLISY Syt révisé
375



MRC de La Vallée-de-la-Gatineau

Tableau 13.9 : Carriére et sabliéres en activité et inactives sur le territoire municipalisé
de la MRC de La Vallée-de-la-Gatineau, en 2019

Municipalité Carriére et sabliéres Carriére et sablieres
en activité en 2019 @ inactives en 2019

Aumond 3 3 6
Blue Sea 2 4 6
Bois-Franc 3 0 3
Bouchette 3 2 5
Cayamant 0 5 5
Déléage 5 11 16
Denholm 3 3 6
Egan-Sud 1 1 2
Gracefield 6 6 12
Grand-Remous 3 6 9
Kazabazua 1 4 5
Lac-Sainte-Marie 3 4 7
Low 3 5 8
Maniwaki 0 1 1
Messines 4 4 8
Montcerf-Lytton 1 4 5
Sainte-Thérése-de-la-Gatineau 0 5 5
Total 41 68 109

(1) : Entreprise ayant versé une somme & un fonds pour la lISTS0ii2y St f1SyiiSiiSy RS 0SNiiI-ySa 32154 LizofiljizSa Sy Hnme
Source : MRC de La Vallée-de-la-Gatineau

Les nuisances directement associées a la présence de sabliéres et de graviéres se rapportent
essentiellement au bruit des opérations et aussi a la circulation des camions lourds qui entraine au
passage des nuages de poussiére et des vibrations dans le sol. En regard des risques, les opérations
LISdz0Syi 1-F1S0dSN 1SES@1-ii2y RS £l yI-LILIS LKUSI-iMjdzS Sii 1-dzéah 2001-812y5/SN £l 02yI-Y iy1-ii2y RSA a2fA0

Enfin, il faut souligner que les opérations de prélevements de surface occasionnent généralement de
larges cicatrices dans le paysage qui préfigurent un environnement chaotique. En réponse a ces
L2068 'S4 RISAIKSIIEY ST €S Réglement sur les carriéres et les sabliéres (chapitre Q-2, R.7.1) énonce des
mesures en vue de permettre le réaménagement et la restauration des lieux a la suite de la cessation
RSHYiAS RS fSELIERNI-ii2y RSE ad0aiil-y0Sa YiySil€Sa RS adnifl-0Se 10 Y SadS RS LNSOIdzii2yl RSA NS3Sa
seront introduites Iiz R200Y Syl 02YLESY SyUIMIST Iy” RISGIISH frY Ltl-yal-ii2y” Rudzal-3Sa NSEIRSyStal
communautaires et récréatifs a proximité des lieux de prélévement de substances minérales de surface.

13.2.4 Les grands espaces industriels et les usages industriels dispersés

[S4 FlyRa SaUIOSA IyRuAINSE ljgd IILIMGSYYSYE £ tyS 1S RUFSOIHIRY IyRealnsts a2yl RS tiSuE
RUI-0lGiSa SO2y2Y MjizSa Si RISYLItRME 1jizh a2y (NSa Y LI2Uil-yia Li2dd fl- aw/e ¢2diST21E Sy NlHa2y” RSa
technologies ou des procédés chimiques que les entreprises utilisent pour leurs procédés de fabrication,
les entreprises de ces secteurs peuvent étre aussi a la fois une source de risque et une source de
nuisance en regard de la notion de sécurité publique. Pour atténuer ces risques et ces nuisances, les
Y azyROILIiSa R2(1SSa RI-INSA lyRazalStESa RSAN2YA Siil-ofil dzyS 1S RS RSAIFASY Syl LNSy1-y fI- 120Y'S RidzyS
T12y5S {IFY'LI2y1 02Y'Y'S it Sal tyRjdzS adzl €53 01M0iSa RS 141Sa RI-FFSOGI-ii2y TyRazalinSteSas
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Du reste, les municipalités qui possédent des secteurs industriels ou des usages industriels dispersés a
travers leur territoire devront exiger la mise en place de zone tampon ou toute autre mesure
RIKHIY 2yRal-ii2y” RSOMGS 14 R20d2Y Syl 02YLESY SYUINST Ity Re réduire les problémes inhérents a la
02KI-oMiI-ii2y Rizdl-353 4SyaotSa I @218y1-3S Rudzal-354 Lifdza RSNI-y3SI-yo

13.2.5 Les activités constituant une contrainte anthropique

Les activités identifiées ci-dessous constituent une contrainte anthropigue dont la présence actuelle ou

AAAAAAA

contraintes majeures pour des raisons de sécurité publique, de santé publique ou de bien-étre général.
Les champs de tir

[MY L2y RS {20 OKIFY'L) RS i £ RSA Thya RS 21all R4 a05TS000zSI Sy NSRdzial-yii £5a WaljazSa Lizdzi fI-
&S0020iiS RS& d:al-3SNAT Y Ha ldzéah Li2azl €54 LN2LINSAI-NSA @Sil-yas 55 Lifdzar 0S (LIS RaI-OUNS a24:680S fI-
question de la pollution par le bruit qui eal LIN2Raz LI fI- RSOK IS RidzyS MIY'S £ 7Sdz0 1y RS NSRS 053
02y-yaSar dzyS T2yS YiyiY 148 RS aS0dzitis RSAUI- 1002 Y LII-3ySi 0K IHjdzS OKIFY'LI RS G 1-yRia ljizizy'S T2y5
ROI-iSyazl-ii2y RS olldzii RS@NI- I-zaah 1-002 Y LI-3ySH fI- iSI-fal-ii2y RS 0S (i8LIS Ruyaill-iizy dlortive.

Les crématoriums

Ly OUSY Hi2idY Sai dzy” oNiY Syl £ fiyiSInSdzl RaljdzSt 2y LNI20SRS £ fiyOySlil-ii2y” RSa SyBSt2LLISa
020LI20StSa RS LISUARYYSa RSOSRSSA [1- FizY'SS ljdzh SY'IYS RS fI- 0KSYlySS Ridzy” OIS Y IHi2ihazY" LiSdzd siS
considérée comme une nuisance. Pour NSRIMNS @AY LIO0 RS fI- TizY'SS &l €S @21ay1-3S 1YY SRilil S
R2007Y'Syli 02YLESY SylliS @1- 02yiSym dyS 183tS RiSt213ySY Syl £ fSAHR RS d2diS 02yalli0ii2y
résidentielle.

Les antennes de télécommunication

Les antennes de télécommunication sont régies par la Loi sur la radiocommunication qui reléve de la
02YLISiSy0S Riz 32a0SlySY Syl TSRSUI /0S4l S YIyRaisUS RS Finnovation, des Sciences et du
Développement économique qui est a la fois responsable de la réglementation des radiocommunications
Si RS filLlLi26ation des installations de radiocommunications. Les antennes de télécommunication
L2d01-yi siiS yailsSa RIya fI- g1ESSE 02 Y LNSyy/Syt SyilS 1-dziiSa 05£Sa Rudzy L2aiS RS NI-RI2 02Y'Y SIOHI-S
local ou encore des antennes utilisées pour la téléphonie cellulaire. Dépendamment de son
SyBii2yySY Syl RuyaShiizyr 05 (8LS RS aidz0iiNS LSdzi NSLNSESYLSH dzyS yaral-y0S @haqSkS Lizd Sa
résidents voisins, pour des villégiateurs ou des touristes. Le document complémentaire contiendra des
balises pour permettre la meilleure insertion possible de ce type de structure dans les territoires
municipalisés.

Les dép6ts de déglacant

[Sa RSLI(& RS RS3fI-el-yii 2dz RS a5t RS G2M1S ljizh a2yt dziieiaSa Lizazll ©1SyiNSiiSy Raz SaSIiz Ni2dziiSh a2yt RSa
lieux pouvant générer un risque de contamination pour le sol, ainsi que pour la nappe phréatique. Par
mesure de précaution, les nouveaux emplacements aSIGIyG £ f0SyNSLI241-3S de déglacant devront
respecter des marges de recul par rapport a un puits individuel, & un puits collectif desservant plus de 21
LISHa2yR/Sa 2dz Sy020S LI II-LILI2NG £ dzy"02dzE RaSI-z0
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13.2.6 [I- LN2iS0iN2y RS 32620054 RAI-AY Sylil-ii2ya Sy Stz Li2il-0tS

[Sa 3240054 RI-6Y Sylil-ii2y Sy Sl-iz Li2iil-6fS 02yaiiazSyl dzyS T20Y'S RS 02ylll-yiS I-yIKI2LMjES LIMIi0dASISE
OM 1-dz ©1Sdz RS OKSNOKSN £ &Sy éloigner pour des raisons de santé, de bien-étre ou de sécurité, on doit
Lfdzis0 SENISH RS A0Sy IFLILN20KSI Li2dzll RS NIM&2ya RS al-yiS LikzotiljizSe 9y STSiI €54 42420054 Rul-fY Syflil-ii2y”
Sy Sk 1ja0StESa a21Syi a2aiSMi-ySa 2dz RS &iFl-0S LSudSyt silS Y Sy1-0SSa LMl Rifférents contaminants
apportés par des eaux de ruissellement comme le phosphore ou encore déposées par des individus. En
NS3MIR RS 0S (8IS RS 02yGlI-yaST it aSnl- 1ja:Salizy” RS fI- f201-0al-0i2y” RSa Liiziia RI-Y Sytl-iizy” Sy Stz
potable et des moyens de contrdle des utilisations du sol autour de ces infrastructures municipales.

Ly LI2N00-40 RSE LIASa RS O1-L101-3S RoS1-dz L2(1-6ES St RS £Sdz0a hyadi-tl-ii2ya RS (NI-GSY Syl

L SENUS RIE tyadl-tl-ii2ya RS O1G1-3S Si RS Riadiiodzitzy” RiSIz LiiI-6S izl £ dSuini2ms RS fI- +14SS-de-la-
Gatineau (voir tableau 13.10). La localisation de ces installations et de leur aire de protection est
présentée sur le plan 6.

La population de la ville de Maniwaki et de la municipalité de Déléage est desservie en eau potable a
LI Réz Y's'Y'S 11SaS iz ROlHjizSRaz0r R2y/4 €54 Lidzia &2y allidzSa Sy o20RdziS RS 1- I@isiiS DI-ilySl-iz £ 5SESI-3S0
[0SI-dz iMSS Raz a2t Sali Syp28SS t dzyS &ll-ii2y RS Lidziimi0l-ii2n localisée sur la rue Henri & 920 métres des
Ldziao ** £1- adl-0i2y RS LiaziriO1-ii2ys S 1z Sal TiuSS Sii €54 2LISI-GSdE LIi20SRSyA Izadh £ SyT8@SY Syl RS TSI
RS Y'1yaly34S Si RS RIFFSISYSA adzoail-y0Sa y1-idiStESas [S NIiSY Syl Sl 02 Y LIESIS LM fl-<2dzi RS OKlore,
I-Fty” RS NISRazMS 2dz RISEY SN fI- LISASYOS RS YIOU22431yiaY'Sa 02Y'Y'S RSa ol-0iSiiSa Si RSa dhldzar 1y
OKNiSI-dz RISI-dz 120Y'S Ridzy NSaSig2i RidzyS OI-II-0KS RS oty 540 litres a été construit au 305, rue Notre-
Dame a Maniwaki. Ce chateau d'eau par sa hauteur pli20diS RS fl- LIISaai2y RI-ya fiSyaSY ofS Riz USaSI
ROIjdzSRdz00

" DII-OSHSERY f1SIdz Li2{iI-6fS Sai LidaSS RISOISY Sy £ LM Raz i RS fI- M@isNS DI-iySl-dn 58 Lifdzar LI
mesure de sécurité, un puits de sauvegarde a été mis en place en cas de défaillance de la priaS RISl
LIYOILIIES) /2y/ailidzAdS Sy Hnndt dzyS LISIS all-ii2y RS Liaziiw01-ii2y LISUY Si Rl-aadziSN dzyS Sl-dz RS IjdzI-ilS LI
0SY L2l RS LIR20SRS Ri2T2yii2y Sl RS TS 14z OKIi62y8 9yiy1 £S (NHiSY Syl Saili 02 Y LISiS LM fI-RRIGi2y
RS OKE20S ljdzi LISUY Sl Ra1-Y Sti21SN aSyaiofSY Syl fityy/200ilS RS €SIz LNSISESS RI-ya fl- MgisusSe

Au pied du mont Sainte-Marie, le secteur résidentiel du péle touristique est lui aussi desservi par un
NS&SI-z RIHjizSRaz0r R2yi €54 Lidziia &S (N2d:@Sy £ f1- e2y0ii2y Rz OKSYly RS fI- a2yil-3yS Sii Riz Ohemin du
Lac-Sainte-Marie. Une petite station de purification a été construite a cet endroit pour assurer la
RSaMSOu)\Z)/ RS Sl 1y NSaSN(ZJE)\ Il ROSIz &2aiSMIYS 1- $u$ 02yl 14z ny-A, rue de Zermatt, afin de

ONSSN RS fI- LNSaaI2y RI-ya f1SyaSY ofS RS 0S NSaSIdz Ral-ljdzSRdz00

Dans la municipalité de Low, on dénombre trois 38ai8Y'Sa RI-LLN2ONE2yYSY Syl Sy Sl Li2iil-6S
indépendants. Le plus grand réseau est situé dans le noyau villageois. Son puits est localisé & méme la
caserne de pompiers située sur la rue PrincilIH S [Sa RSwE 1420054 38408y Sa RA-LLIN 201812yYSY Syl Sy Sk
L2016t RSaaSI0SYL 54 KI'Y'SIE RS CISERANES Si RS +SyRalle [1SIdz a2aziSyS RS 054 (i2ia NSaSIdE
municipaux est distribuée sans aucun traitement. Dans un tel cas, il est nécessaire de vérifier trés
NSNS Y Sy fI- ljazI-6iiS RS €S 1-azt Iy RISGISH (i2dzil LI26E8Y'S RS 02yAI-Y Iy1-ii2y8 51y fl- Y dzy0ILIiiS RS
Bouchette, le systéme de distribution RoSI-iz Li2{I-6fS RSaaSuii £ aS00Sdz @het1-3S21E Lf a01-3h0 Rudzy” 32aisY'S
RUMLILI2GIE2YYSY Syl alya iiHiSY Sytie [S Lizida 02Y Y iryl-dd S Sal &S 14 vi OKSYhy RS 13 alyS-de-
t2YUI-3SI £ 126540 RS fI-112dz0S 105 & Bouchette.
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Carte 13.1 : Vulnérabilité des aquiféres du territoire municipalisé
de la MRC de La Vallée-de-la-Gatineau

Source : COMEAU, G., TALBOT POULIN, M.C., TREMBLAY, Y., AYOTTE, S., MOLSON, J., LEMIEUX, J.M.,
MONTCOUDIOL, N., THERRIEN, R., FORTIER, R., THERRIEN, P., FABIEN-OUELLET, G. (2013)

51ya fI- Ydzyl0ILI-iS RS axSaalySa & 1242540 RS fI- li2dziS 105, se trouve aussi un endroit trés vulnérable a la
contamination. Le village de Cayamant se trouve lui aussi dans la méme situation. Pour éviter des
problémes, il serait pertinent de vérifier la qualité des installations sanitaires privées sur une base
réguliere et de ne pas chercher & densifier ces secteurs avec des projets immobiliers comprenant des
habitations multifamiliales. Enfly’t. YI-TI-61-Tdz11 dzy 3500Sdz0 &idzS RS LIMIG S Ral-iiuS RS fI- 124208 301 montre
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un indice DRASTIC qui est aussi supérieur & 160. La présence de résidences de villégiature autour du lac
51yT20R Sal a8y2yBY'S RS TI6S RSyalise Lt yiSy RSY SdzliS L4 Y21y 1jizS {54 Installations sanitaires, déja
présentes, devront étre inspectées régulierement. En outre, au sud de la route 301, la future zone
industrielle comprenant le centre de traitement des boues des fosses septiques devra étre assortie de
mesures environnementales 132d0S0zaSa Li2dzl) 201-43dz0S0 RS LNSASNASH €I- 1jazI-6dS RS €S 1-dz &2dziSIil-hySo

vulnérabilité trés élevés. Cependant, ces endroits sont soit situés majoritairement dans la zone agricole
24 Sy02IS RIya RS& IS RUFISOGI-Gi2y Nzil-€58 RS FIM6ES RSyaiise 1d:0dzyS Y SadS LIMG0aH8NS yiSai
proposée a ces endroits pour assurer la protection des aquiferes.

[Sa -S4 RS LI2dS00i2y RSA Lidzila RoI-EvY Syftil-iizy Sy Si-dz Li2table

5l-ya S odi RS LNSESyM I- RSI-RIii2y RS fSI-z RSA Lidzid Ry Syfil-iizy” Sy Stz Li2{1-6tS RSA NSASIE
Yazyl0III-GED (2420 LNSESASY Syt RaSI-dz RS &dziF1-0S 242 RSIz a2dz0SMl-yS R21G NSELISOISH €53 RisLI2alii2yA Riz
Reéglement sur le prélevement des eaux et leur protection (chapitre Q-2, r.35.2). Ce reglement prescrit la
uSI-fial-iizy” RuzyS SikRS @alyli + RSISIYySH €53 1NSA RS LN2iS0i2y” RSGIE Syli2diSi {2di &S RS
LISE8ASY Syt RISIz a2dziSl-yS RSalySS t fl- 02ya2Y Y Hilzy KizY'IMyS (voir le plan 6 des contraintes
naturelles et anthropiques).

" QA0S RoyF20Y Hik2yT fI-0S RS LN2dS0d2y Rudzry Lidzda 02NSALI2YR £ dzy’S Li2Nii2y RidzyS IS RAHY Sytil-ii2y t.
fyisSal RS fIHjeSHS (2ddSa 1-00dNiSa LI20SYUSHSY Syl Li2ffdzl-yiSa RSAUMSYL slilS yUSIRIISE 24z
NSadNSYISE [I-NS RA-Y Syal-ii2y NSLNSESYES - adLISIRONS 20145 RS (SNl hyOfdzl-ya €S a2t £ fyasSinSal RS
laquelle circulent les eaux souterraines.

Pour tout Lidzilia NSBS . dzy”38a08Y'S RaljizSRiz0 RudzyS Y azylOIIIGS 1Y Sydl-yii RS 1w & pnn LISUERYYSEL dzyS
aire de protection immédiate posséde par défaut un rayon de 30 métres. Une aire de protection
IWISIY SRIFIS o1-0iSIn2t23MjizS 0SUSYR £ mnn Y'8iSE Rz Liziial 1208 1jaS @S Ln2iSoi2y yasiy SRAFNS
virologique correspond & un rayon de 200 métres. Une aire de protection éloignée siSiSyR adll RSuE
kilométres en amont du puits. Les aires de protection intermédiaire et éloignée peuvent varier si elles
sont déterminées par un professionnel conformément aux méthodes applicables en la matiére.

[Sa 1-GziiSa tyadl-El-ii2yd RU-Y Sytil-il2y Sn eau potable individuelle

Les résidents de La Vallée-de-la-Gatineau non desservis par un réseau public ou privé doivent étre munis
RulyalHl-i2ya lyRIGIRESHSAL 4240 Rdzy” Liizkid RS &dziFI-0S 24z dazodztI-NS GI-LILISES 1-izéah Lidiia MGS@ISyD 2dz RS
toute autre installation de prélevement. Ces installations doivent respecter les normes établies dans le
Reglement sur la qualité de 'eau potable (chapitre Q-HI Mt mnot ** fl-y3/SES 1 de ce réglement se trouvent
£84 y2UY S RS 1jdzI-61iS 1-0:E1jazStESa 01510z Rudzy Lidzhia R4 NSLI2yRIS Lizdzll siS ljdzI-6RSS RISz potable.

A noter que le Réglement sur prélévement des eaux et leur protection (chapitre Q-2, r. 35.2) édictent des
y2IY'Sa ljozt &MLILINGSYD £ (200 LNSE8OSY Syl RoSI-dze 1hyall (24zdS tyall-l-ii2y” RS LINSESASY Syl RoSI-iz
a20ziSI-yS R4 sNS &iitzSS £ dzyS RialI-y0S RS 1jdztyTS Y- 8ilSa 20z Lfiza Rudzy 38ai8Y'S Stil-ydKS RS (HiSY Sy
des eaux usées (article mTi0 [Uyadlfil-ii2y” R210 siiS anidzSS £ dzyS Ri&lil-y0S RS on Y'siliSa 2dz Lifdza Rdzy”
systéme non étanche de traitement des eaux usées ou, si le puits est scellé a une distance de quinze
Y'8iliSa 24 Lfdza Rudzy” (St 38ai8Y'Se 51ya S 0l-a 26 fiyaill-el-ii2y” RS LNSESASY Syl RiSkdz RS &iFI-0S doit
0STSOldzSH RI-ya dzyS LIS ly2yRI-6fSI 0Sfle-ci doit dleffectuer de maniére a ce que les composantes de
WyAlH-G2y 3218y @iiiSSa 320 f1- aaT1-0S Riz a2f Li2al fI- LIMGS 2166SS £ 0SEiSISdz) Rz 201
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/20208 RSz £ R$O)\ij
intermittent :

Entretien

Erabliére :

Eolienne commerciale :

Fermette :

Fossé :

Gestion liquide :

Gestion solide :

Gite touristique :

Habitations collectives
pour des travailleurs
saisonniers

MRC de La Vallée-de-la-Gatineau

Rudzy” 72445 RS 9218 LikzofiljezS 24 LIGSST Ruizy” 12835 Yhi2eSy S Rulzy” 1244S R
Rill-y1-3S0 [I- Li2uin2y Rdzy” 02420 RaSI-dz ljazh aSNi RS 7233S Sai i2dre2dna 02y&RSIS
02Y'Y'S dry 02420 RS Iz

/2003 RISIz 2dz LIMIGS RS 024203 RaSIz R2yi 11502065 Y Syl RSLISYR RMISOISY Syl
des précipitations et dont le lit est completement a sec a certaines périodes
RS T35

CNI-1-0E 1jaSEN3S €8 Y HyiiSy Sy 62y Sil-i RidzyS 02yaildz0ii2y 24 RidzyS LIMINS
de construction, excluant les travaux de liSy241-ii2yd [1SyuIS{iSy Rudzy oNirY Sy
comprend sa réfection et sa réparation, sauf si le coQt de la réfection ou de la
réparation représente plus de la moitié du colt du batiment en fonction de sa
valeur a neuf.

Un peuplement forestier propice t fl- LIi2R&z00i2y” RS &li2L) RoSHI-OES RidzyS
superficie minimale de quatre hectares.

133SY'6f1-3S RidzyS (20 14950 dzyS {azioryS Sl RSa KSH0SA ljdzh Sail dzinfiasS Lidi
01-LJ6S0 Sl 02yBSuin 0SySiFS Raz @Syt [1- LIi2Rdz0l2y” SISOUMjiS RuizyS S2iSyhe
02Y' Y SIOHIS Sai 3SyRuzS Lizdzll SyadiS siiS Riglinod:SS ad €S NSaSIa RoI&RI2-
Québec.

S
S

Petite ferme de loisir comprenant des espaces de paturage pour quelques
IFYAY 1-dzE RS TO0Y'S0 LE &01-30 Rdzy” dzal-38 02 Y'LISY Syl-uS £ fdzal-3S ISaIRSyiSH
La fermettS 02YLNSYR dy” y2YolUS YIEWY I RUyIY IazE Sy NSAMIR RS fI-
superficie de la propriété.

5SLISadi2y” Sy f2yd ONSdaSS RIyva S &2t ljdl yISEWS 1Sy a2y RidzyS
intervention humaine soit :
a) un fossé de voie publique ou privée;
b) un fossé Yi2&Sy Iz a5y RS QIMIi0S 1002 du Code civil;
¢) un fossé de drainage qui satisfait aux exigences suivantes :
10 d20161&S 1-0zE 8SdzSA Thya RS Ril-y1-3S S RaNAII-Gi2yT
10 1jdzh yOSEARES 1jazSy iI-&Ry Radzy’S tyiSNgSyizy KazY 1y
iii) dont la superficie du bassin versant est inférieure a 100 hectares.

a2RS RISEI-0ul-ii2y RSa RSeSOi2ya IyRY 1454 1-dziiiSa 1jazS fI- 3SalRy adz TazY iSh
solide.

az2RS RISOI-0qI-i2y” Ridzy” oNirY Syl RISESEI-AS 24 Rudzy” 2dig1-3S RaSyaliSLI2a1-3S
des déjections animales dont la teneur en eau est inférieure a 85 % a la sortie
du batiment.

;010f3aSY Syl 26 Sai 27SHi RS fKSOoSIASY Syl Sy OKI-Y'oliSd RIya dzyS
ISaIRSYOS LIGSS 26 fSELIR11G NSAIRS Sii it ISyR RI&LI2Y16tSa aux plus cing
chambres qui regoivent un maximum de 15 personnes, incluant un service de
petit-déjeuner servi sur place, moyennant un prix forfaitaire.

Habitation comprenant diverses chambres individuelles accompagnées
RSALIF0SE 02Y Y dzya Lizdzl f1- LNSLIHII-Gi2y St f1- 02ya2Y Y I-ii2y” RSa NSLI-AT 1Myl
ljzS Li2dz f1- RSASYES Sii fIKeAN8yS LiSHaRyySte /S (8LIS RIKI-6iiI-ii2y Sal RSaitySS
a abriter des travailleurs qui généralement sont présents sur une base
saisonniere.
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Résidence de tourisme :

Rive :

Roulotte :

Roulotte de chantier :

Rue privée :

Rue publigque :

Terrain :

Terrain de camping :

Terrain de camping
rustique :

Unité animale :

Usage

Usage complémentaire :

MRC de La Vallée-de-la-Gatineau

;i1-003aSY Syl 2G Sai 21150 RS 0KSOSNASY Syl Sy HIIMIESY Sylial Sy Y 1Hazya
20 OKIMS(a Y'SdzofSar WyOtizl-yh dzy” aSIGI0S Rl-zi20diaySe Une résidence de
tourisme est offerte en location contre rémunération pour une période
YOSEOSRIY Lil-a om 24l £ RSE (2dMaiSa adl dzyS 61-4S NSAaSNS 20 RidzyS
méme année civile.

(1yRS RS SIS 1jtz) 62URS €54 108 S 020208 ReSl4z S i A1SESyYR GSUa LS
des terres a partir de la ligne des hautes eaux. La largeur de la rive & protéger
se mesure horizontalement.

Véhicule récréatif fabriqué en usine, construit sur un chassis simple, monté
sur roues ou non, utilisé aux fins récréatives de facon saisonniére ou destiné a
fisiiS Si (WS LM dzy” véhicule. Une roulotte ne comprend pas un autobus, un
camion ou tout autre véhicule transformé de maniére a étre habitable.

Ny Syt 02yedz L2l siNS RSLEFOS Sii yailtS (SYLI2N-MSY Syt adzaljat. fI- Ty
RS& NI-g1-dE &l £S 31S Rudzy” OKI-ySH RS 02yalitzOlii2ys /S (8LIS RS oNiiy Syfl
peut servir a fins multiples sauf a un usage résidentiel.

+218 RS OMOdEl-i2y” RSallySS 1E @SKIOMESE W2diiSa ljd yA-LLIMIGSYE yi 16z
gouvernement fédéral, ni au gouvernement provincial ou a une municipalité,
Y 44 Ljozh LIS Sii f1-0084 Iz (Sl-yA ljdzh £1- 620RSye

Voie de circulation destinée aux véhicules routiers qui appartient a une
YaylolHiS 2 £ dyS 1ui2iiS 32d0SNySY SyilHS LISIYSiil-yh @01-008a -k
terrains qui la bordent.

;iSyRizS RS (SINS Radzy” &Szt (Sy1-yir 20Y°SS Ridzy” 24z LfdzaSaziia 208 02yi13dza St
constituant une seule et méme propriéte.

;(1-083aSY Syl 26 Sl 21SNi RS KSoSIASY Syt Sy Lllisi-a-camper, en chalet ou
Sy &84 Lizdzl OIFY'LISH O2yliezS RiSY LIEFOSY Syfia #1ES LISIY Siil-yl Ral-006:Sit
des tentes, des tentes-roulottes, des roulottes (caravanes classiques) ou des
@SKIOutSa NSOUSI-irFa Y 2(21aSa /S (8LIS RISil-otaaSY Syl 21IS KI-oiidStESY Sy
une variété de services a ses campeurs comme : un batiment communautaire,
un dépanneur, une piscine et des aires de jeux et de sports.

Terrain aménagé en général pour le camping avec des tentes. Ce type
RIS(I-6f1aSY Syl yI2IS Ll RS aSIgI0S RISESOuNONS [Sa lyadl-tl-ii2ya al-yail-msa
sont uniquement des cabinets a fosse séche. Chague emplacement est
KI-0MidSEHES Y Syl R2(S Rudzy’S (iI-6fS RS LNjdzS-yAljdzS St Radzy iizaz & 7Sdz

1VIGS RS Y'SaIS Re y2Y OIS RSISIYIYS RUVIYHEE RitryS YsY'S §4L1808 Rayf
£S LJ21Ra (201 £ Y IHidzWiis 02SaLI2yR £ 0Sfdzh RidzyS @1-0KSI Radzy iil-dziS1-dz 24z Ridzy”
cheval.

Fin pour laquelle un batiment, un local, une construction ou un terrain ou une
partie de ceux-ci et tout immeuble en général est utilisé, occupé ou destiné a
guelgue chose.

Fin pour laquelle un batiment, un local, une construction ou un terrain est
ASYSIISY Syt 1SS £ fial-3S LiyoiIE St ljin 02ylinodS £ Sy 1SS fI-
12y0li2yy 1St fizdieiliSt f1- 02Y Y 2RIES 24z 0I-NSY Syt
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étre érigée sur le terrain doivent étre conformes a la Loi sur la qualité de I'environnement (chapitre Q-2)
et aux réglements édictés sous son empire;

d) le terrain sur lequel doit étre érigée la construction projetée est adjacent a une rue publique
ou a une rue privée conforme aux exigences du reglement de lotissement de la municipalité. Dans le cas
RudzyS 1fSt €S dSWIMy” yaI- LI £ siiS IFReIOSyE & dzyS 1iizS publique ou & une rue privée conforme aux
exigences du réglement de lotissement;

e) lorsque le terrain sur lequel doit étre érigée la construction projetée est adjacent a une route
Riz atvI dy LSIYIa RU-008a iz SaSI-dz Ni2dziiS L2@yOl€ R2K0 1921 SiS RSfivré conformément aux
dispositions de la Loi sur la voirie (chapitre V-9), pour toute demande de permis de construction qui
requiert un nouvel acces.

MntHoH /2yRiii2ya 61554 £ 01260Syli2y Ridzy LISIY 14 RS 02yallii0iizy Sy 12y5 113110265

9y 02yr20Y'iiS 1950 0IMIiOES 116 de la Loi sur 'aménagement et I'urbanisme (chapitre A-19.1), aucun
permis de construction ne sera accordé pour un projet de construction a des fins agricoles sur des terres
Sy OdztiigzNST £ Y 21ya 1jdzS flazy’S 24z LifdzalSdzia RSa 02nditions suivantes ne soient respectées :

a) le terrain sur lequel doit étre érigée chaque construction projetée, y compris ses dépendances,
forme un ou plusieurs lots distincts sur les plans officiels du cadastre, qui sont conformes au reglement
de lotissSY Syl RS fI- Y azyl0ILIIGS 24z ljdzil &0ita yIR a2yl LIl 02yF20Y Sal &2y LN2iS3Sa LM RSA Rl 1-01jdzia
(articles 256.1 & 256.3 de la Loi sur 'aménagement et I'urbanisme, chapitre A-19.1);

o0 RI-ya S 014 Rudzy LIi2eSii RS NSaiRSy0S Sy T2y5 113102651 &l £5a aSIdi0Sa Ral-ljizSRaz0 Sl RiS32dzi yS
sont pas établis sur la rue en bordure de laquelle une construction est projetée ou le reglement
RSONSiI-y £Sdz0 hyail-l-ii2y yaSal Lil-a Sy @n3dzSali £5a L2eSia ALY Syftil-iizy Sy Sz Li2ii1-6tS Si RoSLizil-ii2y”
des eaux usées de la résidence a étre érigée sur le terrain doivent étre conformes a la Loi sur la qualité
de I’environnement (chapitre Q-2) et aux reglements édictés sous son empire;

00 £ LN2eSh RS O2yailnOii2y NSALISOIS SyaSY ofS RSa RiaL2alii2ya RS fI- Loi sur la qualité de
I’environnement (chapitre Q-Ho Sii £54 183tSY Sylia SRI0ISA a2d:d &2y SYLINSI £ ©SAIHIR RS& oNitY Syta Si RSA
exploitations agricoles;

RU £S LN2eS(i RS 02y/aldz0di2y NSaLIS0iS 0iSyaSY ofS RSa RiaLI2ali2ya 240K 1y ¢ fI- RSISHY Iy1-ii2y RSa
distances séparatrices relatives a la gestion des odeurs en milieu agricole énoncées dans le présent
schéma.

MmdHto /2yRili2ya 61553 12608y iRy Riiy LISIY 13 RS 02yailikoii2y adl 153 (Smi21sa y2y 213 1y1asa

Aucun permis de construction ne sera accordé pour un projet de construction localisé sur les territoires
non organisés de la MRCI £ Y21y ljizlizyS 24z LiftzaiSazia RSa 02yRIii2ya aid1-yiSa yS a21Syt 1SaLS0iSSa :

a) le terrain sur lequel doit étre érigée chaque construction projetée, y compris ses dépendances,
est relié a un bail de villégiature, a un bail commercial, un bail lié a la production énergétique ou a un bail
RISELItRNI-ii2y  2dz ROSELIRAGI-i2y Y iyRsiiS S 1-dziSa #13yS 14950 £ awbCr Sii Lizdzl €51jd:St dryS 1-di2idl-iizy RS
batir a été délivrée ou accordée;

o0 RIya S 0l Rudzy LN2eSh RS OKISH 2dz RS NSEIRSYOS ala2yy/A8NST &t 53 aSNgi0Sa Ral-ljzSRaz0 Sl
RISF2uzi yS a2yl LI Sil-ofid &l f1- NS Sy o20RdNS RS fIHja:SHS dryS 02yalli0i2y Sai LIi2eSiSS 2a 5
8IS Y Syl RSOUSI-yE £SazN hyadl-I-ii2y yaSal LI-a Sy @13d:Saa €54 Li2eSia Ra-Y Sytlii2y” Sy eau potable et
RISLIGzI-ii2y RS SIzE dzaSS4 RS fl- NS&IRSYOS £ sliiS SISS adil €5 Sy R210SyT silS 02yF2IY Sa L £ Loi sur
la qualité de I'environnement (chapitre Q-2) et aux réglements édictés sous son empire;
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Tableau 14.1 : Normes de lotissement générales des 1S3 RUTS00I-012y a6 1-hySt @htfl-3S214ST
faubourgeoise, touristique, industrielle, villégiature, récréoforestiére et conservation

Localisation et type de service Largeur | Profondeur Superficie Distance
minimale minimale minimale entre les
(metre) (metre) (metre carré) | puits (métre)
Sans aqueduc et sans égout sanitaire (non desservi) 50 --- 3000 ---
Avec aqueduc ou égout sanitaire (partiellement desservi) 25 1500 ---
Avec égout sanitaire seulement (partiellement desservi) (1) 25 1500 30
Avec aqueduc et égout sanitaire (desservi) ---

(1) Y t2d2l iRdzil 52308 Y'S RaS32dzl A1-yRINS 1-LILI usyl yl‘J L dzy'S GMES 24z £ dzyS deyAOALJI sy

t20 53
SY LIS Y Syt Li2dzl dzy 614t RS @S TnI-idzNS 02S

Tableau 14.2 Y b20Y'Sa

aL2yRSyl £ 0SS Rudzy 206

agroviable et agrofluviale

IS RU-FSOUIi2y” | IS0US272! ISAUISIST fI- EH3SEN YIYIYHS Sl - &LISIFOIS YiyIY HS Ridy”

RS 20155 Y Syl 3SySII-Sa R4 1M11Sa RoI-FFSOiI-ii2y” 1-92Rey1-Y MjdzS!

Localisation et type de service Largeur Profondeur Superficie ()
minimale minimale minimale
(metre) (métre) (metre carré)
Sans aqueduc et sans égout sanitaire (non desservi) 50 3000

(1) : Emplacement ne dépassant pas 5000 metres carrés pour une maison |nd|V|dueIIe De plus,

tout nouveau lot résidentiel doit respecter la superficie maximale pour un emplacement.

Tableau 14.3a : Normes de lotissement générales RSa I-Sa RIFFFSOil-ii2y lidzlIS et récréofluviale

Localisation et type de service Largeur Profondeur Superficie
minimale minimale minimale
(metre) (metre) (metre carré)
Sans aqueduc et sans égout sanitaire (non desservi) 60 --- 10 000

Tableau 14.3b Y b2l 'Sa RS f2{1&aSY Syl 3SySI-£5a R4 I-ISa

ROFFFSOG1-ii2y NSONS1-igS

Localisation et type de service Largeur Profondeur Superficie
minimale minimale minimale
(metre) (metre) (metre carré)
Sans aqueduc et sans égout sanitaire (non desservi) 60 --- 25000

mnooto wstSa RS t201aa4SY Syl Li2dzl €53 1Sa

ROITFSOI-2y 2SS £ My ESISHzl Ridzy O20R20 IS0y

oy 08 RS LIR(S3SN - Ijozk4iis RS Sk i yiSAuis RSa t-0a S RSa O2ea RaSI (54 tla alinsa Sy lizer 24

en partie & fllyiSinSd Riszy O20IR21 I1GSUHyL RSHYAI 02Y'Y'S Sil-yl dzyS olyRS RS (SWI-y RS onn Y'8iliSa RS
LN 2¥2yRSdz Rudzy” t1-0 Y Sadzl ) KENAIQWIfSYSnt gSua fo)\yl‘JSNASdz RS& (SIS £ LI RS fI- fAEIyS RS& Kl-iziSa
SIdzED Iyl ljidizy'S onRS RS (S Ay RS mnn Y&iiSa RS L 2¥2yRSdz Rdey 02023 RoSIdz £ RSoM 1SAdzISN
mesuré horizontalement g fyiSnSdzl RSa (SINSA £ LG RS fI- 6i3yS RS KI-4iSa Sk RSGI2y respecter
les superficies et dimensions minimales décrites au tableau 14.4.
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Tableau 14.8 : Conversion des group$a 24z 0115321184 RI-YRY I-dzE Sy'y2'Y oS Rudzyisa I-yaY 1454

DU26I$ 26 OHiSI2US RIYAY 122 b2Y'OUS RUNAY HE Sljtidl e
a une unité animale

Vache, taureau, cheval 1
+SIE Rldzy U2IR& RS HHp £ pnn kg chacun 2
+SIE Ridzy LI21R yFSINSdzl £ Hup kg chacun 5
21003 RISESAI-3S Ridzy LI2IRA RS HA & mnn kg chacun 5
T200SES8a Rudzy LI2IRE hyFSINSdN £ v kg chacun 25
¢NASa Si 153 LI20056S(a y2y aSaNSa RI-ya fl-yy/sS 4
Poules ou cogs 125
Poulets a griller 250
Poulettes en croissance 250
Cailles 1500
Faisans 300
5lyRSa £ JINESH Rdzy LI2IR& RS p & plp kg chacune 100
SlyRSa £ JNESH Rdzy Li2IR& RS yIp £ mn kg chacune 75
SlyRSA £ NS Ridzy U21RE RS mo kg chacune 50
Visons femelles excluant les males et les petits 100
Renards femelles excluant les males et les petits 40
a2dizya Si I-3ySIiE RS fl-yysS 4
/K305 Sl OKSPUSI-G:E RS fl-yy/3S 6
Lapins femelles excluant les males et les petits 40

mnento Siadly0Sa ASLIMI-N0Sa S-S 14 Iyallt-iizya RISESHI13S

Les distances séparatrices sont obtenues en multipliant entre eux les paramétres B, C, D, E, F et G, tel
ljazS LNSaSYES RI-ya fiSljdzl-ii2y Ol-dessous

Distances séparatrices=BXCXDXEXxFxG
La nature de chacun des parameétres a multiplier est donnée ci-dessous :

= Le paramétre B donne les distances de base. Il est établi en recherchant dans le tableau 14.9,
fl- Rialily0S RS ol-aS 02SaL2yRI-yi £ fI- @IS 01-€0dzASS Raz y2YOlS (201 RizyiSa 1yrY 1454 Sy’
12y0i2y Riz y2Y oIS LIIS@dz RAI-yRY I-dzE RS iyl 1-tl-ii2y RiStSEI-3ST

= Le paramétre C lyRljiS €S Li20SyiSt Ri2RSaz [S dI-0tS1-dz mnomn LNSESYES S Li2dSyiiSt Ri2RSdzN
4St2y/tS 24135 24z £I- 01-1SF2S RA-YAY 1-GzE Sy 01-4z8ST

= Le parametre D correspond au type de fumier. Le tableau 14.11 fournit la valeur de ce
paramétre au regard du mode de gestion des engrais de ferme;

= Le paramétre E lSyP21S Idz (8LIS RS Li2eSle [2ValjixdzyS dzyAlS RISESI-AS 1-azll- 6SySHONS RS fl-
totalité du droit de développement que lui confére la Loi sur la protection du territoire et des
activités agricoles (chapitre P-41.1), ou pour accroitre son cheptel de plus de 75 unités
IFYIY IS0 SEES Li2dil- 6SySToISH Rul-a&2dL6aaSY Sylia 14z NSIMIR RS Riadl-y0Sa aSLIMIMiNOSa
applicables sous réserve du contenu du tableau mnomn SLIMIIFY S0IS 90 edzaljdtt. dry” Y I-EIY 62 RS
225 unités animales;

= Le paramétre FLISO&S S FI-00Sdl ROiGSymI-ii2ys /S LIMIFY' SIS apparait au tableau 14.13. 1l
LISy S RoyaS3nSh 0STrSi Rl-iiSyaz1-ii2y RSa 2RSaa NSadztil-ya RS fI- 1SOKy2t231S dzifiaSST

= Le paramétre G détermine S TI-0iSdl Rudzal-3So Lt Sai 12y0ii2y” Raz 8LIS RidzyliS RS @2Kiy1-3S
considéré. Le tableau 14.14 précise la valeur de ce facteur.
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20419442091 | 952 | 2141|959 | 2191 | 966 | 2241 | 9722291 [ 979 | 2341|986 | 2391 | 992 | 2441 | 999 |2491 | 1005
2042194412092 | 952 | 2142 | 959 | 2192 | 966 | 2242 | 973 | 2292 | 979 | 2342 | 986 [ 2392 | 993 | 2442 | 999 [2492 | 1005
204319452093 952 | 2143 | 959 | 2193 | 966 | 2243 | 973 | 2293 | 979 | 2343 | 986 [ 2393 | 993 | 2443 | 999 [2493 | 1005
204419452094 | 952 | 2144 | 959 | 2194 | 966 | 2244 | 973 | 2294 | 980 | 2344 | 986 [ 2394 | 993 | 2444 | 999 |2494 | 1006
20451945 [2095 [ 952 | 2145 | 959 | 2195 | 966 | 2245 | 973 | 2295 [ 980 | 2345 | 986 | 2395 | 993 | 2445 | 999 [2495 | 1006
2046|945 [ 2096 | 952 | 2146 | 959 | 2196 | 966 | 2246 | 973 | 2296 [ 980 | 2346 | 986 | 2396 | 993 | 2446 | 999 |2496 | 1006
2047|945 [2097 | 952 | 2147 | 959 | 2197 | 966 | 2247 | 973 | 2297 | 980 | 2347 | 987 | 2397 | 993 | 2447 | 1000 | 2497 | 1006
204819452098 | 952 | 2148 | 960 | 2198 | 967 | 2248 | 973 | 2298 | 980 | 2348 | 987 [ 2398 | 993 | 2448 | 1000 | 2498 | 1006
204919452099 | 953 | 2149 | 960 | 2199 | 967 | 2249 | 973 | 2299 | 980 | 2349 | 987 [ 2399 | 993 | 2449 | 1000 | 2499 | 1006
2050|946 | 2100 | 953 | 2150 | 960 | 2200 | 967 | 2250 | 974 | 2300 | 980 | 2350 | 987 [ 2400 | 994 | 2450 | 1000 | 2500 | 1006

Tableau 14.10 : /2SFR0ISyl RI2RSazl LIMI FN2d2LIS 24z 014328 RI-YAY 1-4zE (paramétre C)

/1-iS3200S RUYAY l-GzE Paramétre C
Bovins de boucherie dans un batiment fermé 0,7
. 2(ya RS 620:0K SIS &zl dzy'S WS Ral-EY Syl-in2y SE(SINSANS 08
Bovins laitiers 0,7
Canards 0,7
Chevaux 0,7
Chévres 0,7
Dindons dans un batiment fermé 0,7
SlyR2ya bl dzyS WS RIM-IY Syil-iizy SElSINSdNS 0,8
Lapins 0,8
Moutons 0,7
Porcs 1,0
Poules pondeuses en cage 0,8
Poules pour la reproduction 0,8
Poules a griller ou gros poulets 0,7
Poulettes 0,7
Renards 11
Veaux de lait 1,0
Veaux de grain 0,8
Visons 11

Note : Pour les autres espéces animales, utiliser le paramétre C = 0,8. Ce facteur ne s’applique pas aux chiens, le probléme avec
ce type d’élevage étant davantage le bruit que les odeurs.

Tableau 14.11 : Type de fumier (paramétre D)

Mode de gestion des engrais de ferme Parametre D
Gestion solide Bovins laitiers et de boucherie, chevaux, moutons et chévres 0,6
V25 IRiLISA 2z O1-1SF2MSa ROI-YRY I-d2E 0,8
Gestion liquide | Bovins laitiers et de boucherie 0,8
VaziSa 2021054 Sii O1-iSF2MISE Rl-yRY I-dzE 1,0
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remblai ou de déblai; ne sont cependant pas compris dans ces aménagements admissibles & une
dérogation, les ouvrages de protection contre les inondations et les terrains de golf;

) un aménagement faunique nécessitant des travaut RS NSYofHI ljizh yISAH Lil-a 1-aad2Siin &
f1260Syii2y RuzyS I-dzi2inal-ii2y” Sy @Sliidz RS fI- Loi sur la qualité de I'environnement (chapitre Q-2);

m) les barrages a des fins municipales, industrielles, commerciales ou publiques, assujettis a
f1200Sylii2y RidzyS Iziorisation en vertu de la Loi sur la qualité de I'environnement (chapitre Q-2).

mnopomm SSI23Iii2y 1E RiaLI2aNi2ya IILIE0I-6ESA L dzyS T2yS Rily2yRI-ii2y"

Une ville ou une municipalité peut demander une dérogation aux dispositions applicables a une zone
ROy2yRIHil2y Sy RSLI2&1-yE 1-4LN8E Rz 02yaSK RS fl- aw/ dzyS RSY IyRS RS Y 2RIFI0IiI2y 14z LNSASYH 0KSY'I-
RUFY'SY1-SY Syl Sii RS RSPSE2LILISY Syt Sy adzidl-yf £S LN2054adz4 décrit a la section I, du chapitre 1.0.1 de
la Loi sur 'aménagement et I'urbanisme (chapitre A-19.1).

2020 LISIY SinS RS ez3sH RS fI-00SLil-oidS RuzyS RSIi23I-ii2y1 d20iS RSY I-YRS T20Y 2SS + 0Si SFFSi RSN
OLRI-AMIHS LNSOIRS Rz &S RS fMyliSugSylizy” LN2eSiSS Si RSY2yHISH 1S fI- USI-t&l-ii2y” RS dl-g1-dzEr
Rlouvrages ou de la construction proposée satisfait aux cing critéres suivants en vue de respecter les
objectifs de la Politique en matiére de sécurité publique et de protection de I’environnement.

a) assurer la sécurité des personnes et la protection des biens, tant privés que publics, en
IyaSFNIyl RSa Y SadlSa IFLLN2LNSSa RIY Y dryfal-ii2y S RS LN2(iS0ii2y des personnes;

oU 1-aad2ISN 01502025 Y Syl yI-idziSt RSA SIdzET €54 1Y L1004 &dzl 58 Y 2RIF0I-ii2yA LNi261-6t54 Idz NSNY'S
KERII-dztiljazS Rez O2dzia RoSI-dz RSAURYE siiiS RSTyAE Sii Ltz LIMIGI0dASISY Syl TI-WS Siil-i RSA 02yll-yiSa & fI-
circulation des glaces, de la diminutioy RS fI- 8502y RiS020AS Y Syl RSa aljizSa RiSli2ai2y 3SySNSa Sii RSa
&ljizSa RS K1-d:83S Raz yRgSI-iz RS fity2yRIii2y Sy 1Y 2y ljdzh LSagSyal NSadzeiSn RS €1- iSI-al-ii2y RSa (Nl-G1-:E
24 RS Y Lt1yal-ii2y RS fI- 02y/alNd0ii2y 2dz RS f2d001-3ST

00 I-aadziSh fyASAMiS RS 0Ss territoires en évitant le remblayage et en démontrant que les
travaux, ouvrages et constructions proposés ne peuvent raisonnablement étre localisés hors de la plaine
inondable;

RO L2433 f1- ljdzI-60S RS fS1-6l f1- F24S Si £1- Fldzy'S (8LMjoS RSA YHHSEE KizY'ides, leurs habitats et
02yaRSIIYG RuizyS Tle2y LMIGN0GHSIS 54 SaLI50Sa Y'Sy1-0SSa 2dz GdzfyShI-ofSal Sy I-Nl-yinaal-yi ljd0iea
yISy02dSyl Ll RS R2Y'Y'1-384T €54 AYLIFOiA Sydmi2yySY SyflilaE 1ja:S fI- 02yalii0iizy! ©20a001-3S 24 54
travaux sont susceptibles de générer de@i2yl TS ©26:Si RuzyS S@Ial-ii2y” Sy iSy1yi 02YLIIS RSa
OI-OGSINGMjazSa RSA Y IHISWNI-GZE dziitiaSa Lzl oYY dryRal-ii2yT

So RSY2yHNSH fyiSiisi Lazofi0 ljelyl £ - NSIHaliizy RSA (Nl-glaEr RS f12d001-3S 242 RS fl-
construction.

14.5.12 Délimitation des plaines inondables

Les plaines inondables de la MRC de La Vallée-de-la-Gatineau correspondent a celles montrées sur les
« OMI(Sa Raz W&ljaS Raty2yRI-ii2y RS - @I8IS DI-ilySI-iz », produites par le gouvernement du Québec. Ces
cartes ont préséance sur toute autre information cartographique, sauf pour la ville de Maniwaki et la
YayloiIiiS RS 5StSI-9Se oftSa a2yl Y2yisSa Sy f2UY I NSRazl £ flyy/SES H du présent schéma
RUFY SY1-3SY Sy Sli RS RSESE2LILISY Syl [S y2Y RSa O1HiiSa Sii Szl yizY Sli2 RS NSTSUSY0S a2ya LNS01ESa Ol
dessous :
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mnocep [$a 02y03aai2y1SE ROz Y 261653 Si 53 101353 RS WSR2y Y SOlyHjiS S 1-iSa

5lya dry a2000 RISY 0StiiEaSY Syl RSa 024zl 101yl RSA 02y0Saai2yi1-NSa Ril-izi2'Y 2654 Si RSa AMII-3Sa RS
USLIMIHi2Y” Y SOI-yjdzSI fl-Y'Sy1-aSY Syl SEiSinSdal RS 0S4 propriétés commerciales devra suivre les régles
suivantes :

a) Les aires de démonstration de véhicules a vendre neufs ou usagés doivent étre situées a plus
Rudzy"Y 80S RS {i2dziS SY LIS RS NdzSt

o0 [Sa 1MiSa RaSyiSLI2a1-3S SEISINSd RISy siliS &iidzSSa RI-ya une cour latérale ou arriére;

00 [Sa I-1Sa RaSyiSLI2al-3S SElSINSdzl R21GSyf (24054 siNS SytizdaisSa RairyS 0tsdaS 2LIHjdzST

d) Les véhicules accidentés, les pieces de véhicules, les roues et les pneus doivent étre remisés
RIya dzyS IS RISYENSLIE1-3S Syli2dzSS RudzyS OtsiidziS 2L1-jdzSe

14.6.6 Usage principal, batiment principal et usage mixte

Regle générale, un seul usage principal peut étre exercé sur une propriété. Toutefois, dans une
LISHALISOMES RS RSESERLLISY Syl Razll-6fSt i Sai Li2aaiofS RS LISWY'SEiNS t fiylérieur des périmétres
Rudziol-yral-iizy” RS dzal-354 YIE(SE &zl dryS Y'sY'S LN2LSES S Idzadh Rol-dzi2imadh Ltz Ridzy” oNitY Syl
LyOILI &t dyS Y'sY'S LN2LINSESI 02Y'Y'S RIya S 014 Ridzy” Y205t 14950 LifdzaiSdia oNikY Syd 2dz Ridzy”
L2eSi RIKI-oNiI-ii2ya Sy 02yR2YIylizY'o /SiiiS derniere énumération demeure non limitative. Enfin, a
0SEGSISHN RSE LISINY 8IS Ruziol-yral-ii2yl i Sai Li2aaloftS RS LISWY SIS Lifdza Rdzy” oNitY Syt LiyOiLIIE adzl
dyS Y'sY'S LI2LISES £ ©1SIHIR RS i2dzLISA Radzal-354 NS6iSE 1-4zE 1-00idhisa 1- 3002654 Sit 120Sa018NSE.

mndcoT [aSyiNSLIE1-3S SEdSINSdz

S51ya dry 32000 RISY 6StHEaSY Syl RSa 024z 191yl RS commerces et des entreprises industrielles ou para-
IyRazalinSteSas f1-y Sy1-aSY Syt SEiSuSdl RS 0Sa LN2LINS{SA R adaNS €54 15365 Adid1-y(iSa :

a) les aires ROSyISLI241-3S SESISH RSy siNS &iidzSSa RI-ya dzyS 02420 fI-GSUI-S 2dz IHINSNST

o0 £63 1S3 RISyEISLIZAIaS SEiSHSHN R2IGSYS SIS RIAaYSSa LI dyS Ofsldns 2UHjes Syidiss
ROMIOISA Lizdzl yS LI siS Graiots Ridzy OKSY iy Lizofi0 24: LGSy

14.6.8 Les entreprises industrielles ou para-industrielles dispersées

On découvre dans la vallée plusieurs entreprises industrielles ou para-industrielles dispersées en dehors
RudzyS T2y3S 24 Ridzy LIMIO yRazadinSte /Sa SymnSLmmasa 3SyaiSyt RSa 02ylyiSa a2d:a fI- 120Y'S RS lisques ou
de nuisances. Pour minimiser ces contraintes auprés des usages avoisinants, ces propriétés industrielles
ou para-industrielles doivent respecter les regles suivantes :

I £5& 024z f1-GSNI-SE Si 1MIMsNSa R4Syl sillS RiaatY dztSSa 1z Y285y Ridzy” SONIn visuel, tel que
décrit a la section 14.9.6;

b) la cour avant doit étre libre de tout entreposage et doit servir uniqguement a des fins de
alil-i2yy/SY Syl 24 RoIFY Sy1-3SY Sy LiI-8&1-3S\s

00 fI-6SS RaI-008a Y Sy1-yi £ fI- 024z hyUSINSaiS R4 silS TSIY'SS 1z Y285y RidzyS 6HNISNS 201-jdzS0
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Tableau 14.17 : b2Y6liS Y I-EIY dzY" RIYAY I-dzE &elon le groupe ou la catégorie
et leur « équivalent unité fermette »

& o AL & Bt N L Limitation du nombre de | Equivalent unité fermette

Dli2dzLIS 2dz 01-GSFRS RA-YAY 1-d2E tates pour une fermette (EUF) (par tete)
+I-0KST {iI-dz0SIdz2 OKS@I1 BSI-izE Ridzy L2IR& RS HHp £ pnn kg chacun 10 1
210 20 al-y30S RISESAI3S Ry LI2IRA RS Hn £ mnn kg chacun, truie 5 1
Sii {53 LI2N0SESUd y2y aSoNSa RI-ya fl-yySST
Poulgs, Poulets a gri]lpr, Poulgttgs en crgiss:qnce 95 0.2
/1ESA CIHal-yal ShyRSa £ FUESH Ridzy LI21RA RS p £ mo kg chacune ’
Visons femelles excluant les males et les petits 25 0,2
Renards femelles excluant les males et les petits 25 0,2
azdizya Sl I-3ySIiE RS fl-yy/5S 20 0,25
/K300S4 S OKSENSIE RS fl-yy/53S 20 0,25
Lapins femelles excluant les males et les petits 25 0,2
Ane, lama, alpaga 20 0,25
Autruche, émeu 20 0,25
Bison, wapiti, yack 10 1
Cerf de Virginie, cerf rouge, daim 10 0,5
Abeille (* nombre de ruches) 15* 0,066
Canard, pintade 25 0,2

14.8.3 Le bien-étre animal

oy izl (SY'LIaI £5& LN2LINSHI-NSA RudzyS TS0Y SiiS R210Sya NSALISOGSH £I- Loi sur le bien-étre et la sécurité de
I’animal (chapitre B-otmit ljdzi SGl-6fii RS 183tSa RS 614S £ ai@NS Lizdl fKS6SI3SY Syt Sii S JMIRISYy1-3S
RAYRY l-dzE¢

14.8.4 Les lieux de disposition des déjections animales

Les déjections animales devront étre convenablement disposées sans nuire a la qualité de
0SyPi2yy/SY Syt ** 0Si SFSit 0K IHjazS TS0Y SiiS RSANI- NSALISOISH 54 RidLI2ai2yaA RS - Loi sur la qualité de
I’'environnement (chapitre Q-2) et de ses différents réglements, dont le Réglement sur les exploitations
agricoles (chapitre Q-2, r.26) qui donne des normes de localisation a respecter par une installation
RISES@I1-3S 2dz LI dzy” 2dz001-3S RS &(i2071-3S0 5S Lifazal €S LN2LNSEINS RudzyS TSUY'S(iiS RS@la respecter la
directive sur les odeurs causées par les déjections animales provenant d’activités agricoles qui émane de
la Loi sur la protection du territoire et des activités agricoles (chapitre P-41.1). Finalement, pour faciliter
le bon @21aty1-351 £S {SIAI0S RS fI-Y Sy1-3SY Syl LNSO2yAaS 1jdzS {i2dzi ¢ amas au champ » soit localisé a plus
de 30 métres de toute résidence voisine.

[I- USAHSY Sylil-izy” RuzlokyiaY'S ¢ fiyiguiSil RS QI-FFSOiI-i2y” NeailS RSAI- 1y0 58 y2
localisation suivayiSa £ fS3IMIR RSa oNity Syfia I-olil-yi RSa IyAY IzE RS TSIY'S Sil €54 SyOt2a RISESI0N0S Sl
£S5 811Sa RaSyiSLI2a1-3S RSa RSeSOi2ya 1yRY 1454 ogi2M GI-6£S-dz mnomy e
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14.9.2 Usages autorisés dans les cours avant des propriétés commerciales et industrielles

Pour les propriétés dont la fonction est commerciale ou industrielle qui sont situées en bordure des
routes touristiques, seuls les constructions et usages accessoires suivants sont autorisés dans les cours
avant :

a) les usages autorisés dans les cours avant de la fonction résidentielle;

b) les tables, présentoirs et autres bidules associés a une braderie (vente-trottoir);

00 £S& SyaSi3ySa RS 01SySLINEST

d) les aires de stationnement pavées et délimitées par des bordures;

e) les aires de démonstration pavées et délimitées par des bordures associées a des garages
privés ou a des concessionnaires automobiles.

14.9.3 Usages et activités prohibés dans les cours avant

Les usages et activités suivantes sont prohibés dans les cours avant en bordure des routes touristiques :

a) les commerces de vente de piéces Ril-izi2 Y 20153 dzal-3SNAT

b) les ferrailleurs;

00 £5a dzél-3Sa S 1-0dIgNiSa RISyiNSLI2al-AS RS Y I-0KIySINSE t2dURSEL RS NI-0iSizlE 4SYi-remorques, de
01-Y'I2ya £ 6Syy/S 2 RS LI§0Sa RISIjaALISY Sy

d) les aires de stationnement ou de remisage de machineries lourdes, de tracteurs semi-
NSY 2UljazSal RS O1'Y'12ya £ 6Syy/S Sii Ril-dzii26dzd 20261-MSET

So (20054 54 1S RaSyuSLI2a1-3S SEGSINSEN Myl 1jezS fSELI2ai2y” RS Y I-OKlySINSa 13102654
rouillées;

f) les aires de chargement et de déchargement de tout batiment.

14.9.4 Affichage commercial et panneau publicitaire

[S
B

LIlYYSIGE Ligotoiisa a2y yiSIRiis € t2ya RS (20084 (63 120084 LizotiljeSa Si LINGSSA & 1SEOSLIiRy
LIyY/S 1 LigrotioiiHISa RitySist 02Y"Y dayI-dzil-IiS 262 0266500

Q¢ <

[OI-FR0KI-ES 02Y Y SO £ 0SEdSISaN RS LISIY siiSa Ruzolyial-iizy” RSa @ittSa RS alyigl-i Si RS
DII-OSTASERT Iyl 1jdzS RS €I Y azyROWIIAGS RI9FI-y~{dzR LISdzii &yALINSH RSE RIELI2&NIN2YE adzidl-yiSa :

a) autoriser seulement deux enseignes par commerce;

b) autoriser seulement les enseignes avec éclairage extérieur;

c) interdire toute enseigne clignotante ou intermittente, pivotante ou rotative de quelques types
que ce soit;

d) interdire toute enseigne fixée ou peinte sur un toit, une galerie, un escalier de sauvetage, un
arbre, devant une fenétre ou une porte, sur une construction hors toit ou au-RSaadzd RlizyS Y MiljiziaS RS

toit.

mneop 1S ROSyANSLI2E1-IS RS Y I-OKhySIS t2IRS

[Sa 1-Sa RoSyGISLIREI1-3S 1Al 1jdzS €5 1S RS all-ii2yy/SY Syl RS Y I0KlySIISA t2d20RSar RSa (I-00SdziE &SYI-
remorques et des camions a benne sont autorisées dans les cours latérales seulement si un écran visuel
Sall IF'Y'SY1-3S Li2di Riaaky d:eSH £5a 1S3 RiSynSLI2al-3St €53 1S3 RS adl-ii2yySY Syl S (242054 £Saz 1-0dgisa
inhérentes a ces usages a partir de toute voie publique.
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14.9.6 Ecran visuel et zone tampon

Tout écran visuel doit étre aménagé le long des lignes de terrain et avoir une profondeur minimum de
cing métres mesurés £ LIHI{ RS fi3ySa RS (SMIIHys [01-Y Sy1-38Y Syl Rudzy” SOy Giad:St R21 02INSaLI2yRIS +
fidzyS RSa 2Lii2yA ddidantes

1) &S 02Y'Li2aSh Ridzy’S 0ts{daiS y2y 12240SS 1002 Y LiI-ySS Lk dzyS Nl-yaSS Ral-ioNSa 24 €5 2y3 RS
fl- t13yS 02Y'YdzyS RS dSuil-ys [0S8LI0S 14z a2 R210 silS 31-T2yY/5, tandis que la distance entre chacun des
arbres doit étre inférieure a dix metres;

b) se c2YL2aSl RiizyS KIS 02YLI00S 1:002Y LI-ySS LI dzyS Ny3asS RIMIoNSA {24z €S t2y3 RS fI-
fi3yS 02YYdzyS RS (SIl-ys [0SaLI-0S Iz &2t R210 siiS I1-T2yy5I dl-yRia 1jdS - Rigil-y0S SyilS 0KI-0dzy” RS&
arbres doit étre inférieure a dix métres.

Toute zone tampon doit avoir une largeur minimale de 20 métres mesurée a partir des lignes de terrain.
Cette zone tampon doit étre laissée libre de toute construction, batiment, stationnement et de tout
SytSLi2al-aS SElSSaNe [AI-Y'Sy1-ASY Syl RuzyS T2y8 (IFYLi2y” R21i 020iSaL2yRIS £ flizyS Res options
suivantes :

10 02YLINSYRIS RidzyS OtsiziS y2y 12260SS 1002 LI-3ySS L) RSdE Nl-y3SSa RaMIGNSA d2di S f2y3
RS fI- 63yS 02Y'Y'dzyS RS dSUilys [0SaLIOS Iz &2 R21 silS 3 szysz {I- yﬁeIé ljézS 54 IHioNSa Rzmsyﬁ siis
dlsposes sur deux rangees paralleles diall-yhSa Ral-iz Litdza Oyl Y 8iiSas [I Rialy0S Syt‘JNS dzy IHIGNS aidzS adz\
dzy'S §13yS LIMINI-LILI2NG £ dzy 1-6200S 1HIGNS ddzS adz\ £1- 613yS ®2IaIyS R21( §u IS ROlz Lifdza Kokl Y SG0SaT

o0 02YLNSYRIS dyS KIHS IOOQYLJIEIySS L) RSdzE IyEI$Sa ROMIGNSA (2di S tzya RS fI- 3yS
coY'YizyS RS dSWI-ys [QSaLJI 0S Iz a2t R4 §uNS 3l IQWSZ gl yRIa I szS £S4 1HioNSa R2I(ZISWI §uNS RIaLJEaSé aazl
RSwE NI-y3SSa LIMI-ESESAr Riall-yiSa Rul-az Litdza Olylj Y SiSas [I Riaiil-y0S S)A‘J IS dzy” MIGNS &lidzS adz dzyS ti3yS
par rapport & un autre arbre situé sur la ligne voldlyS R silS Rol-iz Lifiza &SLIi Y 8inSar

00 &S 02'Y'L12aSN Rdzy’S odzliiS 2z Rﬂdzy NSY ofl RS (SIS I-’%deyé K -Gz Saz\ YIyIYI-fé Ridzy” Y'8NS Si RSY'H
1002 Y LII-y5S LIHI RSGE WI-y3SSa RIMI6NSa (i2dzd €S t2yA RS fI- ti3yS 02YY'tzyS RS iSWII-ys [1SELI-OS Iz &2t R2d
étre gazonné, tandia ljizS £5& 1HIoNSa RGPSy slilS RIALI2aSE &dzil RSE NI-yASSA LIMIISESA Riadl-yiSa Ral-dz Litdza
dix meétres. La distance entre un arbre situé sur une ligne par rapport a un autre situé sur la ligne voisine
R21( NS Ral-dz Litdza RIE Y 8(iSar

d) ou encore, se composer Riizy 62/4$ SEall- fu ROz Y2lya Hn Y'8ilISA RS LIi2T2yRSizl [S a2dz3-bois
R2M silS ySiii2es ad (2diS fI- aiLISIWONS RS QIS Si 14z 6521y €54 MioNSA Y 2iia 24 154 SaliI-0Sa Iz &2¢
RS3I-3S4 adz\ dzyS &dziF1-0S RS Lifiza RS 1jdzI-i201S Y-8iiiSa O1HNSa RSANRyA SiS LitI-yiSa Rudzy arbre.

14.10 REGLES DE ML{9 9b +1[9!w 59{ ¢owwl¢hlwa{ 50Lb¢ ;w<¢ 1L{¢hwlv 19 9¢ /1 [¢ 'wo[

La ville de Maniwaki, la viIIe de Gracefield et a la municipalité de Bouchette possédent des lieux
LISESYUlyl dry” lyiglisd RIZURIS Kiai2WljeS Iz LIy lISTi2yl€ og2il Olrte 9.1, 9.2 et 9.3). Ces trois
IFRY IyRaiNI-ii2ya Y azyl0II-Sa a2y yBiisSa k. hyOtdiS RI-ya tSdzil NS Y Syll-iizy Ruizio1yiaY'S Sa RiaLi2alii2ya
normatives suggeérées ci-dessous :

14.10.1 Architecture et matériaux extérieurs

La modification des batiments patriY 2yll-dzE IRSy(IFISA £ fl-yy/SES m Rez LIISASYT 40KSY I- R4 815180023 RS
Y lyR8IS £ LINSASHGSN tI- &8 Y SHISI t54 RiY Syai2yal S @21rY ST fI- KI-dliSdl Riz oNivY Syt IHyah ljdadzineias £5a
Y HiSH-dzE RS NS@sSY Syl SEdSINSz Ro2NTySe
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Carte 14.1 : Coulées argileuses a Low et Denholm

Source : Gouvernement du Québec
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zaljdze. 02y0dzNSy0S RS nn Y SilSaT

= alabase du talus, dans une bande de protection dont la
largeur est égale a une demie fois (1/2) la hauteur du
(i3I Iz YIWRY Y p Y 8IS adzaljie. 02y00MSy0S RS mp
métres.

om0 £1- KI-dz0Sdzll Rez {116z edzaljazne. 02y0dNSy0S
de 20 metres;

a la base du talus, dans une bande de
protection dont la largeur est égale a une
demie fois (1/2) la hauteur du talus, au
YiylYdzY RS p Y§iiliSa edzalji0e. 02y0dziiSy0S
de 10 metres.

BATIMENT ACCESSOIRE ET PISCINES

BATIMENT ACCESSOIRE ?

= Construction

= Reconstruction

= Agrandissement

= Déplacement sur le méme
lot

= Réfection des fondations

Interdit :

= dans le talus;

= au sommet du talus, dans une bande de protection dont
la largeur est de 10 meétres;

= alabase du talus, dans une bande de protection dont la
largeur est égale a une demie fois (1/2) la hauteur du
(14080 1z YIyRY a2y p Y 8iSa edzaljozoe. O2y00NSy0S RS mp
metres.

Interdit

dans le talus;

au sommet du talus, dans une bande de
protection dont la largeur est de 5 metres;

a la base du talus, dans une bande de
protection dont la largeur est égale a une
demie fois (1/2) la hauteur du talus, au
YIVIY Y p Y 8IS dzaljdzat. 02y06NiSy0S RS mn
métres.

Aucune norme

PISCINE HORS TERRE 2,
RESERVOIR DE 2000 LITRES ET
PLUS HORS TERRE, BAIN A
REMOUS DE 2000 LITRES ET
PLUS HORS TERRE

= |mplantation

Interdit :

= dans le talus;

= au sommet du talus, dans une bande de protection dont
la largeur est de 5 metres.

Interdit :

dans le talus;
au sommet du talus, dans une bande de
protection dont la largeur est de 3 métres.

Aucune norme

PISCINE HORS TERRE
SEMI-CREUSEES, BAIN A
REMOUS DE 2000 LITRES ET
PLUS SEMI-CREUSE

= Implantation
= Remplacement

Interdit :

= dans le talus;

= ausommet du talus, dans une bande de protection dont
la largeur est de 5 metres;

= alabase du talus, dans une bande de protection dont la
largeur est égale a une demie (%) fois la hauteur du talus,
Iz YIVIY Y p Y'8iliSa adzaljozor. 02y0dSy0S RS mp Y 8ilSas

Interdit :

dans le talus;

au sommet du talus, dans une bande de
protection dont la largeur est de 3 metres;
a la base du talus, dans une bande de
protection dont la largeur est égale a une
demie (1/2) fois la hauteur du talus, au
YWY @Y p Y§iliSa dzaljdat Ooncurrence de
10 metres.

Aucune norme

PISCINE CREUSEE, BAIN A
REMOUS DE 2000 LITRES ET

[ { /w9 {;1WIw5Lb 5091 11
ETANG OU JARDIN DE BAIGNADE

= |mplantation
= Remplacement

Interdit :

= dansle talus;

= alabase du talus, dans une bande de protection dont la
largeur est égale a une demie fois (1/2) la hauteur du
{IH3I 1z YIWRY &Y p Y 8iSa adzaljoe. 02y0iNSy0S RS mp
meétres.

Interdit :

dans le talus;

a la base du talus, dans une bande de
protection dont la largeur est égale a une
demie fois (1/2) la hauteur du talus, au
YWY @Y p Y 8iliSa aizaljdzat. 02y0dNSy0S RS
10 metres.

Aucune norme

{OKSY'I- RIFY'Sy1-38Y Syt & RS RSASERLLISY Syt révisé
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CONTRE LES GLISSEMENTS DE
TERRAIN
= |mplantation

= dans le talus;

= ausommet du talus, dans une bande de protection
dont la largeur est égale a deux (2) fois la hauteur du
{iI-fizA edzaljdzat. 02y0dzlSyDS RS nn Y 8illiSarT

= dans le talus;
= ausommet du talus, dans une bande de
protection dont la largeur est égale a une

= Réfection fois (1) la hauteur du tafdza 2dzaljd0k
=t fl-ol-aS Ridzy (1628 RidzyS Kl-dziiSaz) SIS 24z hyFSIMSalS ¢ concurrence de 20 métres;
40 métres, dans une bande de protection dont la = alabase du talus, dans une bande de
largeur est égale a deux (2) fois la hauteur du talus protection dont la largeur est de 10 métres.
2zl jdz0e. O2y0daNSy0S RS nn Y &iiSar
=t fl-0l-aS Ridzy (16028 RidzyS Kl-dziSdz\) adzLISWSNS & nn
meétres, dans une bande de protection dont la largeur
Saii SAIS £ dzyS omi T214 tI- Kl-dzliSdzl Rez d1-fdza 2dzéiljoat
concurrence de 60 metres.
TRAVAUX DE PROTECTION Interdit : Interdit : bS A-LILIIjAS L4

/hbew9 [1;wh{lhb
= Implantation

= dans le talus;
= dans une bande de protection a la base du talus dont la

= dans le talus;
= dans une bande de protection a la base du

= Réfection largeur est égale a une demie fois (1/2) la hauteur du talus dont la largeur est égale a une demie
(14080 1z YIyAY a2y p Y 8iNSa adzaljazoe. O2y00NSy0S RS mp fois (1/2) la hauteur du talus, au minimum
metres. RS p Y'&iiSa zaljizie. 02y0dNSy0S RS mn
meétres.
Note :

1- b8l Lil-a ¢S LIS O1-RUS y20Y 1K Y dzy oNGRY Syt 1:00Saa2MmS RidzyS &dzLISIFIONS RS mp Y 8(1Sa 01NSa Sii Y 2lya yS yS0Saalil-ya 1d:0dzy NS Y 6fl- RIya €S fil-izd 20z £ 32y 32 Y'Y Si
ou aucun déblai ou excavation dans le talus ou a sa base.
2- biSal L& 31aS LI €S O1RIS y2UY 108 Y €S NISY LIEFOS Y Syl RidzyS LaOty'S K20a (SS: ST800dzS RI-ya dry RSEH Ridzy”I-y1 AY LEIYESS 16z Y's'Y'S SyRli2id Sii Li2aaSRIyil €58 Y'sY'Sa

dimensions que la piscine existante.

3- biSal Lil-a 31aSS LI €8 O1-RUS y2UY I-0iF ¥ Ry fI- 61-yRS RS L2802y 14 82 Y Y Sii Ratz fiI-tza! dzy'S LIia0ly'S aSYi-creusée dont plus de 50 % du volume est enfoui.
4- b5l LI-a 31&S LIFI S OI-RIS yRNY 10 ¥ doy NSY ofl- Ry f1SLIHEaSHN Sai RS Y21y RS on 0 adidl-yf €S L2 y1-GdiSt Rz dSMIl-y. Un remblai peut étre placé en couches
a:005481054 £ O2yRiidi2y 1jdzS f1SLIHaaSHN 20143 yISEOSRS L4 on Om.
5- biSal LI 313SS LI €5 O1-RUS yRUY I0tF ¥ dryS SEOIAI-0i2y RS Y 2lyA RS pn 0Y 24z RidzyS atLISIFIONS RS Y21yA RS p Y2 (exemple : les excavations pour prémunir les constructions
Rz 35t £ 0IHRS RS LIStE (aasa 24 RS k054 £ 0Sl2y 1a2y2(ii0Sa600
6- Ne sont pas visés par le cadre normatif :
- £83 020:)54 Ral-aalyraaSy Syl Si RS 02yisiS RS fI- 9S3sil-ii2y al-ya Saa2d0KSY Syt
= £ (SEASINSAN Roz LISIY S(NS Radzio 1-yral-iizys f1-61-4i1-35 RuMIoNSE 208 jd0l-dz0dzy”oNiRY Syl yaSal aliezS RI-ya fI- 61yRS RS LN20S0M2y ¢ fI- 61-48 Ridzn talus;
- £S4 1-001MiSa RII-Y Sy1-38 Y Sylia F2uSaiSIa 1-aadeSiiiia b 1- Loi sur Faménagement durable du territoire forestier.

(P.V. de correction 15 septembre 2021)
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Tableau 14.20a : Normes applicables aux autres usages (usages autres que résidentiels de faible a moyenne densité)

Intervention projetée

Zones de contraintes (MERN)

Classe 1

Classe 2

Classe 3

¢I-idza RudzyS KIziSazl SIS 24z adlISWSNS £ p Y &iiSa Si
I-21-ya dzyS LISyS R2yil fihyOthy1-a2y Sal adzLISISdaiS ¢+ Hie
(36 %)
Ou

{11z Radzy'S K-dziSezh) SAIS 24z a02LISMSaNS & p Y 5S4 Sii
lalyE dyS LISYIS R2yl thyOflyl4a2y” Sal S3ls 24
supérieure a 14° (25 %) et inférieure a 20° (36 %) avec
02023 ROSIz £ fI- 61-4S 20144 RI-ya dzyS T2yS RS LISyiiSa
sujettes au décrochement (Plan 6 : Les contraintes

¢z RizyS Kl-dziSd) SIS 2dz adLISISHNS & p
Y'&ilSa Si 181yl dzyS LISyGS R2yl flly0fylHazy”
est égale ou supérieure a 14° (25 %) et
inférieure a 20° (36 %) al-ya 02dia RiSIdz £ fI-
base

Localisé dans une zone de pentes sujettes au
décrochement (Plan 6 Les contraintes
naturelles et anthropiques) ou dans une zone
de coulée argileuse - risque moyen et élevé

Localisé dans une zone de
coulée argileuse - risque
moyen et élevé (Carte
14.1: Coulées argileuses
aLow et Denholm)

naturelles et anthropiques) ou dans une zone de | (Carte 14.1 : Coulées argileuses a Low et
coulée argileuse -risque moyen et élevé (Carte 14.1 : | Denholm)
Coulées argileuses a Low et Denholm)
BATIMENT PRINCIPAL ET ACCESSOIRE ¢ AUTRES USAGES (USAGE COMMERCIAL,
INDUSTRIEL, PUBLIC, INSTITUTIONNEL, RESIDENTIEL MULTIFAMILIAL, ETC.)
BATIMENT PRINCIPAL Interdit : Interdit : LyBSIRNG RI-ya fISyaSY 6tS

= Construction
= Reconstruction

= dansle talus;

= au sommet du talus, dans une bande de protection
dont la largeur est égale a deux (2) fois la hauteur
Rz {iI-6dzA 2dzaljdzo. 02y0daSy0S RS nn Y &ilSar

= ¢ fI- 61-4S Rudzy iil-fdz& Radzy'S Kl-dziSeal) SIS 24z
inférieure a 40 metres, dans une bande de
protection dont la largeur est égale a deux (2) fois la
KI-zliSazll Raz i1-6za eazaljdzat. 02y0dziSy0S RS nn Y &iiSar

=t fI- 61-4S Rudzy iz Rodzy'S KI-zliSdzh) &dzLISUASENS & nn
meétres, dans une bande de protection dont la
largeur est égale a une (1) fois la hauteur du talus
2zdljoztt 02y0d2Sy0S RS cn Y'Stres.

= dans le talus;

= ausommet du talus, dans une bande de
protection dont la largeur est de 10 métres;

= alabase du talus, dans une bande de
protection dont la largeur est de 10 métres.

de la zone de contraintes

BATIMENT PRINCIPAL
= Agrandissement
= Déplacement sur le méme lot

BATIMENT ACCESSOIRE

Interdit :

= dans le talus;

= au sommet du talus, dans une bande de protection
dont la largeur est égale a deux (2) fois la hauteur
Rz {16z 2zaljdz0e. O2y0dNSy0S RS nn Y &iiSar

Interdit :

= dans le talus;

= au sommet du talus, dans une bande de
protection dont la largeur est de 10 métres;

= ala base du talus, dans une bande de

Aucune norme

{OKSY'I- RIFY'Sy1-38Y Syt & RS RSASERLLISY Syt révisé
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= Construction

= Reconstruction

= Agrandissement

= Déplacement sur le méme lot

= L fl- 61-4S Ridzy I-dza Ridzy'S Kl-dzidSezl) SIS 2z
inférieure a 40 metres, dans une bande de
protection dont la largeur est égale a deux (2) fois la
KI-zliSda) Rez {1-tz4 2dzljdzte. Ooncurrence de 40 métres;

= £ fl- 61-4S Rudzy {I-dza Rudzy'S K-dzdSezl) &dzLISUSANS &
métres, dans une bande de protection dont la
largeur est égale a une (1) fois la hauteur du talus
azdljoztt. 02y0dSy0S RS cn Y 8IS0

protection dont la largeur est de 10 métres.

BATIMENT PRINCIPAL ET BATIMENT
ACCESSOIRE
= Réfection des fondations

Interdit :

= dans le talus;

= au sommet du talus, dans une bande de protection
dont la largeur est égale a une fois (1) la hauteur du
(11-€dz3 20221 jozat O2y0dzNSy0S RS nn Y 8iiSaT

= t fl- 6148 Rudzy {i16:81 Ry dzy'S 61yRS RS LIRS0y
dont la largeur est égale a une demie fois (1/2) la
hadzliSdzl Rz {1231 1z Y yRY dzY p Y 80Sa adzaljzot.
concurrence de 15 métres.

Interdit :

= dans le talus;

= au sommet du talus, dans une bande de
protection dont la largeur est égale a une
1218 om0 fI- KI-dzliSdal Rez 16z edzéiljoat
concurrence de 20 metres;

= ala base Rulzy {1631 RI-y& dzy'S 61-yRS RS
protection dont la largeur est égale a une
demie fois (1/2) la hauteur du talus, au
YIWRYdzY p Y 853 adzaljane. 02y00Sy0S RS
10 métres.

Aucune norme

BATIMENT PRINCIPAL ET ACCESSOIRE,
OUVRAGE - USAGE AGRICOLE

BATIMENT PRINCIPAL ET ACCESSOIRE,
OUVRAGE

= Construction

= Reconstruction

= Agrandissement

= Déplacement sur le méme lot

= Réfection des fondations

Interdit :

= dansle talus;

= au sommet du talus, dans une bande de protection
dont la largeur est égale a une fois (1) la hauteur du
(11-fdz 2dz2iljdzak O2y0daNSyOS RS nn Y 8lNSaT

= fl- 6148 Rudzy 10231 RI-y& dzy'S 61yRS RS Li2(S0l2y
dont la largeur est égale a une demie fois (1/2) la
KI-ziiSazl Raz (1231 Iz YIWRY dzY” p Y 8IS adzal ozt
concurrence de 15 metres.

Interdit :

= dans le talus;

= au sommet du talus, dans une bande de
protection dont la largeur est égale a une
1218 om0 I KI-dzliSdal Raz (1-6dza 2dzéiljorat
concurrence de 20 metres;

= & fI- 61-45 Ridzy iil-fizal RI-yA dzyS 61-yRS RS
protection dont la largeur est égale a une
demie fois (1/2) la hauteur du talus, au
YIVY' &Y p Y §iISa edzéljdztt. 02y0dSy0S RS
10 metres.

Aucune norme

SORTIE DE RESEAU DE DRAINS
AGRICOLES 2

= Implantation
= Réfection

Interdit :

= dans le talus;

= au sommet du talus, dans une bande de protection
dont la largeur est égale a une fois (1) la hauteur du
{11z 2dzaljoze. O2y0dNSy0S RS nn Y 5iSa0

Interdit :

= dans le talus;

= au sommet du talus, dans une bande de
protection dont la largeur est égale a une
214 om0 £1- KI-dz0iSdzh Rz {116z edzaljozoe-
concurrence de 20 métres.

Aucune norme

INFRASTRUCTURES, TERRASSEMENT

{OKSY'I- RIFY'Sy1-38Y Syt & RS RSASERLLISY Syt révisé
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= |mplantation

= Démantelement

= Réfection

/hath{1bt9 511b h}+wID9 59 ¢w!l¢9a9b¢ 59{ 91} - 1{;9{
¢twl+!] - 59 twh¢9/¢Lhb Zhbew9 [1;wh{lhb

= Implantation

= Réfection

USAGE SENSIBLE OU A DES FINS DE SECURITE PUBLIQUE

= Ajout ou changement dans un batiment existant Toutes les classes (1, 2 et 3) 1
= Usage résidentiel multifamilial
o 1ezdi 24 OKIy3ASY Syl Rutzal-3S RI-ya dry oNiky Syt SEriil-y olyOftzl-yi fll-22dzi RS £23SY Syl
LOTISSEMENT DESTINE A RECEVOIR UN BATIMENT PRINCIPAL (SAUF AGRICOLE) OU UN USAGE SENSIBLE Toutes les classes (1, 2 et 3) 3
TRAVAUX DE PROTECTION CONTRE LES GLISSEMENTS DE TERRAIN
Classes 1 et 2 4

= Implantation
= Réfection

Tableau 14.20c Y ZI\i8NS& RO-O0SLIGI-0MAGS 1-3a20154 Iz TI-Y 1S ROSELISHINES 3S20S0KyMjzS

Cral[[9 509-toweL{9

1 2

3

4

Expertise ayant notamment pour
2005001 RS a0l-aadSN 1jd:S tyiSugSytizy
LI2eSiiSS yiSad Ll-a adza0SLIinofS RS
touchée par un glissement de terrain

Expertise ayant pour unique objectif de
A01-33005N 1j6:S fyiSNaSytii2y LN2eSiSS ySai
pas susceptible de diminuer la stabilité du

site ou de déclencher un glissement de

terrain

OELISNINES 1-81-yi Li2dal 20605001 RS &01-4a00SN
que le lotissement est fait de maniére
sécuritaire pour les futurs constructions ou
usages

OELISNINES 1-81-yd Li2dal 2005001 RS &01-4a0SN
que les travaux de protection contre les
glissements de terrain sont réalisés selon les
18365 RS il

CONCLUSION DE [09- t9w¢L{9

[ASELISUiES R210 O2yFY Sil 1jdzS ¥

= fyiSIaSyti2y L2eSisS yS aSul- Lil-4
menacée par un glissement de
terrain;

= fyiSIaSyli2y L2eSiSS yal-anl- Ll
02Y'Y'S 7105tz RSOESyOK Sizll Ridzy”
glissement de terrain en
déstabilisant le site et les terrains
adjacents;

= fyiSIaSyli2y LN2eSiSS Si a2y
utilisation subséquente ne
constitueront pas un facteur

[ASELISiES R210 O2yFY Sil 1jdzS ¥

= fyiSIaSyli2y LN2eSisS yar-amil- Lil-a 02Y'Y'S
71008420 RSOISYOK Szl Radzy 36iaaS Y Sy RS
terrain en déstabilisant le site et les
terrains adjacents;

= MyiSIaSyii2y LN2eS0SS Si a2y diitial-iizy”
subséquente ne constitueront pas des
facteurs aggravants, en diminuant
indiment les coefficients de sécurité des
talus concernés.

[OSELISUiES R4 O2yHiY S 1jdzS ¥

= 3 la suite du lotissement, la construction
RS oNiity Syt 2d: foza1-3S LN2eSiiS Li2dal- a8
TS RS Y I-yA31IS aS0dzindI-ns & yhsnSd
de chacun des lots concernés.

[ASELISUiES R210 O2yFirmer que :

= |les travaux proposés protégeront
fyiSugSyli2y LN2eSisS 24 S 0iSy SEill-ya
Rulzy 3t&aSY Syt RS i8Iy 24z RS aSa
débris;

= 1SyaSY ofS RSa ll-4I-tE yil- 3wyl Ll
02Y'Y'§ 71003tz RSOESyOK Sdziia Ridzy”
glissement de terrain en déstabilisant le
site et les terrains adjacents;

= 1SyaSY ofS RSa lll-4I-tE yl- 3wyl Ll
comme facteurs aggravants en diminuant
indiment les coefficients de sécurité des

{OKSY'I RIFY Sy1-38Y Syt Sl RS RSASE2LILISY Sy révisé
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mentionnée ci-haut, la tuyauterie doit étre installée pour chacune des sections de plancher délimitées
par ces frontiéres.

c) Systeme de dépressurisation passif

9y LdA RS& RiaL2ai2ya LNSPiSa + RGOS LNSOSRSyUI f24a RS fl- 02yaiNi0ii2yr dy a8&iSY'S RS
dépressurisation passif doit étre installé, afin de plS@2M fyail-l-ii2y” Rizy” SASyliSt a8aisY'S RS
dépressurisation actif. A ces fins, le systétme de dépressurisation passif devra étre conforme aux
dispositions suivantes :

1 1yS 02t2yy/S RISAI-0dzI-ii2y” ASUHIOIS Rl Y2lya mnn Y'Y RS RIFY'80IIS R21i siilS raccordée a
fl- Oly1-9ial-ii2y” RS OFLIiI-I2y” Rdz WI-R2y NI-FSNEIYE fI- RIS (SHS 1jdz:S RISONMES £ QIIGIOES LISOSRSYE Sii &S
Loi2t2y3SN adzaljoz0r. SEGSINSE Raz (24 LINSA Raz Li2ty €S Lifdza SESAS Rz (21 Sit on 0 Iz-dessus de celui-ci;

Mo [1- 0262yy/S RiSAI-0uzIiizy @Siiticale doit &tre la plus droite possible et parfaitement étanche
sur toute sa longueur;

W0 [1- &S0ii2y RS fI- 02t2yy/S RISEI-0qI-ii2y LII-4a10S N-gSNElyE dy SaLI-0S y2y conditionné (ex.
FNSyrSio R4 slilS 1&26SS 02ylS S 2R Sii fIKdzY IRMST

iv) La colonne dS@I-0ul-iizy” @SUGOIS R sliiS YiylS Ruzy” RiaLI2a8iF RS LN20S00i2y £ a2y
SEMISY NS adLSINSdzi (St dzy"3WneI-3S Ty Sy  1-01SN y2ERRI-GES Iy ROSAIISH fi2oaili002y RS fI- Oly1-tidl-ii2yT

g [I- 02t2yy/S RuSAI-Oazl-ii2y @SNin0I-S Rk silS SinljazSissS ¢ f1- 20iAS I &ol, a chaque 1,8 m et &
(2ai OKIyaSY Syl RS RuSOiI2y Lizdzl hyRMjdzSU OFI-NSY Syt Ijdait &SN RoSIjaLISY Syt £ 0SOaSieew €53 31T
souterrains;

vi) Une prise électrique doit étre installée au grenier afin de permettre le branchement
S@Sy/id:St Rudzy 3Syiitl-iSizl RaSEdraction.

d) Etanchéisation du périmétre et des ouvertures
Les joints entre la dalle de béton et la face intérieure des murs adjacents doivent étre rendus étanches
au moyen de mastic souple (voir figure 14.3).

Figure 14.3 Y aSUK2RS RISUl-yOKSIal-ii2y"
Une bonne préparation de la
surface est essentielle pour
assurer une bonne étanchéité;
suivre les directives du
fabricant de mastic

Placer une garniture
Remplir le joint avec un tubulaire de mousse
mastic de polyuréthane dans le joint pour
assurer une étanchéité
durable

Uriliser un marteau et
un ciseau pour élargir
le joint

Led 20052053 LII-0MjizSSA RI-yA dzy” LIEI-yOKSN &dzl) &2¢ Lizdzl) f1433S0 L1-3a50 RS oz8 -6k 242 RIS 260514
doivent étre rendues étanches au gaz qui se dégage du sol.

[Sé 20iF0Sa RISOIOEI-iiRY” RISIz o1-01-21a RS &2 Rdzy” LEI-yOKSI &l &2t R216Syl silS 02y RS fagon a
SY LIsOKSI 54 NSY 2yiSSa RS 31T i2dzi Sy LISy Sty ©050204SY Syl RS @S Iz 6021 FI3dzUS Mmoo

{OKSY'I- RIFY'Sy1I8Y Syt & RS RSASERLLISY Syt révisé
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[S4 6S0E RISTY Iy1-i2y RS3 Y 018153 ISaiRiSHSa T8IV Sa

[S4 Yazyi0ILII-iiSa R210Sy/ tyRljazSU RI-ya tSazla hyaiildzy Sytia Rdziol-yrais fl- t201-6&1-tion des 6iSaE RISHY iyl-iizy”
des matiéres résiduelles fermés qui sont présents sur leur territoire. Par ailleurs, aucun ouvrage ni aucune
02yaili0ii2y yS a2y 1ui20&Sa adil €S iSmIy” Ridzy” 1yOISy 61Siz RISBY ty1-ii2y RS Y 1-i181Sa NSaIR®:SEESE ljdzt I-
été fermé (ancien dépotoir et ancien dépdt en tranchéell lyOfizlyi (244 I-GIGE RISEOIOIiIZY Al-ya fI-
permission écrite du MELCC.

Les dépbts de sols et de résidus industriels

Par mesure de précaution, la construction de toute habitation permanente ou saisonniére est interdite a
Y'2lya RS mnnn Y'§{iSa RS {2z Sz 14z 30KSY I- RUFY'SYI-ISY Sy Sii RS RSASERLILISY Sy IRSYIS 02Y'Y'S dzy”
dépbt de sols et de résidus industriels.

Les immeubles ou entreprises a risque

Pour protéger sa population résidente, la Ville de alyigl-{i LSti RSY IyRSI £ @SyHISLIES C Les Huiles
H.L.H. Itée » une « analyse de risque » pour déterminer les caractéristiques optimales de la zone tampon
a établir, afin de garantir la sécurité publique des résidents et des biens situés autour du terrain de
0SyISLINES oK IdziSazir €13Sain Y -iSil-GE S 1ziiSane [1- YaryiOIIiiS 02y0SlySS Li2diil- LI fl- &ddS
modifier son réglement de zonage pour transposer en dispositions réglementaires les recommandations
RS fl-y1-84S RS lialjzSo

Pour protéger sa population résidente, la Municipalité de Kazabazua peut demander t f0SyGISLINES
« Propane Levac inc. » une « analyse de risque » pour déterminer les caractéristiques optimales de la
zone tampon a établir, afin de garantir la sécurité publique des résidents et des biens situés autour du
Sy RS 0SYIISLINGS (hauteur, largeur, matériaux et autres). La municipalité concernée pourra par la
suite modifier son reéglement de zonage pour transposer en dispositions reglementaires les
IS02Y'Y I-yRI-ii2yA RS fl-y1-8aS RS laljdzSe

Enfin, la construction de toute habitation permanente ou saisonniere, de méme que la construction ou
01y Sy1-aSY Syl Rizal-3Sa 02 Yayl-dzil-iSa 2dz NSONSIHiiFa a2yG yiSIRIA £ Y2lya RS wan YSiNSa RSa
entreprises suivantes : Produits forestiers Résolu Canada inc. et Louisiana-Pacifique Canada Itée.

[S4 t1SdzE RaSyiSLI2a1-3S RS Y 101854 NSaIRGSKESE ('écocentre et le centre de transfert)

Par souci de protection de la qualité de vie des habitants de la MRC, les constructions et usages suivants
sont prohibés a Y'2lya RS mpn Y'8iliSa RSA Y 1S4 Rudzy t1Sdz RaSyiSLI2a1-3S RS Y 1-i181Sa NISaIRd:SHESE -

i) une habitation;

1 dry'S SORES 24 (2l 1S SiI-G08ASY Syl RISyASIAYSY Sy

iii) un temple religieux;

iv) un terrain de camping;

v) une infrastructure récréative;

vi) un établissement visé a la Loi sur les services de santé et les services sociaux (chapitre S-4.2).

{OKSY'I- RIFY'Sy1I8Y Syt & RS RSASERLLISY Syt révisé
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Le centre de traitement des boues des fosses septiques

Par souci de protection de la qualité de vie des habitants de la MRC, les constructions et usages suivants
a2yl LI2KioSa £ Y'2lya RS onn Y8iiSa RSa fiY'HiSa Ruzy” centre de traitement des boues des fosses
septiques :

i) une habitation;

Mo dzy'S SO2S 24z lizdzii I14ziNS Sill-o8EaSY Sy RiSyaSIySY Syt

iii) un temple religieux;

iv) un terrain de camping;

V) une infrastructure récréative;

vi) un établissement visé a la Loi sur les services de santé et les services sociaux (chapitre S-4.2).

Les ferrailleurs et les parcs a ferraille

Tout emplacement de travail associé a une nouvelle entreprise de ferrailles ou a un nouveau parc a ferraille
K213 Rudza1-3S R21( sliS aidazS £ Lifdza RS pn Y 8(iSa RudzyS ¢21S LiizofljazST £ Lifdza RS mnn Y 81Sa Ridzy'S KI-61il-iizy”
Sii t Lifiza RS mnn Y 80iISa Ridzy t1-0 2dz Rldzy 02dziia RaSl-dz8

Par mesure de précaution, la construction de toute habitation permanente ou saisonniére, de méme que la
02yaili0ii2y 2d 0I-Y'SY1-ISY Syl Rudzal-35a 02 Y dry1-dzil-iSa 24 NSONSI-iira &2yl tyiSIRiia £ Y2lya RS mnn
meétres des limites de propriété de tout ferrailleur ou de tout parc a ferraille.

Les dépotoirs a neige

Par mesure de précaution, la construction de toute habitation permanente ou saisonniére, de méme que la
02yaili0ii2y” 24 @1-Y'SYIASY Syl Ruzal-3Sa 02Y YdyldzilNSa 24z NSOUSIia a2y6 WyiSIRMGE £ Y2lya RS
60 métres des limites de propriété de tout dépotoir a neige.

[Sa L1253 RS Gul-yar20Y iy 26 RS Risinodii2y RoSES0iONS

Par mesure de précaution, la construction de toute habitation permanente ou saisonniére, de méme que la
02yaiNdz0ii2y 2d 01y SY1-ISY Syl Rdzal-3Sa 02 Y dy1-dzil-iiSa 24z NSOUSI-ia a2yh lyiSIRIis & moins de 100
meétres de tout poste RS il-yar20Y I-ii2y 2dz RS Riiinodzii2y RISESOMMIONS.

Les usines de traitement des eaux usées

Par mesure de précaution, la construction de toute habitation permanente ou saisonniére, de méme que la
02yaildz0ii2y 2d ©1-Y SY1-FASY Syl Ritzal-354 02 Y'Y dzy 1zl 1ISE 20z NSONSI-iiFa a2y yiSIRlis & moins de :

[0I-0S ROSELIERAGI-ii2y Radzy'S ONISIS

Par souci de protection de la qualité de vie des habitants de la MRC, les constructions et les usages
g1yl &2yH LI2KIOSA £ Y2lya RS cnn YsiiSa RS IS RISELENIM-IRY RizyS OHISNS RSUSYIVE dzyS
autorial-ii2y”Y lyraiSinStsS Sy @Siidz RS QIHIGI0ES HH RS fI- Loi sur la qualité de I'environnement (chapitre Q-2):

i) une habitation;

{OKSY'I- RIFY'Sy1I8Y Syt & RS RSASERLLISY Syt révisé
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[1S{dzRS 1020l

[I- RSY'IyRS Ril-dzi2ial-ii2y” Ridzy” y2dz05t dz&1-3S énuméré ci-Kl-izi LIi2L2ES £ DiyisiSdi RS f&2LK2yS pp
dBA (Leg, 24n0 R21 IS 1002YLIIFAYSS RidzyS SiidzRS 1-02dzailjazS 13y5S LI dzy” professionnel compétent en
acoustique. Cette étude doit comprendre une modélisation acoustique du bruit routier diment ajustée
par des mesures sur le terrain, afin de déterminer :

a) Les parties du terrain concerné exposées a un bruit routier équivalent supérieur & 55 dBA (Leq,
24h);

o0 [S& Y'SadziSa Ral-idsyazl-iizy NSljaiaSar 1y 1jiS Sa 02yaliioiiya Si 5a dal-3Sa yS a1yt L4
exposeés a des niveaux de bruit supérieur a 55 dBA (Leg, 2n).

mnomT w:D[9{ ** [1;DIw5 59{ 9b¢w;9{ twit;9{ [9 [hbD 59{ wh ; ¢9{ NATIONALES

De maniére a maintenir le niveau de service du réseau routier supérieur qui comprend les routes
nationales, régionales et collectrices, diverses dispositions sont proposées pour éviter la multiplication
des entrées privées et pour que tous £5& ASKIOES ljz SyiSyt ad €S 1SaSI-iz li2azinSN aSy3I-3Syl Sy Y HIOKS
avant.

14.17.1 Accés au réseau routier supérieur

(010084 L. (20 Y2008 142 G50y ROFYES ISHS £ dry'S LIRLINSHS NSHRSYEISHS 600Sai-a-RIS Rudzy (S &irS £
fiyiSHasoii2y lyiSlyS RS deux rues qui forment a cet endroit un angle inférieur a 135°) possédant une
ligne avant le long du réseau routier supérieur doit &SFFS0ldzSI Sy LIRS LIMI £1- NdizS aS02yRI1-1Se

14.17.2 Entrée en marche avant sur le réseau routier supérieur

Pour les nouvSIl-iE d:&1-35a #id:Sa RS LI S Rl-dziNS RSA N262088 mnpl mmTl maT Si onmi Myal ljizS RS
0SyaSy 6tS RSa Ni2diSa 0265005 £ ©SEOSLIi2y RS 0554 a1idzSSa t yiSInSal RSA Y 1iSa RSa LISIY (1S3
Rudziol-yRal-ii2yr fl-Y'Sy1-3SY Syl RSa 16554 RI-008a Iz (SINIy” R21i obligatoirement étre configuré de
maniére a permettre un accés en marche avant au réseau routier.

Mntvy twh¢9/¢Lhb 59 twl{9{ 5091 ! the¢ ! . [9

[Sa Kz 38408y Sa RS Rialiodzin2y RaSkdz RS fl- aw/ RS [I- £14SS-de-la-DI-ilySI-dz LIi20dSyd RS 0116z Liil-6tS
a quelque 7083 personnes. Outre ces réseaux, plusieurs personnes disposent de puits individuels, ou
Sy021S1 StfSa a2yl RS 0fSyiSa Riizy” Liizkia 02Y Ydzyl-dzil-WSe ** y20S0 1jizS OKIMjizS Ydzy OIS Rk
respecter le Reglement sur le prélévement des eaux et leur protection (chapitre Q-2, r. 35.2).

mnomyom wSaS -z RAI-jdzSRaz0 Y dzy0NLI£
tH) 32000 RS LI20S0d2y RS fI- &1yhS RSa LISUARYYSa 1jizt &A1Y SyhSyt Sy Stz Li2{1-6fS & LIMIGN Ridzy NS&SI-z

ROI-jizSRaz0 Y dzy 0IIIE 1-4z0dzyS 02y/adNdz002yT 1-dz0dzy” 20z001-3ST 1-4:0dzy” RSOt YA ISY 6flH, aucune installation
AYVIIIST 1Oy SUIYRIES RS LI2Raiia OKIYHjeSA 26 yIiISE oydtalyi ESUIYRIES RS RSiS0iiRya
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mnompon wa3ES RIY LEL-yal-ii2y RIS261Syy/5a 02 Y'Y SION-SE £ LIIZERY NS RS NISEIRSY0SA

[MY LYy RuzyS S261Syye commerciale sans groupe électrogéne est prohibée a moins de 500 metres
RS {2dziS WSAIRSYOS IyRIGIRASHS 24 RS OKISie /SLSYRIVIL MY LiEIYGl-i2Y RiizyS S26SyyS 02Y'Y SI0HI-S
avec un groupe électrogéne est prohibée a moins de 1000 metres de toute résidence individuelle ou de
chalet.

mnompoo SHaLI2aNIN2yE NSTaal-yT £5a Riadl-y0Sa RdzyS LI2LISES

A moins que ne soit enregistrée une servitude par un acte notarié, les extrémités des pales de toute
éolienne doivent étre distantes de plus de 25 métres de toute fiY1iS RiizyS LI2LINSES LINGSS?

alfs f-fySI- LISOSRSy dyS S26Syy/S LiSd siiS 1Y LflyESS Sy LIMIS adzl dry dSI-y d2katy” 24 SYLASESH
au-RSaada RS ©SALI0S 1SSy &t & I- dryS aSIdiaRS y201iSS Si SynS3iaiiss SyinsS Sa LN2LmSal-ws
concernés.

v

14.19.4 Couleur et forme des éoliennes commerciales

[Sa S26iSyySa 02Y Y IS4 R219Syl slilS RS 024ztSdzll yStiiS 02Y'Y'S S ofl-y0 Li2dl &KIY 2ymaS 1450 €S
paysage. Leur forme doit étre si possible longiligne ou tubulaire.

[S tSidn-3S: f1- Li2aS RIY'1-353 2dz RS (242153 autres représentations promotionnelles sont interdits sur une
éolienne commerciale. Cependant, des informations non promotionnelles pour assurer la sécurité des
B1S0E LISdaSya siiS 111124584 £ f1- 61-4S RS 01S26SyyS0 9y 24iiST €5 Lii2'Y 20820 24z £S FI-oM01-ya RS 15261SyyS
peut aussi apposer sur un maximum de 20 % de la superficie extérieure de la nacelle située au sommet
RS fI- (i2d20) RS 0S261Syy/S RSa tyaOuiLii2ya Sy 024:tSald 02Y'Y'S &2y y2Y 20z 42y 12326

14.19.5 Raccordement des éoliennes commerciales

Sur les dSMNISE LN@SSar DY LEyaIii2y” Ruizy NS&SId RS Tita SESOGIjazSa NSHI-yE 158 S20SyySa 02Y Y SIoI-Sa
R21l NS a2dziSMI-ySe ¢2020ST21a0 1 LSdz siS 1-SSy anit Sai RSY 2yliS 1jdzS €S 1SaSl-dz RS Tiea R4 (01-4Suasy
RS& 02yUll-yiSa (StSa dry fI-0 dzy” 02420 RISI-iI dzy” secteur marécageux, une couche de roc ou tout autre
(8LIS RS O2ylI-y(Sa LikaalljizSae [MY LLyal-iizy a2a0Sm-yS y8 al-LLj&S Ll 1aE Tiea SESOjdzSa t2yasIyi
£84 OKSYlya Lizoti0d f20aljddzyS 6i3yS 1-SSyyS RS dNl-yaL2uG RISySIaIS StSobiiljizS SENS Sy 62iRiNS du
OKS Yty Liizot10 Sii 1jdz0SEeS LISazi silS dalitiasSe

[MY L2y RizyS B3yS I-SIISyY/S RS (il-yaLIui RISySIANS SESONjiS LSyl RIS26Syy/Sa LIS siiS
USI-6al-6tS RIya ©SYLNAS Rudzy” OKSYy” Y dzylONLI Li2dziddz 1jizS 0SfES-ci soit la seule et que les autorités
mazyT0ILII-£Sa 02y0SlySS4 fl-di2imaSyte
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14.24.7 Constructions prohibées sur le littoral du lac Heney

Malgré toute IS RiaL2ali2y 4z 30KSY'IL fl- 02yaild0ii2y” Ruzy” ljdzlh Sai hISURIS Li2dal dzyS y2dzdStS
habitation unifamiliale. De plus, la construction d'un abri de bateau est aussi prohibée sur le littoral du lac
Heney. Seule une construction érigée sur le littoral, pour laquelle un droit consentit sur le domaine
hydrique en vertu du Réglement sur le domaine hydrique de I’Etat (chapitre R-13, r. 1), posséde un droit
acquis a la reconstruction.

mnennty wS02yadld0i2y RiizyS 02yailid0ii2y adl €S tii201€ Raz €10 1SySe Li2iS3sS LM Ru2ida 1-01jda

Une construction détenant un droit acquis peut étre reconstruite advenant sa démolition ou sa destruction
aux conditions suivantes:

a) la reconstruction doit débuter dans les six mois de la date de la démolition ou de la destruction;

b) la nouvelle construction doit étre de dimension ou de volume égal ou inférieur que celui du
batiment démolit ou détruit;

¢) aucune partie de la construction ne doit servir a des fins d'habitation.

mneHp w:D[9 501 'wahbl{!¢lhb .{!b¢ ¢h ] ¢9{ LbCwI{¢tw] /¢ ;w9{ 59 twh5;/¢Lhb 9¢ 59
5L{¢wL. § ¢tLhb 50; [9/¢wL/L¢;

vizStESa a21Sya RI2i3nyS KERIMjiST a2€1-WS 2dz 3IS2IKSIY MjazSt {(2dz0Sa lymil-dluctures de production et de
Riglnodzin2y” RaSESOINONIS 2001-ai2yy/Syli RS LiSlldziol-ii2ya {Iyi sur le plan écologique que sur le plan
PaSte 9y @S RS YIyRYiady 0Sa deLiSa RS O2ymllyiSar 5 LisaSyl a0KSY'l- RilFY'Sy1-aSY Syt Si RS
développement contient des suggestions reliées a la mise en place RS Y SailISa RIKINY 2yRal-ii2y

¢2dd LN2eSh RS RSOSE2LLISY Syl SySiasinjaS Ri2iyS KERIMjizSI a2€1MS 2d 3S2IKSNY NjiS RS y1-iiiS
commerciale doit respecter les régles ci-dessous :

I-0 Y LItyG1-i2y Ruzy @S RISELIERNGIii2y R21( stre située & plus de 200 métres de toute résidence
individuelle ou de tout chalet;

b) les lignes de transport doivent dans la mesure du possible étre dissimulées de tout chemin
public et de tout secteur de villégiature;

c) les postes de transformation du courant doivent dans la mesure du possible étre dissimulés de
tout chemin public et de tout secteur de villégiature.

14.26 w:D[9{ " [1;D!w5 S5ES RESIDENCES PRIVEES POUR PERSONNES AGEES ET LES
HABITATIONS COLLECTIVES POUR TRAVAILLEURS SAISONNIERS

Des regles sont proposées pour encadrer les nouveaux projets de résidences privées pour les personnes
agées! IMyal 1jazS fI- 02yalli0ii2y Rihabitations collectives pour des travailleurs saisonniers.

{OKSY'I- RIFY'Sy1I8Y Syt & RS RSASERLLISY Syt révisé
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14.26.1 Les résidences privées pour personnes agées

De maniére a contribuer a la qualité de vie des ainés, le conseil de la MRC entend adopter des normes de
construction applicables aux résidences privées pour personnes agées. Ainsi, toute nouvelle résidence
LINGSS Lizdzll LISKARyR/Sa NISSa R21 ISALISOISH €54 N83ESA RS 02yAild0ii2y Si RI-Y Sy1-3SY Sy aidl-yiSa :

a) la construction de tout escalier extérieur est interdite;

AAAAAAAAAA

¢) la résidence doit posséder un jardin extérieur avec des bancs et des arbres.

14.26.2 Les habitations collectives pour travailleurs saisonniers

9y 0zS RI2TAIN dzy” 2318 02yBSy1-6tS Lizdzl) £5a (NI-GI-EEStNE al-a2yyaSia Raz aS00Sal 1-3M026S 24z ouristique,
des régles minimales sont proposées pour encadrer leur localisation et leurs aménagements.

AAAAA

agrodynamiques et agroviables selon des régles suivantes :

a) elles doivent étre rattachées a une exploitation agricole;

b) elles doivent étre implantées en cour latérale ou arriére par rapport a un batiment agricole ou a
une résidence rattachée a I'exploitation agricole concernée. En I'absence d'un tel batiment agricole ou
d'une telle résidence rattachée a une exploitation, une habitation collective pour travailleurs saisonniers
est implantée a au moins 25 métres de toute limite avant, latérale et arriére d'une propriété;

c) elles ne peuvent compter plus de 12 chambres individuelles;

d) un maximum de deux habitations collectives par propriété peut étre construites;

e) elles ne comptent qu'un seul niveau de plancher accessible, soit le rez-de-chaussée;

70 dyS IS RS RSiSyS SE(SISINS RdzyS adzLISIFIOIS minimale de 4 m2/chambre doit &tre accessible aux
travailleurs.

touristiques selon des régles suivantes :

a) elles doivent étre rattachées a une entreprise récréotouristique;

b) elles doivent étre implantées en cour latérale ou arriére par rapport a un batiment principal.
¢2020ST2131 &) QK I-oMiI-ii2y 02S00dS Sal 02yaiNdAiS adl dzy t2d RI&dyOG DY LIEyII-ii2y RS QKI-olI-ii2y RSANI-
respecter les marges de recul propre a un batiment principal;

c) elles ne peuvent compter plus de 12 chambres individuelles;

S0 dzyS 1S RS RSISYS SEGSISINS RdzyS azLISIFIONS YiyRY S RS n Y'%/chambre doit étre accessible aux
travailleurs.
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CHAPITRE 15
LES COUTS APPROXIMATIFS DES EQUIPEMENTS ET DES
INFRASTRUCTURES INTERMUNICIPAUX

VEOKSY | RIFYSYI8Y Syt & RS RSOSERLLISY Syt Raid s 1002 YIS Rizy R206Y SyA ljdh hyRiljdzS €54
coQts approximatifs des divers équipements et infrastructures intermunicipaux proposés dans le présent
structurants & mettre en place au cours des cinq prochaines années par des municipalités, par une
société intermunicipale, par la MRC de La Vallée-de-la-Gatineau ou encore directement par le
gouvernement.

Généralement, on entend par les équipements et les infrastructures intermunicipaux les équipements et
les infrastructures gzt 02y0SIySyfi t5a 02ytilod1-6tSa Si €53 0li2eSya RS Lifdza Ridzy'S Y dzyAOLII-ES 24z 1jdzh &2y
Yia Sy LE0S LI €S 3200SiySY Syt 24z fidzy RS aSa YhyRaliiSa 20z Y IyRIGMNSEL LIMI dry 2031yR8Y'S Lizofi0 24z
par une commission scolaire. Comme on pourra le constater lors du chl-LIiNS & £S5 LIy Ra-0ii2y!
WfdzanSdzia LN2eSia RoSIjaALSY Syfia Si Rotymil-aiid:0ddSa lyaSuy azyloil-GE RSAI2YG LiI-aSh LI RS& SiilLiSE
LISEY y1-WSE 191y RS Li2dd20 &S 02y0NSinasSin /Sa Ln2eSia LSkaSyi yS0Saaish fI- uSI-tial-iizy” RuzyS SiitzRS
architecturale ou encore de faisabilité technigue ou financiere.

51-ya f1SyaSY oSt adil €S iSMni2mS RS fI- @I-€SS RS fI- DI-itySI-dzl it & I- Ohy1j Li2eSi 1-4520154 £ dzy” Y iyRaisiS du
gouvernement du Québec, a un organisme public ou @ une commission scolaire qui totalisent des
investissements publics de plus de 101,1 millions $ (voir tableau 15.1). A lui seul, le projet du MSSS visant
a remplacer le Foyer Pére-DilylMR RS alyigl-{l UM dy y2udSka 0SyiiS Ra-00dzSH NSLINSESYLS dy
investissement de 36 millions $.

Tableau 15.1 : Infrastructures et équipements importants projetés par un ministere
du gouvernement du Québec, un organisme public ou une commission scolaire

Infrastructures et équipements Ministére ou organisme Localisation Colt
projetés approximative approximatif
Centre RI000Si Li2dzl IS Y LIE-OSH Ministére de la Santé et des Maniwaki 36000 000 $
le Foyer Pere-Guinard Services sociaux
Téléphonie cellulaire Ministére de la Culture et des Le territoire des 17 6800000 $
Communications municipalités
Internet & haut débit (IHD) alyiaisis RS 11;02y2Y1S Si RS Le territoire des 17 21500 000 $
filyy20l-ii2y municipalités
Réfection des traversées des Ministére des Transports Low, Kazabazua, 27500000 $
villages le long des routes 105 et Gracefield, Maniwaki,
107 Egan-Sud, Bois-Franc,
Déléage, Aumond
Maison régionale de la culture Ministére de la Culture et des Maniwaki 9300 000 $
(salle de spectacles) Communications, Ville de Maniwaki,
Commission scolaire des Hauts-Bois
RS fihdzil-2d2148 fl- alHa2y' RS fI-
culture de la Vallée-de-la-Gatineau
et Patrimoine canadien
Total 101 100 000 $

{OKSY'I- RIFY'Sy1I8Y Syt & RS RSASERLLISY Syt révisé
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Parmi les autres infrastructures et équipements importants projetés, la réfection des traversées des
i3S S f2y3 RS& N2diSa mnp Si mnt Hyal 1jiS @MY Ltlyal-ii2y” RS aSigi0Sa iyaSuySi + Ki-dzi RSo
présentent des colts de construction respectifs de 27,5 millions $ et de 21,5 millions $.

Bien que les commissions scolaires de la Haute-Gatineau ne posseédent pas de projet de construction au
0200& RSA LI20KIySa 1yySSar it aSiMi ySIyy2lya LSuiySyi 1jaS 2dd LN2eSh RS NSy201-ii2y” RISO24S
respecte les spécifications véhiculées par le « Lab-Ecole n ljizt a1MIi06ESyd 1-dzi2dzl RSA LNSY1&aSa Ridzy”
environnement physique convivial, de modes de vie sains et actifs et sur une alimentation équilibrée et
novatrice.

hdiiS £5& lypSaiiaasSy Sylia Sy iy Y 2oitial-ii2yr fI- Y1aS Sy LifI-0S Riizy” projet de forét de proximité par le
MERN représente un déboursé de 300 000 $, soit un montant correspondant au démarrage de ce type
de projet. Les revenus générés par la vente de bois devraient permettre de couvrir les dépenses de
fonctionnement apres la phase de démarrage.

[Sa Kz LyOIII-GE LN2eSha Roiymil-aiNa00dnSa Si RiSIjiILSY Sytd LMNIHYSE LI dyS Y dzyfOMIiIST dzy”
organisme intermunicipal ou par la MRC de La Vallée-de-la-Gatineau présentent des colts qui dépassent
les 18 millions $ au cours des cing prochaines années (voir tableau 15.2). Le projet de construction le
Litdza R LI20d0-y0 821 1- 02yalii0ii2y” RiizyS LIA0YS yiSnSdziS £ g201-ii2y NSH2y14S ISLINSaSyaS + izt aSdt
487> RSA lyPSaiiaaSy Syt L2eSisa ' y20SH 1jiS tSa 02Hia tyRiljizSd 2yt SiS RSISIYlySa £ MRS
RuUyT20Y I-il2y &zl RSa LN2eSia 02 Y LIHI-6fSs ailleurs au Québec.

Tableau 15.2 : Infrastructures et équipements importants projetés par une municipalité,

un organisme intermunicipal ou par la MRC de La Vallée-de-la-Gatineau
Infrastructures et équipements projetés Organismes impliqués Localisation approximative Colt

approximatif
Piscine intérieure régionale La MRC {St2y0SitRS RS FlHal-0MiS 9000 000 $
Salles polyvalentes de vidéoconférences N .
A o At B < ay LaMRCetles 17 Dans tous les hotels de ville
Li2dzl ﬂ)S)ﬁiSEIySY_SW 20 RSa NSdzyi2ya £ municipalités de la MRC 850000 $
distance
Consolidation de la Véloroute des Low, Kazabazua, Gracefield,
Draveurs (finir son recouvrement et La MRC Déléage, Aumond et Grand- 5565 000 $
réaliser son prolongement vers le nord) Remous
Ecocentre du sud de la MRC La MRC Kazabazua 200000 $
La MRC, trois
Parc régional du Lac-des-Trente-et-Un- municipalités riveraines | Gracefield, Bouchette, Sainte- 2500000 %
Milles et la Corporation du parc Thérése-de-la-Gatineau
régional du lac 31 milles.
Ressourcerie La MRC Seloy fSdzRS RS TI-al-0ifilS 180 000 $
Renforcer I? naV|gab|_I|te des, segments 2 La MRC et les Le corridor de la riviere
et 4 de lariviere Gatineau (équipement T . . 250000 %
P municipalités riveraines Gatineau
de sécurité)
S . . Low, Grand-Remous,
Signalisation de_s c!nq entrees du Lf.i MRC ’et Ie_s, Montcerf-Lytton, Kazabazua, 150000 $
territoire municipalités visées
Aumond
Total 18 695 000 $
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CHAPITRE 16
[9t[1b 501 /¢lhb 59 [1 aw/ 59 [ +1[[;9-DE-LA-GATINEAU

[S Litly RI-0li2y T200Y°S fldzy RS dli2ia R20dzY Syt aSigl-yii £ 1:002'Y LI-3ySI dzy 30KSY I dSE 1jdzS Y Syli2yy/s &
0GOS T RS fI- Loi sur 'aménagement et I'urbanisme (chapitre A-19.1). Ce document doit servir de guide
bl Y1aS Sy dzaNS Raz y2adSIdz 20KSY |- RIIFY' Sy1-3SY'Snt et de développement révisé. En effet, le plan
d'action est un instrument de contréle qui favorise le passage de la planification vers un nouveau mode
de gestion par projets.

[S Litl-y RI-0i2y IRSYEITIS ¢ fyiSinSdzl RS LISiNISE TI0KSa tSa lyiSigSyliizys a réaliser pour donner suite aux
FN1yRSa 2Syiil-ii2ya RIFY SY1-ISY Syl 2dz Sy021S Lidzll Gil-RaziiS Sy liSI-fial-iizya 02y0Nsisa 153 y2Y olSiasSa
L20dMjiSa RAUFY'SY1-ISY' Syl Si RS RSASELLISY SyA ljizh LIMIESY Syt S LNSaSyl a0KSY 14 /KI-jizS FIOKS
Y Syli2yy/S fl- y1-idiS RS fyiSugSyti2y” L2L12aSST ©126eS00F RIFY'SY1-3SY Syl RS 0SS tyiSiaSylizy Iyal
ljizS 0SHILIS RS YIS Sy dzdzdiSe hy N2dz@S Idzadh RSyUTIONii2y” RS LIMIGIOIII-YEA Li2dd1-ya 026t1-620S0 & fI-
uSI-fial-iizy RS fI-0di2y 02Y'Y'S RSa Y iy 0ILII-iiSar RSa 213 1-yRaY Sa Liizofi0al RSa Ylylstéres sectoriels ainsi
ljozS (20z0Sa 1-dziNSA LISUE2YY/SE 20z (1202 1-dziNSA 203 1-yRaY S &dza0SLIiotSa RS LIMIBOILISH £ I- Y'1aS Sy dzdgiS RS
f01-0d12y8 [1- FIOKS LNSONES 1-dzad £S5 Y 28Sya RS 0221RIy1-ii2y LIi2L2aSa Sy RS-yl RIGI-YI-S fI- yI-idziS RS
f01-0d12y8 9yRy dzyS 13yS RS fI- FIOKS RS@21S SOKSI-yOISH RS NSI-Hial-ii2y Li2L2aSST &4 £ 024z (SNY'S RS n
a 36 mois), a moyen terme (de 37 a 96 mois) ou a long terme (97 mois et plus). Ce document ne serait
L1 02 Y LIES( al-ya aLISOMISN f1- t201-6al-ii2y Rz LIN2¢Si Sy Lifiza RolyOfure un apercu des codts impliqués et les
diverses sources de financement.

" y20S0 1jizS LkzaSaia 100i2ya IRSyImSSa RIya 05 R20aY Syl RUF002YLIFYSY Syt @iaSyl £ Y SySi RSa
études ou encore a documenter des sujets précis. Selon la nature de la recommandation, de nouvelles
I-0i2ya Li2ali2yi sinS lya0uisa £ dyS y2udStS aSuazy Raz Lty RUFOl2y: 191y RS 02 Y LIESHSH fI-0ii2y” RSt
I'Y'200SS Sii Ral-aadziSH fl-GiShyhS RS& 202S0iTa Rz 40KSY 14

[S Ly Ru-0i2y 02 Y LISYR nc LNi2eSiae [0SOKSIy0ISH RS réalisation de ces projets est conféré par leur
priorité de développement a court, moyen ou long terme. Toutefois, la sélection définitive des actions a
réaliser sera effectuée annuellement par le Conseil des maires. Idéalement, cette sélection devrait étre
I-ILN24:0SS 1z RS6dzi RS OKIHjdzS 1YA/3S 1z Y 285y RiizyS NSazfdziizyd /2Y'Y'S fes colts inhérents & chaque
projet peuvent aussi varier avec le temps, les colts pourront étre actualisés lors de la mise a jour
I-yy/aStS Raz L1y RU-0di2y8 ClyT-SY Syl LiizialjizS LidzaiSalia des actions doivent se réaliser en collaboration
avec des partenaires pouvant participer financierement a la réalisation de celles-ci, il serait préférable de
02yadzA(SN 0S& LIMIGSY1-MSE 1ja:SljezSa Y 21& £ I-01-y0ST 191y RS 02yy1+ilS Sazia Li2aii2ya Sii (Sdzia atratégies.

Le dévoilement des projets sera effectué en fonction des thémes reliés aux grandes affectations de
1Y Sy1-3SY Syl RazlI-0S Raz dSMNi2ISe /S Y'2RS RS LNS&SYLil-ii2y G1&S £ 1-4adz0Sh dzyS Lifdza N1-yRS 02KSISy0S
entre la planification régionale et les actions concretes.

{OKSY'I- RIFY'Sy1I8Y Syt & RS RSASERLLISY Syt révisé
478









MRC de La Vallée-de-la-Gatineau

16.2 LA PROTECTION DU TERRITOIRE ET DES ACTIVITES AGRICOLES

Numeéro de projet : 07

Intervention Y ¢AISU LI27id RS fI- LIISaSy0S RISII-6tS £ az0NS Sy T2y5 130265

hoeSOiT RA-Y Sy1-ISY Syfi: Examiner les possibilités de développement acéricole dans la vallée.
;1S RS Y'1aS Sy dzdzéNS : Documentation et planification

Participants : Service de développement de la MRC (coordonnateur), le Service de la gestion du
ASE2NS RS - aw/i (S a tt1vi )1t 171 S5 LNR2LIASHINSE RISHI-668NSE 02 Y SIONI-Sa:

Moyens de coordination Y wl-LL2i &z £ RSASE2LILISY Syl RS flyRaz&linS 1-0SM02£S RS fl- G14SS
Priorité : M 0a 36 mois 37 a 96 mois 97 mois et plus

Localisation Y [1SyaSY 6fS RS fI- g1€SS RS fI- @3NS DI-ityS1-iz

Colit: 90000 $

Financement : La MRC, le MAPAQ et toutes autres sources de financement.

Numéro de projet : 08

Intervention Y ; (RS RI2LILI2NdzyAdS &zl £I- Y'1aS Sy LIEI-0S RS y2dz05tSa Lii2Rez0ii2yz 1yrY 1S4

hoeSOUTF RIFY Sy1-3S Y Syl al-EnY 13l tizintial-Gi2y RS &26a Sy T2yS 13110265 RS Y 1-yisNS £ NSRS €S

y2Y oIS RIKSOiIMISE RS (SNISa RSAI-f21aSSa0

;1S RS Y'1aS Sy dzdzélS : Documentation et planification

Participants Y {SIZ10S RS RSASE2LILISY Sy RS fI- aw/ 60221R2yy1-iSait S altivifit!]

Moyens de coordination Y ;RS Ri2LILI2NdzyAdS adzi fI- Y1&S Sy LIEI0S RS y2a05£5a LN2Ra:0012ya 1yRY 1454
Priorité : 0a36 mois M 37a96 mois 97 mois et plus

Localisation Y [1SyaSY 6fS RS fI- gI-SS RS fI- @SS DI-ityS1-iz

Colit : 60 000 $

Financement : La MRC, le MAPAQ et toutes autres sources de financement.

Numéro de projet : 09

Intervention Y 5SASE2LILISY Syl RidzyS &@i3y1-idziiS 31-aili2y2 Y HljdzS territoriale

haeS0iT RAI-Y Sy1-9SY Syli: Encourager une diversification économique des entreprises agricoles en
favorisant entre autliSa £S RS@SE2LILISY Syl RAIOiINiSA I-3N2(2dz0ajozSa0

;1S RS Y'1aS Sy dzdzéliS : Organisation

Participants : Service de développement de la MRC (coordonnateur), le MAPAQ, des producteurs
agricoles, des transformateurs, des restaurateurs et des représentants de la communauté algonquine.
Moyens de coordination Y &S Sy LifI-0S Ridzy 02Y'1iS RS il-gI-f Sl RS NSHSEIRYE

Priorite: M 0a 36 mois 37 296 mois 97 mois et plus

Localisation Y [1SyaSY ofS RS fI- @IS RS tI- @SS DI-itySl-dz

Colt:25000 %

Financement : La MRC, le MAPAQ et toutes autres sources de financement.
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Numéro de projet : 10

Intervention : Transformation alimentaire de petits fruits

ho2S0iT RAI-Y Sy1-3SY Syli: Encourager une diversification économique des entreprises agricoles en
TI-g20alyh Syins 1aiiSa €S RSESE2LLISY Syl ROI-0iiSA 1-3N2i2diadjiSa

;1S RS Y'1aS Sy dzdzélS : Documentation et planification

Participants : Service de développement de la MRC (coordonnateur), le MAPAQ, la Table

13021y SyiI-mS RS fihdzil-2d & 11 €11

Moyens de coordination Y ; (RS RS TI-Hal-0MiS adzl f1- OUSI-ii2y RidzyS SytiSLInaS RS il-yar20Y 1-ii2y RS
petits fruits

Priorité : M 0a 36 mois 37 & 96 mois 97 mois et plus

Localisation Y ** siliS RSUSIY tyS LIIM S(idRS

Colt: 65000 $

Financement : La MRC, le MAPAQ et toutes autres sources de financement.

Numeéro de projet : 11

Intervention Y 5SASE2LILISY Syt RU-00IGIiSE I- 30202000 jd:Sa Si RS d2d0&YS I2a0Y 1-yR
ho2S0iiT RAI-Y Sy1-3SY Syli: Encourager une diversification économique des entreprises agricoles en
TI-g20alyh Syuus 1-dziNSa €S RSGSE2LLISY Syl RI-0idiSA I- 2024zl jdzSa

;01JS RS Y'1aS Sy dzdélS : Organisation

Participants : Service de développement de la MRC (coordonnateur), MAPAQ,

Moyens de coordination : Démarrage de cafés-rencontres sur la conception de projets
agrotouristiques

Priorité: M 0a 36 mois 37 a 96 mois 97 mois et plus

Localisation Y [1SyaSY 6fS RS fI- T2yS 1310265 RS fI- aw/ RS [I- £ISS-de-la-Gatineau
Colit: 15000 $

Financement : La MRC et toutes autres sources de financement.

Numéro de projet : 12

Intervention Y wSytil-oifiaS\ £5a SaLi1-0Sa SyOtl-9Sa St MiSOdLISNI-6tSa Li2dzl ©1-300dztldziST Sy Lifdzd RS
redynamiser des parties dévitalisées de la zone agricole.

ho2S00iT RI-Y Sy1-3SY Syli: Permettre f@IRSyUImIONI-ii2y Ruf2(& RSaNd0lNSE £ EyaSuSdl RS fI- T2yS
I-3026ST L2z NSyil-o16iaSh t5a SaLI-0Sa Syt Si MNSOdLISH-6tSa Lidz fI-FNMOdzAldSe

;USRS Y'1aS Sy dzd:01S : Documentation et planification

Participants : Service de la gestion du territoire de la MRC (coordonnateur), le syndicat de base de
frtr S attlv Sifl-/t¢rve

Moyens de coordination Y 5SLib{ RiizyS RSY I'yRS Ril-dzii2iial-ih2y NSERSYUSES £ LI21iSS 026S0i1dS
aupres de la CPTAQ (article 59, volet 1 et 2).

Priorité: M 0a 36 mois 37 a 96 mois 97 mois et plus

Localisation Y [1SyaSY ofS RS fI- T2y5 I-901024S RS fI- aw/ RS [I- I4{SS-de-la-Gatineau

CoGt : 150 000 $ (salaire, déplacement, géomatique)

Financement : Budget de la MRC et toutes autres sources de financement.
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Numeéro de projet : 16

Intervention Y ZUSI-ii2y Ridry lS&SI-dz RIKS6SIASY Syl YIEDS ol-z6313S RS 2SdzySa&Si
Orientation Y YLILIEz&SI 015321 RSA 1-i1-iia (2dznadiljizSa 145820154 14z R2Y 1yS Rdz LIESky 140l [jdzk a2y
dispersés le long de la vallée de la Gatineau

;01S RS Y'1aS Sy dzdzdlS : Documentation et planification

Participants : {SIZI0S RS RSASE2LILISY Sy RS tI- aw/ 60221R2y3/1-iSdlit ¥ ¢w RS fihdzil-2dz1-a 55
pourvoyeurs,

Moyens de coordination Y ;(izRS RS TIHaI-0MIiS Gral-yi fI- OUSI-ii2y Rudzy'S 1z:0S13S RS 2SdzySaasS
Priorité : 0a36 mois M 373496 mois 97 mois et plus

Localisation Y ** siliS RSUSIY tyS LIMI S(dRS

Colt: 45000 $

Financement : Budget de la MRC et autres sources de financement disponibles.

Numeéro de projet : 17

Intervention Y {{lidz00d0SN £S NSaSIdz RAFOMGNIS RS LIESIY 11 RS fI- SN2y

Objectif RIIFY'Sy1-3SY Syli: Promouvoir les qualités et les particularités des attraits touristiques de la
vallée de la Gatineau

;01JS RS Y'1aS Sy dzdéNS : Organisation et coordination

Participants Y {SIZ10S RS RSGSE2LILISY Syl RS fI- aw/ 60220R2yy1-iSdziir 1 ¢w RS fhdzil-2dz14a

Moyens de coordination : Activités de réseautage entre intervenants touristiques

Priorit¢: I 0a 36 mois 37 a 96 mois 97 mois et plus

Localisation : Tout le territoire de la MRC

Colt: 15000 $

Financement : Budget de la MRC et autres sources de financement disponibles.

Numéro de projet : 18

Intervention : Développer le tourisme nautique en riviere

hoeSOiiT RA-Y Sy1-9SY Syfli: Assurer une mise en valeur cohérente du corridor de la riviere Gatineau en
respectant son histoire et son cadre naturel

;USRS Y'1aS Sy dzd:01S : Documentation et planification

Participants Y {SIZ10S RS RSGSE2LILISY Syl RS fI- aw/ 60220R2yy1-iSziir 1 ¢w RS fhdzil-2dz14&

Moyens de coordination : Etude de faisabilité touchant une nouvelle entreprise reliée au kayak ou au
Oly2{ RoSIz 01€Y'S

Priorité : 0a36 mois M 37 a96 mois 97 mois et plus

Localisation : En bordure de la riviere Gatineau

Colit : 45000 $

Financement : Budget de la MRC et autres sources de financement disponibles.
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Numéro de projet : 19

Intervention : Le développement du futur Parc régional du Lac-du-Trente-et-Un-Milles

hoeSOiT RA-Y Sy1-ISY Syli: Appuyer la mise en place du parc régional autour du lac des Trente et Un
Milles

;01IS RS Y'1aS Sy dzd:0S : Réalisations matérielles

Participants : Corporation du parc régional du lac 31 milles (coordonnateur), Service de la gestion du
territoire de la MRC, le MERN

Moyens de coordination Y aaS Sy dzazdliS Raz Ly RS RSGSE2LILISY Syl Raz LIMIO STH2y14

Priorité¢: M 02a 36 mois 37 296 mois 97 mois et plus

Localisation : Gracefield, Bouchette et de Sainte-Thérese-de-la-Gatineau

Co0t : 2,5 millions $ pour les cing premiéres années

Financement : Budget de la MRC, les municipalités de Gracefield, Bouchette et de Sainte-Thérese-de-
la-Gatineau et autres sources de financement disponibles.

Numéro de projet : 20

Intervention : Assurer une navigabilité sécuritaire

haeSOiiT RA-Y Sy1-9SYent: Assurer une mise en valeur cohérente du corridor de la riviere Gatineau en
respectant son histoire et son cadre naturel

;01IS RS Y'1aS Sy d7d:01S : Réalisations matérielles

Participants : Service de la gestion du territoire (coordonnateur)

Moyens de coordination : Réglementation municipale et régionale (plan de sécurité nautique pour
tous les usagers de la riviere Gatineau)

Priorité : 0a36 mois M 37a96 mois 97 mois et plus

Localisation : Les municipalités riveraines a la riviere Gatineau

Colit: 20000 $

Financement : MRC, les municipalités riveraines et autres sources de financement disponibles.

Numéro de projet : 21

Intervention Y tl-y Rdziitial-ii2y" RSa ifSa RS f1- IGISIS DI-ilySI-iz

haeSOiT RA-Y Sy1-9SY Syli: Assurer une mise en valeur cohérente du corridor de la riviere Gatineau en
respectant son histoire et son cadre naturel

;011S RS Y'1aS Sy dzdzéNS : Documentation et planification

Participants : Service de la gestion du territoire (coordonnateur), Service de développement de la
MRC, Hydro-Québec, le MERN, le MAPAQ et les municipalités riveraines.

Moyens de coordination Y tfl-y &l fitziifial-ii2y RSa nfSa RS - IZI8NS DItineau en regard de la
navigation de plaisance et de la conservation des milieux sensibles

Priorité : 0 a 36 mois 37296 mois M 97 mois et plus

Localisation : De Low & Grand-Remous

Colt: 60000 %

Financement : MRC, Hydro-Québec, MERN, MCC, MAPAQ et autres sources de financement.
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Numéro de projet : 22

Intervention : Renforcer la navigabilité des segments 2 et 4

ho2S0iiT RI-Y'Sy1-3SY Syli: Assurer une mise en valeur cohérente du corridor de la riviére Gatineau en
respectant son histoire et son cadre naturel

;01IS RS Y'1aS Sy dzd:0S : Réalisations matérielles

Participants : Service de la gestion du territoire (coordonnateur), Hydro-Québec, MERN, les
municipalités riveraines;

Moyens de coordination Y 1Y SyI-FSY Syt RityAil-adiidz:00d0Sa Lo jozSa RI-Y HNI-3S S 2y Rz 4S3Y Syl H
et le balisage du segment 4.

Priorité : 0a36 mois M 373496 mois 97 mois et plus

Localisation : Low, Denholm, Kazabazua, Lac-Sainte-Marie, Gracefield, Bouchette Sainte-Thérése-de-
la-Gatineau, Déléage, Maniwaki Co0t : 240 000 $ (bouées + quais)

Financement : MRC, les municipalités riveraines et autres sources de financement disponibles.

Numéro de projet : 23

Intervention : Des pourvoiries, des zecs et une réserve faunique a moderniser

hoeSOiT RIFY SY1-ISY Syt +210 £ I- Y 2RSlyRal-ii2y RS filyRazalinS d2dzinaiijizS Rz R2Y HyS Raz LESky 141l Sy”
terre publique

;01JS RS Y'1aS Sy dzdélS : Organisation

Participants : Service de gestion du territoire de la MRC (coordonnateur), Service de développement
RS fl- aw/1 S a;wbi S aCCtl {54 Li2dig28Sdiial 11 a32001-0i2y RSE Li2d@28SdE RS fihdzil-2dz14& 011 ¢w RS
fihdzdl-20 131 €S YiyRadsisS Riz ¢26aY St il- {;t1v

Moyens de coordination Y aSiiliS adzi LISR dzyS {1-6tS RS 02y0SNiil-ii2y izl f1- Y 2RSyRal-ii2y St f-gSym
des pourvoiries, des zecs et de la réserve faunique

Priorité : 0a36mois M 37 a96 mois 97 mois et plus

Localisation : Les terres publiques de la MRC Colt: 15000 $

Financement : la MRC, le MERN, le MFFP et autres sources de financement disponibles.

Numéro de projet : 24

Intervention Y 1aadiISIl ARSYUTIOI-ii2y Raz ISINI2MS @I-gatinois

haeSOiT RA-Y Sy1-ISY Syfli: Promouvoir les qualités et les particularités des attraits touristiques de la
vallée de la Gatineau

;01LIS RS Y'14S Sy dzdz0NS : Réalisations matérielles

Participants : Service de la gestion du territoire de la MRC (coordonnateur), Service de
développement de la MRC, les municipalités concellySSar f11 ¢w RS fihdzil-2dz1-4a0

Moyens de coordination : Signaler de fagon originale les entrées du territoire de la vallée gatinoise
(affichage, sculptures thématiques, mosaiques florales et autres)

Priorité: M 0a 36 mois 37 296 mois 97 mois et plus

Localisation : Low, Grand-Remous, Montcerf-Lytton, Kazabazua, Aumond et autres sources de
financement disponibles. Colit: 175000 $

Financement : MRC, le MCC et autres sources de financement disponibles.
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16.4 LA RENAISSANCE DES ZONES INDUSTRIELLES

Numeéro de projet : 28

Intervention : Innover dans la transformation

hoeSOlT RI-Y Sy1-9SY Syfi: Favoriser la venue de nouvelles entreprises industrielles et de recherche et
de développement complémentaires aux entreprises déja existantes ou situées dans la méme filiere
;01S RS Y'1aS Sy dzdzéliS : Organisation

Participants : Service de développement de la MRC (coordonnateur), le Centre de recherche
IYRAzAINSHS Raz wizS6S0 a/wlwit €S Yyradsis RS f;02y2Y'1S Sii RS filyy2dation

Moyens de coordination Y tiisi RISELISIHAS a01SyjaS Lizdzl €5& SyaiSLimasa RS tI- aw/

Priorité : M 0 a 36 mois 37 a 96 mois 97 mois et plus

Localisation : Les bureaux de la MRC & Maniwaki et Gracefield; Colt : 100 000 $

Financement : Prét de personnel du Centre de recherche industrielle du Québec (CRIQ).

Numéro de projet : 29

Intervention Y CIOMIISI ©AY LyaI-ii2y RS y2u@StSa SymSLNaSa tyRdzadnStSa Si LIMI-industrielles.
ho2S00iT RAI-Y Sy1-3SY Sy Favoriser la venue de nouvelles entreprises industrielles, para-industrielles
et de recherche et de développement complémentaires aux entreprises déja existantes ou situées
RIvafl- Y'sY'S TifisiS Rl-0lidhisa

;0IS RS Y'1aS Sy dzd:01S : Réalisations matérielles

Participants : Service de la gestion du territoire de la MRC (coordonnateur)

Moyens de coordination : Concevoir une campagne de promotion et de valorisation des aires
industrielles de la MRC (incluant un répertoire des terrains industriels vacants de la MRC)

Priorité : 0a36 mois M 37a96 mois 97 mois et plus

Localisation : Toutes les aires industrielles de la MRC; Co(t : 35000 $

Financement : Budget de la MRC et autres sources de financement disponibles.

Numéro de projet : 30

Intervention : Spécialisation de la zone industrielle aéroportuaire

hoeSOiiT RA-Y Sy1-9SY Syli: Rentabiliser les infrastructures et les équipements publics mis en place dans
les zones industrielles en resserrant les activités permises a ces endroits.

;G11IS RS Y'1aS Sy dzdzélS : Documentation et planification

Participants : Service de développement de la MRC (coordonnateur), Régie intermunicipale de
01-Su2L1200 RS alyig - S YiyRalshS RS f;02y2 YIS Si RS filyy2al-ii2y1 fI- {2LFSul S atv

Moyens de coordination Y ;{dzRS SELIERUI-i2WS iz oY LE-yG1-ii2y RudzyS LEI-iST2IY'S t23ialique orientée
vers le transport aérien

Priorité : 0a36 mois M 372496 mois 97 mois et plus

Localisation : Messines Co0t : 55000 $

Financement Y aw/I wS31iS lyaSuY dzyi0iIIS RS fI-SIi2L21G RS alyigl- LS acvi S a;l Si l-iliSa
sources de financement disponibles.
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Numéro de projet : 40

Intervention Y alaS Sy LI-0S RidzyS 11Sa&2dzi0SiiS

hoeSOUF RIFY Sy1-38 Y Syfi: Réduire 0SyB21 R12025ia St RS Y 1118115 @S RS H1SdE RISHY ty1-iizy”
;01S RS Y'1aS Sy dzdzdlS : Documentation et planification

Participants Y {SIZI0S RS @iSyZii2yy/SY Syt RS tI- aw/ 60220R2yy/1-iSdzio Sy 02tl-o2l-ii2y 19S50 S {SIg0S
de développement de la MRC, le service RS fl- 3Saii2y Rdz (Si2NSI S /SyiisS RA-LILNSyiaal-3S!
USOGLISHI-ii2y Sii RS NS080fI-3S RS fihdzdl-2dz144 65 / 1Twwhio

Moyens de coordination Y ;{izRS RS FIHal-0iiiS Rudzy LN22S( RS NIS&a2dI0SIS

Priorité : 0a36mois M 37 a96 mois 97 mois et plus

Localisation Y ** siliS RSISUYtyS 214 RS f1SiizRS

Colit: 45000 $

Financement : la MRC, le MELCC et autres sources de financement disponibles.

Numéro de projet : 41

Intervention : Ecocentre du sud de la MRC

hoeS00TF RIFY Sy1-35 Y SyfiY wSRazS 0iSyw2i Ri2oeSia St RS Y 10181154 #S1a RSa 61SaE ROSHY Iy-iizy
;01IS RS Y'1aS Sy d7d:01S : Réalisations matérielles

Participants Y {SIZ10S RS ©iSyli2yySY Syl RS fI- aw/ 60221IR2yy1-1S 2l

Moyens de coordination Y ataS Sy LifI-0S Ridzy"y2d0St S020SyalS Li2dzil €S adzR RS - aw/
Priorit¢: M 0a 36 mois 37 a 96 mois 97 mois et plus

Localisation : Kazabazua

Co0t : 200 000 $ (infrastructure et équipement)

Financement : la MRC, MELCC et autres sources de financement disponibles.

Numéro de projet : 42

Intervention Y R2LJii2y Ridzy Li26iljazS RS RSAST2LILISY Sy Razlil-6S

hoeSOiT RA-Y Sy1-ISY Syli: Atténuer la pollution atmosphérique et les changements climatiques qui
affectent notre région et notre planéte;

;01IS RS Y'1aS Sy dzdzdliS : Instrument de controle

Participants : Service de la gestion du territoire de la MRC (coordonnateur)

Moyens de coordination Y wSRI-0i2y RidzyS Li2fiiMljdzS RS RSGSE2LILISY Syl Razll-ofS SyOI-Ril-yi {54
décisions du Conseil des maires de la MRC.

Priorité: I 0a 36 mois 37 296 mois 97 mois et plus

Localisation : Aucune

Co(t : 5000 $

Financement : Budget de la MRC et autres sources de financement disponibles.
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mctvn [19a. 9[[L{{9a9b¢ 59{ /nwmiShw{ wh ! ¢.ow{ ET AUTRES PROJETS

Numéro de projet : 46

Intervention : Lettre au ministere des Transports du Québec

hinSytl-ii2y Rl-Y Sy1- 38 Y Syiy t MIGOLISH £ ©1SY 0SttiaaS Y Syl RSA 02R214 li2dzitSiia ISy dryi0iL-dE Si
ceux conduisant aux différents péles touristiques, de maniere a offrir, un cadre visuel attrayant,
autant pour les visiteurs, les touristes que pour toute la population val-gatinoise.

;01IS RS Y'1aS Sy dzd:0S : Réalisations matérielles

Participants : Service de la gestion du territoire de la MRC (coordonnateur)

Moyens de coordination Y 9yB21S RidzyS €SS Lizdz fI-LLECI-I2Y RSA HIlOSE &zl le Reglement sur les
cimetiéres d’automobiles et sur les dépotoirs le long des routes (chapitre V-9, r.1)

Priorité : M 0 a 36 mois 37 a 96 mois 97 mois et plus

Localisation : Le long des routes 105, 117, 301 et toutes les routes collectrices.

Colit:1,23%

Financement : Budget de la MRC et autres sources de financement disponibles.

Numéro de projet : 47

Intervention : Finalisation de la construction de la route Maniwaki-Témiscamingue
hinSytl-ii2y RiI-Y Sy1-3SY Syli: Préserver les infrastructures du réseau routier national, régional et

0266500Sdzi 4242 €I WSALIR2YAI-OMIS Rz Y hyRaisNS RSa eNlI-yALI2UGAT Iy Ral-aadziSh - FazRiGS Si f1- 02yidil-fiis
du réseau de transport, ainsi que la sécurité de tous les usagers de la route

;01IS RS Y'1aS Sy dzd:01S : Réalisations matérielles

Participants : Service de la gestion du territoire de la MRC (ingénierie) (coordonnateur)

Moyens de coordination Y ;(izRS Rity3SyISInS Si ILILN2o1-ii2y Raz Fiyl-y0SY Syl

Priorité : 0 a 36 mois 37 a 96 mois 97 mois et plus

Localisation : A Egan-Sud

Colt : A déterminer

Financement : Budget de la MRC et autres sources de financement disponibles.
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CHAPITRE 17
LE DOCUMENT SUR LES MODALITES
ET LES CONCLUSIONS DE LA CONSULTATION

[S RSIyASI R20dY Sy ljdzt R21 1-:002'Y LI-3ySI dzy” 30KSY |- RUFY' SY1-3SY Sy Sii RS RSASE2LILISY Syl LINSYR fl-
120Y'S Ridzy” NIHILI20G ljod R2M RSPE2ISI fes modalités de la consultation et préciser les éléments
Ri2ce80iinya 20 RIMILIZGHIRY'E fI- &S RS 1-435 Y 0155 LitotiljizSa RS O2yadil-i2y

17.1 LES MODALITES DE LA CONSULTATION

[S& Y2RIHiiSE RS fI- 02yadflil-iizy 61SSa £ fI-R2Ui2Yy Ridzy” y2a0SIliz 30KSY I Ril-Y'Snagement et de
RSESE2LLISY Syl 2y SiS 620:t50SIaSSa LMY Q@SS Rz Ghidza RS fl- /OVID-19 au Québec au mois de mars
2020. Par souci de protection de la population, le gouvernement du Québec a adopté flllisiS HaHn-033
le 7 mai 2020 Si LM fI- &S NS 2020-049 le 4 juillet 2020. Ces arrétés suspendent certaines
dispositions de la Loi sur 'aménagement et I'urbanisme (Chapitre A-19.1). Ainsi, les assemblées de
consultation prévues par la loi ont été remplacées par la tenue de consultation écrite.

Dans le respect des dispositions RS flMlisiS, la MRC de La Vallée-de-la-Gatineau a organisé une
consultation écrite entre le 19 aodt et le 11 septembre 2020, soit sur une période de 24 jours. [0HNs(S
du gouvernement prévoyait une période de consultation écrite minimale de quinze jours. Les questions,
remarques ou commentaires de la population pouvaient étre transmis au bureau de la MRC soit par
courriel ou par courrier.

De plus, la MRC de La Vallée-de-la-Gatineau a organisé trois journées portes ouvertes, afin de faire
connaitre le role et flutilité Ruizy y2a0SI- Z0KSY I RUIFY Sy1-ASY Syl Sii RS RSASE2LILISY Syfi. Mais aussi pour
inviter le public a adresser des commentaires sur ce document. Les personnes dont les questions
portaient sur des enjeux locaux ou régionaux étaient aussi invitées a soumettre leurs questions par écrit,
afin que celles-ci soient examinées par le Conseil de la MRC de La Vallée-de-la-Gatineau.

17.1.1 Les moyens de communication

La MRC de La Vallée-de-la-Gatineau a publié dans le journal 201 fiinfo de la Vallée un résumé du second
L2eSi RS 30KSY'I- RAFY'Sy1-3SY' Syt Sl RS RSOSE2LILISY Syl €S Y'SUOISRL p I-2Hi HAaHn Ce résumé qui
a0SISYRIHG adl 1jazl-00S LII-3S4 incluait des avis publics concernant la maniére de consulter le nouveau
schéma, sur les dates de la consultation écrite, ainsi que sur la tenue des journées portes ouvertes. Des
avis publics ont aussi été publiés dans le journal flinfo de la Vallée, les mercredis 19 aodt, 26 aodt et 2
septembre 2020.

Dans le but de contacter {i2dziS fI- Li2LdzE1-i12yT RSA 191 Liizoti0a 2y SUS NI-RIZRIFASA £ fUl-yiSyyS Riz Li2aiS
CHGA de Maniwaki entre le 17 ao(t et le 11 septembre. Au surplus, des avis publics ont aussi été mis en
évidence sur le site internet de la MRC entre le 10 aolt et le 11 septembre 2020, soit sur la page
« actualités »I Iya 1jizS &l fI- LI-S 1Y Sy1-3SY Syl Raz iSINi2S a2d:a 012y3tSh d0KSY I RU-Y Sy1-ASY Sy Si
de développement. Enfin, les mémes avis ont aussi été insérés sur la page Facebook de la MRC.
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17.1.2 Les journées portes ouvertes

Les journées portes ouvertes se sont déroulées aux endroits suivants :

= Le 20 aoQt 2020, de 14 heures a 20 heures, a la salle communautaire de la municipalité de Bois-
Franc, située au 466, route 105 a Bois-Franc;

= Le 27 ao(t 2020, de 14 heures a 20 heures, a la salle communautaire Héritage, située au 4-C,
OKSY Iy RITY 201 £ [26T

= Le 3 septembre 2020, de 14 heures a 20 heures, & la salle communautaire de la ville de
Gracefield, située au 5, rue de la Polyvalente a Gracefield.

Figure 17.1 : Journée porte ouverte a Bois-Franc

Guindon (maire de Denholm), assisté de : madame Francine Fortin (mairesse de Maniwaki); monsieur
HLKSS a2l oY IS RIYdzY 2yRiT Y2yaShl bi02fl-d alSiiS oY IS de Cayamant); et, de monsieur
Laurent Fortin (maire de Blue Sea). Madame Chantal Lamarche, préféte, a aussi participé a chacune des
réunions.

Plus précisément, les journées portes ouvertes consistaient essentiellement en des rencontres non
structurées durant lesquelles la population pouvait défiler devant les différents plans du schéma et poser
des questions aux employés de la MRC ou encore aux membres du Conseil de la MRC qui étaient
présents. Les employés de la MRC se chargeaient de fournir une réponse technique aux questions
émises. Au total, quelque 118 personnes ont participé aux trois journées portes ouvertes (tableau 17.1).

Tableau 17.1 : Participation aux journées portes ouvertes

Lieu de la porte ouverte Nombre de participants \ Provenance
Bois-Franc 26 Bois-Franc, Grand-Remous
Low 18 Low, Gracefield, Denholm
Gracefield 74 Bouchette, Blue Sea, Gracefield, Cayamant, Low,

Grand-Remous, Déléage, Aumond, Bois-Franc,
Messines, Sainte-Thérése-de-la-Gatineau,
Lac-Sainte-Marie, Montcerf-Lytton, Déléage

Total 118
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17.2 LES CONCLUSIONS DE LA CONSULTATION

En regard de la Loi sur 'aménagement et I'urbanisme (chapitre A-19-1) le schéma doit contenir un
document précisant les conclusions de la consultation, y compris les motifs RUI-0020R St £S 014 SOKSI-yf
de désaccord exprimé par les personnes et organismes consultés.

17.2.1 58Y I'yRS& RyF20Y 112y LI 024z2000Sf et lors des journées portes ouvertes

La tres grande majorité des questions posées par les participants aux journées portes ouvertes ou par les
personnes qui nous ont transmis des commentaires par courriel concernaient les affectations sur des
propriétés privées 24 Sy020S adi @yGSILNSHI-Gi2y” RSa OSNiMySa 183tSa Sy2y0SSa I R20dY Syl
complémentaire. Les réponses fournies par les aménagistes de la MRC permettaient de répondre
adéquatement aux participants. ** (1S RISESYLIS :

Le 11 ao(t 2020, un résident nous a demandé par courriel des explications sur le processus de
O2yadAil-ii2y” LiizofijiS Si & 153 SiI-1iSa uSHSSa £ fl-R2Li2y Riizy” y2idSIz 0KSY 14 b2il-'Y'Y' Syl . quoi
vont servir les commentaires écrits ou ceux recueillis lors des journées portes ouvertes? Nous avons
répondu en fournissant des explications touchant la section sur la consultation publique liée a la révision
Rudzy LIty Y Sili2Li2e1-ty 2dz Rldzy 30KS Y I 852y 1a Loi sur ‘aménagement et I'urbanisme (chapitre A-19.1).

Le 28 aolt 2020, par courriel, un résident du lac Heney a Gracefield a demandé des explications sur les
regles entourant la préservation du lac Heney. Nous avons indiqué que les dispositions introduites au
Z0KSY'I- SISy {i2d2iS3 aSY ofl-6tSa £ 05ttSa RSek. Sy @13azSdzN LI flytermédiaire du réglement de contréle
intérimaire 98-105.

Lors de la journée porte ouverte a Bois-Franc, trois personnes ont posé des questions sur les normes
concernant les mini fermettes. lls voulaient principalement savoir quels étaient le type et le nombre
Rlanimaux autorisés. Ltd 020f1Syl SIHSY Syl al020 RI-ya 1jizSES 17012y it &Sl L12a316tS Rl-g2M des
animaux. |1y a une personne qui aurait aimé 142l fl- Li2a@ioifiiS RS TS RS 0StS01-3S intensif ROYAY 1-dzE
RI-ya IS Raffectation rurale. Nous avons répondu que les fermettes seraient autorisées dans les aires
RSOy azil€S S 1jazS €5 y2Y oS RiVAY IGzE ShHi BiYHiS £ mn doynisa TSNY SiiiSa &Sty t5a Ns3tSa
énoncées au document complémentaire.

Lors de la journée porte ouverte a Low, une personne voulait savoir si elle pouvait poursuivre son projet
de résidence pour personnes agées dans le LISINY S{IS Ruzio1-yRal-ii2ys Nous lui avons mentionné que les
I-WS& RII-FFSOI-ii2y ditfl-3S21aS LISUY Sitent dzyS FNIyRS GHISTS Rudzal-3Sar y2(1-Y Y Syt {54 ISaIRSyOes pour
personnes agées. {2y LN22Sh Li2dI- Iyah 14651 RS fl-01-yio

Lors de la journée porte ouverte a Gracefield, une personne a demandé des explications sur la nouvelle
reglementation des roulottes de voyage. Au document complémentaire, la MRC prévoit adopter de
nouvelles régles sur @Y LlyGI-ii2yr 0SYLE-OSY Syt Si fI- dNl-yar20Y 12y RSA lid:ASi(Sa Lz 0SyaSy 6tS
des municipalités. Les roulottes de voyage ne seront pas interdites au schéma. Cependant, on souhaite
Y'1SdzE 3SUSI t5az LNSaSyOS k iI-ASNA t54 RIFFSISYESa I1Sa RaI-FFSOGI-ii2y0
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o) viz$ fi2y 62yimS Sa RSA0LIG2yA RSA 17yt RS €I DIiySlar yRilY'YSyt - 5SaSir @113t fI-
Picanoc et la Saint-I12aSLIK Si ljt2y 48 LISYOKS &dzl Y Li2nily0s RS 54 Li2is3sH Si RS 54 ylisSh RIya {53
plans de développement axé sur le récréotourisme. Réponse : La MRC va souligner parmi les attraits de
la région les rivieres Déseliil RS @113SI tI0ly20 Si {Iyl-Joseph qui sont des affluents de la riviere
Gatineau. Leur développement touristique devrait cependant &STrS0ldzSi RI-ya dzyS LKI-4S dztiSiSaiSe

d) Que le tableau 9.12 sur les lieux esthétiques le long de la riviere Gatineau soit révisé et corrigé au
besoin et que la description de ces lieux soit bonifiée. Réponse : Tous les noms du tableau 9.12 ont été
validés a partir du site internet de la Commission de toponymie du Québec.

12.Un résident de Montcerf-Lytton. Ce promoteur opére un projet RIKSOSIISY Syl (2daiiljeS a
Montcerf-[&ii2ys t2d I-N-yRI &2y SyiiSLINESE i 1- 6Sa2ty RS @IS0l 1-ii2y NSONSI-idS adzil €S 2 o oMt 170.

Réponse : La MRC est favorable a cette demande, car sa propriété est déja dans une aire récréative qui
LISHY St 0K SoSHAS Y Syl NazaliljdzSe

13. La municipalité de Grand-Remous. La municipalité soumet cinq demandes :

a) Page 28, on indique 250 millimétres, selon nous c'est plus de précipitations. Réponse : Les
précipitations de neige ont été converties en pluie. Le 250 millimétres de pluie en hiver correspond a 250
cm de neige ou encore a 2,5 metres de neige;

b) Page 29, dans le tableau pour le Baskatong rajouter tourisme nautique. Réponse : La MRC est
ROI-002!IR £ ajouter cette mention, méme si les auteurs du tableau original yS fyRiljizSyl LI-4T

c) Page 32, dans le 2¢ paragraphe, on se questionne c'est quoi qui est associé le 31.7 %. Réponse : Il
&01-30 Rdzy'S 021jdzieS RI-ya €S (SEiSe /SttS-ci sera retirée.

d) Page 185, on demande de rajouter I'AFC. Réponse : hy LIHIES RS @IS Tl-dzyMjizS 02Y Y dzy1-dzil-NS Riz
réservoir Baskatong a la LIS mynt Liizd £ fI- L3S umHe hy RSON ©21C/ & fI- 3S0(i2y tondon (page 280), soit
LIMIY'H 183 dSni2nsa Ruyisisi S02623MjeSe /868 1S TrayiljeS v8 (260K LI £ - (SmS TS0Y$e Lf S
préférable de décrire ce territoire dans le chapitre 9 parmi les terrii2iSa RUyUSIiS(T

e) Page 301 du schéma, on mentionne la route 117 est/ouest, on se questionnait a savoir si ce n'est
pas la route 117 nord/sud. Réponse : Dans le tableau, on parle de trongons de la route 117 qui sont
&ldzSa 1y £ ©0Sad Rdz Ghe1-3ST 1jdzS Radzy ii2ye2y ailidzS + 0120530 Rz Ghee1-350 LE y8 I- LI1-4 RS 02MNSOl2y + FI-WST

f) Page 456 du schéma, dans le projet 5 on demande de rajouter villégiateurs et clients de
pourvoiries. Réponse : [120:S001F RIFY'SY1-3SY Syt LIH WIFLILI20G 1-dz LN2eSh np consiste & « ramener des
SaIRSyta £ S 2350 Sl £ AINS £ fyhSiSdz RS LISIY 80iSa diiol-ya OKISdNSdiE no {I-ya S Y Sylizyy/Sit dy
R34 6SySHI0SE Ridzy SaSIdz RS FiolS 2LijdzS Sl RS dStSLIK2yAS OSttdzfI-NS Sai RS NSLI2YRIS 1488 1-:E 658213
des villégiateurs et des touristes en pourvoirie. Dans la fiche np!I if yiSal Ll-a yS0S&al-iS RiSy2y0SN 54
bénéfices indirects ou induits par un tel projet;
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Lizdzll 0iSyBIRyYSY Syl SELIY'S £ Y IHyS SLIAS Rans le schéma et en reconnaissant que la Gatineau fait
déja sa part avec la présence sur notre territoire de deux centrales hydroélectriques gérées par Hydro-
vizSeS0 ljdzh 3Sy3ISya 1jdzStljizS onn a= RISESOiONIS ». Réponse : La MRC est en désaccord avec cette
demande.

h) Compte tenu de la grande importance que le schéma accorde a notre « offre » de péche et compte
tenu de l'importance que le schéma accorde a la préservation de nos atouts naturels, je vois ici un autre
SESY'LIS RuizyS ty02y3dziis Syiis - RSOtHil-iion de ces valeurs et la volonté de vouloir exploiter une
nouvelle centrale hydroélectrique. Si le Conseil des maires veut considérer la possibilité de construire
dzyS (1SS OSyalIS KERIRSISOUMj6zS &zl f1- DI-ySIazl 1oz Y 2ya 2y a210 (l-yaLISyd Si ljd2y explique
clairement aux gens qu'il y aurait un prix environnemental a payer et un prix qui compromettrait la
ONSRIONIES Rdz 30KSY 10 SAIEESHNET 0S yiSal L4 fI- LISyaSS Y I1-aMjiS S #ISY 6l-61-3S Rudzy” St Li2eSi 14950 54
mots comme « minicentrale », « centrale a Tt RS fSIz nI ¢ RSASELLISY Syl Razll-6£S n Si ¢ KMIY 2yRal-iizy”
» qui feront disparaitre ce prix. Réponse : [I- @8NS DI-itySIz yiSal Ufiza dzy”  site faunique d’intérét »
selon le rapport du MFFP du 18 juin 2019.

26. Un résident de Messines. Il demande qdzS 2y lil424ziS £ 02Syil-iizy d 5 (SEIS addl-yii ¥ Assurer la
protection de la riviere Gatineau, afin de préserver le caractere naturel de celle-ci pour les générations
futures.

Réponse : Voir la réponse donnée au numéro 22.

Les lacs de villégiature
27. Association pour la protection des lacs des Cédres. [0l-832011-0i2y |- &2d7Y1a RSdzE RSY IyRS40

a) Changer fI-F1S001-ii2y” &zl 54 (SMSa LizofljezSa Sy@lS t5a RS&E fI-08. Réponse : En raison de la
LIS&SYDS RS LifmzaiSaiia aSyiiSua RS Hl-yR2yy/SSI i &1-081S Li2aaiofS RS Y2RIMSH QNS RATSOiI-i2y RS
récréoforestiére a récréative qui est plus permissive.

b) Mettre en LII-0S dzyS IS RUFTSOlI-ii2y RS  02yaSIgl-ii2y n adil £S& GSINSA LizofljiSa & 0124540 Raz £1-0
des Cédres. Réponse : hy'yS LISz LII-a NSaiiStyRUS £S4 dzal-353 &z 54 1SSE LidzotiljizSa alya fl-dzi2inal-Giy
du ou des ministéres concernés. Cependant, on note un apport en phosphore dans les deux lacs. Pour
1Y Syaiasi 0S LN2ot8Y S it Tl-dzii SaaSyiStSY Syl 1jdzS fI- YazyloiLII-iS RS aSadlySa a1 LN21-0019S £ fISIHIR
RS fI- olyRS W@SIIYS Si 02y0SIyIyi fSili RSA yallfil-ii2yd alyail-iSa RSa LN2LINSHI-NSE W@SHI-ya
[01-33200-012y LIStz 133 SE-020S0 dzy” Lty RaI-0ii2y &l £1- 1jazl-6iS RS @S-z Sy 02t-o201-ii2y” 1950 11 .+ RSa
Sept.

28. Les amis du lac Pemichangan. Cette association a déposé trois demandes :

a) vizS 0SASyiStS 02yaili0ii2y Rudzy” 10084 Lizot0 &S NSIiaS RI-ya dzy OIFRIS RS 3Sadi2y 0tl-M ofl-91-3S RS
ol-iSI-dzz TI-& RU-008a o1-4S &zl f1- 2a&Sal Rz Y 20Sdzlii. Réponse : [I- aw/ LIHI f1SyiiSY1aS RS &2y 30KSYI-
yS a20KI4iS L4 ally3siSi RI-ya 0Stl-o201-ii2y Ruizy" 01-RIS RS 3Saik2y Rudry t1-0 Sy LIMIi0wtSI ** y2iSU 1jdzS 5
80KSY'I-RSY IyRS I-GzE Y dzy OILII-EiiSE RISTFSQidzSN dzy adzidh SydizyySY Syl RS Szl f1-0
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31. [21&a2001-ii2y Li2d2l fI- protection du lac Saint-Germain & Denholm

[Sa L2Ldztl-ii2ya Ri2Y oS OKSAI-ISI 21jdz1-4a1- Riz a0zR Rdz wazS6S0 &2y 132tSSa Sy Sl-iz R2420S RSLidzAa €S NSl
RSa 3tl-01S1@ 51-ya 05 02yISEIST i 1Y'Li21iS RS LNSASIASH I- RIGSIANS ol2t23MjdS Si RI-R2LIIS €S Z LiyOILIS
de précaution » afin de mettre en place, dés maintenant, un cadre qui permettra la prise de mesures
ghal-ya £ L2330 €54 1jazStjdzSa Li2LiiztI-ii2ya R02'Y 654 OKSAI-6SIE SENlI-yHSa adzl €S dSmni2s RS - aw/ RS fI-
Vallée-de-la-DIHitySI-iz0 Lt Y'LI200S RuyOfiziS £ fl- &Sction 14.12 du schéma des régles de protection
aLIS0MNjizSa . 012 Y ofS OKSAI-ISH 21jdz1-4a14 5S Lifdzal it aSUI-iG STSY Syl 2LLIRUdzy RS (UI-A1-AESH Sy LIMIESy1-itl-i
1050 54 RIFFSISYTa 1-00Sila NSTN2yI-dE £ fI-Oljddaiiizy” RoyF20Y IHil2y adLLSY SyGI-NS &kl £Sa Li2Lidtl-ii2ys
10005653 Ri2Y'6fSa OKSAIiSIA 1-Hy” RS NSSAIMSI Sa YSadSa RS LN2(iSOi2y 1-00dzStSar R2yh 0StS
spécifiguement reliée a la limite de possession pour la péche sportive.

Réponse : Le lac Saint-DSIY Iy Sal RI-ya fI- &iS RSa &1(Sa Tl-dzyMljoizSa RatylSlisi RS fihutaouais de 2019. Des
Y SadiiSa a2y0 LIS Sa adz €5 (SINSA LiizothjiSa iy iSinSdz Rz ol1-adty" @SUal-ya LM f1SyiNS Y 1aS Riz aCCty
¢20057218 Y IS dzy” 02RS RS 02yRazkiS StI-020SI I yié I- Lil-a RS Y SadziSa RS 02yadigl-ii2y” ILILB0I-6tSE IdE
secteurs de villégiature Izi2dll Riz f1-00 [01-432001-0i2y” y2da RSY YRS RiyOtiIS RSa RiaLi2alii2yd I
R2002Y Syl 02Y'LISY Sytl-iS Sl RISY SiiNS RSa 15354 RS LIN2iS0i2y RS @KI-oiil-i RS #12Y 0fS 0KS@I-HS /S
poisson serait trés vulnérable aux apports de sédiments. Par conséquent, il faut identifier des mesures
Li2dzll SY LISOKSN fl-LILI2NG RS &SRiY Syfia RI-ya £S £1:00 [S Y SittSdzl Y285y 02yallS 11020 dzyS ol-yRS @Sil-tyS
efficace. [OILILIAOI-02y RS 0SS Y SadziS 1SE8GS RS fI- YazylOWLII-iSe

[01-0S NSOUSIiAGS 16z dzR Rz €10 /1-81Y 1y

32. [11&a2011-012y” RSs villégiateurs et résidents du lac Cayamant. [0I-83200l-0i2y” RSYIYRS RS ye pas
I-idimodzSh fI-FrSOlI-ii2y NSOUSIHIGS Iz &R Rdz £1-0 Z1-81FY Iyl [01-3a2001-0i2y” Saity'S 1jaS 0SGiS 197S0i1-ii2y
SESIOSHI- dzyS LNSaai2y tyRdzS &zl I- &1-yAS Rez £1-0 Z1-2 1Y 1ylo 9y Hamy! 012200012y Y Sylii2yys 1janStS 1- Sz
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terrain de camping.

Réponse : Lf & I ft dzy” LN26ESY'S RS dlaizy” RS fl-0Symo €1 ©1-F7S001-i2y NSOUSI-igs: f1- aw/ OKSIOKS &
déprivI-iiasu 0S £1-01 £ 02yaSiasSh tiSil-i yI-idzuSt RS tI- o1yRS I@SHIYS Si £ LISHYS(iiiS RS RSASYOfI-gSI £S L0
Rz Y2yl Z1-81FY Iyl Sy fizh Rzyyl-yﬁ dzy'S LIMIGS 1-jaz0-00jdzSo [S4 ONI-yiSa SELINY SS& LI fl-a&201-0i2y ljdzl-yi &
aménagement public devra se conformer a la réglementation provinciale. Les terrains visés par cette aire
ROTSOl1-ii2y ISONSI-iIgS appartiennent déja a la municipalité de Cayamant. Par ailleurs, le jugement de la
/240 {dLISNSENS Y'Si Sy O14zaS fI-0aSy0S RS 02yadAll-ii2y” LikzotiljizS Lizdl f1- RSAIFLLNZ6I-02Y Ridzy” Iy0iSy
I83tSY Syl RS T2y1-3S Sit y2y adil f1- LiSHiySy0S RudzyS 1S NSOUSIiGS 1-dzi2dzl Rez £1:0 /121 Iyiio Le plan des
grandes affectations présente la vision futdzliS 1jizS fi2y &2aK IS R2yA/SH £ 0SNi-ySa Li2Nii2ya Rdz dSii21se
" 0Si SyRIA(I 2y a20KI8S fI- Y1&S Sy LEI1-0S Ridzy LIHIO Y dzyA0iIIE 2FRil-yh RSA 10084 Liizofi0a 1-dz £1-00 [S 1-0 S
li22020RIKdzA SyOtl-0S LIMI RS y2Y olShaSa LI2LINS(Sa LIN@SSa 14950 dzy aSat 1:0054 Liszofic.

33. Une résidente de Cayamant. 9ffS a12LL12aS . fI- LNS&Sy0S RidzyS IS NSONSI-iIGS 1-dz &dzR Raz £1-00 *y St
développement serait nuisible a la santé du lac. Le lac a déja un probléme de myriophylle a épis. La MRC
1S7izaS RaSO2aiSN fI- G2t2yS RS O2yliiod1-6t5

Réponse : Voir la réponse donnée au numéro 32.
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34. Un résident de Cayamantd Lf yaSai LI-4 RIF0024R 14450 S LN2eSh RS O1FY Lily3 Sy a2y RS fSil-i RS alyis
du lac.

Réponse : Voir la réponse donnée au numéro 32.
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